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NOUKOGUDE KIRJANDUSE TEKKIMIS- JA
KUJUNEMISAASTAD (1917—1930)

/

Sotsialistliku revolutsiooni vo6it 1917. aasta oktoobris 16i eel-
duse noukogude kirjanduse tekkimiseks ja viljakaks edasiarene-
miseks, kogu kultuurielu korraldamiseks sotsialismi teenimise
suunas.

Noukogude kirjandus ei tekkinud tiihjale kohale: ta on vene
ja teiste rahvaste kirjanduse paremate traditsioonide pirija ning
edasiarendaja uue kirjandusliku meetodi — sotsialistliku realismi
alusel. Koik suured sonameistrid revolutsioonieelsest kirjandusest
on oma loominguga teeninud rahvast: nad kujutasid inimeste sot-
siaalset hadapolve, moistsid hukka sotsiaalse iilekohtu ja kutsusid
vbitlusse selle vastu. Ule aegade jidivad elama kriitilise realismi
suurmeistrid — A. PusSkin, N. Gogol, I. Turgenev, L. Tolstoi,
N. Nekrassov, A. Tsehhov, H. de Balzac jpt. Nad armastasid ini-
mest, tundsid talle kaasa, ilistasid inimmdistuse joudu, kuid ei
osanud veel kitte nédidata rohumisest vabanemise teed — revo-
lutsioonilise voitluse teed.

Oktoober tdhistas kodanlikus iithiskonnas kujunenud realismi
16pulejoudmist ning proletaarse revolutsiooni ja sotsialismi ehita-
mise ideedele rajatud kirjanduse algust. Kahe ajastu piirimail
seisab Gorki vagilaskuju, kes kiindis sotsialismiajastu kirjanduse
esimesed vaod juba Oktoobri eel. Tema romaan «Ema» (1906) oli
esimene tdhtteos, mis kujutas toclisklassi teadlikku voitlust vana
korra kukutamise eest; kogu ta senine looming seisab uue aja
livel otsekui suur ja pidulik sissejuhatus tule-
vik’ku. (L. Aragon.) M. Gorki ja teiste revolutsiooniliste kirjanike
(A. Serafimovits, D. Bednéi, V. Majakovski jt.) looming Oktoobri-
revolutsiooni-eelsel perioodil oli néukogude kirjanduse vahetuks
eelkdijaks.

Uue kirjanduse ja kunsti ideelises suunamises on hindamatud °
teened V. I. Leninil, kes maéératles proletaarse kirjanduse idee-
lised alused juba ammu enne Oktoobrit oma téds «Partei organi-
satsioon ja parteiline kirjandus» (1905).



Revolutsiooniaastail péorasid Lenin ja Noukogude valitsus iili-
suurt tdhelepanu kultuurivarade kaitsmisele ning kultuurielu
organiseerimisele uutel, noukogulikel alustel. Kirjanduse kitte-
saadavaks tegemiseks asutati riiklik kirjastus; paberipuudusega
voideldes anti vilja palju kunstivddrtuslikku kirjandust, nii algu-
péarast kui ka tolkeid voorkeeltest. Tol ajal oli enamus Venemaa
rahvast kirjaoskamatu. Algas kirjaoskamatuse likvideerimise suur
ja pingutav t66 ning sellega iihenduses ka Venemaa rohkearvu-
liste rahvaste maa-aladel nende emakeelse kirjanduse viljaand-
mine. Sel teel loodi eeldused paljurahvuselise
noukogude kirjanduse tekkimiseks.

Oktoobrirevolutsioon téhistas rahva elus grandioosset pooret;
ta muutis sedavord pohjalikult senist elukorda, et isegi neil kir-
janikel, kes juba varem olid revolutsiooniliselt meelestatud, pol-
nud kerge revolutsiooni juurde otseteed leida. Ometi oli kiisi-
mus — kuidas suhtuda revolutsioonisse — iga
kirjaniku jaoks viltimatu.

Osa kirjanikke, heitunud vana korra kokkuvarisemisest ja
suutmata moista revolutsiooni, lahkus Venemaalt (I. Bunin,
A. Kuprin jt.). Rahvast ja kodumaast lahus elades kaotasid
nad loomist6oks vajaliku toitva pinnase ja nende kirjaniku-
tee kiis allamidge. Oktoobrieelse kirjanduse paremad joud —
M. Gorki, A. Blok, V. Brjussov, V. Majakovski, S. Jessenin,
A. Serafimovit§, F. Gladkov jt. — liitusid revolutsiooniga. Pa-
rast ajutist emigratsioonis viibimist péordus kodumaale tagasi
A. Tolstoi.

Revolutsiooni siigavam moéistmine ja loominguline tiimberkas-
vamine ei toimunud muidugi korrapealt. Paljud kirjanikud, kes
olid kuill end sidunud revolutsiooniga, kisitasid seda veel iisna
uduselt ja elasid iile suuri siseheitlusi. Seepérast oli nende aas-
tate kirjanduslik elu eriti kirju ja vastuoluline.

Noukogude kirjanduse rinnet tugevdasid suuresti need kirjani-
kud, kes kaitsesid Kodusojas oma noort riiki ja astusid pérast soja
16ppu kirjandusse. Nende hulgas olid M. Solohhov, N. Ostrovski,
D. Furmanov, A. Fadejev, N. Tihhonov, L. Leonov, V. Kata]ev
A. Gaidar, V. Visnevski, Vs. Ivanov jpt.

Noukogude klr]andus kujunes voitluses kodanliku ideoloogiaga
ja nende kirjanduslike ringkondadega, kes suhtusid revolutsioo-
nisse eitavalt. Selle korval tokestasid kirjanduse ja kogu kultuuri-
elu noukogulikku arenemist ka proletaarsete kultuuriorganisat-
sioonide moned véairseisukohad. Esijoones kidib see massilise pro-
letaarse kultuurharidusliku organisatsiooni (Proletkult) kohta.
Selle juhid kujutasid kultuurit6od parteist ja riigivoimust eral-
datud kultuuriorganisatsioonide tegevusena. Proletkultlaste tosi-
seks veaks oli ka eitav suhtumine klassikalisse kirjandusse ja
mineviku kultuuripédrandisse tildse.

Proletkulti kahjulikke vaateid kritiseeris teravalt V. I. Lenin



oma sonavottudes. Nende alusel avaldas VK(b)P Keskkomitee
1920. aastal sellekohase otsuse.

Kodusoja-aastate noukogude kirjandus peegeldab esijoones
kéikeholmavat voitlust revolutsiooni voidu
eest. Ehkki revolutsiooni moistmises oli palju subjektiivset ning
selle kujutamises lihtsustatut, iseloomustas kogu kirjanduslikku
liikkumist heitlus vana ja uue maailma vahel. Sellest kasvas vilja
ka sotsialismi idee eest voitlev kangelane kir-
janduses, olgugi algelisel kujul. Ajastu meeleolule vastavalt
olid kirjanduses valdavad heroism ja romantiline paatos.

Loominguliste otsingute korval toimus kirjanduselu pingeline
organiseerimine.

Monesuguse kohklemise ja korvaloleku jarel asus kogu hin-
gega revolutsiooni teenima Maksim Gorki. Suur kirjanik ei loo-
nud esialgu kiill uusi teoseid, kuid korgelt hinnatav on tema tege-
vus maailmakirjanduse tolkimise organiseerimisel, puudust kan-
natavate kirjanike, kunstnike ja teadlaste abistamisel ning hoolit-
suses kultuurivarade sdilitamise eest.

Tormiliselt arenevad siindmused ja kirjanike otsene osavott
nendest ei voimaldanud rikkaliku aine siivenevat kunstilist tootle-
mist aegandudvais kirjanduse suurvormides. Seepidrast andis vor-
suv kirjandus oma esimesed viljad peaasjalikult luule n&ol, mis
haaras ajajarku kiiresti ja vahetult. Proosa ei ulatu esialgu kau-
gemale lithijutust ja kiiresti levivast olukirjeldusest.

Koige tdhelepandavamaks néhtuseks tolle aja kirjanduses oli
Vladimir Majakovski (1893—1930) luule. Juba Veebruarirevolut-
siooni tervitav virsskroonika «Revolutsioon» oli ideede tulejou ja
uudse vormi poolest midagi seniolematut:

Kodanikud!

Viriseb igivana «Eile».

Téana revideeritakse maailma alused.
Uus

viimse kui noobini kuuel,

meile .

elu naeratab vana valudest.

Kodusoja heitlikel pédevadel annab Majakovski poeemi
«150 000 000», mille pohihoovuseks on revolutsioonipaatos, revo-
lutsioonilisi marsse («Vasakmarss») ja hiimne. Suure agitatsiooni-
jouga olid virsstekstid ROSTA ! «satiiriakendele». Noukogude dra-
maturgia esimeseks padsukeseks oli V. Majakovski ndidend «Koo-
miline miisteerium», mille autor Kkirjutas Oktoobrirevolutsiooni
esimeseks aastapidevaks. :

! Venemaa Telegraafiagentuur, hiljem TASS.
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Oktoobrirevolutsiooni kaasakiskuv mdju oli sedavord tugev, et
tema poole astusid mitmed vidga tuntud luuletajad, nende hulgas
Aleksander Blok (1880—1921). Suure Oktoobri kiinnisel leidis
Blok endas vaimujoudu, et mehiselt lahti rebida sidemed vana
maailmaga, seniste kirjanduslike ringkondadega, ja avatud siida-

mega tervitada uut:

Pilk ava halvale ja heale

ning elu musta 6udu néae!

Ja kuni isamaal ei jaa

sul piksest kivi kivi peale —

sa toida endas odiglast viha

ja t66 jaoks hoia valmis kded...

Juba 1918. aasta alguses annab Blok oma luule kiipseima
vilja — poeemi «Kaksteist». Sellest 6hkub suure ajaloolise poorde
ulevat tunnet. Revolutsioon kangastub marutuulena, mis piihib

minema vana maailma:

Ohtu must

ja lumi valge.

Tuul ja tuul!

Seisad vaevalt veel jalgel.
O1, milline tuul

koikjal sel talvekuul.

Kaksteist punakaartlast, kes voimsal sammul astuvad labi
lumise Petrogradi, stimboliseerivad revolutsiooni joudu. Mineviku
kehastajaid tabab poeet méjuvate satiirikujunditega:

Pursui see nagu peni nélgiv
seal seisab héadletult kui kand.
Ta varjus aga peni jalgiv —
see vana maailm, sorgus hind.

Ehkki poeem ei viljenda revolutsiooni tédielikku mdistmist,
paaseb mojule usk selle jousse. Blok ise kutsubki oma luules seda

usku nédgema ja méistma:

Kui rank on elu unelikkus,

kui lambubki ses unes rind —
ehk roomus nooruk tulevikus
kord iitleb meenutades mind:

Ta siingus andeks andkem! Selgus,
et polnud see ta sisim ptiud

Ta oli tervenisti — helgus

ja vabaduse voiduhitud!

Olgu muide maérgitud, et aastail 1907—1910 oli Blok korduvalt
kilastanud Tallinna, kuhu ta ema oli elama asunud.
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Mones suhtes A. Blokiga kokkulangev on Valeri Brjussovi
(1873—1924) elu ja loominguline kaekdik. Tunnustatud luuletaja
ning kultuuritegelase Brjussovi erakordselt suured teadmised ja
avar moistus aitasid tal orienteeruda selles iihiskondlikus véitlu-
ses, mis viis Oktoobrirevolutsioonini.

Brjussovi kiipsema loomingu peamine sisu on Venemaa mine-
vik, areng ja koht inimkonna kultuuri ajaloos. Tema néukoguliku
elutunnetuse niiteks on luuletused «Leninile», «Vene revolutsioo-
nile», «Seltsimeestele intelligentidele» jt. Parast Oktoobrirevolut-
siooni astus Brjussov Kommunistlikku Parteisse.

Brjussov oli viljapaistev luuletaja, t6lkija ning teadlane. Tema
kohast vene kultuuriloos loovad kujutluse Gorki sonad: Kaua ja
hoolikalt jdlgin ma Teie ennastsalgavat elu, Teie kultuurialast
t60d ja ma konelen Teist alati: see on koige kultuursem kirjanik
Venemaal. Suuremat iilistust ma ei tunne...

Heitlikuks ja traagiliseks kujunes vdga omapéirase andega luu-
letaja Sergei Jessenini (1895—1925) elu. Ta tuli kirjandusse revo-
lutsioonieelseil aastail. Noorukiea luuleaineks on kiilaelu ja vene
loodus, armastus kodupaiga ja kodumaa vastu. Jessenini virsid on
algusest peale imetlusvéarselt lihtsad, seejuures pildirikkad ja
-emotsionaalsed:

Maha kaugele kodupaik jii,
helesinise valguse riik.

Vana ema niiid tiksinda kiib
seal, kus kaskede vahel on tiik.

Lasub losakil veepeegli peal
lame kuu nagu kuldne konn.
Isal habemes siin ja seal
uibuditena halli ju on.

Revolutsiooni méjul tekib luuletajal poolehoiutunne Nouko-
gude Venemaa uue elu vastu, siiras piitid seda elu moista ja toe-
tada («Noukogude Venemaa», «Ballaad kahekiimne Kkuuest»,
«Stantsid», «Kevad», poeem «Anna Snegina» jt.). Selle korval loob
Jessenin tundehella liitirikat kodust ja omastest, armastusest ja
loodusest.

Noukogulikku elu tervitades ei suutnud Jessenin ometi périselt
moista koike uut, mida ta iillima siirusega ka luules tunnistas:

Ma pole uute seast!

Mis salata!

Ma iihe jalaga veel eilses seistes

kiill terasvidega koos teed piilian alata,
kuid jarjest komistan,

jaan maha teistest.

Jessenin elas véiga stigavalt 1dbi kodanliku intelligentsi 16hes-
tumismeeleolusid ja ehkki ta oma nérkusi hukka mdistis, ei jat-

-
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kunud tal joudu neist jagu saada. Suure tunnustuse voitnud luu-
letaja lopetas 1925. aastal oma elu enesetapmisega.

Jessenin andis vene luulesse palju aegumatuid vaartusi.
V. Majakovski iitleb suure ande enneaegse varisemise puhul:

Te suutsite ju

sellist luua,
mida tikski

pole loonud veel.

Kodus6ja ajal said laialt tuntuks Demjan Bedndi (1883—1945)
varsid, kelle varasema loomingu peamiseks vaatlusalaks oli kiila-
proletariaadi elu. Tema valmid, varssfoljetonid ja poliitiline satiir
toetasid koige vahetumalt partei voitlust néukogude voimu eest.

II

Kodusdja 16ppemise jarel asus Noukogudemaa iilesehitavale
toole. Need olid erakordselt pingerikkad aastad. Noorel sotsialis-
mimaal tuli kapitalistlike elementide vastupanu murdes iile saada
majanduslikust laosest.

Erilise tdhtsuse omandas neil aastail rahva kommunist-
lik kasvatamine. Oli tarvis otsustavalt jagu saada tsarismi
slingest parandist — kirjaoskamatusest, kasvatada tootajaid mark-
sismi-leninismi vaimus, likvideerida Venemaa rohutud rahvaste
kultuuriline mahajadmus.

Ajajiargu keerukus viljendus ka kirjanduselus. Age klassivoit-
lus, mis eriti uue majanduspoliitika (nep) aastail iseloomustas
maa majanduslikku ja poliitilist elu, peegeldus ka ideoloogia val-
last. Kirjanduses puhkes poleemika kunstiloomingu sisu, suuna
ja meetodite iile uues iihiskonnas. Kodanlike kirjandussuundade
moju elavnes, tekkis ohtralt mitmesuguseid kirjanduslikke aja-
kirju ja riuhmitusi.

Paljude riihmituste olemasolu kirjanike hulgas soodustas idee-
list segadust ja pidurdas kunstiloominguks soodsa 6hkkonna kuju-
nemist. Seepidrast vottis VK(b)P Keskkomitee 1925. aastal vastu
tdhtsa otsuse «Partei poliitikast ilukirjanduse alal», milles ana-
lutisitakse pohjalikult noukogude kirjanduse olukorda ja arengu-
teid.

Resolutsioonis nenditakse, et Noukogudemaa on astunud kul-
tuurirevolutsiooni ajajarku, mis loob eelduse edasiliikumiseks
kommunismi poole. Uheks téenduseks selle kohta on ndéukogude
kirjanduse lootusrikas kasv. Otsuses rohutatakse vajadust voidelda
kodanliku ideoloogia tungimise vastu noukogude kirjandusse.
Uhtaegu peetakse tidhtsaks taktilist suhtumist neisse kirjanikesse,
kes koiguvad kahe maailma vahel ega ole siiani suutnud leida
teed sotsialistliku ideoloogia juurde. Konesolev otsus juhtis
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tdhelepanu suurima noukogude kirjanike organisatsiooni — Vene-
maa. Proletaarsete Kirjanike Assotsiatsiooni (RAPP) juhtkonna
vadrvaadetele, esijoones alahindavale suhtumisele kultuuriparan-
disse ning viltivale ja ebataktilisele hoiakule nende kirjanike
suhtes, kes moénikord koéikusid kahe ideoloogia vahel.

20-ndate aastate kirjanduses vo6ib tdheldada sotsialistlikus
revolutsioonis teostunud suure iihiskondliku péorde moistmist ja
kujutamise piitiet. Kirjanike loomingulise huvi keskpunkti tdusis
uue, sotsialismiajastu inimese siind ja kasvamine, kommunismi
vorsete tekkimine, millest V. I. Lenin rdidkis 1920. aastal oma
artiklis «Suur algus». Uut kirjandust ithendavaks kan-
gelaseks saab moukogude inimene, kes kaitses
Koduséja rinnetel Oktoobri voitu ja ehitab uut
tthiskonda.

20-ndate aastate luulet kujundab esijoones V. Majakovski. Sel
kiimnendil loob ta oma poéhiteosed — poeemid «Viadimir Iljit$
Lenin» ja «Hdsti» ning rohkesti luuletusi, milles senitundmata
poeetilise sligavusega on nihtud néukogude elu ja inimest («Selt-
simees Nettele — aurikule ja inimesele», «Luuletus Noukogude
passist», «Konelus seltsimees Leniniga», «Konelus luulest finants-
inspektoriga» jpt.). Niisamuti arvustavad tema virsid teravalt
noukogude elu kasvu saatvaid vdiarnéhtusi (eriti «Istungite pala-
vik»).

Oma elu lopuaastail andis noukoguliku elutundega luuletusi
S. Jessenin («Noukogude Venemaa», «Lahkuv Venemaa», «Bal-
laad kahekiimne kuuest» jt.). Noorusliku viarskusega kujundasid
noukogude luule palet veel A. Surkov, N. Tihhonov, E. Bagritski,
M. Svetlov jt.

Kodusé6ja ajal valdavaks tousnud luule korval hakkab 20-ndail
aastail viljakalt arenema ka proosa. Prosaistegi koitis peamiselt
lahisminevik — &dgedad sotsiaalsed kokkuporked, revolutsiooni
voidutee, suur ajalooline poore ja selle tdhtsuse tunnetamine.

Gorki 16i sel kiimnendil sotsiaal-ajaloolised epopodad «Arta-
monovite ettevote» (1925) ja «Klim Samgini elu» (kaks osa 1925—
1936). Noukogude rahva kangelasliku voitluse ajalugu valge-
kaardi ja interventide vastu kujutasid A. Tolstoi («Kaheksateist-
kiimnes aasta» — 1927. a. ilmunud teine osa triloogiast «Kanna-
tuste rada») ja M. Solohhov (suurromaanis «Vaikne Don», mille
kaks esimest osa ilmusid aastail 1928—1929).

Esimesi tdhelepandavamaid teoseid vaadeldava ajajdrgu proo-
sas on Aleksander Serafimovitsi (1863—1949) «Raudne vool»
{1924).

Teose aluseks on tosieluline episood Kodusdja ajaloost — kontrrevolut-
siooni poolt &draldigatud Punaarmee iiksuse taandumisretk Kubanimaalt:
Olukorra tegi keeruliseks vieiliksusega liitunud talupoegade mass. Ringad
tingimused — nélg, haigused, vaenlase riinnakud, meeleheide ja anarhia
pursked — seadsid taandujad valiku ette: kas elu vdi surm.



Romaani ideeliseks vaiartuseks on rahvahulkade arengutee niitamine
stiihilisest massist teadliku vditlusvéimelise rahvani. Lihemalt ilmestatud
iiksiktegelastest on esilekiiiindiv tahtekindel komandér KoZuhh ja Gorpina
eit, kelle kaudu ilmnevad rahvahulga meelsuses tekkivad nihked. Romaan
annab hésti edasi ajastu ja olustiku koloriiti.

Aine poolest on Serafimovit§i teosele lihedane A. Fadejevi
romaan «Kaotus» (1927), mis jutustab iihe partisanisalga voitlus-
teest Kaug-Idas. D. Furmanovi revolutsioonipaatosest rikkas
romaanis «TSapajev» (1923) on eriti selgesti ndidatud toolisklassi
ja partei osa revolutsioonis.

Fjodor Gladkov (1883—1958) t6i romaaniga «Tsement» nouko-
gude kirjandusse uue aine — sotsialistliku iilesehitust66 ning néu-
kogude inimese téovapruse. Autor vottis varasest noorusest peale
osa revolutsioonilisest tegevusest (oli 1906. aastast bolSevike par-
tei liige) ning voitles Kodusdja rindel.

Romaanis jutustatakse soja-aastail lammutatud tsemenditehase iiles-
ehitamisest. Revolutsioonis ja Kodusdjas karastunud kangelaslikkus saab
uueks jouks — tilesehitavaks toopaatoseks.

Teose kandvaks tegelaseks on andunud téomees Gleb TSumalov, endine
Punaarmee komandor. Tema juhtimisel saavad toolised jagu uskumatuist
raskustest, taastavad rahvamajandusele ilitarviliku ettevotte. Romaan 16peb
roomuhiimniga néukogude inimeste t66 auks. Teoses on iilistatud kollek-
tiivse t66 joudu ja vaartust. Selle juht ja algataja TSumalov kehastab partei
tahet. Pohiprobleemi korval on puudutatud ka noukogude perekonna ja
moraali kiisimusi.

Minu arvates on see vdga tdhtis, viga hea raamat. Selles on
esmakordselt revolutsiooniajast alates tdsiselt véetud ja eredalt
valgustatud kaasaja tihtsaimat teemat — tood. Sellise hinnangu
andis Gladkovi raamatule M. GorkKi.

Uue tihiskonna kultuurinduete seisukohalt oli vdga oluline
noukoguliku niidendi kujunemine ja kasv, millest olenes nouko-
gude teatri repertuaar. Draamakirjandus annabki 20-ndail aastail
esimesed sotsialistliku realismi vaimus loodud teosed.

Noukogude dramaturgia kiipsemaid saavutusi on Konstantin
Trenjovi (1878—1945) nididend «Ljubov Jarovaja» (1926), mis
pusib siiani ndukogude teatrite repertuaaris.

Opetajanna Ljubov Jarovaja seob endastmdaistetavalt oma elu ja saatuse
revolutsiooniga. Ometi on see raske sisevoitluse ja endasalgamise hinnaga
astutud samm, sest Jarovaja mees, valgekaartlik ohvitser, on vastasleeris.
Kuid kangelanna kodanikutundmused on kdrgemal isiklikust elust ja armas-
tusest. Ta leiab endas joudu mitte ainult mehega sidemete katkestamiseks,
vaid temaga voitlussegi astumiseks. Trenjov ise iitles, et ta piilidis «joonis-
tada neid tegelasi, kes Kodusdja ajal kujunesid rindel». Seepédrast ongi
nad otsekui nende aastate elust raamatusse astunud. Jarovaja toetub oma
seesmises endaiiletamises mehisele karakteriga komissarile Roman Koski-
nile, kes kehastab parteilist tahtekindlust. Revolutsiooni vastasleeri —
valgekaartlasi, spekulante ja usuteenreid — tabab autori méjuv satiir.
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Naidendi lavalise onnestumise aluseks on revolutsioonilisest
ideest ldhtuv konflikt ja tegelaste sligavalt ndhtud sisemaailm.

Mojuvat osa etendasid selles kirjandusliigis Majakovski néi-
dendid «Saun» ja «Lutikas», mille satiiritulle sattusid ebaterved
nidhtused noukogude elus. (Nimetatud teosed on olnud ka Noéu-
kogude Eesti teatrite repertuaaris.)

*

Vaadeldud aastad tdahistavad noukogude kirjanduse kujunemist
ja esimesi kunstivoite. Oktoobri-eelse kirjanduse silmapaistvate
nimede korval (M. Gorki, A. Blok, V. Brjussov, V. Majakovski,
A, Serafimovits, S. Jessenin jmt.) tuli kirjandusse uusi joude:
D. Furmanov, N. Tihhonov, V. Kaverin, L. Leonov, M. Solohhov,
A. Fadejev, K. Fedin, I. Ehrenburg jt.

Olulisim on aga kirjanduse kunstiline kasv. Noores néukogude
kirjanduses kujunes peamiseks Oktoobrirevolutsiooni, Koduséja
ning sotsialistliku ehitustéé kujutamine Kommunistliku Partei
ideede ja eesmirkide valgusel. See andis mitmeid kunstikiipseid
teoseid, mil on piisiv védrtus sotsialistliku realismi kirjanduses.

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Nimetage ndukogude kirjanduse tekkimise ja kujunemise eeldusi
parast sotsialistliku revolutsiooni voitu.

2. Neil aastail asetas elu iga kirjaniku ette viltimatu kiisimuse — kui-
das suhtuda revolutsioonisse. Kuidas see suhtumine kajastus tolleaegses
kirjanduselus?

3. Milliste vadrtendentside vastu sotsialistliku kultuuri arengus tuli neil
aastail voidelda (Proletkult)? Milliseid tdhtsaid motteid esitas Lenin vaitlu-
ses Proletkulti vastu?

4. Mis on revolutsiooni- ja Kodustja-aegse kirjanduse peamiseks kuju-
tusalaks? Mis on sellele kirjandusele kdige iseloomulikum?

5. Lugege ldbi A. Bloki poeem «Kaksteist». Harjutage seda ilmekalt
esitama. Leidke revolutsiooni siimboliseerivaid kujundeid. Millist meeleolu
poeem sisendab?

6. Lugege Opiku lisast ldbi S. Jessenini luuletused. Milline neist
jattis koige tugevama mulje? Iseloomustage tema luuletuste pohilist laadi.
Millised vastuoksused ja kohklused nendes kajastuvad? Esitage virsiniiteid,
milles kédtkeb uus, ndukogulik elutunne. Milles niete Jessenini luule veet-
luse ja sugestiivsuse saladust? Lugege voimaluse korral lidbi Jessenini eesti-
keelne luulevalimik (««Loomingu» Raamatukogu» 1962, nr. 51).

7. Milliseid muutusi noukogude kirjanduses vdib tidheldada pérast
Kodusdja 16ppu? Millises suunas toimub kirjanduselu organisatsiooniline
korraldamine?

8. Nimetage noukogude kirjanduse silmapaistvamaid saavutusi vaadel-
davas ajaldigus (1920—1930). Millega seletada proosa esilenihkumist? »

9. Nimetage proosa viljelejaid ning nende paremaid saavutusi. Ise-
loomustage liihidalt tdhtsamaid proosateoseid.



MAKSIM GORKI

Lapse- ja noorpolv oli sedavord raske, et tulevane Kkirjanik
tabas end sageli mottelt: «On vaja midagi ette votta, muidu huk-
kun...» Ometi suutis ta saada maailmakirjanduse iiheks suure-
maks esindajaks. Nagu vidhesed maailmas, on Gorki igasugusest
korraparasest kooliharidusest ilma jdades kustumatus teadmiste-
janus ja vdsimatu isedppijana tousnud maailma kultuuri tippudele.

Maksim Gorki (kodanikunimega Aleksei Maksimovits Peskov)
stindis 16. mirtsil 1868. aastal Nizni Novgorodis (Gorkis). Isa Mak-
sim PeSkov suri, kui poiss oli kuueaastane. Varsti kaotas ta ka
ema. Orvuks jddnud poisi koduks sai vanaisa — varvimistookoja
omaniku perekond.

Autobiograafilise jutustuse «Lapsepdlv» lehekiilgedel kangas-
tub julmuse ja vihkamise 6hkkond, mis Alekseid vanaisa majas
otse lammatama Kkippus. Lapseea mélestustesse jdi soojendava
kiirena vaid vanaema Akulina Ivanovna, hea ja siidamlik inimene,
kes kaunite muinasjuttudega Aljosa kurba lapsepdlve kaunis-
tas ja tema ergast kujutlusvoimet rikastas. Kui poiss sai kiimne-
aastaseks, iitles vanaisa: «Noh, Leksei, sina pole auraha — é&ra
jdd minu kaela rippuma, see pole sinu koht. Mine Gige inimeste
sekka .. .»

Siitpeale elu «inimeste seas» algaski. Ta oli jalanoude kaup-
luses «poisiks», seejarel tootas joonestaja juures, kust jooksis édra
Volga joelaevale noudepesijaks.
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See oli kiillalt oluline vahepeatus: laevakokk Smuréi &ratas
oma abilise huvi raamatute vastu. Tema raamatukirst oli Gorki
ttluse jargi «koige imelikum raamatukogu maailmas» — kumma-
line segu kollasest kirjandusest, odavatest rahvaraamatutest ning
suurte sonameistrite (Gogol, Nekrassov, Scott, Fielding) teostest.
Selle paeluva maailma méjul kujuneski noorukis veendumus: ma
ei ole iksi maa peal — ja ma ei hukku!

Eluheitlused jatkusid. Uhiskonnast viljatougatud. inimeste
tundmadppimine tekitas protestitunde elu «tinaraskete jidleduste»
vastu. Viaartkirjanduse mojul hakkas ta timbritseva elu traagilist
mottetust selgemini ndgema.

1884. aastal soitis kuueteistkiimneaastane Gorki Kaasanisse,
kavatsedes seal iilikooli astumiseks ette valmistuda. Kuid selleski
linnas vdimutses politsei védgivald ning kummitas nélg ja niisu-
gused lootused voisid ainult karile joosta. Meeleheitlikku véitlust
olemasolu eest tuli edasi pidada. Ometi sai Kaasani ajajark Gorki
elus maaravalt tihtsaks.

Laadijana, aednikuna, pagarina ja koorilauljana leiba teenides
ndgi ta elu vastuolusid ja toorahva uskumatut viletsust veelgi
ldhemalt. Selles olemasolu eest heitlemise poorises leidis Gorki
ometi joudu oma haridust tdiendada. Ta o6ppis tundma vene revo-
lutsiooniliste demokraatide (TSernosevski, Dobroljubov, Pissarev)
ning marksistide t6id («Kommunistliku Partei Manifest», Marxi
«Kapitali» I koide, Plehhanovi teosed) ning luges laialdaselt vene
ja viliskirjandust. Kaasanis puutus ta kokku revolutsiooniliselt
meelestatud inimestega. Uhiskondlike suhete selgu-
mine ongi uueks astmeks Gorki vaimse kujune-
mise teel

80-ndate aastate 16pul matkas Gorki mooda Venemaad. Need
olid rahutud ridnnuaastad; ta téotas muu hulgas Kaspia merel
kalurina ja tegi. talupoegade hulgas revolutsioonilist kihutust66d.
1889. aastal arreteeriti ta esimest korda revolutsiooniliste side-
mete pdérast.

Mbne aasta jarel asus Gorki taas matkateele mééda Venemaad.
Juhuslikust t6ost viletsat elatist hankides rindas ta tuhandeid
versti Volga- ja Donimaal, Ukrainas, Bessaraabias, Musta mere
rannikul. Joudnud 16puks Tiflisi (Thilisi), 16i ta otsemaid side-
med revolutsiooniliste toolisringkondadega. Tdhendusrikkaks osu-
tus tutvus. revolutsionddri-narodniku Kaljuznbdiga, kes maérkas
noormehe ebatavalist annet ja dratas temas kirjanikukutsumuse.
Tema soovitusel kirjutas Gorki jutustuse «Makar T$udra», mis oli,
nagu autor hiljem markis, «esimeseks ebakindlaks sammuks»
tema Kkirjanikuteel. Sellele esimesele triikis avaldatud teosele
(ilm. 1892) kirjutas autor alla varjunime — M. Gorki. Siitpeale
voime mairkida Gorki kirjandusliku tegevuse algust.

Edasi tootas Gorki Samaara (Kuibdsevi) ajalehe juures, aval-
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dades seal jutustusi, olukirjeldusi, artikleid ja foljetone. Juba
nimeka ajakirjanikuna seadis Gorki oma t66 pohimétteks paljas-
tada niilist ja avada nédhtuste toeline sisu. Tema jidrgmised jutus-
tused «T3elkass», «Vanaeit Izergil», «Laul Kotkast» jt. paisesid
juba pealinna ajalehtede ja ajakirjade veergudele. 1898. aastal
ilmusid Gorki jutustused esmakordselt omaette viljaandena, mis
t6i autorile iilemaalise kuulsuse. Liihizanridele jirgnesid pikem
jutustus «Fomaa Gordejev» ja sajandi alguses nididendid «Viike-
kodanlased» (1901) ja «Péhjas» (1902). .

Téhelepanelikult jédlgis Gorki loomingulist kiekidiku V. Koro-
lenko, tolle aja tuntumaid kirjanikke. Ta oli dieti esimene, kelle
lakoonilised, ent viédrtuslikud nidpuniited suunasid noore ande
arengut. Hiljem puutus Gorki kokku ka Lev Tolstoiga (nad kohtu-
sid esmakordselt 1900. aastal). Paljuski Gorkiga ndustumata, tun-
nustas vanameister tema suurt ja omapédrast annet. Osavétlikku
tdhelepanu osutas Gorki loomingule TSehhov; nende vahel kuju-
nesid ldhedased isiklikud suhted.

Loomingulise t66 arenedes intensiivistus ka Gorki revolut-
siooniline tegevus. Noor kirjanik otsis ammugi teed, mis viiks
inimkonna vilja viletsuses ja ebavordsuses viaardunud elust, ning
leidis selle marksismis. Nizni Novgorodis, kuhu ‘Gorki saabus
1898. aastal, arendas ta viljakat kultuurilist ja poliitilist tegevust.
«PeSkov iihendab osavalt legaalse tegevuse (t66 toimetuses, tithin-
gutes jne.) porandaaluse tegevusega ja nii muutub igasugune
legaalne to6 revolutsiooniliseks,» mérkis tsaaripolitsei.

Sajandi alguses ldhenes Gorki Sotsiaaldemokraatliku Partei
revolutsioonilisele, leninlikule tiivale — iskralastele ja toetas
neid aktiivselt. «Iskra» nimetas Gorkit «protesteerivate rahvahul-
kade andekaks esindajaks kunstis». Pirast «Laulu Tormilinnust»
ilmumist (1901) hakati Gorkit nimetama «tormikuulutajaks».
Tsaarivoimude silmis oli ta juba monda aega kehtiva korra ohtlik
vaenlane. Aastail 1898—1905 arreteeriti Gorki mitmel korral ja
ainult avaliku arvamuse vahelesegamine péaistis kirjaniku san-
darmite meelevallast.

Teaduste Akadeemia valis Gorki tdhelepanuviirsete kirjan-
duslike teenete eest oma auliikmeks. Raevunud Nikolai II tiihistas
valimise. Protestiks loobusid TSehhov ja Korolenko akadeemia
auliikme nimetusest.

Gorki populaarsus aina kasvas. Ta sai uue ja progressiivse
ideeliseks ning kunstiliseks viljendajaks Venemaal. 1903. aastal
organiseeris Gorki kirjastuse «Znanije» iiukirjanduslike kogu-
teoste vialjaandmist. Tema timber koondunud demokraatlikud kir-
janikud vdéitlesid reaktsioonilise kirjanduse vastu. ?

Gorki osavott 1905. aasta revolutsioonist oli vahetu ja aktiivne.
9. jaanuari verisel piihapdeval oli Gorki traagiliste siindmuste
tunnistajaks. Ta meenutas neid jargmiselt: 1905. aasta 9. jaa-
nuaril olin ma hommikust saadik tdnavatel, ndgin, kuidas inimesi
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mookadega raiuti ja tulistati... Koéik oli oudne, kdik masendas
sel neetud, kuid opetlikul pdeval. Vahetu mulje ajel kirjutas ta
vihase proklamatsiooni, milles kutsus iiles isevalitsust kukutama.
Selle eest pandi kirjanik Petropavlovskaja kindlusse, kust vabanes
dgeda tihiskondliku protesti survel.

Gorki osavéotul asutati 1905. aastal ajaleht «Novaja Zizn», mille
veergudel Lenin avaldas oma artikli «Partei organisatsioon ja
parteiline kirjandus». Detsembri relvastatud tilestousu ajal Mosk-
vas aitas Gorki iilestousnutel relvi kokku osta. Kirjaniku korteris
peeti véitlusrithmade juhtide noupidamisi. Neid siindmusi on
Gorki kujutanud oma romaanis «Klim Samgini elu». Revolutsiooni
ajal toimus ka Gorki esimene kohtumine Leniniga.

1906. a., parast vangistust Petropavlovskaja kindluses, soitis
Gorki partei nouandel Liddne-Euroopasse ja seejdrel propagan-
distlikul eesmirgil Ameerikasse. Reisimuljed Ameerikast ilmusid
olukirjelduste ja pamflettide kogus «Kollase Saatana linn» ja
«Uks wvabariigi kuningaid», milles ta maalis mairkitabava pildi
sellest arenenud, kuid suurte vastuoludega kapitalistlikust maast.
Samal ajal ilmus ka tema kuulus romaan «Ema» (1906).

Tsaarivalitsuse poolt tagakiusatuna pidi kirjanik vilismaale
jaama. Ta asus pikemaks ajaks elama Itaaliasse Capri saarele,
kus viibis kuni 1913. aastani. Rdngad noorusaastad ja toopinge
olid tugevasti ohustanud kirjaniku tervist.

Koige tdhtsamaks slindmuseks sel perioodil oli tihedate sop-
russidemete kujunemine Leniniga. Nende teine isiklik kohtumine
toimus partei V kongressil Londonis 1907. aastal, kuhu Gorki
soitis nduandva héidledigusega delegaadina.

Soprus V. I. Leniniga oli paljuandev Gorki elus ja loomingus.
Lenin jalgis tdhelepanelikult Gorki loomingulist kdekédiku ja isik-
likku elu, aitas tal eksimustest {ile saada, toetas rasketel puhku-
del. N. Krupskaja titleb selle kohta jargmist: ...alates Londoni
kongressist, millest ka Gorki osa vottis, saras Iljit§i ndgu ja peh-
menesid silmad alati, kui ta Gorkist rddkis.

Artiklis «Tormi eel» andis Lenin juba pealkirjaga poliitilise
motte «Laulule Tormilinnust». Lenin négi ja hindas esimesena
romaani «Ema» suurt siititavat moju kogu maailma toolisliiku-
misele,

Kuid Lenin oli nduandjana ja kritiseerijana kirjaniku koérval
ka siis, kui viimasel ideeline kandepind koéikuma kippus. Need
nouanded ja kriitilised mérkused ei kandnud kunagi hukkamdistu
ja eitamise ilmet. Vastuoksa, Gorki oli Lenini arvates bolSevike
partei suur kunstnik ja vene klassikalise kirjanduse parimate
traditsioonide jitkaja. Kirjanik ise tunnistas, et Lenini «suhtu-
mine minusse oli karmi 6petaja ja hea, hoolitseva sébra suhtu-
mine».

Ldhedusel Leninile ja parteile oli Gorki elus ja tegevuses
tdahtsaim osa. Vilismaal tegi ta aktiivset kaast6od parteilistele
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viljaannetele, kus ilmusid ta teosed, nagu autobiograafilise tri-
loogia esimene osa «Lapsepdlv», «Muinasjutud Itaaliast» jt.
1913. aastal poordus Gorki Venemaale tagasi.

Esimese maailmas6ja aastail, mil kodanlik kirjandus tilistas
imperialistlikku roovvallutust ja poetiseeris veriseid «kangelas-
tegusid», voitles Gorki jarjekindlalt s6ja vastu. Ta
asutas ajakirja «Letopis», milles avaldas sGjavastaseid seisukohti,
niivord kui see sOjatsensori valve all voimalik oli.

Oktoobrirevolutsiooni véidu jirel sukeldus Gorki sotsia-
listliku kultuuri loomise pingelisse toddsse.
Temast sai arvukate kultuuritiirituste algataja ning otsene kaas-
tootaja. Lenini juhendusel korraldas ta teadlaste ja kirianike orga-
niseerumist uutel alustel. 1918. aasta detsembris juhatas Gorki
esimest rahvusvahelist miitingut Petrogradis, mille eesmérgiks oli
kaasa aidata vana intelligentsi paremate joudude iihinemisele néu-
kogude voimuga. Gorki algatusel asutati kirjastus «Maailmakir-
jandus», mis rasketes oludes andis vilja suurel hulgal kirjandus-
klassikute teoseid.

1921. aastal halvenes Gorki tervislik seisund, dgenes tuber-
kuloosiprotsess. Lenini tungival soovitusel soitis ta Itaaliasse
ravile. Ravimise ajal korraldas Gorki suurt propagandattéd Nou-
kogude Venemaa kirjandusele vilismaal ja asutas selleks vajaliku
kirjastuse, kasutades seejuures oma Léine soprade abi. Eriti neil
aastail slivenes Gorki soprus kuulsa prantsuse kirjaniku Romain
Rollandiga.

1928. aastal tuli Gorki tagasi Noukogude Liitu, kus suure
pidulikkusega piihitseti ta kuuekiimnendat siinnipédeva.

Oktoobrijiargsel vperioodil ilmus Gorkilt mitu silmapaistvat
teost: romaanid «Artamonovite ettevote», «Klim Samgini elu»,
essee «V. I. Lenin», autobiograafilise triloogia viimane osa «Minu
iilikoolid» jne. Suurromaan «Klim Samgini elu» jai klr]amkul
16petamata.

Erakordse viljakusega tootas Gorki ka uhlskonnatege-
lasena. Tema eestvottel asutati mitmesuguseid viljaandeid ja
ajakirju. Mitmekiilgse publitsistina késitles ta {ilesehitava t60,
kultuurielu ja rahvusvahelise olukorra probleeme.

Korgesti tuleb hinnata Gorki t66d noéukogude kirjanduse
juhina ja organiseerijana. Ta kirjutas suundaandvaid artikleid
sotsialistlikust realismist, voitles kirjanduse korge ideelise ja
kunstilise taseme eest, noukogude kirjanduse keele puhtuse ja
rikkuse eest.

Erilise tdhelepanu ja hoolega jidlgis Gorki noorte Kkirjanike
loomingulist kidekdiku. Juba 1914. aastal ilmus proletaarsete kir-
janike koguteos, millele Gorki kirjutas eessona. Selles viljendas
ta kindlalt veendumust, et toolisklass loob oma kirjanduse. Nou-
kogude voimu aastail sai ta noorte kirjanike eeskujuks ja kas-

16



vatajaks. Igast Noukogudemaa nurgast saatsid algajad kirjanikud
Gorkile oma toid, ja suur kunstnik leidis aega koigile iiksikasja-
liselt vastata. Paljudes artiklites («Algajaist kirjanikest», «Kirjad
algajaile literaatidele» jpt.) analiilisis ta nende teoste viértusi ja
puudujddke, opetas tihendama korget ideelisust ja kunstimeister-
likkust. Tema tédhelepanu ja abi osaliseks said ka mitmed nime-
kad kirjanikud — Solohhov, Fedin, Gladkov, Fadejev, Makarenko
jmt.

Piarast UK(b)P KK otsust «Kirjandus- ja kunstzorgamsatszoo-
nide dmberkujundamisest» (1932) juhtis Gorki ettevalmistusttod
Noukogude Kirjanike Liidu loomiseks. 1934. aastal juhatas ta
noukogude kirjanike esimest kongressi ja esines ettekandega
noukogude kirjanduse arenemisteedest. Sel kongressil valiti Gorki
Noukogude Kirjanike Liidu esimeheks.

. Oma suure kunstiande ja hiiglasliku tooga uue, proletaarse
kunsti loomisel oli Maksim Gorki véitnud Noukogude rahvaste
ja kogu maailma tootajate armastuse ja lugupidamise.

Maksim Gorki suri 18. juunil 1936. aastal.

* *
*

Kui Gorki vene kirjandusse tuli, kaisid revolutsioonilise voit-
luse lained juba korgelt ja raputasid pehkinud tsaarikorra alus-
tugesid. V. I. Lenini astumine toolisliikumisse pani aluse mark-
sismi tihendamisele t6olisliikumisega. Loodi esimesed toolisklassi
revolutsioonilised organisatsioonid, rajati Venemaa Sotsiaaldemo-
kraatlik Partei. Selles olukorras oli Gorki suure ande ilmumisel
erakordselt suur tdhtsus: ta kujunes lithikese ajaga proletaarse
revolutsiooni tormilinnuks.

Konealusel ajal iseloomustas vene kirjandust realismi suur-
meistrite * jatkuv kirjanduslik tegevus (Tolstoi, TSehhov, Koro-
lenko). Selle korval olid pinda voéitnud naturalism ning siim-
bolism.

MAKSIM GORKI LOOCMING

sai Aleksei Tolstoi sénéde jargi «elavaks sillaks» vene klassika-
lise kirjanduse ja uue, proletariaadi voitlust teeniva kirjanduse
vahel.

Varasem looming.

Siin on tahtsal kohal uut aimav ja ihkav ning selle eest voitlev
romantiline kangelane, kelle kaugem areng viib voitlusse rahva
eest — ka oma elu ohverdadeés. Paremad heroilis-romantilised
teosed on «Vanaeit Izergil», «Tiitarlaps ja Surm», «Laul Kotkast».

Nimetatud teostes ndemegi kangelasi, kes peavad koige kalli-
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maks vabadust ja tdisvédidrtuslikku elu; tiihine, nokitsev oleskle-
mine on neile surmast vastumeelsem. Korge, iileva eesmirgi poole
piirgides anduvad nad sellele kogu hingega, mitte millegi ees tagasi
kohkumata. Sellised inimesed on suutelised elu iimber kujundama.
Seepérast kolavadki need jutustused tulistuslauluna tugevatele,
uhketele, voitlevatele inimestele, kutsena vigitegudele ja vabale
elule. Vaprate meeletus on elu tarkus («Laul Kotkast») on selle
loomingujiargu juhtmotiiviks. Tugevaid tundeelamusi, ebatavalisi
inimesi ja olukordi kujutades on esimesed jutustused oma laadilt
romantilised; neist 6hkuv tileskutse voéitlusele parema elu
eest annab romantilisele tundetoonile revolutsioonilise
kolajou.

Konealustest jutustustest on eriti iseloomulik «Vanaeit Izer-
gil» (1895).

See raamjutustus sisaldab loo vanaeidest Izergilist, tema oma-
péarasest tormilisest elust, ning Izergili jutustusena kaks legendi —
Larrast ja Dankost.

Legend Larrast, naise ja kotka pojast, on traagiline lugu
korgi individualisti elutiihjusest ja kannatustest. Larrat iseloomus-
tab uhke enesearmastus ja podlgus rahva vastu, ta on pdéhiolult
lédhedane Lermontovi kangelasele PetSorinile. Kuid seesama rah-
vas karistab teda igavese iiksinduse piinadega: «Tal pole elu, ja
surm ei naerata talle. Ja tal ei ole kohta inimeste keskel . .. Nonda
tabas saatus inimest tema uhkuse parast!»

Larra vastandiks on Danko, toelise, ennastohverdava kange-
lasmeelsuse kehastaja. Et rahvale teed juhatada, 16hestas ta kdtega
oma rinna, rebis sealt vilja siidame, tostis selle korgele pea kohale
ja «see leegitses heledalt nagu pédike, pidikesest heledamaltki, ja
kogu mets jdi selle suure inimarmastuse torviku valguses vait,
ning pimedus taganes selle ees ja langes metsasligavuses vobise-
des soo madalougade vahele».

Suurim kannatus on olla rahvast eemale kistud, iilim énn on
tema mimel ennast jddgitult ohverdada — selline on jutustuse
iiksikosi tihendav idee.

Larra ja Danko lugu jutustatakse muinasjutulise looduse taus-
tal; niisama moéjuvalt on kujutatud ka inimesi.

Elule ei ole heroiline romantism vooras. Kauni ja kangelas-
likkuse ideaale kannab rahvas ise, rahva unistustes ja tema luule-
loomingus on need iidsetest aegadest alates elanud ning tema teed
valgustanud.

Romantiline proosapoeem «Laul Kotkast» (1895) iilistab «vap-
rate meeletust». Kotkas siimboliseerib inimesi, kes tahavad elada
julgete ja vaprate leegitsevat vdoitlejaelu, kes piilidlevad kogu
hinge jouga korguste poole, eelistades jouetule nokitsemisele
surma. Tiihiseid, maapinna ligi hoiduvaid argu hingi kehastab
Madu.

Teose voimukas idee on kokku voetud sonadesse:
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Oh julge Kotkas! Kesk vbitlust jooksis rind verest tiithjaks.
Kuid tuleb aeg ja su veretilgad, mis tulisemad kui tuleleegid, kesk
siinget elu veel loitma loovad ja ohtralt julgete siidametes siis
siittib voimas tung vabadusse ja valgusesse.

«Laul Kotkast» oli moeldud hiimniks vabaduse eest voitlevale
rahvale ja selleks ta saigi. Mitmed laused «Laulust» voeti revo-
lutsiondéride voitlusproklamatsioonidesse, neid kasutas Lenin.

Gorki revolutsioonilis-romantilisi jutustusi on tugevasti moju-
tanud rahvalooming (legendi ja muinasjutu Zanri kasutamine).
Uhtaegu véime tidheldada ilmset sidet vene ja maailmakirjanduse
romantiliste traditsioonidega.

Varasemad olevikuainelised jutustused. Romantiliste, enamasti
minevikust voetud voi ilma kindlate ajatunnusteta teoste korval
kuuluvad Gorki varasemasse loomingusse ka mitmed jutustused
selgete olevikujoontega, nagu «T$§elkasds», «Konovalov», «Endised
inimesed» jmt. Nendes seob Gorki inimeste hadapolve surveiihis-
konna pahede ja vastuoludega. Jutustuste tegelasteks on kodutud
hulkurid — tolle aja tihiskonna ohvrid. Seepirast peetigi Gorkit
omal ajal hulkurite laulikuks.

Neid viletsusse surutud inimesi iihendab leppimatus orjatéo
ja alandustega. Nad toctavad tiksnes ddrmise hdda sunnil, kuid ei
iitle dra ka kerjamisest ja varastamisest; nad pdlgavad iihiskonda,
suutmata selle vastu voidelda, ja dratavad juba oma olemasoluga
sotsiaalset protesti; nad voitlevad tihiskonna vastu ka sellest poge-
nedes ja niiviisi enesele vabadust noutades.

Uheks niisuguseks inimeseks on jutustuse «TSelka3$» (1895)
nimitegelane.

Juba teose alguspildis kdtkeb kontrast, millest ldhtub ideeline
arendus. See on suure sadama elu panoraam: rangast ja tuimast
rithmamisest vaevatud sadamatobdlised ning voimsad seadeldised,
masinad ja suured kaubalaod — orjatoo vili.

Seesugusel taustal astub lugeja ette peategelane Grisa TSel-
kas§, «vana kogenud hunt, sadamarahvale histi tuntud, kéva joo-
dik ja osav ning julge varas». Tema olemuse selgitab TsSelkasi
ja kiilapoisi Gavrila ilihise varguse lugu. Ja alles sellest ilmneb, et
TselkaSis, julges omapirases inimeses, ei ole lootusetult kaduma
ldinud elu kustutanud ei raevu ega tillameelsust. Gavrilaga, tuima-
pealise ja otsustusvoimetu talupojaga, toimub aga sootuks vastu-
pidist: raha ndgemine aheldab seda lihtsameelset ja omamoodi
siirast talupojahinge sedavord, et ta TSelkasi silme all kaotab inim-
vadrikuse,

Jutustuse kahe peategelase dramaatilisest kokkuporkest tule-
nevad siigavad jdreldused, mis dopetavad nédgema inimkaraktereid
seoses sotsiaalsete oludega.

Gorki 90-ndate aastate loomingus on tdhelepandav iihelt poolt
kaasaja tihiskonna pahede terav arvustamine, teiselt poolt revo-
lutsioonilise kangelaslikkuse méjuv kujutamine.
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Olgu tdhendatud, et Gorki varasem looming leidis iisna kiiresti
tee ka eesti lugejate juurde. Esimese Vene revolutsiooni eelseil
aastail ilmub eestikeelses perioodikas mitukiimmend Gorki vara-
semat teost, sealhulgas «Makar TS$udra», «TSelka$$», «Laul Kot-
kast» jt., mis annab tunnistust suure kirjaniku kasvavast popu-
laarsusest tolleaegsete eesti lugejate hulgas.

* *
*

XX sajandi alguaastail elas Venemaa tormilist poliitilist elu.
Revolutsioonilise liikumise véimas laine haaras kogu maa; elati
suure ajaloolise poorde drevas ootuses. Proletaarse vabadusvéit-
luse lilemaailmse kuulsusega laulikuks oli tousnud Maksim Gorki;
jargnev etapp tema loomingus voikski kanda pealkirja

Gorki ja esimene Vene revolutsioon.

Juba 90-ndate aastate loomingus uilistas Gorki revolutsioonilist
eneseohverdust. Otsustavat ideelist edasiarenemist tdhistab aga
proosaluuletus «Laul Tormilinnust» (1901), revolutsioonitormi pilt,
millest kélab kirglik voiduennustus. Tormilind ongi véiduka revo-
lutsiooni kehastaja:

Kisendades mere kohal tiirleb tormikuulutaja, musta wvilgu
sarnane. Nagu nool ta pilvedesse iiles soostab, laineharjalt vahtu
l6ikab tiivaga. ;

Seal ta lehvib nagu deemon, tormideemon — must ja uhke,
naerab, nuuksub korraga...

Puhkeva tormi pildis on tihendusrikas osa drevusse sattunud
kajakatel, hirmunud kauridel ja kaljupraos pelgupaika otsival
juhmil pingviinil: nad siimboliseerivad véikekodanlikku argust,
meelekindlusetust, vaimunédrbumist. Teosele on iseloomulik vilja-
peetud allegoorilisus — laialdaselt viljeldav kujutusvote revolut-
sioonieelses kirjanduses.

«Laul Tormilinnust» sai ajastu kunstiliseks ja poliitiliseks voit-
lussekutseks, mis levis vdga laialdaselt, sealhulgas ka lendlehte-
dena. Selle 16puhiiie — Véimsamini puhke, maru! — koélas otse
revolutsioonilise loosungina.

Gorki senine loominguline arenemine oli kiipseks eelduseks
Venemaa sotsiaalse elu veelgi sligavamaks realistlikuks ldbival-
gustamiseks. A. TSehhovile piihendatud pikem jutustus «Fomaa
Gordejev» (1899), mida kirjanik ise nimetas iileminekuks «kirjan-
dusliku tegevuse uue vormi poole», annabki laiaulatusliku
ja mitmekiilgse kujutuse kapitalistlikust iithis-
konnast. Selles elutruus pildis vene algelise kapitalismi ldhis-
minevikust ja olevikust etendavad tooniandvat osa kaupmehed,
ettevotlikud ja nupukad, kuid julmuseni kasuarvestavad inime-
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sed, sellised nagu Anani St3urov ning Jakov Majakin. Viimane
litleb oma elutde kiitlinilise avameelsusega vilja:

Kabigel, mis inimene teeb, on kaks nigu. Uks on kéikide sil-
made ees — see-on volts; teine peidus — see on ehtne. Voi tei-
sal: Elu, kulla Fomaa, on vdga lihtsalt seatud: ei karga sa teis-
tele korri, siis tallatakse sind ennast porri. ..

Teataval méiiral tée ja siidametunnistuse hidleks on romaanis
nimikangelane Fomaa Gordejev, rikka ja voimuka kaupmehe poeg.
Oma klassi julmus ja alatus, mida Fomaa ldhedalt néeb, avaldab
noormehesse vapustavat ja eemaletoukavat mdoju, ja ta iitleb selle
vélja, asju digete nimedega nimetades:

See, mis te olete teinud, ei ole elu, vaid vangla... Te ei loo-
nud korda, vaid panite inimese ahelatesse ... Mortsukad olete. ..
Kas te saate aru, et elate ainult inimeste kannatlikkuse tottu?

Fomaa stilidistus on viga terav ja teose ideeline moju esijoones
selles seisnebki. Fomaa hullumajja saatmine teose 16pplahendu-
sena arendab ideed edesi: iiksikisik, kellel puudub rahvahulkade
toetus, on voimetu valitsevat korda vadrama. Tosi kiill, kirjaniku
vaateviljas on ka triikitoolised, kuid neile kui uuele joule ei ole
antud veel maidravat osa. Kodanluse pahede kunstiline ldbinédge-
mine selles teoses on aga sedavord veenev ja mojuv, et see sai
revolutsioonilise propaganda vahendiks.

Elu mitmekiilgse kujutamise taotlus t6i Gorki loomingusse
kiisimuse haritlaskonna osast revolutsioonis. Nai-
dendites «Vidikekodanlased» (1901) ja «Suvitajad» (1904) tabab kir-
janiku hukkamoéist rahvast eraldunud ja oma heaolule andunud
kodanlikku haritlaskonda.

Gorki draamaloomingu korgpunktiks on neljavaatuseline
draama «Po6hjas», mille ta kirjutas 1902. aastal Moskva Kunsti-
teatri jaoks.

Gorkile imponeeris selle teatri otsiv vaim ja kunstitaotlused. Sellist
teatrit mitte armastada, «temale mitte téotada on kuritegu», iitles kirjanik.
Teatris lavastatigi koik paremad Gorki naidendid. Kirjaniku loominguline
koost66 Moskva Kunstiteatriga tugevdas teatri ideelist ja kunstilist mdju.

«Pdhjas» oli monda aega tsensuuri keelu all. Lopuks anti siiski
lavastamisluba, ilmse arvestusega, et teos laval 1dbi kukub. Kuid
nédidendil oli tohutu menu ja seda lavastati pa1]udes Vene- ja
vilismaa teatrites.

Niidendi erakordselt soe vastuvott on seletatav kaigepealt sel-
lega, et vaataja négi teatrilaval talle senitundmatut maailma
vapustavalt siiras, realistlikus kujutuses.

Draama «Pohjas» tegevuspaigaks on Kostoljovi 66maja. Koo-
bast meenutava vélvistiku all on ulualuse leidnud koige erine-
vama iseloomu ja sotsiaalse paritoluga inimesed. Siin on lébu-
tiidruk Nastja, endine niitleja, parun ja téoline Klests. Kirevale
minevikule vaatamata ithendab seda inimhulka elu liivajooksmise
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tunnetamine. Need on ebadiglase elukorralduse ohvrid, kes voi-
nuksid véidrida paremat saatust.

Néidend ei anna ulatuslikumat tagasivaadet tegelaste senise
elukdigu kohta, kuid moned napid vihjed on see-eest viga tihen-
dusrikkad. Téolisnaise Anna elutraagikat on ilmestatud méne lau-
sega:

Ei mdleta, millal mu koht oleks tdis olnud. Iga leivapalakese
pdarast vdrisesin ... Kogu elu olen wvdrisenud... Piinlesin... et
kas dkki ei s66 rohkem kui teine... Kogu elu olen kdinud kalt-
sudes... kogu oma onnetu elu... Tema mees Klest§ meenutab
oma héadapélve: Tood ei ole — joudu ei ole! Vaat sulle tdde!
Kodukatust, eluaset ei ole! Kdrva vdi maha...

Puhuti stittib «pohja» inimesegi hinges heledam tuluke. See-
sama Klests unistab ausast t60st, nditleja kurdab taga endist kuul-
sust, Nastja kujutluses 166b hodgvele suur, toeline armastus. ..
Kuid need on vaid jouetud pinnavirvendused. Oémajamiilkas jét-
kub inimsaatuste traagiline 16ppvaatus — kolbeline ja fiiiisiline
hédabumine,

Esimesel hoobil ndib 66maja omaette siinge nahtusena. Kuid
ei — siiagi hiilljatud maailma ulatuvad klassiiihiskonna hundisea-
dused. O6maja omanik Kostdljov ndeb oma niigi 6nnetuis iitirnikes
vaid kasukopika voimalust. Tema naises Vassilissas on julmus
ithte sulanud taltsutamatu naudinguihaga.

Niaidendis on tdhtsal kohal kodanliku iihiskonna traagiliste
vastuolude kujutamine, sotsiaalse hddapdlve paljastamine ja kirg-
lik hukkamoistmine. Ometi ei piirdu teose ideeline haare ainult
sellega: draamas on korgele tostetud humanismi idee, mis
«Pohja» haledustaratava elu taustal tdhendusrikkalt edasi areneb.
Kui inimene on oma olemuselt kaunis ja iiksnes ebadiglane iihis-
kond ta nii hirmuéiratava seisundini viib, siis tuleb see kord
hidvitada ning luua tingimused vabaks ja kau-
niks eluks. Millised teed viivad selle eesmérgi juurde?

Tooline Klests loodab ausa tooga Kostoljovi 6omajast vilja
péddseda ja taas inimeseks saada. Kuid nadidendi 16pul jooksevad
Klestsi illusioonid karile — selle iihiskonna hédasid ei saa ravida
ausa tooga.

Riandur Lukaa arvab inimeste rasket ja roomutut elu kergen-
davat lohutava valega. See tee on olemuselt reaktsiooniline: toe
viljatitlemise ja rohumise vastu voitlusse kutsumise asemel piitiab
ta rohutuid rohujatega lepitada.

Gorkile oli ndidendi loomise ajal juba tuttav inimkonna vabas-
tamise ainuvoimalik tee — revolutsioonilise voitluse ja sotsia-
lismi tee. Selle valgusel vois ta leppimise filosoofiat ainult tau-
nida. Lukaa lohutava vale kummutabki sonaselgelt Satin. Ta dek-
lareerib: «Vale on orjade ja peremeeste usutunnistus. Tode on

‘vaba inimese jumal!» Ometi ei ole Satingi positiivne kangelane.
Ta mdistab kiill teistest paremini asjade olemust ja protesteerib
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viddrade eluseaduste vastu, kuid tal puudub peamine — vdime
tootada, tegutseda. Oomaja elanikud ei ole suuteli-
sed Venemaa elu imber korraldama, jareldab vaa-
taja. Kiill aga kédtkeb nende ddrmine viletsus méjuvat sotsiaalset
konflikti.

Ehkki tegelased sotsiaalse seisundi poolest on iithendolised,
pdédseb hédsti moéjule nende individuaalsus, mis on kujunenud
endise elu survel. Sotsiaalse olemuse ja isikupdidra
ithtesulamine ongi vaadeldava teose tdhele-
pandavaks kunstivoiduks.

Gorki meisterlikkuse iiks peamisi kiilgi on ilmekas keele -
line karakteristika, mis isegi tolkes mojule padseb. Nai-
dendis on vialditud pikki monolooge, mistottu dialoogil ja tdhen-
dusrikastel repliikidel on eriline kandvus. Tegelaste viljendusliku
isikupdrastamise suhtes kehtib kirjaniku enda sonastatud pdhi-
mote: «Inimene tuleb ndidendi jaoks luua nonda, et iga tema lause,
iga tegevuse mote oleks tédiesti selge, et teda oleks véimalik pdlata,
vihata ja armastada nagu elavat.» Lukaa targutavat juttu iseloo-
mustavad aforismid, teravmeelitsused, vanasonad. Niitleja konel
on deklamatsiooni varjund. Paruni konest kostab omaaegse hérras-
mehe korkust ja praeguse hulguse pingesurutist.

Eesti keeles ilmus nididend «Pohjas» 1903. aastal ja muutus
tiheks levinumaks tolketeoseks. Leidnud peatselt tee lavale, jatkus
nédidendi ulatuslikum tutvustamine juba teatri vahendusel, koige-
pealt «Estonias», seejarel Tartus, Viljandis ja Pédrnus. E. Vilde,
kellele see teos siigavat moju avaldas, markis «Estonia» lavastuse
head kordaminekut.

Gorki loomingu ideelist edasiarenemist tdhistab ka 1905. aastal
kirjutatud niidend «Vaenlased», mis kuulutab lepitamatut vastu-
olu proletariaadi ja kodanluse vahel ning revolutsiooni parata-

matust.
* £

*

Gorki senine looming kujutas kapitalistliku tihiskonna haar-
desse surutud inimesi, lambumistunnet, mille all toorahvas selles
ihiskonnas kannatas. Uhtaegu kolas tema revolutsioonieelseist
teostest otsene kutse revolutsioonile. Ideelise arengu loogilise eta-
pina pidi niilid jargnema toolisklassi vabadusvéitluse siivenev
kéasitlemine. Selliseks teoseks saigi

ROMAAN «EMA».
Gorki kirjutas romaani «Ema» 1906. aastal. Venemaal ilmus
ta koguteoses «Znanije». Tsensuuri noudel tuli osa tekstist vilja
jatta, osa asendada punktiiriga. Peale selle otsustas tsaarivalitsus
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Kirjaniku vastu kohtulikku juurdlust alustada. Tervikuna ja moo-
nutamata kujul sai romaan ilmuda alles 1917. aastal. Vilismaal
aga ilmus teos peatselt valmimise jirel ja seda toimetati salaja
Venemaale.

Romaani «Ema» aineks on Sormovos ja Nizni Novgorodis
1901.—1902. aastal toimunud revolutsioonilised siindmused, mille
vahetuks tunnistajaks ta ise oli. Peategelaste Pavel Vlassovi ja-
ema algkujudeks olid téoline Zalomov ja ta ema. M6istagi laks
Gorki fantaasia varal kaugemale Sormovo todlisliikumise ja sel-
lest osavotjate kujutamisest, iildistades kogu Venemaa proleta-
riaadi ajaloolist voitlust.

Teose ideeline taotlus — kujutada revolutsiondédride ja laiade
toolishulkade voitlusteed — oli vene ja kogu maailmakirjanduses
esmakordne ning noudis uudset kunstilist lahendust.

Liihikesse, kriitilise realismi laadis sissejuhatusse on keskenda-
tud tooliste hadapdlv, nende r6omutu elu. Tuim téorjus oli pure-
nud ja moonutanud inimeste hinge:

Inimeste wvahekordades oli kdige rohkem wvaritseva tigeduse
tunnet, see oli niisama stigavale juurdunud kui lihaste paranda-
matu vdsimuski. Inimesed siindisid selle isadelt pdritud hinge-
haigusega ming see saatis meid musta varjuna hauani, kihutades
neid elu jooksul sooritama rida oma sihitult julmuselt joledaid
tegusid.

Selle elu silinge vili on ka Paveli isa traagiline saatus mis
samuti on mahutatud sissejuhatuse raamidesse. Nappide joontega
antud ekspositsioon nagu réhutab, et romaan ei ole piihendatud
toolisklassi senise olukorra kujutamisele. Mihhail Vlassovi surm
2. ptk. 16opul tédhistabki kahe ajajargu piirdepunkti Venemaa t66-
lisklassi elus. Ideeline edasiarendus kétkeb

peategelaste arenemistees.

Romaani stizeeliseks ja ideeliseks s6lmpunktiks on to6lisnoo-
ruki Pavel Vlassovi elutee valik. Oige liihikest aega astub Pavel
isa jdlgedes; ometi on tunda, et seesugune elu on Paveliga nagu
meelevaldselt kokku sobitatud — nii siligavale nooruki hinge on
tunginud vastumeelsus senise elu vastu.

Paveli revolutsioonilised veendumused kujunevad iitheskoos
kolbelise kasvuga. See seesmine iimbersiind tuleb ilmsiks koiges:
kditumises, uutes harjumustes, kones ja vidlimuses. Ema tdhele-
panekute kaudu rohutatakse Pavelis endassesiivenemist, vaikivat,
kuid umbritsevat elu teraselt jialgivat olekut, stidamlikku, ent
kindlajoonelist suhtumist inimestesse. Palju inimlikku séra annab
sellele karmivéitu noormehele itha tundesoojemaks ja moistva-
maks muutuv suhtumine oma emasse. Revolutsiooniideede
modojul on Pavelis toimunud suur seesmine kir-
gastumine, kolbeline uuestisiind.

Algul on tdhelepanu keskendatud Paveli ideelisele kasvule,
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tema veendumuste kujunemisele. Edaspidi avarduvad romaani
tegevuse raamid — Pavel asub revolutsioonilist teadvust rahva-
hulkadesse viima. «Sookopika» lugu on esimeseks oppetunniks ja
enesekatsumuseks niihésti Pavelile kui ka teistele toolistele. Esi-
mese osa korgpunktiks on 1. mai demonstratsioon, mis votab kokku
senised arenguniidid ja annab tunnistust Paveli valmisolekust
jatkuvaks voitluseks. Kohtustseenis, romaani kulmi-
natsioonis, on Paveli arengutee joudnud sellele
heroilisele korgusele, mis toeliselt esines Vene-
maa revolutsioonilises liikumises ja kordub
teiste maade revolutsioonides. Tema sugestiivne voi-
duveendumus on tiihes lauses: «Meie, todlised, voidame!»

Pavelit iseloomustab vaadete avarus ja julgus, ideeline vanku-
matus, jdidgitu andumine revolutsioonile. Gorkil on onnestunud
need voitlejaomadused iihendada kangelase isikuparaga. Meid pae-
lub Paveli puhas ja karske armastus SaSa vastu, hoolitsev ja
tdhelepanelik suhtumine emasse, ustavus sopruses. Ta on kunstili-
selt ilmestatud nidide selle kohta, kui 6ilsaid ja tugevaid inimesi
stinnitab proletaarne revolutsioon.

Paveli emas Pelageja Nilovnas kehastub rahvahulkade rev o-
lutsioonilise teadlikkuse darkamine ja kasv uue
revolutsionddride polvkonna ennastsalgava
tegevuse mojul

Romaani alguspeatiikkides ilmub lugeja ette julma ja ebadig-
lase elu alandlik ohver, kelle hinge on muljunud piisiv hirm ja
mure. Lai ovaalne ndgu oli kurruline ja pondunud. Seda valgus-
tasid tumedad silmad, drev-nukrad, nagu enamasti koigil aguli-
naistel. Mehelt ja kogu elult saadud hoopide all oli ta vimma
kooldunud ning, kiilg ees, kdima harjunud. Romaani 16pul on see
toolisnaine selja sirgu ajanud, ta suudab mistahes parteiiiles-
andega toime tulla ning toéolisklassi toe nimel vaenlasele vastu
astuda. Sellise sisearengu veenvaks kunstitdoeks itimbervalamine
vois tollal ainult Gorkile jéukohane olla.

Sona «sotsialism» sisendab Pelagejasse esialgu tumedat ja édre-
vat kartust, hirmutunne maérab ka suhtumise poja keelatud tege-
vusse. Kuid heade ja ausate inimeste nédgemine Paveli timber
hakkab kasvatama uut veendumust — poeg voitleb head, diglast
voitlust. Seda arusaama tugevdab labiotsimise stseen: sandarmi
kollases nidos tunneb ta dra halastamatu vaenlase. Elu teisele kal-
dale joudmist tdhistavad ema enda sonad:

Kogu elu olen méelnud ainult seda, et kui saaks pdeva 6htusse,
elada pdevad tihelepandamatult, et sind ei puudutataks. Aga niiiid
motlen koigist, ma ehk ei saa teie tGOst alati Gieti aru, aga teie
koik olete mulle ldhedal, kdigist on kahju, kdigile tahaks head.

Kuidagi markamatult tommatakse Pelageja revolutsioonilisse
toosse. Esialgu ajendas teda soov aidata poega, hiljem poja vaa-
riline olla, tema toe korgusel seista ja tema voitlusest osasaamise
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tilevat tunnet jagada. Parast Paveli arreteerimist touseb ema tead-
liku véitlejana slindmuste s6lmpunkti. Emahirmu ja kéhkluse
asemele astuvad hoopis uued omadused: julgus ja leidlikkus, oskus
inimesi moista ja kohelda. Ema hingesuurus, véime inimesi oma
headusega soojendada, neis paremate omaduste vastuhelki dratada
rikastab vorratult kogu romaani. Seesugusena on ta revolutsioo-
nilise rahva stimbol v6i, nagu iitles Hispaania kommunistide juht
Dolores Ibarruri, «koigi proletaarsete emade, kodigi revolutsionii-
ride emade stimbol».

Romaani kunstilises Oonnestumises etendab tdhtsat osa kahe
peategelase — ema ja poja — ideelise ja kolbelise koosarenemise
emotsionaalne ldbivalgustamine. See areng jouab vaadete ja veen-
dumuste tthtekuuluvuseni, mis Pavelis toetub esijoones pingelisele
mottetddle, emas aga rohkem avarale, heale ja ausale avatud siida-
mele.

Teised revolutsioniirid liituvad koos peategelastega motte- ja
tahteiihtsuses. Nende hulgas ndeme t606lisi — Gussevit, Mazinit,
Nahhodkat, VessovtSikovi. Inimestena ei ole nad hoopiski tihenédo-
lised. Nende hulgas on Andrei Nahhodka oma avala
slidame ja kannatusrikka minevikuga, mida ta piitiab varjata lepi-
tava huumori ja rahutute méttemélgutustega. Paindumatu ja print-
sipiaalne Nikolai VessovtSikov Kkipub esialgu toimima
mitte poliitilise moistuse, vaid keevaliste tunnete ajel, kuni leiab
viimaks sisemise tasakaalu. Fedja Mazin volub oma noorus-
liku tarmu ja dgedusega, millega ta ménikord piitiab peletada
hinge pugevat kartust.

Suure tegelaste rithma moodustavad noored haritlased:
Jegor Ivanovit§, Natasa, SaSa. Ka nemad on revolutsiooniliikumi-
sele koikumatult ustavad {iillad inimesed.

Proletariaadi vo6itlust hakkavad toetama juba tiiksikud talu-
rahva rithmad. Parteiorganisatsiooni poolt viljaantav ajaleht
«hoorub talupoegadel silmad lahti», nagu titleb iiks nendest. Agi-
taatorite lihtsad ja 6iglased sonad on leidnud tee talupoegade siida-
meisse. Tédhtis osa selles t66s on Mihhail R6binil, suure
sisemise jouga inimesel. Monikord 166vad temas vélja talupoegliku
loodusjoulise anarhia jooned, kuid teda iseloomustab vésimatu
toeotsimine ja viha réhumise vastu. Selle najal ta 16puks teadli-
kuks voitlejaks kujunebki. Robin oli tolle aja elus veel haruldane,
kuid jillegi sagenev nidhtus. Ehkki Robini taolistel talumeestel ei
olnud Vene revolutsiooniliikumises nii suurt osa kui Paveli ja
Andrei taolistel toolistel, arenes siin esialgu viaikestes moddetes
tulevane toolisklassi ja talurahva revolutsiooniline liit.

Revolutsionédiride pingutused ei voinud viljatuks jdada. T 6 6-
lisliikumise &drkamine ja kasv, proletariaadi
teadlikkuse virgumine etendavad raamatus téhtsaimat
osa. Tegelaste isikliku saatuse tihtesulamine téolisklassi revolut-
sioonilise voitlusega on aluseks kogu romaani kompositsioonile.
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Ekspositsioon réhutab tooliste poliitilist tuimust, harimatust:
Oskamatu, jouetu méotte iiksikud sddemed vilkusid vaevaliselt
pdevade igavas iiksluisuses. Esimesi iileskutseid luges kaasaela-
misega noorsugu, tocliste valdav osa suhtus neisse umbusuga.
Rahvas ei toetanud Pavelit ka «sookopika» loo puhul. Pavel ise
moistab, et siitidi pole rahvas: «Olen noor, nork — nii see on!
Mind ei usutud, ei tuldud minu toe jarele — tdhendab, ma ei osa-
nud seda delda.» — «Tdna ei saadud aru — homme saaddkse .. .»
toetas ema poega.

Ja toepoolest, esimese mai demonstratsioonis — esimese osa
korgpunktis — vallandub masside revolutsiooniline energia. Paveli
kéne kohtus andis juba sotsialistliku revolutsiooni programmi ja
rahvas toetas seda taiel hailel. Episoodid revolutsioonilisest toost
maal ja ema viimased sonad rahva joudude koondamisest ennusta-
vad, et voitlusse tommatakse tiha laiemad rahvahulgad.

«Ema» sotsialistliku realismi teosena. Sisult ja ideedelt teed-
rajava teosena oli «Ema» uudseks ndhtuseks ka oma kunstilise
meetodi poolest.

Gorki kujutas oma teoses inimesi ja elunéhtusi revolutsi-
oonilises arenemises, voitluses oma aja draelanu ja tek-
kiva vahel. Kriitiline realism piirdus oleviku kriitilise ndgemisega,
ilma et oleks andnud tulevikuperspektiive. Sajandi alguses niis
paljudele, et kapitalism ja isevalitsus on koigutamatud, et proleta-
riaat ja tema partei pole suutelised seda vddrama. Gorki romaan
veenab lugejat kapitalismi hukkumise paratamatuses ja toolisklassi
voimuletuleku seaduspiarasuses. Seega peab kirjanik maiédravaks ja
tutpiliseks mitte valdavalt olemasolevat, vaid kas-
vavat ja valdavaks kujunevat. Paveli ja Pelageja
Vlassova taolised ei moodustanud vaadeldaval ajal toepoolest ena-
must toolisklassist, kuid nad kehastasid Vene proletariaadi seadus-
pérast arenguteed: nendetaoliste hulk kasvas ja arenes, nende jil-
gedes astusid uue polvkonna parimad inimesed, kes kasvasid voit-
lustes. Ja ajalugu ise kinnitas seda tode: iiksteist aastat pérast
romaani loomist saavutas toolisklass ajaloolise voidu.

Gorki romaan andis vene ja maailmakirjandusele nut tiiipi
revolutsioonilise kangelase. Pavel Vlassov ja tema
voitluskaaslased on uue elu ja revolutsioonilise tée kehastajad.
Tode, mida teos kuulutab, on kirjaniku ja tema kangelaste {ihine
tode. Lenini ndue — Iuua kirjandus, mis on avalikult seotud prole-
tariaadi voitlusega — oli esmakordselt kunstikiipset vilja kand-
nud.

Gorki romaani rikastab revolutsioonilise voitluse sotsiaalne
romantika. Romantilise pohitooni annavad romaanile juba iile-
vad ideed, mis tostavad tegelased, nende ideede kandjad, kange-
laste tasemele. Paveli ja tema soprade sonades ja tegudes on nii
palju tiilevat, et see kiskus kaasa lugejate suuri hulki. Nende kan-
gelaste kindlat pilku tulevikku iseloomustavad hésti Andrei sonad:
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Kui hea silmaga maakerale pilgu heidad ja nded, kui palju on
meid, toolisi, kui palju joudu me kanname — siis valdab siidant
niisugune rédom, niisugune suur pidupdev on rinnas!... Meie koik
oleme iihe ema lapsed — see on vditmatu mote maakera koigi
maade téorahva vendlusest.

Heroiline romantika on tuttav juba Gorki varasemast loomin-
gust. Pavel Vlassovit tundma oppides kerkib kujutlusse Danko
legendaarne kuju. Seesugusel vordluspildil on alust: mélemad soo-
ritasid kangelasteo rahva onne eest. Ometi on Pavel oma muinas-
jutulisest eelkéijast sootuks kérgemal. Ta ei voitle enam muinas-
jutupdrases miljoos, vaid kaasajas; tema voitlus on parteiliselt
eesméirgikindel. Seega oleneb kangelaslikkuse suurus ja tlevus
voitluseesmidrkide reaalsusest. Uhtaegu on selgesti
néhtav, kuidas voitlus suurte eesmirkide nimel kujundab inim-
hinge koige kaunimaid omadusi ja satub lepitamatusse konflikti
kitsalt egoistlikuga (Pavel Vlassovi vaimne ja kolbeline drkamine,
Danko ja Larra teravdatud vastandamine).

Ulevalt ja romantiliselt mOJub ka ema liitumine noore polv—
konnaga, tema uhkustunne ja meeleliigutus noorte motete ja
tegude suuruse iile.

Tolleaegses Kkirjanduses mojus uudselt ja revolutsiooniliselt
romaani sugestiivne optimism, seda enam, et teoses
kujutatud miljoé ja stindmused katkevad nii raskeid inimlikke
kannatusi. Seda optimismi véljendavad histi Nikolai Ivanovitsi
sonad: Ma koénelen mnoortest toolistest — tugevad, erksad, tdis
itha koike moista. Vaatad neid ja nded — Venemaast saab maa-
ilma kdige eredam demokraatia!

Romaani tahtsus. Nagu margitud, oli proletaarsete revolutsio-
nadride ja rahvahulkade vabadusvoditluse kujutamine kirjanduses
uueks niahtuseks.

Tosi kiill, enne Gorkit oli revolutsioonilist voitlust kasitletud
mitme maa kirjanduses. Oli nididatud eriti uute aegade streigi-
voitlust. Viljapaistvam sellistest teostest oli Emile Zola romaan
«Soekaevurid». TSerndSevski oli kujutanud Venemaa wvarajasi
haritlastest revolutsionddre romaanis «Mida teha?». Gorki astub
edasi: tema tegelastel, koigepealt Pavel Vlassovil, on selgesti
silme ees voitluse sotsialistlik siht. Siin ei ole tegemist ei
haritlastest revolutsiondidride unistustega tulevikuinimestest ega
toolisklassi hadapolvest aetud stiihilise voitlusega, vaid teadliku
proletaarse revolutsiooni eesmérgiga. «<Ema» on sotsialist-
liku realismi tadhtteos, mille aluseks on Lenini
opetus t66lisliikumise tithendamisest sotsialis-
miga.

Lenin moistis ja hindas Gorki teose erakordselt suurt moju ja
tihtsust. Kohtudes Gorkiga 1907. aastal partei kongressil Lond o-
nis, raikis ta tdhelepanu ja poolehoiuga romaanist, mida ta oli
lugenud juba kisikirjas. Ta ttles: ... See on viga vajalik raamaot.
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Paljud toolised votsid revclutsioonilisest litkumisest osa ebateadli-
kult, stiihiliselt, ja niiiid on «Ema» lugemine neile viga kasulik.

See on vdga digeaegne raamat.

Kriitiline realism oli andnud rea véirtuslikke teoseid, milles
kujutati tooliste ja koigi vidikeste inimeste rasket saatust. Gorki
nditas, kuidas toolised ise uut iihiskonda ette valmistavad, kuidas
neis voitlustes valmib uus, kangelaslik inimp6lv.

Pérast ilmumist t6lgiti teos lithikese aja jooksul peaaegu koi-
gisse maailma keeltesse ja see sai koigis maades toolisliikumise
kuldraamatuks.

Eesti lugejale sai «Ema» laiemalt kittesaadavaks alles kolm-
kiimmend aastat hiljem. Romaan ilmus eesti keeles 1936. aastal
N. Andreseni tolkes. Teos sisendas proletaarset klassiteadvust ja
aitas koondada iihisrinnet fasismi ja s6jaohu vastu. J. Semper on
andnud romaanis «Punased nelgid» ajalooliselt o6ige kujutuse

«Ema» kasutamisest Eesti t66liste ideoloogilistes 6pingutes.

* *
*

1905. aasta revolutsioonile jargnesid reaktsiooniaastad. Niko-
lai II valitsus piitidis volla ja vanglaga rahva voitlust lammatada.
Revolutsiooni liitiasaamine kutsus eriti haritlaste hulgas esile idee-
lisi kohklemisi ja langusmeeleolusid. Mitmed kirjanikud hakkasid
revolutsiooni eitama ja konelesid vajadusest loobuda tihiskondli-
kest ideaalidest.

Gorkil ei olnud seesuguseid kohklusi. Kuid ta hakkas otsima
teid, kuidas rahvale ldheneda, ja siin ei olnud ta vahel kaugel
eksimistest.

Tema tiheks vaddrarvamuseks oli, nagu tuleks usutraditsiooni-
des kasvatatud rahvale anda ka revolutsioonilist motet segamini
usuliste moistetega. Kirjades Gorkile niitas Lenin, et religioon
on olnud alati ja mistahes kujul rahvahulkade vaimse allasuru-
mise vahend. «Jumala idee on alati suigutanud ja niiristanud
«sotsiaalseid tundeid», asendades elava koolnuga, olles alati orjuse
(koige halvema, viljapadsmatu orjuse) ideeks. Mitte kunagi pole
jumala idee «sidunud isiksust tihiskonnaga», vaid on alati sidunud
rohutud klasse usuga sellesse, et réhujad on jumalast seatud,»'
kirjutas Lenin, ja Gorki loobus oma kavatsusest. Seejuures polnud
Gorki «jumalaotsimine» uskliku inimese oma, vaid ainult rahvale
ldhenemise moodus.

Marksistide jarjekindel voitlus ja Lenini enda vahetu tdhele-
panu aitasid kirjanikul 6igele rajale jouda.

Vaadeldava ajajargu tdhelepandavateks teosteks on «Muinas-
jutud Itaaliast» (1911—1913), mida Lenin nimetas suurepéarasteks. -
Gorki 16i nad esijoones toolislugejat arvestades.

' V. L Lenin, Teosed, 35. kd., 1k. 94—95.
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Seda Itaalia-ainelist olevikujutustuste sarja, mida kirjanik tinglikult
muinasjuttudeks nimetab, iihendab proletaarlaste tiihtekuuluvuse tunne.
Napolis streigivad trammitéolised. Kui nad oma voditluses iiksinda jadksid,
kuuluks voit peremeestele. Kuid rahvas ruttab neile appi ja peremehed on
sunnitud jarele andma. Parma tooliste streigi ajal saadetakse nende lapsed
seltsimeeste juurde Genuasse. Kirjaniku nakatav optimism sisendab usku
proletariaadi vdidusse. Meeleolukohaseks taustaks on Itaalia sidrav loodus.

Reaktsiooniaastail alustas Gorki autobiograafilise sarja kirju-
tamist, mis vaheaegadega lugeja kitte joudis. Esimene osa «Lapse-
polv» (1913—1914) on piihendatud Aljosa PeSkovi lapsepodlvele;
teine osa «Inimeste seas» (1915) jalgib Gorki elu «inimeste seas»;
kolmas osa «Minu iilikoolid» (1923) on piuhendatud Kaasani
perioodile.

Gorki triloogias on esiplaanil varjamatu elutode oma karmuse ja vastu-
oludega. Kuid tabatud on ka seda lootustandvat, mida Gorki rahvas négi.
Ta ttleb:

«Mitte ainult selle poolest pole meie elu imetlemisvddrne, et siin iga-
suguse elajaliku narususe kiht on nii sigitav ja rammus, vaid ka selle poo-
lest, et ere, terve, loov joud tungib ldbi selle kihi ikkagi voidukalt esile, et
idanevad headus ja inimlikkus, dratades vankumatut lootust meie kunagi-
seks uuestisiinniks heledale ja inimlikule elule.»

Lugeja tutvub paljude heade vene inimestega. Nende seas on KasSirinite
perekonnas kasulaps Mustlane, avara ja hea siidamega inimene; meister
Grigori oma tooarmastusega; laevakokk Smurdi, kes dratas AljoSas lugemis-
himu; Romass ja Derenkov, kes t0id ta ldhemale revolutsioonilisele haritlas-
konnale, ning paljud teised. Erilise tdhenduse omandab triloogias Gorki
vanaema Akulina Kasirina, ereda kunstiande ja osavotliku siidamega
inimene.

Triloogiat iihendavaks selgrooks on rahva seast vorsunud
AljoSa PeSkovi isiksuse kujunemise ja vaimse rikastumise
tee. Poisis, noorukis ja noormehes kujuneb varakult peamiseks
labase ning julma elu vihkamine ja pilirgimine oOiglase elu ning
vaimse tidiuslikkuse poole. Triloogiat siduvaks motteks ongi rahva
vialjapaistva poja tee kultuurikérguste ja revolutsiooni poole.

Gorki loomingut Oktoobri-jargsel perioodil

iseloomustab vahetu péordumine sotsialismi ehitava kaasaja
poole ja lihema mineviku probleemide kunstiline mdétestamine.
Vaadeldava ajajargu loomingus on eriline koht esseel
«V. L. Lenin» (1924—1925). Teos on kirjutatud Lenini surma otsese
vapustava mdju all, kusjuures hiljem on seda tunduvalt taien-
datud. ‘
" Kompositsiooniliselt jaguneb essee kahte ossa: esimeses kuju-
tab Gorki Leninit oma kohtumiste alusel revolutsioonieelsel ajal
vilismaal, teises — kui maailma esimese sotsialistliku riigi juhti.
Teose arendus ja materjali valik ldhtuvad piitidest iseloomustada
Leninit voimalikult igakiilgselt, nii suure poliitikategelase ja riigi-
juhina kui ka inimesena. :
Lugeja nieb Leninit geniaalse motlejana, partei jarahva juhina,
kes mdistab ajaloolise arengu kiiku, kelle méte on «nagu kom-
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passindel alati teravikuga suunatud t66rahva huvide poole». Gorki
ndeb Lenini joudu selles, et ta oskas vene rahva energia suunata
Venemaa ja kogu tootava inimkonna hiivanguks. Selle suure
voitluse eesotsas seistes jdi Lenin inimesena tagasihoidlikuks ja
tdhelepanelikuks. Ma ei suuda kujutleda teist imimest, kirju-
tab Gorki, kes muudest inimestest nii palju korgemal olles oskaks
end hoida auahnuse kiusatuse eest ega kaotaks elavat huvi «liht-
sate inimeste» vastu. Gorki rohutab, et Leninile oli vastik iilbus ja
auahnus, iseteadlik veendumus oma eksimatusest, piitid asetada
end massidest, parteist kérgemale. Eriti markitabav oli ses suhtes
toolise titlus: «Plehhanov on meie 6petaja, meie hérra, aga Lenin
on meie juht ja seltsimees.»

Suurepaéraselt on essees vélja toodud Lenini seltsimehelik deli-
kaatsus ja hoolitsus inimeste eest. Londoni kongressil siiveneb ta
koigisse elulistesse pisiasjadesse: hoolitseb, et delegaatidel midagi
ei puuduks, muretseb selle iile, et Gorki toas ei oleks niiske. Riigi-
juhtimise hiiglat66é korval leiab ta aega huvi tunda iiksikute toota-
jate tervise ja meeleolu vastu. Nii suures kui ka viikeses avaldub
temas humanist, té6tava inimkonna hoolitsev sober; ta oli «tore
seltsimees, 16bus inimene, elava ja vidsimatu huviga koéige vastu
maailmas, hidmmastavalt heatahtliku suhtumisega inimestesse».
Uhtaegu nieb Gorki Lenini lepitamatust koige suhtes, millest tule-
nevad inimeste hidad, mis on té6rahvale vaenulik.

Gorki jdadvustas Lenini vaimsete huvide avaruse ja siligavuse
kirjanduse ja muusika vallas, unustamata markimast ka innukat
maleharrastust. :

Seda esseed lugedes kerkib silme ette suur inimene, kelles on
kehastunud Gorki unistused kangelaslikust ja kaunist.

No6ukogude perioodi ulatuslikumad teosed «Artamonovite ette-
vote» ja «Klim Samgini elu» on ajaloolis-filosoofilise iseloomuga
ja jélgivad revolutsioonieelse vene iihiskonna juhtivate klasside
saatust.

Itaalias kirjutatud romaani «Artamonovite ettevote» (1925)
tegevus algab pérast talupoegade périsorjusest vabastamist,
romaani viimased stseenid toimuvad 1917. dastal. Sellesse ajavahe-
mikku mahuvad Artamonovite perekonna tous, Gitseng ja laostu-
mine, kehastades kogu vene kodanluse arengulugu.

Ettevotte algatajat 11ja Artamonovit iseloomustab joud, raudne
energia ja veel 16plikult katkemata side rahvaga. Kuid koigest sellest kiib
iile ohjeldamatu ahnus. Elu 16pul moistab ta oma kirgede mottetust ja ette-
votte karilejooksmise paratamatust.

Teises podlvkonnas, Ilja poegades Pjotris ja Nikitas ning vennapoeg
Alekseis, valjendub kodanluse-mandumislugu juba selgemini. Pjotr muutub
lihtsast ja unistavast noormehest ahneks ja kolvatuks petiseks. Nikita teeb .
meeleheitliku pdogenemiskatse elust, mille laostumist ja kolvatust ta nieb,
ning ldheb uskmatuna kloostrisse. Alekseist, Ilja Artamonovi vennapojast,
vorsub osav ja julm kodanlane, ent temagi energia mandub 16puks vilja-
tutes askeldustes.
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Artamonovite kolmanda pdlve elu on juba-lidbinisti parasiteeriv, ilma
erutuse ja #Hrevuseta olesklemine.

Romaan jadlgib ajalooliselt seaduspirast protsessi: toost eemaldudes
hédbuvad kodanluse loovad joud, ausam ja elujdulisem osa temast «murrab
end lahti» (Gorki viljendus) oma Klassist ja iihineb revolutsiooniga. ‘Sellise
inimesena kujutatakse romaanis Pjotri poega Iljad.

Koos Artamonovite perekonna languslooga vaadeldakse Morozovite
toolispere arenemist klassiteadlikeks voitlejateks. Nii motestatakse teoses
lahti proletaarse revolutsiooni paratamatuse idee.

Ajaloolise seaduspirasuse ja proletaarse revolutsiooni véltima-
tuse teemat arendab Gorki ka romaanis «Klim Samgini elu». Selle
suurejoonelise epopda kallal tootas ta alates 1925. aastast kuni
elu 16puni, kusjuures neljas koide jdigi l1opetamata.

Romaan hélmab ajajarku XIX sajandi 70-ndaist aastaist kuni Oktoobri-
revolutsioonini. Antud ajaraamis vaadeldakse Venemaa sotsiaalse ja vaimse
elu pohisiindmusi (narodnikluse krahh ja marksismi tekkimine, marksistide
voitlus oma poliitiliste vastastega, esimene Vene revolutsioon, Esimene maa-
ilmasdda, 1917. aasta tormilised siindmused). Seejuures on libikdivalt esi-
plaanil kodanluse pohiolemuse paljastamine.

Teose kaks peategelast Klim Samgin ja Stepan Kutuzov
kehastavad vastandlikke ideoloogiaid — kodanlikku ja sotsialistlikku. Klim
Samgin on kodanlik haritlane, egoismi ja poliitilise pohimottelageduse
kehastus, see, mida Gorki on tavaliselt nimetanud viikekodanluseks. Tal
pole ideaale, ta on rahvale vooras ja vaenulik. Revolutsioonilise voitluse
kasv valgustab i{iha selgemini tema vaimset kohetust ja vaenu revolutsiooni
vastu.

Kutuzov on elukutseline revolutsionddr. Kehva méldri pojana on ta labi
raskuste haridust saanud ja siis maal opetajana tootanud. Temas on ener-
giat, tahet, moistust ning usku revolutsiooni voidusse.

Kahe peategelase kontrastne elukidsitus rohutab vana ja uue vahelise
voitluse #dgedust; sellega koos kdib kodanliku indiviidi kdngumise ning
proletaarse ajastu loomisvoimelise isiksuse arenguloo vaatlus.

Niihidsti «Artamonovite ettevote» kui ka «Klim Samgini elu»
on kapitalismi hukkumise ja sotsialismi voidu arengu peegeldus
kirjanduses.

Oktoobrirevolutsiooni ajaloolisi eeldusi kasitles Gorki ka nai-
dendeis, millest esilekiilindivaim on «Jegor BulotSov ja teised»
(1932). ;

Naidendi tegevus toimub 1916. aasta 1opus ja 1917. aasta algu-
ses ning 16peb Veebruarirevolutsiooni slindmustega.

Peategelane Jegor Buldtsov on rikas kaupmees. Vaataja ndeb teda
© parandamatu haigena, kusjuures peategelase fiilisiline kokkuvarisemine lan-
geb iihte tsaarikorra lagunemise siindmustega. Ses olukorras masendavad
Bulotsovi tema omaste rapased tiilid pdrandi iimber. Kaupmees tuleb siin-
gele mottele, et teda ei iimbritse sobrad ega lahedased inimesed, vaid jultu-
nud vaenlased. Elu 16pu kiinnisel manab ta kibedusega elu, mida ta on ela-
nud. See on petislik ja kasuahnelt &drplev atmosfddr, mille kujutamise
kirjanik kohati groteskini viib. Niisugusel inimmaterjalil ei tohi oOigetele
alustele rajatud iihiskonnas eludigust olla — sédidrasele jdreldusele viib

naidendi ideeline loogika. ;
* *
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Juba varasemal perioodil algas Gorki laialdane
publitsistlik looming,

mida iseloomustavad temaatiline avarus ja kaasaegsus.

Téhtsal kohal on kodanliku kultuuri vaenuliku sisu ja
moju nditamine (artiklid «Kelle poolt olete teie, kultuurimeist-
rid?», «Kultuuridest» jt.). «Kapitalistlik maailm roiskub ja naka-
tab oma laibamiirgiga koiki, kes tahtlikult v6i tahtmata.teenivad
ta ebainimlikke huvisid,» litleb Gorki kokkuvétvalt. Grandioosse
revolutsioonilise t66 mote on «luua uus maailm»; sel eesmaérgil
tuleb voidelda kapitalismi iganditega inimeste teadvuses ja iga-
péaevases elus.

Sagedaseks teemaks Gorki artiklites on véitlus milita-
rismi vastu, eriti 30-ndail aastail, mil Saksamaa imperialis-
tide toetusel valmistus Teiseks maailmasojaks. «FaSism on koige
joledamate kaabakate ja lurjuste organisatsioon,» kirjutas Gorki,
«koigi iilejadnud inimeste orjastamiseks, nende kasvatamiseks
kapitalismi koduloomadeks.»

Kaunist ja inimlikult {ilevat ndgi Gorki mitte liksnes tormilises
voitluspuhangus, vaid ka loovas ja visas t006s. Ta on téo
suur poetiseerija, tema enda elu on moodunud vaimsete vaartuste
omandamise ja loomise lakkamatus pinges.

Olukirjelduste sarja «Mooda Noukogude Liitu» aineks on n o u-
kogude rahva loov to66. ...koéikjal Noukogude Liidus
tehakse julgeid, suure tdhtsusega katseid, ehitatakse uut elu on
sarja juhtmotiiv. Gorki hindas olukirjeldust kui Zanri viga kor-
gelt. Olukirjeldus, seltsimehed, koneles ta Kkirjanikele, on tdie-
likult kunstivddrtuslik ja sealjuures pievakohane — ning ddrmiselt
raske. Olukirjeldaja peab tema arvates olema kirglik publitsist,
vana vaenlane ja uue eest voitleja. Gorki enda olukirjelduste
kangelaseks on uue elu aktiivne ehitaja; tema pioneeritéo sel alal
andis touke olukirjelduse zanri piisivale viljelemisele.

Kirjandusalastele kiisimustele on piihendatud
«Kirjandusest», «Sotsialistlikust realismist», «Ndidendeist», «Kee-
lest», kone noukogude kirjanike esimesel kongressil jpt.

Neis téodes analiilisib ndukogude kirjanduse rajaja suure asja-
tundlikkuse ja pohjalikkusega noore noukogude kirjanduse saa-
vutusi ja kasvuraskusi. Ta voib rahuldusega mairkida, et «meie
noor kirjandus teenib energiliselt kogu tootava rahva iihiseks
kultuurirevolutsiooniliseks jouks koondumise iiritust». Gorki
ennastsalgavaid pingutusi noorte kirjanike kasvatamisel iseloo-
mustab M. Issakovski jargmiselt: «Gorki kasvatas hoolega noori
kirjanikke. Ta tundis huvi mitte iiksnes nende kirjandusliku kie-
kdigu vastu, vaid ka selle vastu, kuidas nad elavad, millest puu- °
dust tunnevad. Ta aitas neid meeleldi, hoolitses nende eest roh-
kem kui keegi teine. Seda gorkilikku hoolitsust inimeste eest
sain ma isegi tunda.»
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Konesolevate toode peamisi teemasid on sotsialistliku
realismi probleemid. Gorki ideeks oli luua sotsialistlik realism
kui sotsialistliku tihiskonna kirjanduse ja kunsti meetod. Selle uue
meetodi olemus kui realismi ja romantismi siintees
ning kirjanduses uue iihiskonna ja uue inimese loomisele piihen-
datud esteetika on Gorki leodud. Sotsialistliku realismi teooriat ei
joudnud ta pohialustest kuigi palju kaugemale arendada — see jii
juba teiste tilesandeks. Gorki peandudeks oli, et kirjandus nagu
teisedki kunstialad teeniks iihiskonda: Kunsti ja kirjanduse pea-
mine iilesanne on selles, et téelisusest kérgemale tousta, et vaadata
tinapdevale mende ilusate eesmdrkide korguselt, mis téorahvas,
uue inimkonna esiisa, on enesele seadnud. Ikka ja jille rohutab
ta elutundmist kui téelise kunsti 1dhtekohta.

Piisiva jarjekindlusega kordab Gorki klassikutelt oppimise
vajadust. Tema enda lugupidav suhtumine klassikalisse kultuuri-
pidrandisse ilmneb niihisti selle suurepirases tundmises kui ka
loova kasutamise oskuses.

*

Maksim Gorki elu ja looming on lahutamatu proletariaadi aja-
loolisest saatusest, tema véitlusest, voidust ja uut elu ehitavast
t6ost. Loominguline t66 oli Gorki jaoks selle véitluse ustav
teenimine,

Sellest tulenevalt on Gorki suur ja mitmepalgeline looming
tervikuna sotsiaalse progressi teenistuses.

Téhtsal kohal Gorki loomingus on kapitalismi pahede
eritlemine ning kunstiline ldbivalgustamine. Ta juhib lugeja
jareldusele, et see kord loob rahva réhuvale enamikule talumatu
elu («kEma»), viib véirtuslikud inimesed pohja («Pdhjas») voi vaa-
rale teele («TS§elka$§$») ning, eemaldudes loovast toost, mandub
kolbeliselt ja fiitisiliselt («Fomaa Gordejev», «Artamonovite ette-
vote»r),

Kapitalistliku moraali olemusjoontest rohutas Gorki eriti
kodanlikku individualismi («Vanaeit Izergil») ja vege-
teerivat elulaadi («Klim Samgini elu»).

Gorki pohiteoste ideeline loogika viib kapitalismi hévitamise
ja sotsialismi rajamise revolutsioonilise lileskutseni
(revolutsioonilis-romantilised jutustused ja proosaluuletused,
«Eman).

Gorki rajas noukogude kirjanduse kunstimeetodi — sotsialist-
liku realismi, mille tdhtteoseks on romaan «Ema».

Suure ideelise ja kunstilise vdidrtusega on Gorki publitsistlik
looming (eriti essee «V. I. Lenin»), mis pani aluse sellele kirjan-
dusliigile.

Korgelt tuleb hinnata Gorki laialdast tegevust kirjandus-
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elu organiseerijana ning noukogude kirjanike noorema
polve ideelise ja kunstilise suunajana.

Maksim Gorki loomingul ja isikul on olnud tohutu moju Nou-
kogude Liidus ja kogu maailmas. Suur kirjanik, humanist ja véit-
leja on viinud kommunismi ideed koigi maailma rahvaste juurde.
Tema maailmaajaloolist téhtsust iseloomustavad haisti Romain
Rolland’i sonad: «Gorki oli kdige esimene, kdige suurem maailma
sonakunstnik, kes puhastas teed proletaarsele revolutsioenile, kes
andis sellele kogu oma jou, oma kuulsuse prestiizi ja niisuguse
inimese rikkad elukogemused, kes on lapsepdlvest saadik tunda
saanud seda viletsust ja alandust, mille osaliseks on orjastatud
proletariaat.»

Kéige kujukamalt votavad Gorki tdhtsuse kokku V. I- Lenini
sonad: «Pole kahtlust, et Gorki on méaaratu suur kunstiline talent,
kes on toonud ja toob palju kasu ililemaailmsele proletaarsele
revolutsioonile.» !

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Nimetage Gorki elu ja loomingu pohiperioodid.

2. Millised asjaolud juhtisid Gorki revolutsioonilise maotte ja tegevuse
juurde?

3. Iseloomustage Gorki kirjanduslikke sidemeid. Mis vois lahendada
Gorkit ja TSsehhovit inimestena ning kunstnikena? Jutustage lidhemalt Gorki
sidemeist Leniniga, proletariaadi juhi mdjust Gorki maailmavaate ja loe-
mingu kujunemisele.

4. Nimetage Gorki varasema loomingu tdhtsamad teosed, iseloomustage
nende ildist laadi. Meenutage revolutsioonilis-romantilisi teoseid maailma-
kirjandusest. Mille poolest Gorki selles laadis uuele korgusele joudis?

5. Pililidke iseseisvalt sonastada jutustuse «Vanaeit Izergil» idee. Milliste
kunstivahenditega see on viljendatud (kompositsiooni omapéara, véimekad
kujundid, legendiline aine)? Milline on teos oma pdhilaadilt? Péhjendage.

6. Lugege Opiku lisast ldbi luuletus «Titarlaps ja Surm» ning ptiiidke
leida selle idee. Mille poolest on see teos Gorki esimesele loominguperioodile
iseloomulik?

7. Lugege voimaluse korral ldbi jutustus «TsSelkass». Vorrelge kaht pea-
tegelast. Kuidas neid hinnata? Pohjendage oma arvamust. Mille poolest
see jutustus erineb «Vanaeit Izergilist»?

8. Valmistage ette jutustamiseks teemal «Gorki ja esimene Vene revo-
lutsioon», pidades silmas niihisti tihiskondlik-poliitilist kui ka kirjandus-
likku tegevust.

9. Lugege ilmekalt proosaluuletust «Laul Tormilinnust». Kuidas seos-
tada teost ajajarguga, mil kirjanik selle 16i? Millist teost eesti kirjandusest
«Laul Tormilinnust» meenutab? Mis neid seob?

10. Nimetage Gorki varasemaid ndidendeid. Millist tendentsi Gorki loo-
mingus viljendab nididend «Pohjas»? Millised asjaolud annavad tunnistust
ndidendi suurest menust, sealhulgas ka eesti lugejate-vaatajate hulgas?

11. Meenutage romaani «Em a» saamislugu. Milline eluline materjal
ajendas kirjanikku? ?

12. Motelge teose pohjal ldbi peategelaste arengutee. Millised siindmu-
sed on nende kujunemises poordelise tdhtsusega? Pohjendage viidet, et

' V. 1. Lenin, Teosed, 23. kd., 1k. 319.
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romaani ideeline moéju ja kunstiline kordaminek seisneb esijoones pea-
tegelase arengutee meisterlikus kujutamises. Piitidke seostada peategelase
seesmist kujunemisprotsessi kompositsiooni s6lmpunktidega.

13. Koostage suuline vastus kiisimusele: milles nden Pelageja Nilovna
kolbelist ilu? R i

14. Mille poolest Pavel Vlassov on uus néhtus kogu maailmakirjanduses?

15. Iseloomustage korvaltegelasi (toolised Andrei Nahhodka, Nikolai
Vessovtsikov, Fedja Mazin; noored haritlased Jegor Ivanovits, Natasa, Sasa;
‘lcalupoeg Mihhail Robin), plitides liihidalt, 2—3 lausega, tabada ko&ige olu-
isemat.

16. Meenutage Opiku alusel, millised on sotsialistliku realismi meetodi
jooned romaanis «Ema». Milles ndete sotsialistliku romantika ja realismi
liitumist? Vorrelge romaani optimistlikku ja romantilist paatost Gorki
varasemate teoste heroilise romantikaga. Milles nidete erinevust? Selgitage
tileva ja kangelasliku avaldumist varasema loomingu kangelaste (Danko
koos Kotka ja Tormilinnuga) ning romaani «Ema» kangelaste vo6itluses.
Milles ndete olulist erinevust?

17. Meenutage V. I. Lenini hinnangut romaanile. Kuidas see rohutab
teose tdhtsust?

18. Millal tolgiti «<Ema» eesti keelde? Milline oli tol ajal teose moju?

19. Meenutage opiku abil Gorki tdahtsamaid kirjanduslikke saavutusi
revolutsiooni taandumise ja uue tdusu perioodil.

20. Nimetage Gorki tidhtsamad teosed Oktoobri-jirgsest perioodist.

21. Mbtelge ldbi lithisdnavott «Gorki tegevus noukogude Kkirjanduse
organiseerimisel ja ndoukogude kirjanike kasvatamisel» (seovitatav kirjaliku
kava alusel).

22. Lugege Opiku lisast ldbi katkend esseest «V. I. Lenin». Iseloomus-
tage publitsistikat kui tihiskondlik-poliitilise kirjanduse Zzanri.

23. Lugege opiku lisast 14bi tuntud kirjanike hinnangud Gorki kohta.
Milline neist tundub koige tabavam olevat?



«Keegi ei viljendanud revolutsiooni hinge 'nii nagu Maja-
kovski,» on éelnud A. Tolstoi. Téepoolest,

VLADIMIR MAJAKOVSKI

luule on kéige erutavamaks nidhtuseks Oktoobrirevolutsiooni ja
sellele jargnenud aastakiimne kirjanduses.

Vladimir Majakovski lapsepolveaastad moodusid Gruusias
Bagdadi (praegu Majakovski) kiilas. Kodu ja selle iimbrus oli
vdga omapdrane. Kahekorruselise maja tilemisel korrusel elasid
Majakovskid, alumisel oli vidike veinikoda. Usna lihedal asus
vana, valliga iimbritsetud kindlus. Selle taga mets ja méeharjad.

Niisuguses eksootilises paigas slindis Vladimir Majakovski
7. juulil 1893. aastal. Tema isa tootas siin metsaiilemana. Keeva
temperamendi ning romantilise loomusega mees oli lahutamatult
tihte kasvanud 16unamaise loodusega ja oma huvitava téoga, ehkki
see siinseis paigus oli omajagu ohtlik. Majakovskite perekonnas
peeti lugu t66st ja kirjandusest.

Majakovski poisipdlvest loob kujutluse 6e mélestuspilt:

Harilikult vottis Volodja raamatu, toppis taskusse puuvilja,
kahmas midagi kaasa koerte — oma soprade tarvis ja ldks aeda.
Seal lamas ta kéhuli puu all ja kaks-kolm koera valvasid teda. Nii
v0is ta lugeda kaua, kaua. . .
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Need vaiksed lugemistunnid vaheldusid ponevate mingudega
grusiinlastest eakaaslaste seltsis. Uldse oli selles kiillalt r6omsa-
toonilises lapsepdlves palju ruumi ja erutavat ainet poisi erksale
‘kujutlusvoimele.

Siistemaatilised opinguaastad algasid 1901. aastal Kutaisi
glimnaasiumis. Keskparaselt edeneva koolito6 korval tiarkab poisis
joonistamishuvi, mis hilisemail aastail kujuneb piisivaks harras-
tuseks.

1905. aasta slindmustele elas Kutaisi 6ige tormiliselt kaasa,
need ulatusid isegi kooli. «Meil oli viiepdevane streik, pédrast seda
oli glimnaasium neli pideva suletud. Laulsime kirikus marseljeesi,»
meenutas Majakovski. Varakiipsenud ja siittiva loomuga nooru-
kina haarab Majakovski iga nédrviga uusi meeleolusid — kuulab
konesid, loeb ajalehti, legaalset ja illegaalset kirjandust. Mosk-
vast saabunud oOele jadb 12-aastasest vennast lausa (illatav
mulje:

Volodja leidsin eest pdris tdiskasvanuna. Ta oli revolutsioonist
labi imbunud ... Ma nidgin temas noorukit, kellele oli ldihedane ja
huvi pakkuv kdik, mis revolutsioonisse puutus. Seepdrast ma and-
sin talle lugeda koéike, mis ma kaasa toin.

Isa ootamatu surma tottu (1906) sattus perekond ainelisse kit-
sikusse. Samal aastal koliti Moskvasse, kus ema hakkas grusiin-
lastest iiliopilastele kostikorterit vilja tiiirima. Ehkki rahanappus
lausa igapidevane oli, vois Vladimir ometi siigisel taas glimnaa-
siumi astuda. !

Uliopilased, kes omainimestena perekondlikku ringi kuulusid,
olid revolutsiooniliselt meelestatud noormehed. Senist arengut ja
huvisid arvestades on péris ootusparane, et Vladimiristki nende
motteosaline saab. Noormehe poliitiline kujunemine toimuski
niitid 6ige kiiresti. Intensiivne lugemine viis marksismi aluste ja
sealt juba otsese revolutsioonilise tegevuse juurde. 1908. aastal
astus 15-aastane giimnasist bolSevike parteisse, tegutsedes oma
nooruse kohta voimeka porandaaluse propagandistina ja organi-
saatorina,

Samal aastal vahistati noor Majakovski koos teiste péranda-
alustega lihes bolSevike salatriikikojas. Arest oli kiill lihiajaline,
kuid politsei jdrelevalve alla jdi nooruk ometi.

Jéargmisel aastal vottis asi tosisema poorde. Moskva naiste-
vanglast pogenes rithm poliitvange. Koos pdgenemise organisee-
rijatega sattus politsei kiilisi ka Majakovski. Jargnes viis kuud
tuksikvangistust; noorukit dhvardas véljasaatmine kolmeks aas-
taks. Ema otsustav tegutsemine pédistis seekord poja: ta saavutas
vabastamisotsuse, mida pohjendati alaealisusega. Palju aastaid
hiljem kirjutab Majakovski selle elujargu kohta jargmised virsid:

Noorusel on tegevust —
rithi ja rassi!
Grammatikaid tohmanid oppima pidid.
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Mind }
166di vialja viiendast klassist
ja hakati loopima vanglaid pidi.

Vanglakuud ei jooksnud siiski tiihja. Majakovski luges palju
ja siivenemisega. Kongiiiksinduses siindisid ka esimesed virsikat-
sed — terve luulevihik, mis vabastamisel paraku &dra voeti ja
kaduma ldks.

Pirast vabanemist slivenes Majakovski kunstiopingutesse, algul
eradpetajate juures, seejdrel Moskva maalikunsti, skulptuuri ja
arhitektuuri koolis. See tdhendas astumist tolle aja viaga kirevasse
ja vastuolulisse kirjandus- ja kunstiellu.

Piisivamaks kujunesid Majakovski sidemed selle aja kirjandu-
ses esiplaanile tousnud futuristide ! rithmaga. Teda veetles futuris-
tide «méassumeelsus», tulevikukunsti loomise revolutsiooniliselt
kélav loosung.

Majakovski esimesed, futurismi laadis kirjutatud luuletused
hakkasid ajakirjanduses ilmuma alates 1912. aastast ning tihista-
sid tihtaegu tema luuletajatee algust. Jirgnevad rahutud, kunsti-
otsingutest, noorusdhinal kirjandusellu sekkaléémisest pingelised
aastad. Noor poeet sai omaparase sugestiivse esinemisviisiga laialt
tuntuks kirjandusohtutel, millest ta futuristliku luule esindajana
koigis suuremates Venemaa keskustes osa vottis.

1914. aastal kohtus Majakovski esmakordselt Gor-
kiga. Noore Majakovski ebatavaline anne polnud Gorkile mér-
kamata jadnud. Oma artiklis «Vene futurismist» markis ta: «Votke
néditeks Majakovski. Ta on noor — koigest 20-aastane, ta on lir-
makas ja taltsutamatu, kuid tal on kahtlemata kuskil vaka all
anne. Tal on tarvis téotada, 6ppida, ja siis hakkab ta kirjutama
haid, toelisi virsse. Ma lugesin tema vérsiraamatut. Miski sundis
mind peatuma. See on kirjutatud ehtsate sonadega.»

See miski oli esijoones oma moétte otsimine, elunédhtuste sot-
siaalse tuuma ndgemine ja téeliselt vaartuslikud vormileiud. Sot-
siaalne kola ja vana iihiskonna hukkamdist tugevneb Majakovski
luules eriti Esimese maailmasdja aastail.

Poeemis «Pilv piikstes», Oktoobri-eelse luule parimas saavu-
tuses, on senise korra eitamine kirglik ja vahetu. «Maha teie

! Futurism on formalistlik suund kirjanduses ja kunstis, mis sai
alguse Itaalias enne Esimest maailmastda ja levis peatselt teistesse Euroopa
maadesse. Futuristid taotlevad tulevikukunsti (lad. sonast futurum — tule-
vik) omaloodud reeglite alusel, rohutades eriti tehnika voidukdiku ja torju-
des kunstis tagaplaanile inimese. Futuristid eitasid mineviku kultuuritradit-
sioone, tegid pihuks ja pormuks tunnustatud kirjanikud ja kunstnikud ega
tunnistanud kehtivaid kunsti ja poeetika noudeid. Luules taotletakse uudset,
erakordset sdnavalikut, ignoreeritakse siintaksi reegleid. ¥

Oktoobri-eelseil aastail levis futurism laialdaselt vene luules. Selle
suuna andekamad esindajad (Majakovski, Assejev) tulid Oktoobrirevolut-
siooniga kaasa, nimetades endid «komfuturistideks», ning kujunesid jark-
jargult sotsialistliku luule silmapaistvateks esindajateks.
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armastus, maha teie kunst, maha teie riigikord, maha teie reli-
gioon!» — hiitiab poeet. Kohati kasvab poeemi eitav paatos méssu-
liseks tileskutseks:

Kied tommaku taskust, kes jalutades laeb,
pomm haaraku pihku, voi nuga, voi kivi,
ja isegi see, kel puuduvad kded, —

ta tulgu ja laubaga 166gu me rivis.

Tott Geldes ei olegi mingit futurismi, on ainult V. Majakovski.
Poeet. Suur poeet. — Nii iseloomustas Gorki poeemi moéju ja
Majakovski annet, ehkki teoses on veel palju ideelist ja kujun-
duslikku dhmasust. Jargnevates poeemides «Soda ja maailm» ning
«Inimene» avaldub usk loova inimese voimetesse ja dge protesti-
tunne koéige vastu, mis selle vaba avaldumist kammitseb.

Kodanlik-demokraatlikule Veebruarirevolutsioonile 1917. aas-
tal reageeris Majakovski varsskroonikaga «Rewvolutsioon». Kuju-
nenud olukorra tédit keerukust moéistmata ndeb Majakovski revo-
lutsioonis ometi uue ajastu algust, mis kuulutab soprust ja vend-
lust rahvaste vahel, ning vaba kunsti loomise véimalusi.

Mitte kunagi,
kellelgi,
mitte kellelgi meie ei luba
16hkuda miirskega meie maad,
meie 6hku mookadega loigata.

Loomingulise pinge tousust annavad tunnistust nii need virsid
kui ka aktiivne kaasaloomine kirjanduselu siindmustele.

Majakovski poliitiliste vaadete selgumisele avaldasid suurt
moju juulikuu stindmused, milles Ajutise Valitsuse reeturlik polii-
tika selgesti ilmnes. Oma pettumust ja leppimatust Ajutise Valit-
suse poliitika suhtes véljendab ta luules.

Suhtumist Oktoobrirevolutsioonisse on Majakovski véljenda-
nud oma autobiograafias, ja seda ei saa kaksipidi moista: Kas
minna kaasa v6i mitte? Sellist kiisimust minu (ja ka teiste Moskva
futuristide) jaoks ei olnud. Minu revolutsioon. Liksin Smoindisse.
Minu revolutsioon — see tihendab uue etapi algust Maja-
kovski luules. Ta putiidis koigiti kaasa liitia kunsti ja kirjanduse
korraldamisel, vaimuelu uuendamisel.

Oktoobrisiindmuste vastukajaks Majakovski luules on jouline
ja iileskutsuv «Vasak-marss» (piihendatud Oktoobrirevolutsioonis
kangelaslikult voidelnud meremeestele).

Me aadamaaegset ei vaja

eluvormelit — «targu ja tasa».
Surnuks ajaloosetukad aja.
Vasak!

Vasak!

Vasak!
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Poeemis «150000000» (1920) pliidis Majakovski jdadvustada
revolutsioonilise rahva kangelasvoéitlust ning sisendada veendu-
must sotsialismi voidusse kogu maakeral. Needsamad motiivid on
aluseks ka niidendile «Koomiline miisteerium», millega tdhistati
1918. aastal Oktoobrirevolutsiooni aastapdeva. Rahvas on ajaloo
looja — see teema hakkab vidhehaaval selguma moélemas teoses.
Seejuures on tunda futurismile omast trotsi, mis on Majakovskile
sligavalt isikupdrane ning avaldus moéddukamalt ta luuyles edas-
pidigi. Erilise m6ju omandasid revolutsiooni ajal Majakovski aina
sagenevad kirjanduslikud esinemised.

Kaasal6omine uue elu korraldamisele t6i Majakovski 1919. aas-
tal t66le Venemaa Telegraafiagentuuri (ROSTA-sse), kus ta hakkas
vilja andma suuri kisitsi joonistatud ja tabavate varsstekstidega
plakateid, nn. «<ROSTA Aknaid». See oli, kui Majakovski enda
sonadega oelda, «150-miljonilise rahva kisitsi teenindamine kipu-
tdie kunstnike poolt». Kuulus filmirezisséor S. Eisenstein méletab
Majakovskit neilt péevilt jargmisena: Vali hddl. Loug. Lausete
reljeefsus. Motete reljeefsus. Oktoobrivalgus kdiges. Pingeline
t60 ROSTA-s oli suure tdhtsusega Majakovski loomingulise edasi-
arenemise seisukohast. Luuletaja oli seni unistanud oma loomingu
viimisest suurte rahvahulkade ette. Massiline agitatsioon noudis
arusaadavat sisu ja vormi tuhandete tooliste, talupoegade ning
punaarmeelaste jaoks. Sellest vaatekohast tuli kaaluda iga sona,
iga kujundit. Mé6tte ja sona lihtesulamine omandas iilima tédhtsuse.
ROSTA periood filtreeriski tugevasti Majakovski luule stiili, viis
motte ja viljendusvahendid iihte, viimistledes itlemisviisi rahva-
likkust. Selle tulemused on jargnevas luules selgesti margatavad.

Majakovski erakordne t6ovoime ja loominguline energia leidis
viljaka ja mitmesuunalise rakenduse 20-ndail aastail — sotsialismi
iilesehitamise aastail.

Hammastav on Majakovski kirjanduslike esinemiste sagedus
ja geograafiline ulatus. Tema poleemilised sugestiivsed esinemi-
sed, mis sageli kutsusid esile erutavaid vaidlusi, olid loodava
sotsialistliku kunsti propageerimise iilimalt mojuvaks vahendiks,
hoides iihtaegu luuletajat ennast otseiihenduses rahva eluga. Ses
tihedas suhtlemises lugejatega polnud Majakovski ainult andjaks
pooleks. Iga kokkupuutumine uut iihiskonda rajavate inimestega
andis palju juurde motete ja probleemide kiillusse, mille viartus
loova ande jaoks on asendamatu. Sellega on suurel méiral sele-
tatav ka Majakovski loominguline viljakus ja tema luule kaas-
aegne kola.

Ulatuslikumalt kui iikski teine kasutas Majakovski ajakirjan-
duse vahendust iihiskondlikus ja kirjanduslikus elus kaasal66mi-
seks; tema piiiideks oli vdrskeid luuletusi otsemaid ajalehes aval-.
dada. Majakovski alati 166givalmis vérssfoljetonid haarasid elu
solmkiisimusi ja andsid mojuvalt pihta igandlikele ning edasi-
minekut tokestavatele ndhtustele. Oma parteilise poeedisona vaja-
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likkuses lugejate hulkade jaoks oli Majakovski siigavalt veendu-
nud. «Izvestija» tolleaegse toimetaja mirkusele «Ei meeldi mulle
teie varsid» vastas Majakovski: «Kui hea, et kirjutan mitte teile,
vaid noorte jaoks, kes «Izvestijat» loevad.» Noorsoo vaimset #ra-
tamist kirjanduse kaudu pidas Majakovski vidga tdhtsaks. Tema
viimaste aastate luuletustest ilmusid ligikaudu pooled keskaja-
lehes «<Komsomolskaja Pravda».

Kaasaja eluga on viga tihedalt seotud nédidendid «Lutikas»
(1928) ja «Saun» (1929), Majakovski satiirilise ande tunnistajad.
Nende peategelased Skripkin ja Pobedonossikov on viikekodan-
liku elustiili ja paadunud bilirokraatia kehastajatena laialt tuntud
iildnimedeks saanud.

Vaadeldavasse aega langevad Majakovski korduvad valisreisid
Euroopasse ja Ameerikasse, mis kajastub ka loomingus. Vilisreisi-
del esitas Majakovski noukogude luulet ja oma loomingut, jargi-
des sotsialistliku kunsti tutvustajana kapitalismimaades Gorki
eeskuju.

20-ndail aastail 161 Majakovski oma kiipsemad teosed: poeemid
«Vladimir Iljit§ Lenin» (1924) ja «Hdsti!» (1927), satiirilised néi-
dendid ning sellele lisaks arvukalt luulet, olukirjeldusi, stsenaa-
riume,

Majakovski kirjanduslik t66 ja looming radigib erakordsest
vaimsest ja fiilisilisest pingest. Luuletajal oli tuhandeid austajaid
ja sopru, kuid oli ka palju kirjanduslikke vastaseid ja lihtsalt
vaenlasi, kes tema luule vairtust ja moéju piitidsid kahtluse alla
seada., Kirjanduslikud vastuolud ja moéranenud isiklik elu viisid
luuletaja hingelisse ummikusse. 14. aprillil 1930. aastal wvottis
Majakovski endalt elu.

Majakovski luule,

mis algas juba enne Oktoobrit, saavutas tédiskiipsuse revolutsioo-
nis ja selle jdrelaastail.

Oktoobrirevolutsioonis selginesid Majakovski poliitilised vaa-

ted. Poeemis «150000000» tutleb ta selle kohta jargmist: «Argi-
pdeva pori pisifaktidest selgus iiks fakt: dkki oli kadunud ko6ik
keskmine — ei midagi keskmist maailmas. Ei virve ega varjun-
deid — ei midagi muud peale valge ja punase virvi.» Maailma-
vaatelist selgumist ndeme ka luule ideelises ja vormilises kiipse-
mises. Peamiseks luuleaineks sai sotsialismi rajava rahva elu
ja too. :
Uue elu ehitamise pinget ja raskusi tunnetab Majakovski siiga-
valt paljudes luuletustes («Kurski toolistele, kes tootsid esimese
maagi», «Kuznetski inimestest», «Sammu parteiga» ijt.). Ainult
«vabal mag] vabalt ithinenud t66» voib elu edasi viia, on nende
luuletuste iihine mote.
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Rikkust ja kiillust

valmis
ei taota
teisiti
leoo:
tulgu
me kitest
praagi
ja kaota
160,
t66

’

t60!
(«Sammu parteiga».)

Seesama idee kolab eriti tugevasti programmilises poeemis
«Hasti» (1927). Selles Oktoobrirevolutsiooni ja jargnevat kumrpet
voiduaastat holmavas teoses on eriti tdhelepandav luuletaja isiku
ning kodumaa ja rahva ldhedus, poeedi ja kodaniku tihtekuulu-
mine:

Ma rdnnanud olen
palju
maailma peal. —
on elada
tore
ja elu
on hea.
Kuid meie kiarades
1searanis
suurepéarane.
Téanav
rokkab, kajab.
Maju niden
suuri.
Nad on
minu majad
ja minu
uulits.

Oma nime raamatuletil hoomates ei saa luuletaja roomutundest
mérkimata jatta:

... minu t6o
mu vabariigi

toosse
on voolamas.

Poeemi pohihoovus on heroilis-eepiline, mis on vastavuses aine
ajaloolise suurusega — revolutsioon, Kodusoda, sotsialismi raja-
mine, Samal ajal on korgel kujunduslikul tasemel satiir, mille
korvetava tule valgusel ndeme sotsialismi voiduteed tokestavaid
joude. Poeemi tunnetuslikku moju siivendab tugev liiiiriline toon,
mis on kandvam kui tiheski varasemas teoses. Koige tugevamini
kolab see nendes piltides, kus inimesed revolutsiooni eest elu
annavad, hangedes kiilmuvad, halliks nélgivad, ja ometi voidu
parivad. Raskuste suurusest kasvab armastuse suurus:
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Voib unuda
manner,
kiingas vdi org,
kus s66ma-,
kus joomamaa,
kuid maa,
mille seltsis
sa nalginud kord,
unuda
iial
ei saa.

Erinevate kujutusviiside osava iithendamise kaudu suutis Maja-
kovski lithikeses poeemis laia ainevalda hélmata ning paeluva
meeleolulise vaheldusrikkuse luua. Ideelises méjulepdisemises on
téhtis osa paindlikul, kunstikavatsuslikult varieeritud riitmil.

VI peatiiki alguspildis souavad madrused paadis Talvepaleed
piirama. Sellest jutustatakse kindlariitmilises 4-jalgses trohheu-
ses: Silla all /| on Neeva jogi, /| madrused | on sééstnud teele. .. |
Nende /| piissilukulégin | viljakutset | viib Paleele. (Ettekandmi-
sel esitas Majakovski selle 16igu vene rahvalaulu «Stenka Razin»
viisil.)

Jargmises stroofis Kuid Smolndis, /| métetes lahing ja vdied |
grimeeritud Lenin / kiiresti / astub, |/ ja riimnakumdrkideks [ lippe
sdeb ... on valitud rahulik, monumentaalne riitm, mis on koos-
kolas revolutsiooni juhi suurusega, tema ajalooliselt otsustava
tegevusega.

Kerge sujuv jamb on kohane onnetundele, lootusrikkale tule-
vikkuvaatele: Ja sinust, / minu | Noukogudemaa, | kui kevadest [
inimsoo teel, | mu vabariik, | mu kodumaa, ma laulan |/ veel ja
veel.

Ameerika reisimuljete ajel on silindinud kuulus «Luuletus
Noukogude passist». Luuletaja isikuga seotud iiksiksiindmus on
siin kasvanud ndéukogude inimeste patriotismitunde poeetiliseks
valjenduseks:

Las loevad
ja tunnevad kadedust.
Mina olen
No6ukogude Liidu
kodanik.

Majakovski suhtumine oma maasse ja rahvasse ei vidljendunud
iiksnes patriootilises tundes. Samavord kui teda r6omustasid sot-
sialismi voidud, vihkas ta biirokratismi, altkdemaksuvotmist,
viikekodanlikku ja vaimukilplaslikku elulaadi. Neid néukogude
ellu kippuvaid vana maailma hédasid ei vési ta kunagi riindamast.
Ta oli halastamatu puuduste paljastamisel, ka siis, kui need ilm-
nesid valitsusasutustes ja korge positsiooniga isikute t6os.

Majakovski tugev satiiriline anne ilmnes varakult, kuid
Oktoobri-eelses luules avaldus see sageli raskepérastes, moénikord
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robustsevoitu kujundites. Hiljem, eriti ROSTA pievil, areneb see
ilmekuse ja teravmeelse kujundlikkuse suunas. Tema Kkriitiline
ellusuhtumine avaldus laias amplituudis, nagu seda iseloomustab
tthe satiirilise vérsiraamatu pealkiri — «Majakovski muheleb,
Majakovski naerab, Majakovski irvitab».

Majakovski satiiri iseloomulikumaid naiteid on luuletus
«Istungite palavik» (1922), milles naerdakse vilja Noukogude
ametiasutustes ohtlikult levinud biirokraatlikku tdhenédrimist.
Istungite palaviku poeetiline hiiperboliseerimine annab puindi:
saalis istuvad poolikud inimesed — {iihtaegu on vaja olla mitmel
istungil.

Ei tule uni.

Nii raske on mul.
Hommikuni lama ja ohka.
«0o, kunas kiill toimuks
iiks istung

veel
istungite kaotamise kohta!»

Luuletus sai kohe piérast ilmumist Lenini tunnustuse osaliseks:
« ..ammu pole ma tundnud niisugust rahuldust, poliitiliselt ja
administratiivselt seisukohalt véttes. Oma luuletuses naerab ta
hévitavalt vilja istungid ja pilkab kommuniste sellepirast, et nad
muudkui peavad istungeid ja aina istungeid. Ma ei tea, kuidas
on poeesiaga, kuid poliitika suhtes ma annan pea, et see on tidiesti
oige.» !

Majakovski kui néukogude poeet ja kodanik esineb tidies suu-
ruses valisreiside (eriti Ameerika-reisi) mulietest inspireeritud
luules ja reisikirjeldustes (luuletuskogu «Hispaania. Ookean.
Havanna. Mehhiko. Ameerika»; esseede kogu «Minu Ameerika-
avastamine»).

Ameerika-sarjas on arendatud mitut teemat (t6oliste olukord
kapitalismimaades, sotsiaalsed kontrastid, neegrite diskrimineeri-
mine, kodanliku kunsti mandumine), mis hilisemas néukogude
reisikirjelduses on korduvalt viljelemist leidnud.

New Yorgi sadamas korguva vabadussamba satiirilise télgen-
damise kaudu arendab Majakovski edasi Gorki poolt loodud tra-
ditsiooni:

Kaitstes sente ja sigadust
60d ja péevad,
pea pilvis,
kand merekohas,
seisab
te vabadus
oieli kidega
Ellis Islandi
vangla kohal.

(«Korralik kodanik».)
! V.I. Lenin, Teosed, 33. kd., 1k. 196.



Tol ajal, kui Majakovski Ameerikat kiilastas, oli esimene sot-
sialismimaa alles Kodus6ja haavu ravimas. Kuid Ameerika ei 166-
nud Noéukogude luuletajat tummaks. Tehnika voidukiiku ausalt
hinnates («Brooklyni sild») ndeb Majakovski olulist tabav pilk
koigepealt sotsiaalsete vastuolude teravust ja téorahva poérgut
keset kapitalistlikku paradiisi, ndeb Broadway sédra paistel kehvi-
kute viletsust, neegrite Gigusetust, dollari koéikvoimsust.

Satiiriline hoiak Noukogudemaa sise- ja vilisvaenlaste suhtes
on Majakovski loomingule piisivalt iseloomulik.

Majakovski varasemas loomingus jadb iihiskondliku tée eest
voitleja veel abstraktseks liiliriliseks kangelaseks. Individualisee-
ritud voitlejaisiksuse loomisel on suureks Gnnestumiseks luuletus
«Seltsimees Nettele — aurikule ja inimesele» (1926).

Luuletuse loomist ajendanud stindmuseks oli Noukogude dip-
lomaatilise kulleri, Majakovski hea tuttava, 14ti kommunisti Nette
morvamine kapitalistliku riigi agendi poolt. Oma kohust kangelas-
likult kaitsnud diplomaadi nimi anti iithele Musta mere laevastiku
aurikutest.

Sobra nime kandva laeva sadamale ldhenemine kujundab luu-
letuse sissejuhatuse. Laeva inimeseks muundumise poeetilise votte
kaudu juhatatakse lugeja inimese ja kangelase Nette juurde.
Majakovski ndeb oma sobra elus ja surmas seda, mis iihendab
tema rahvast ja teda ennast:

Elada
ma tahan
tidiel rinnal
ja kui surmatundi
valida saaks ette,
sooviksin
ka mina
surma minna
ndnda,
kui ldks surma
Teodor Nette.

20-ndate aastate noukogude kirjanduse paeluvamaid lehekiilgi
on Lenini kujutamine Majakovski luules. Proletariaadi juhile
piihendatud luuletustest on esilekiitindivad «Lenin on meiega» ja
«Konelus seltsimees Leniniga». Viimane on kirjutatud eriti stigava
liitirilise tundega.

Lenini haiguse ajal hakkas Majakovskis juurduma kavatsus
kujutada partei ja riigi juhti ulatuslikumas zanris. Lenini surma
vapustaval mdjul tootas ta selle teokssaamiseks mitmekordse

jouga.
Majakovski ei olnud Leniniga isiklikult tuttav, ainult korra oli
ta teda ndinud — Oktoobripoorde eel Smolndis. Kuid ta tundis

Lenini teoseid ja oli tema t66 onnelikuks tunnistajaks. Lenin oli
Majakovskit mitu korda teravalt arvustanud, millesse luuletaja
suhtus tédie tosidusega. Poeemi loomise kidigus oli vaja veel kord
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koigesse siiveneda, suure inimese motteid ja voitlusteed kujutluses
elustada. Poeem «Vladimir Iljit§ Lenin» valmis Majakovskil 1924.
aastal.

Majakovski moistis hédsti oma iilesande suurust ja raskust
ning suhtus sellesse vastutustundlikult. Kuidas kirjutada sellest
inimesest ja tema ajaloolisest suurusest nii, et see oleks iihtlasi
«meie teadus», «<meie joud ja relv»? Ilukdne oleks vastuolus Lenini
lihtsusega. Ei olnud vo6imalik minna ka poeetide poolt paljutalla-
tud rada — iilistada juhti kui prohvetit. Ometi leidis Majakovski
anne om a tee, mis on vééiriline Leninile ja kohane luuletajale
endale, Ta tahab kujutada Leninit kui «kdéige inimlikumat ini-
mest» lthtekuuluvana partei ja rahvaga. Lenini joud on partei ja
rahva joud. Mis on iiksik /| kui moelda kainelt?! kiisib luuletaja
ning vastab: Uksik on méttetus.. .

Poeemi alguspildis on Majakovski suutnud viljendada lohuta-
matut leina ja &ngi, mis valdas rahvast Lenini surma puhul.
Siit hargneb kohe poeemi arengut sélmiv kiisimus:

Mis ta tegi?
Kes ta on?
Kust péarit?
Miks on tema vastu
austus
koige suurem?

Siit algab jutustus Leninist ja tema teest, millega koos hélma-
takse proletaarse revolutsiooni ajalugu. Kapitalismi koondportreed
maalides on luuletaja vaateviljas ka proletariaat, kes vanale kor-
rale hauda kaevab. Esimese osa 1opus astub nende juhina ajaloo
areenile Lenin. :

Teises peatiikis ndeme Leninit proletaarset revolutsiooni voi-
dule juhtimas. Tema targal ettenégelikkusel ja raudsel jarjekind-
lusel on voitluses méadrav tdhtsus. Just sellel pinge hariastmel on
Majakovski oma kuulsatesse virssidesse valanud toolisklassi, tema
partei ja juhi tahteiihtsuse:

Klassi aju,
klassi tiritus,
klassi joud,
klassi au —
see on partei.
Lenin ja partei
on kaksikvennad
neid
koos ndeb ajalugu
voitlusareenil.
Meie kdoneleme —
Lenin,
motleme — partei.
Motleme parteile,
koneleme —
Lenin.
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See oli joudude tiihtsus, mis proletariaadi Oktoobris voéidule
viis.

Poeemi kolmandas osas saavutab Majakovski erakordse tunde-
sligavuse. Lenini surm ja matused on iiksainus suur leinatardumus
tle kogu maa. Ka koige rédngemates voitlustes karastunud bolSe-
vike silmad on pisarais.

Rauast
surus oige vilja
oud.
Bolsevike rinnast
tuli nutt.

Leinavaist inimestest tulvil tdnav on poeedi kujutluses iiksainus
lahtine stidamehaav.

Kuid kaotusvalus pddema jadda — see ei ole leninlik. Lein
koondab toorahvast partei iimber enam kui kunagi varem:

On saanud
suurimaks
kommunistiks-organisaatoriks
isegi
Lenini
surm.

Lenini voitluslipp lehvib voimsalt ja uhkelt; igast tema voldi-
leegist kostab kutse:

Proletaarlased,
koonduge
viimseks 166giks!

Lenini vagilaskuju ja proletariaadi voitlustee néudis tilevat,
heroilist eepikat. Poeemi kaht esimest osa loemegi kui avaramoot-
melisi eepilisi mottearendusi. Nii sligavat poeetilist motestust ei
olnud esimese sotsialismimaa stinniloole suutnud veel keegi anda.
Kolmandas osas hakkab viga tugevasti kaasa kélama luuletaja
litiriline h#il, tema vahetu kaasaelamine partei ja riigi juhi
kaotuse traagikale.

Poeemist tervikuna kasvab vélja Lenin oma ajaloolises ja inim-
likus suuruses. Poeemi tundevaidrtus on suur ja puhas eriti see-
tottu, et ta on vaba vbdltspaatosest ja sisutust kaunikélalisusest.
Lenini suurus ei ole ebareaalne iiliinimlikkus. Lenin on rahva ja
partei juht, ent ihtaegu osa sellest, ta on suur ajalooline isiksus,
kes «kogu maad korraga haarates négi seda, mis aja poolt varja-
tud», ta oli «kdige maisem», «kdige inimlikum inimene».

Majakovski poeem on esimene ja tdnini koige viljapaistvam
teos Leninist. i

Majakovski 20-ndate aastate kirjanduslik tegevus raéagib kogu
loomisjou andmisest sotsialismi ehitava rahva teenistusse. Seda
tundes vodis ta suure veendumusega rédikida luuletaja osast rahva
ja iihiskonna elus. See teema iithendabki paljusid luuletusi —
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«Konelus luulest finantsinspektoriga», «Sergei Jesseninile», «Ldki-
tus proletaarsetele poeetidele» jt.

«Konelus luulest finantsinspektoriga» (1926) on majakovskili-
kult poleemiline luuletus. Kujutletava vaidluspartneri vaated on
biirokraatia liistule témmatud: tema arust on luuletaja tulusa
driga tegelev eraettevotja. See mojub Majakovskisse loomingu-
eetika valusa osatamisena; ta oli ju oma revolutsioonilise aja
kirjanik, kes ei polanud ka mustatiolise vaeva uute luuleviircuste
loomisel. Majakovski viimastes t6odes ndeb hindav lugeja tema
hiiglatdao kiipset vilja. Vohiku vaade poeedi toole erutab Maja-
kovskit sisemise kaasapdlemisega radkima selle pingutuse hinnast.
mis vormib ande kunstiks: ... otse jubedat hinda / maksab sonast /
poeet — | tuhat tonni / tuhnid ldbi | toorsénamaaki, | enne kui /
ainsama sona / sealt saad ... Kuid virsse tuleb luua kas voi hinge
ja stidame amortisatsiooni hinnaga, sest luuletaja riimid on vaja-
likud kui loosung, / kui armastus, / piits ja tidk. Airmine noud-
likkus oma Kkunsti vastu ja selle noudlikkuse tasemel rahva
jaoks loomine — see on luuletaja kutsumus Majakovski kisi-
tuses.

Mobte ja tunne muutub elavaks ja sugestiivseks luulekujundite
rikkuses ja leidlikkuses, riitmiliste ja silintaktiliste tunnuste alusel
omapadraselt kujundatud, pause rohutavas virsis (nn. Majakovski
trepis); uudsetes riimileidudes, novaatorlikus, kuid iihiskeelele
vdga lahedases, ohtralt prosaisme kasutavas luulekeeles. Koéigi
nende asjaolude tottu on Majakovski luulet darmiselt raske teistes
keeltes tdisvaartuslikult edasi anda. Sellest hoolimata on Maja-
kovski luule télgete kaudu kogu maailmas teiste maade luule
kujunemisele suurt moju avaldanud (eriti Prantsusmaal, Saksa-
maal, Ladina-Ameerikas).

Majakovski tdhtsus sotsialistliku realismi kirjan-
duse rikastamisel ei piirdu muidugi luulevormi edasiaren-
damisega. Méadrav on.ikkagi sisuvairtus, mille teenistusse astub
isikupdrane vorm,

Majakovskile on iseloomulik isikliku ja thiskond-
liku, poeedi ja kodaniku tdielik tihtekuuluvus.
Tema luule jaatab tuliselt sotsialismi ideed, kinnitades kunsti par-
teilisuse leninliku pohimotte joudu. Toelist kangelast, uut inimest
nédeb ta 16puni ustavas véitlejas partei tée eest (bolSevike kujud
poeemides); niisama endastmoistetavalt kuulub sotsialistliku ini-
mese loomusesse kiindumus oma kodumaasse («Luuletus Nouko-
gude passist», poeem «Hdstil»).

Majakovski kujutab elu revolutsioonilises arengus,
suudab oleviku vaateviljalt tuleviku korgusele tousta ja uue.
vorseid nédha. Kujukamaid niiteid selle kohta on luuletus
«Kuznetski inimestest», milles olevikuraskustest kangastub helge
tuleviku pilt:
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Marg leivakannik —
soogiks see,
ja sdngiks —
niiske maa,
06 vettind kambris
toolised
[ muud mugavust 5
ei saa.
Ent sosin
nalja,
marja
ja kiilma allutab:
«Siin nelja aasta pérast
meil
aedlinn haljendab.» — — —
On korter,
puhkus,
: vaikuski,
leib —
normimata,
s60!
Ning
taandub
taha Baikali .
me ‘survel
tundravoo.

Need kontrastiprintsiibil rajanevad katkendid réhutavad suurt
sotsialistliku humanismi tunnet, usku inimese loova
160 voidusse. .

Majakovskile omane tulevikku piirgimine tugineb marksismi-
leninismi loovale métestamisele. Uhe oma luuletuse pealkirjastab
ta jargmiselt: Marksism on lahingumeetod, | relv, | ainult targa
kies | koht on relval sel. Siin on poeetiliselt osutatud neile; kes
kirjanduses marksismi vormelitega Zongleerivad, suutmata tai-
bata nende métet ja tdhtsust voi, nagu luuletaia piltlikult iitleb,
tadgiga hambaid torgivad ja Lermontovi sellepdrast péhjavad, et
too pole midagi 6elnud elektrifitseerimise ning toodliste ja talu-
poegade liidu kohta.

Igasuguse arengu lahutamatuks pooluseks on véitlus koige see-
suguse vastu, mis edasiminekul tokkeks ette jddb. Seda tabab
Majakovski voitlev virss senitundmatu 166gijouga.

1930. aastal kirjutatud luuletuses «Tédiel haélel», mis oli moel-
dud sissejuhatuseks pikemale viisaastakupoeemile, teeb Maja-
kovski hindava kokkuvotte oma loomingulisest teest. Tema poor-
dumine jéreltulevate polvede poole on majakovskilikult mehine.
Oma pihtimuses peab ta kalliks voitleva rahvaga keoos ki#idud “eed.
See annab poeedisuuruse, mis pole vorreldav antiikse iluesemega
voi valguskiirega ammu kustunud tdhelt; see on maisena elav ja
tulevikuski 166gijouline luulerelv. Luuletaja tunneb ennast rea-
mehena sotsialismiajastu voitlevas poeesias ega janunegi marmori
ja pronksi jarele:
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Auasjad —
omad mehed —
lahendame dra —
las meile
uhine ausammas sarab —
me tooga rajatud
sotsialism.

Ja ometi valgustab Majakovski suurus jarelpdlvede elu ereda
sdraga, nagu seda kujukas virsis litleb tema sober ja vditluskaas-
lane N. Assejev:

... Las meie paevade tottamine,
tootavad rahvahulgad

kanda ta liikumist,

joudu ja motteid

elavana me hulgas.

Kuni aegade soud *

aina edasi voogab

ja tormide joud

kohiseb raugematu hooga —
las ta mitmekordistub,
juurdudes elavana
miljoneis

silmis.

Mehhikos,

Kaukaasia orgudes,

1dbi Pariisi tdmbavas tuules
16pmatult kordudes,

suuri silmi

ning silmast silma

saab ilmsiks

ta luule.

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Millised asjaolud soodustasid V. Majakovski varast vaimset ja maa-
ilmavaatelist kujunemist? Mis viis nooruki revolutsioonilise tegevuse juurde?

2. Iseloomustage Majakovski kirjandusliku tegevuse algust.

3. Iseloomustage Majakovski suhtumist Oktoobrirevolutsioonisse, kasu-
tades seejuures tema enda viljendust. Nimetage teoseid, milles luuletaja
tervitas revolutsiooni.

4. Mille poolest oli paljuandev t66 ROSTA-s?

5. Iseloomustage luuletaja tihedat seost sotsialismi ehitava rahvaga
(kirjanduslikud esinemised, ajakirjanduse vahenduse aktiivne kasutamine).

6. Nimetage Majakovski tdhtsamad t66d Oktoobri-jargsest loomis-
perioodist.

7. Lugege siivenemisega ldbi luuletus «Kuznetski inimestest» ja poeem
«Hasti!'» (vihemalt 6piku lisas leiduvad katkendid). Jédlgige luuletaja maotte-
rikkust ja vahelduslikku kujutusviisi — heroilis-eepilist pohihoovust, satiiri,
tundesiigavat liitirikat. Plitidke leida ndiiteid vormiliste vahendite vastavuse
kohta sisule ja meeleolule (kujundid, varsimaoot).

8. Sonastage «Luuletuse Noukogude passist» idee. Kuidas selles luule-
tuses on kasutatud kontrasti printsiipi?
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9. Tooge naiteid Majakovski satiiri kohta (mis on luuletaja satiiri
objektiks; nimetage teoseid, leidke virsikatkendeid, tabavaid kujundeid).

10. Lugege slivenemisega ldbi poeem «Vladimir Iljit§ Lenin». Jilgige
teose iilesehitust. Milliseid kompositsioonivotteid on kasutatud? Maiirake
poeemi osade peamine sisu ja kujutusviisi vastavus sellele.

11. Milliste kunstivahenditega on loodud Lenini kuju? Leidke virsse
ja tabavaid kujundeid, mis rohutavad Lenini tahteiihtsust partei ja rah-
vaga. Oppige ilmekalt lugema katkendit poeemi III osast, milles kujuta-
takse Lenini surma ja matuseid ning rahva leina.

12. Millised on MajakovsKi arvamused luuleloomingust ja luule tihis-
kondlikust tdhtsusest («Konelus luulest finantsinspektoriga», «Sergei Jesse-
ninile»)?

13. Piilidke seletada, milles seisab Majakovski ldule omapdra (opiku
vastavat 16iku abiks vottes ja ise niiteid lisades).

14. Lugege ldbi N. Assejevi poeemi «Majakovski algab» katkend
(«Majakovski viljak»). Milles autor nideb Majakovski suurust?



NOUKOGUDE KIRJANDUSE ARENEMISEST
AASTAIL 1931—1941

I

Noukogude kirjanduse siinniaastail kiis veel véitlus revolut-
siooni voidu eest. Uue kirjanduse piirjooned selginesid teravas
klassivoitluses. Kirjandust iihendas siis kéigepealt revolutsiooni
voidu tilev tunne, Kodusoja lahingud, voitlus kontrrevolutsiooniga
tagalas. See erutav aine on néukogude kirjanduses ténini viljele-
mist leidnud.

20-ndail aastail hakkas kirjandust i{iha enam méjutama sotsia-
lismi ehitamise voidukéaik. Rajatakse uusi tehaseid ja linnu. Kiim-
nendi lopust astub sotsialismi teele ka poéllumajandus.

Kirjanikud négid rahvast oma silme all ajaloolist olevikku ja
tulevikku ehitamas ning mdéistsid kasvava selgusega uue iihis-
konna elujoudu. Kui eelneval perioodil (eriti nepi aastail) vois
tdheldada Kkirjanike ideelist kdoikumist, siis sotsialistliku elukor-
ralduse vobit tugevdas kirjanike ja kogu ndéukogude intelligentsi
iihtsust ja toetust partei poliitikale.

Neis tingimustes osutus tarvilikuks ja voimalikuks kirjandus-
elu organisatsiooniline {imberkorraldamine. UK(b)P
Keskkomitee sellekohase otsuse (1932) alusel asutigi kujundama
tihtset, lilemaalist kirjanike organisatsiooni — Noukogude Kir-
janike Liitu. Selle algatuse vajadust pohjustas koigepealt senise
suurima kirjanike organisatsiooni RAPP-i (Venemaa Proletaarsete
Kirjanike Assotsiatsiooni) ebadige poliitika. RAPP-i juhtkond kal-
dus vastandama parteilisi ja parteituid kirjanikke; iihtaegu jatkas
ta juba Proletkulti puhul hukkaméistetud eitavat suhtumist mine-
viku kultuuripdrandisse.

Kirjanduselu organisatsioonilisel iimberkorraldamisel etendas
otsustavat osa Noukogude kirjanike esimese fiile-
liidulise kongressi kokkukutsumine 1934. aastal
Kongressile eelnes ulatuslik ettevalmistust66, mida juhtis organi-.
seerimiskomisjon eesotsas Gorkiga.

Gorki esines kongressil ka ettekandega. Ta sidus noukogude
kirjanduse edu ja arengutee Kommunistliku Partei voidukdiguga:
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Niiiidsest peale jiib mdiste «parteiline kirjanik» iiksnes formaal-
seks moisteks, seesmiselt aga tunneb igaiiks meist ennast leninliku
partei toelise litkmena...

Kongressil koneldi rahvuslike kirjanduste kujunemisest ja
joudsast kasvust, Noukogude rahvaste kirjanduslike sidemete
tugevnemisest ja viljastavast vastastikusest mojust — noukogude
kirjanduse paljurahvuselisest iseloomust.

Kongress vottis vastu Noukogude Kirjanike Liidu pohikirja
ning valis Liidu juhatuse. Esimeseks Noukogude Kirjanike Liidu
juhatuse esimeheks sai Gorki.

Noukogude kirjanike loominguline koondumine toimus sotsia-
listliku realismi — ndukogude kirjanduse kunstimeetodi alusel.

Sotsialistlik realism kui kunstimeetod sai alguse juba enne
Oktoobrirevolutsiooni. Tema ideelise aluse andis teatavasti V. I
Lenin teosega «Partei organisatsioon ja parteiline kirjandus»
(1905). Ilukirjandusliku rakenduse leidis uus meetod esmakordselt
Gorki loomingus, eriti romaanis «Ema», milles Lenini opetus
sotsialismi tihendamisest toolisliikumisega on leidnud ilukirjan-
dusliku viljenduse.

Sellest ajast on paljude revolutsiooniliste kirjanike looming
sotsialistlikku kirjandust rikastanud ning selle meetodit tdienda-
nud. Koos sotsialistliku iilesehitust66 tormilise arenemisega péarast
Oktoobrirevolutsiooni voitis see meetod rohkesti uusi poolehoid-
jaid paljude eri voolude harrastajate hulgast. Nimetus sotsialistlik
realism leiti alles esimese noéukogude kirjanike kongressi eel, mil
toimus laialdane moéttevahetus noukogude kirjanduse pohiprint-
siipide iile.

Esimene kirjanike kongress mairatles Noukogude Kirjanike
Iiidu pohikirjas uue kunstimeetodi olemuse jargmiselt:

Jatkates ja edasi arendades vene, Noukogude Liidu vennalike
rahvaste, aga ka maailmakirjanduse klassikalisi traditsioone rah-
vuslike vormide kogu rikkuses ja mitmekesisuses, loominguliselt
omandades marksismi-leninismi, mis relvastab kunstnikku osku-
sega ndha elutdde kogu selle keerulisuses ja stigavuses, juhindu-
vad noukogude kirjanikud leninlikust parteilisusest, mis on kunsti
rahvalikkuse kérgeimaks vormiks.

Sellessamas dokumendis rohutatakse, et sotsialistlik realism
néuab kunstnikult 1) tGetruud ja ajalooliselt konk-
reetset tegelikkuse kujutamist selle revolut-
sioonilises arengus; 2) kunstilise kujutamise téetruuduse
ja ajaloolise konkreetsuse liitumist t66tavate inimeste
sotsialismi vaimus kasvatamise lilesandega.

Sotsialistliku realismi kirjandus peegeldab uue tihiskonna stindi
ja arenemist, seepdrast on ta oma olemuselt uus, novaator-
lik kirjandus. Seda ei tule késitada nii, nagu poleks nouko-
gude kirjandusel midagi iihist eelnevate sajandite kirjandusega.
Ei, varasemast realistlikust kirjandusest vottis sotsialistlik realism
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tema kreedo — elu tdoepédrase kujutamise noude.
Mitte keegi XX sajandi kunstnikest pole nii tuliselt kaitsnud
mineviku kunstivdartusi kui Gorki, sotsialistliku realismi rajaja.
Ta néagi uues meetodis senise realismi hidid traditsioone oleviku
kujutamisel ning romantismi traditsioone uute ideede ja tuleviku
kuulutamisel. Need poéhijooned on uues meetodis orgaaniliselt
seotud.

Kriitilise realismi joud on suunatud oma aja tiihiskondliku
korra dgedale arvustamisele, kusjuures ei suudeta néidata véalja-
pédasu sotsiaalsest hddapodlvest ja kaldutakse seepéarast sageli pessi-
mismi. Sotsialistlik realism seevastu teenib teadlikult suurt,
iilemaailmse tdhtsusega sotsialismiiiritust, kasvatab inimesi kom-
munismi vaimus. Realismi traditsioonide ja novaatorluse iihtsust
rohutab juba uue meetodi nimetuski.

Marksismi-leninismi opetusele tuginedes kujutab sotsialistliku
realismi kirjandus elu revolutsioonilises arenemises, nideb uue
vorseid ja nende edasiarenemist tulevikus. Sellepdrast on tema
lahutamatuks osaks revolutsiooniline romantism. Tea-
dupérast esines revolutsioonilisi romantikuid ka minevikukirjan-
duses (Byron, Puskin ja Lermontov oma nooreea loomingus);
nende romantism oli aga suunatud oma aja iihiskonna pahede
vastu. Sotsialistlikus realismis on tegemist uut tiilipi romantismiga,
mis innustab edasiviivatele tegudele ning on optimismi ja vaimus-
tuse allikaks.

Sotsialistliku realismi olemusjooneks on kommunistlik
parteilisus. Sotsialistliku realismi kirjanik méistab partei
eesmiérke ilihiskondlikus elus ja votab aktiivselt osa nende teoks-
saamisest. Leninlik pohiméte kunsti sotsialistlikust parteilisusest
rohutab, et ndukogude ajastul suudab kirjanik kujutada elu toe-
truult liksnes siis, kui ta on siligavalt veendunud partei taotluste
oigsuses ja tunneb poliitilist vastutust oma rahva ees. Seda maétet
valjendab viga kujukalt M. Solohhov: «...igailiks meist kirjutab
oma siidame sunnil, aga meie siidamed kuuluvad parteile ja rah-
vale, keda me oma kunstiga teenime.»

Kirjanduse parteilisus ongi lahutamatu selle rahvalikku-
sest. Partei kehastab rahva tahet ja piilideid ning juhib teda
korge eesmirgi — kommunismi poole. Seega on kommunistlik
parteilisus noéukogude kirjanduse rahvalikkuse koérgei-
maks vormiks.

Parteilisuse printsiibile toetudes iihtivad néukogude kirjandu-
ses, mis on sotsialistlik oma sisult ja rahvuslik oma vormilt, koigi
Noukogude rahvaste rahvuslikud traditsioonid.

Marksismi-leninismi 6petus avab kirjanike ees optimistliku
tulevikkuvaate, juhatab ndgema ja méistma iihiskonna arengu-
teid. Seepérast on sotsialistliku realismi kirjandusele omane aja-
looline optimism, sotsiaalse ideaali poole plirgimine. Juba
esimesi ndukogude kirjanduse saavutusi iseloomustab eluja a-
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tav paatos. Kodusdja ning taastamisperioodi raskustes kolas
lugejate kérvu Majakovski tuliselt optimistlik luule. Uks nouko-
gude dramaturgia viljapaistvamaid teoseid kannab iseloomulikku
pealkirja — «Optimistlik tragoodia». Noorkaardivéelaste traagi-
line hukkumine sisendab iihtaegu iilevat véiduennustust.

Seda ajaloolise optimismi tunnetust voime tdheldada ka nen-
des ndoukogude kirjanduse teostes, mis kujutavad ldhemat vo6i
kaugemat minevikku. Uhiskonna arenguseadusi tundev Kkirjanik
kisitab oOigesti ajaloosiindmusi, ndeb rahvas ajaloo loo-
jat ning otsustavat joudu. Ajaloo siigava moistmise
poolest on silmapaistvad teosed noukogude kirjanduses A. Tolstoi
«Peeter Esimene», Sergejev-Tsenski «Sevastoopoli rasked pdevad»
jmt.

Kirjanduse kunstiline missioon on koigepealt inimese
kujutamises. Voiksime Oelda, et kirjanduse peateemaks on
inimese teema. Sotsialistliku realismi kirjandus seab oma
eesmargiks kujutada eeskédtt inimest-voitlejat, kes kommunismi
ideede valgusel teadlikult maailma {imber kujundab.

Gorki néditas juba Pavel Vlassovis oilsat ja tugevat voditle-
jat, kelle siinnitas proletaarne revolutsioon. Jidrgnevas arengus
andis sotsialistliku realismi kirjandus kangelasi, kel on hindamatu
osa noukogude rahva kommunistlikus kasvatamises. Meenutagem
Majakovski poeemide liitirilist kangelast v6i kolhoosielu tulihin-
gelist organiseerijat Semjon Davodovit ja tema voitluskaaslasi,
vaprat uliaspead Vassili Tjorkinit, sdopruses ia voitluses lahutama-
tuid noorkaardivielasi voi imevédidrse hingejouga Aleksei Sokolovi.

Need kangelased siindisid suurtes ajaloolistes katsumustes,
nad on ideelise tule jou ja kolbelise siigavuse poolest ainulaadseks
nidhtuseks kogu maailmakirjanduses.

Kuid inimese teema ei piirdu positiivsete kangelastega. M. So-
lohhovi «Vaikse Doni» peategelaseks on kahe maailma vahel heit-
lev, 1ohestatud hingega Grigori Melehhov, Gorki «Klim Sam-
gini elu» nimitegelaseks on degenereeruv kodanlik individualist.
Kuivord meie elus esineb ka eitavaid ndhtusi, sedavord tuleb neid
néha ka inimestes.

Noukogude kirjandus on algusest peale arenenud voitleva,
gorkiliku humanismi tidhe all. Aktiivne, kommunistlik
humanism néuab kirjanikult peatidhelepanu pédramist inimesele,
tema suurusele, joule ja tahtele ehitada paremat tulevikku.

Need on sotsialistliku realismi kui ndukogude kirjanduse
kunstimeetodi koige olulisemad jooned. Moistagi ei taga mis-
tahes meetod tiiksinda veel korgevaidrtuslikku kunstiloomingut.
Eesrindliku kunstimeetodi valdamisele peavad lisanduma teised
tingimused — anne, elukogemuste pagas, korge kultuuritase.



II

30-ndate aastate kirjanduses &dratavad tdhelepanu eepilised
suurvormid, mis holmavad rahva saatust ja tema revolutsioonilist
voitlust. Siinkohal tuleb nimetada selliseid tdhtteoseid, nagu
Gorki «Klim Samgini elu», M. Solohhovi «Vaikne Don» ja «Ules-
kiintud uwudismaa», A. Tolstoi «Kannatuste rada» ja «Peeter Esi-
mene». Nendel teostel oli suur tdhtsus sotsialistliku realismi
meetodi arendamises ja noorema Kirjanikepolvkonna kunstilises
kasvatamises.

Nagu margitud, tungis vaadeldaval ajal kirjanduse sisusse
itha enam sotsialismi ehitamine, suured muutused
to0stuses ja pollumajanduses ning koos sellega
uue elu ehitaja vaimne ja kdolbeline kujutamine.
Noukogude kirjandus sai kiiresti ‘oleviku suurte 'stindmuste ja
inimeste kujutajaks, sotsialismi ehitav rahvas tema peamiseks
kangelaseks. Nii tekivad romaanid, jutustused ja nididendid sot-
sialistlikust ehitustoost ja selle inimestest. See oli uus, seni laie-
malt valgustamata ala noukogude kirjanduses.

Toostuse kujutamist kirjanduses oli juba eelmisel perioodil
sisse juhatanud F. Gladkov romaaniga «Tsement»; tema jarg-
mine teos «Energia» (1932—1938) viib lugeja Dneprogessi ehitus-
tandrile. Elav, kaasaegne aine on aluseks Leonid Leonovi romaa-
nile «Sot» (1930), mis jutustab suurehituse piistitamisest sama-
nimelisel joel. Selleainelisi teoseid loovad veel V. Katajev, I. Eh-
renburg jt.

Kollektiviseerimisliikumist ja talupoja teadvuse iimberkujune-
mise keerukust kisitles suure kunstilise siivenemisega M. Soloh-
hov romaanis «Uleskiintud uudismaa». Fjodor Panfjorovi ulatuslik
romaan «Bruski» (lopetas 1936. a.) holmab siindmusi néukogude
kiilas nepi algusest kuni kolmekiimnendate aastate keskpaigani.

Selle aja kirjanduses on viga tdhelepandavaks ndhtuseks Niko-
lai Ostrovski (1904—1936) niihédsti oma kangelasliku elu kui ka
mojurikka, autobiograafilistel ainetel siindinud teosega «Kuidas
karastus teras» (1932—1934). See raamat, kus on palju autori enda
erakordsest elust, on méjutanud oma ideelise jouga lugejate polv-
kondi nii meil kui mujal. Autor ise on 6elnud teose motte kohta:
Teras karastub suure tule ja tugeva jahutamise mojul. Siis muu-
tub ta kévaks ega karda midagi. Nii karastus kohutavates katsu-
mustes ka meie polvkond ja Oppis elu ees mitte kokku varisema.
Seda karastumisprotsessi ndeme eelkdige peakangelases Pavel
Kortsaginis, Pavel Vlassovi kirjanduslikus jareltulijas. Paveli
seesmine elu, kangelasmeel ja kommunistlik tahtekindlus tiilenda-.
vad ta suureks eeskujuks koigile, kes on andunud vbitlusele inim-
konna vabastamise ja sotsialismi ehitamise eest.

Konesoleva aja kirjandus seob niite, mis ldhevad kaasaja ning
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ldhismineviku tdhtsamate probleemide juurest ka kaugemasse
ajaloolisse minevikku. Rahvas, kes teadlikult médrab oma saatust,
tahab heita ldhemat pilku ka tema minevikku. Seepidrast on nou-
kogude kirjanduse rikastumine ajaloolise Zanriga ootus-
péarane. Selleaineline kirjandus késitleb voitlust rahvusliku séltu-
matuse eest ja rahva suuremaid iilestouse rohujate vastu. Tootav
rahvas esineb neis ajaloo otsustava jouna, kusjuures ajaloosiind-
musi késitatakse kui vana ja uue lakkamatut voéitlust.

Sojaeelseil aastail saavutas korge kunstitaseme Aleksei Tolstoi
(1883—1945) looming. Neil aastail valmis triloogia «Kannatuste
rada» ja jatkus ajaloolise romaani «Peeter Esimene» loomine.
A. Tolstoi ongi ajaloolise zanri véimekas viljeleja nouko-
gude kirjanduses. v

Tolstoi tulek noukogude k1r_1amke ridadesse toimub maailma-
vaateliste ja kunstiliste otsingute kaudu. Esimestel aastatel pérast
kodumaale naasmist esines tema loomingus tugevaid vastuolusid.
Kapitalismist ja emigratsioonist lahtidelnult ei moéistnud kirjanik
esialgu veel 16puni Oktoobrirevolutsiooni olemust ja Kommunist-
liku Partei poliitikat. Tema 20-ndate aastate loomingus védarivad
tdhelepanu fantastilised romaanid «Aeliita» (1922) ja «Insener
Garini hiiperboloid» (1925). Need probleemirikkad teosed taotle-
vad moista maailmas toimuvaid suuri siindmusi ja ndukogude ini-
meste iseloomu.

A. Tolstoi loomingu kiipseks viljaks on triloogia «Kannatuste
rada»: romaanid «Oed», «<Kaheksateistkiimnes aasta»
ja«Pilvine hommik» (1921—1941).

«Kannatuste rada» on romaan-epopda, mis kujutab tsaristliku
Venemaa elu ja kokkuvarisemist, rahva véitlust ja katsumusi
Kodusdjas, sotsialistliku riigi siindi.

Kui triloogia esimesel osal «Oed» on peamiselt Esimese maa-
ilmas6ja ja revolutsiooni ajastu perekonna- ja olustikuromaani
iseloom, siis jargnevad osad — «Kaheksateistkiimnes aasta» ja
eriti «Pilvine hommik» — késitlevad voidukat revolutsiooni laias
plaanis. Selles suuremdotmelises teoses vahelduvad rahuliku elu
pildid karmi voitlusega, liitirilised stseenid dramaatilistega, iihis-
konna «korgemate» ja «alamkihtide» kujutamine. Romaanis on
palju tegelasi — viljamdeldud ja ajaloolisi, nimelisi ja nimetuid,
intelligente, toolisi, talupoegi, soldateid.

Romaanist «Oed» peegelduvad rahutus ja ebakindlus, mis valit-
sesid revolutsiooni-eelses Peterburis. Kogu elu on sattunud nagu
ummikusse: purunevad perekonnasidemed, kdib alla moraal, lok-
kavad pahed, moonutatud kired ning tunded ja mandub kunst.
Intelligents viskleb kramplikult elu motte otsinguil.

Romaani esimene raamat 16peb revolutsiooni eelohtuga. Teises
ja kolmandas raamatus on esiplaanil Kodus6ja siindmused. Néu-
kogude rahvaste soda valgekaartlaste ja interventidega on kisita-
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tud kui suurt soda sotsialismi ning Noukogude Venemaa riikliku
ja rahvusliku so6ltumatuse eest.

Siira toetundega kujutab A. Tolstoi neid joude, kes tousevad
vana, kodanliku ja kulakliku Venemaa vastu — téorahva palju-
miljonilist massi, oma maa toelist peremeest. Rahva saatusega on
lahutamatult seotud romaani peategelaste Ivan Telegini, Vadim
RostSini, Dasa ja Katja Bulavina elusaatused. Nad koik esindavad
kultuurset ja ausat vene intelligentsi, kes suurte kannatuste ja
sisepinge hinnaga leiab tee revolutsiooni juurde. Romaani kan-
gelaste elumodtte ja oma 6nne otsimine ongi «Kan-
natuste raja» peaprobleemiks; selles on palju kirjaniku
enda hingekogemustest.

Koige raskem on Ro§tSini tee noukogude voimu juurde.
Aadlikuna ja vana armee ohvitserina armastab ta kodumaad oma-
moodi siiralt. Ometi on ta rahvast kaugel ega usu tema jousse.
Siiras on ka Rostsini ahastus, kui rahvas keeldus imperialistlikku
soda jatkamast — talle néis, et Venemaa hukkub. Paljud heitlused
ja sisepiinad toovad RostSini 16puks revolutsiooni kaitsjate rida-
desse.

Hoopis sirgjoonelisem on teise peakangelase Telegini tee.
Juba algusest peale usub Telegin rahva jousse ja tulevikku. Ta
taipab, et kodumaa ja revolutsiooni saatus on lahu-
tamatud, ja saab revolutsiooni esimestest pdevadest peale selle
mehiseks kaitsjaks.

Ometi tuli temalgi oma «kannatuste rada» ldbi kidia. Telegin
arvas, et isiklik 6nn vo6ib siindida lahus rahva véitlusest ja kanna-
tustest. Kuid elu ise kummutab selle vddrvaate. Telegin ja DaSa
hakkasid oma kitsas perekondlikus maailmas varsti lambuma.
Dasa oli esimene, kes enda senisest elust lahti rebis ja Telegini
juurest lahkus. Voitnud koos rahvaga kidtte vabaduse, voidab
Telegin tagasi ka DaSa armastuse.

Triloogia iilevamate lehekiilgede hulka kuuluvad need, mis
kujutavad revolutsiooni juhti — V. I. Leninit.

A. Tolstoi teiseks suursaavutuseks on ajalooline romaan «Pee-
ter Esimene» (esimene osa ilmus 1930, teine — 1934, kolmas, 1ope-
tamata osa Suure Isamaasdja ajal).

««Peeter Esimene» on meie kirjanduse esimene toeline ajaloo-
line romaan,» kirjutas autorile Gorki. «Raamat jdab piisima. ..
Te voite teha suurepéraseid asju.»

Tolstoi lihenes ainele tugeva realistina ja ajalootundjana. Ta
uuris labi suure hulga ajaloolisi materjale, mis aitasid Peetri
ajastu olustikku ja inimestesse «sisse elada». Romaani aluseks
on XVII saj. 16pu ja XVIII saj. alguse téhtsamad siindmused: stre-
letside méss, Peetri voitlus Aasovi péarast, tema véalismaareisid ja-
suur iimberkujundav t66, Venemaa s6da Rootsiga, Peterburi raja-
mine jm.

Teoses sulab teaduslik ajaloomoistmine iihte kunstilise fantaa-
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siaga. Kompositsiooni aluseks on Peeter I tegevuse jarjekindel
esitamine. Seda ajastut kisitletakse Vene ajaloo murranguetapina,
mil vene rahvas ilmutas suurt energiat ja loomisjoudu, kaitstes
oma maad voimsa Rootsi riigi vallutuspiiliete vastu ning viies
ellu ajalooliselt progressiivseid reforme.

Tagurlikud bojaarid seisid dgedasti Peetri reformide vastu.
Progressi joude esindab koos oma ldhikondlastega Peeter I,
kelle tegevus vastas aadlike laiade hulkade ja kaupmeeste huvi-
dele. Ometi pole Peeter romaanis ideaalne kroonikandja. Ta on
elav inimene, kelle keerukas karakter avaneb suurtes tegudes ]a
toimingutes.

Peetrit iseloomustab «ahne, erutatud moistus». Ta taipab teis-
test palju stigavamalt Vene riigi iilesandeid. Need néuavad vanade
talade energilist purustamist ja uute, ajakohasemate ehitamist.
Tehaste rajamine, kaubavahetuse edendamine, sdjavide tugevda-
mine, teaduse, tehnika ja kultuuri eest hoolitsemine, arukas valis-
poliitika — seesugusel laial rindel ldks lahingusse see suure ande
ja toovoimega riigimees.

Vaenlaste vastu oli Peeter julm ja halastamatu, soprade suhtes
lahke ja abivalmis. Inimestes hindab ta andekust ja teadmisi. K&i-
tumises jaab Peeter ka valitsejana lihtsaks ja sirgjooneliseks. Pee-
ter T kuju on Tolstoil edasi arendatud klassikalise vene kirjanduse
(eriti A. PuSkini «Poltaava» ja «Vaskratsaniku») ning ajalootea-
duse alusel.

Peetri kaaskondlastest on tahelepandavalm MenSikov, tsaari
ldhim abiline. See taibukas, vapper ja energiline mees etendab
tdhtsat osa Peetri plaanide elluviimisel. Jaatavad omadused esine-
vad temas koos kelmuse ja vargatempudega, mistottu Peetril tuleb
mitmel korral oma lemmikule «aru pdhe panemiseks» kepp
haarata.

Tolstoi ei varja Peetri tegevuse julma iseloomu, «barbaarsete
vahendite kasutamist voitluses barbaarsuse vastu», nagu maérkis
V. 1. Lenin. Tsaar jilgib oma vaenlaste piinamisi, 16ikab vagivald-
selt bojaaride habemeid, korraldab metsikuid meelelahutusi. Sel-
gesti tulevad ilmsiks Peetri reformide kasu aadlikele ning kaup-
meestele ja périsorjade talumatu seisund.

Kooskodlas ajaloolise toega viib autor jéreldusele, et Peetri
uuendused ei parandanud ometi rahva saatust. Vastuoksa, talupoja
maksukoorem suurenes, feodaalne orjus siivenes. Romaanis on
mojuvaid pilte périsorjade julmast karistamisest, perekondade
lahutamisest, ebainimlikest tingimustest kaevandustes, laevaehi-
tustel, Peterburi rajamistéodel. Péarisorjuse ja soldatielu koledused
kihutavad talupoegi pogenema sinna, kuhu jalad kannavad: 16una-
steppidesse, pohja metsadesse, réovlijoukudesse. Aeg-ajalt siittib
rahva vabadusearmastus, mailestused Razini aegadest.

Romaanis «Peeter Esimene» kangastub voitlus uue ja tagurliku
vahel iihel Vene ajaloo murranguetapil. See teos veetleb niihésti
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ajaloolise toepiara kui ka kunstilise stigavusega. Eesti keeles ilmus
romaan 1948. aastal Fr. Tuglase meisterlikus télkes.

Oma loomingu suursaavutustega astus A. Tolstoi maailmakir-
jandusse. Selle korval teenis ta oma sotsialistlikku kodumaad
silmapaistva iihiskonnategelasena — NSV Liidu Ulemnéukogu
saadikuna ja Teaduste Akadeemia liikmena.

A. Tolstoi korval viljelesid ajaloolist romaani veel A. Novi-
kov-Priboi, kes pithendas oma kaheosalise romaani «Tsu$ima»
(1932—1940) ja «Pdgenemine» Vene-Jaapani séja silindmustele,
S. Sergejev-Tsenski («Sevastoopoli rasked paevad») jt.

Ajaloolist ainet kirjanduslikult moétestades aitasid need teosed
A. Tolstoi vidljenduse jargi «ldheneda kaasajale tema siigavast
tagalast». Ajaloolise Zanri ideeline moju ilmnes eriti Suure Isa-
maasdja ajal.

30-ndate aastate proosakirjanduses on omapiaraseks niahtuseks
Anton Makarenko kirjanduslik tegevus, eriti tema teos «Pedagoo-
giline poeem» (1935). Raamatu autor, suurte voimetega pedagoog
ja tthtaegu andekas kirjanik, tootas 20-ndail aastail alaealiste
seaduserikkujate koloonia juhatajana. See pakkus viga rikkalikku
ja omapérast materjali teose loomiseks, mis jdlgib paheliste noorte
keerukat umberkujunemist ausateks ja voimekateks iithiskonna
liikmeteks. Vaba kollektiivne to60 ja sotsialistlik humanism olid
need imevahendid, mis suutsid pahedele andunud noored kolbe-
liselt iimber kujundada.

30-ndate aastate luule tilistas sotsialistlikku t66d ja néukogude
inimest kui voitlejat ning ehitajat. Selle korval hoiatasid poeedid
sotsialistliku isamaa kaitsmiseks valvsad olema. Laadilt 1dhenes
luule reportaazile, minetades suuresti huvi isikulise ja isegi loo-
duse vastu.

Luule esirinda tousid neil aastail A. Tvardovski, N. Assejev,
N. Tihhonov, M. Issakovski, K. Simonov, A. Surkov, E. Bag-
ritski jt.

Luulemeisterlikkuses touseb korgele tasemele A. Tvar-
dovski, eriti sotsialistlikule kiilale ja selle inimestele pithenda-
tud poeemiga «Muraavia maa» (1936). Teose eriline tdhtsus seisab
keskmiktalupoja teadvuses siindiva murrangu ja koos sellega kiila
ajaloo suurima poéorde kujutamises.

M. Issakovski annab stidamlikes liilirilistes virssides ja
lauludes edasi néukogude inimeste tundeid ja elamusi, nende pala-
vat kodumaa-armastust. Temaatiliselt mitmekiilgne on K. Sim o-
novi luuletoodang. Ta reageerib erksalt kaasajale nii oma kui ka
teiste rahvaste elus (luuletused néukogude inimeste mehisusest,
Hispaania koduséjast, Jaapani militaristide agressioonist) ja vilje-
leb selle korval ka ajaloolist poeemi. A. Surkovi luules on esi-
plaanil kodumaa kaitsmise ja patriotismi teema.
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Mairgatava sammu edasi teeb niitekirjandus, esijoones psiihho-
loogilise ja dramaturgilise kiilindivuse moéttes. Ses suhtes on ees-
kuju andva tdhtsusega Gorki nididend «Jegor BuldtSov ja teised»
(1932), milles pole vaatluse all veel revolutsioon, vaid selle eelpiev.

Revolutsiooni ja Kodusoja ainet kisitlevad Nikolai Pogodini
«Inimene relvaga» (1937) ja Vsevolod Visnevski «Optimistlik tra-
goodiar» (1932).

Pogodini loomingus on erilisel kohal triloogia Leninist — «Inimene rel-
vaga» (1937), «Kremli kellad» (1941) ja «Kolmas, pateetiline» (1958). Lenini
kuju kisitlemisele eelnes pohjalik ettevalmistustdo. Kirjanik vestles Leninile
lahedaste inimestega, uuris tema voitluskaaslaste memuaare. Ometi ei séan-
danud ta triloogias Lenini elu tervikuna hélmata. «Otsustasin valida viikese
episoodi Lenini elust,... et selle episoodi piirides anda I11jit§i portree voi
koguni ainult selle visand,» margib autor.

Triloogia esimese esa peategelane, talupojast sddur Ivan Sadrin («ini-
mene relvaga») on iiks miljonitest talupoegadest, kelle silmad avas uuele
elule Oktocbrirevolutsioon ja Kommunistlik Partei. Sadrini uuestisiinni
huvitavas protsessis sai otsustavaks jutuajamine Leniniga.

Triloogia teine osa — «Kremli kellad» — on dramaturgi enda ise-
loomustuse jargi «ndidend sellest, kuidas vana vene haritlaskonna kaks
sugupdlve korraga sotsialistlikust {ilesehitustéost innustusid». Jille on
Leninil otsustav moju kojkide tegelaste elukdigule. Ndidendi siizeesse on
poimitud V. I. Lenini vestlus kuulsa inglise kirjaniku H. Wellsiga, milles
avaldub viga sugestiivselt Lenini usk rahvasse ja Noukogude riigi tulevikku.

«Kolmas, pateetiline» raégib Lenini surmast ja surematusest — inimes-
test, kes tema tood jatkasid, parteist, kes tema ftritust véidukalt edasi
viib.

V. Visnevski «Optimistlik tragoddia» on kunstilise teostuse poolest
uudne teos. Niidend on Kodusdja-aineline; ta kujutab anarhistliku parti-
sanisalga ulekasvamist distsiplineeritud noéukogude vieosaks. See kasvu-
protsess toimub kommunistide mojul, kusjuures partei ideid ja moraalset
joudu kehastab naiskomissar. Teose stiil on omapéirane: selles liitub roman-
tiline paatos madruste keskkonna karm-realistliku kujutamisega.

Vaadeldud temaatika korval avardus néitekirjandus kaasaja
kujutamise arvel: luuakse nédidendeid sotsialismi ehitamisest ning
vana intelligentsi iimberkasvamisest. Pogodini kérval tousid néu-
kogude dramaturgias véljapaistvale kohale A. KorneitSuk («Pla-
ton KretSet», «Ukraina steppides») ja A. Afinogenov («Hirm»,
«MaSake»).

* *
*

Noukogude kirjandus muutus 30-ndail aastail temaatiliselt ja
zanriliselt. Tahelepandav on kirjanduse ideeline iihtsus ja partei-
line hoiak. Paljud autorid jouavad korgele kunstitasemele, eriti
kirjanduse suurvormides (M. Solohhov, A.Tolstoi, A. Tvardovski).
Koos saavutustega tuleb mairkida isikukultusest tulenevate asja-
olude pidurdavat méju kirjanduse arengule kiimnendi teisel poo-
lel. Need asjaolud toid kirjandusse paraadlikkuse, deklaratiivsuse
ja rahulolu meeleolud, varjutades elus esinevaid puudusi ja vastu-
olusid. :
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Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Meenutage 30-ndate aastate {iihiskondlik-poliitilise elu pohijooni,
vottes abiks ajaloos ja iihiskonnadpetuses omandatud teadmisi.

. 2. Millises suunas toimus kirjanduselu organisatsiooniline iimberkorral-
damine? Milline tdhtsus oli ndukogude kirjanike esimesel tileliidulisel kong-
ressil?

3. Meenutage Opiku abil sotsialistliku realismi jooni Gorki romaanis
«Ema» ja V. Majakovski luules. ¢

4. Milles viljendub sotsialistliku realismi kirjanduse seos progressiivse
minevikukirjandusega? Meenutage realismi ja romantismi pdhijooni. Ise-
loomustage kriitilist realismi kui minevikukirjanduse korgeimat astet.
Nimetage romantismi ja realismi silmapaistvamaid esindajaid (niihésti
eesti, vene kui ka lddne-euroopa kirjandusest) ning nende tdhtteoseid.

5. Andke seletus kommunistlikust parteilisusest kui sotsialistliku rea-
lismi olemusjoonest (meenutades V. I. Lenini artikli «Partei organisatsioon
ja parteiline kirjandus» pohiseisukohti). Tooge selle kohta niiteid loetud
ndukogude kirjandusest. Milline seos on kirjanduse parteilisuse ja rahva-
likkuse vahel?

6. Tooge niiteid, mis iseloomustavad noukogude kirjanduse elujaatavat
paatost ja ajaloolist optimismi.

7. Kuidas te kisitate viidet, et ndukogude kirjanduse peateemaks on
inimese teema? Piilidke seda seostada vbitleva, gorkiliku humanismi kui
ndukogude kirjanduse ilihe pohiomadusega.

8. Nimetage tdhelepandavaid saavutusi 30-ndaté aastate proosakirjan-
duses. Iseloomustage selle aja kirjanduse peamist arengutendentsi.

9. Meenutage N. Ostrovski raamatut «Kuidas karastus teras». Millega
seletada selle raamatu suurt moju, ideelist sugestiivsust? Millele tugineb
peakangelase eluline veenvus? Mille poolest on sellele teosele ldhedane
A. Makarenko «Pedagoogiline poeem»?

10. Nimetage ajaloolise Zanri nimekamaid viljelejaid ja nende tdhtsa-
maid teoseid. Millised on ndukogude ajaloolise romaani iseloomulikud joo-
ned? (Votke aluseks A. Tolstoi romaan «Peeter Esimene» ja vastav 16ik
opikust.)

11. Iseloomustage 30-ndate aastate luule iildist laadi, nimetades iihtlasi
peamisi esindajaid.

12. Nimetage niitekirjanduse esilekiilindivaid saavutusi. Iseloomustage
ildjoontes N. Pogodini triloogiat Leninist ja V. Vi$nevski nididendit «Opti-
mistlik tragoodia». Millised ndukogude kirjanduse iseloomulikud jooned
nendes teostes eriti kujukalt ilmnevad?



Doni iilemjooksul VjoSenskaja staniitsas elab iiks kaasaja
suuremaid Kirjanikke —

MIHHAIL SOLOHHOV,

«Vaikse Doni», «Uleskiintud uudismaa», «Inimese saatuse» autor.
«Vaikses Donis» maalib Solohhov oma koduiimbrusest kauni poee-
tilise pildi:

Laugel liivasel wvasakpoolsel kaldal asetseb Doni kohal Vjo-
Senskaja staniitsa, vanim Doni iilemjooksu staniitsadest.. .

Staniitsa kohal kaardub Don tatari vibuna, péérdub paremale
ja Bazni kiila juures 6gveneb uuesti majesteetlikult, kannab rohe-
kat, helesiniselt helkivat vett moéoda parema kalda kriidimdgedest,
paremal pool tihedalt asetsevaist kiiladest, vasaku kalda harvadest
staniitsadest — merre, sinisesse Aasovi merre. ..

.Seal, kus Don kéverdudes staniitsast dra Bazni poole poor-
dub, eraldub haruna paplitihnikusse jdrv, umbes madalveeseisu-
lise Doni laiune. Jarve lopus lopeb ka staniitsa . ..

Pohja pool, staniitsa taga on litva safranikarva tulv, horedalt
istutatud mdannimets, jdrvesilmad, tdis punasavilisest mullast roo-
saks varvunud vett. Ja litva suurvees, somerija liiva kaugele ula-
tuvas laotuses kerkivad harvade kiilade ja kodusalude saared ...
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Selles iimbruses siindis Mihhail Solohhov 24. mail 1905. aastal;
siin moéodus ka ta lapsepdlv; sellesama keskkonna elu ja loodus
on olnud Solohhovi loomingu kiilluslikuks allikaks.

Tulevase sonameistri haridustee algas kirikukoolis, jatkus
1918. aastani giimnaasiumis ja katkes siis Kodusoja puhkedes.

Alates 1920. aastast, kirjutas Solohhov, elasin ma Donimaal.
Tootasin pikemat aega toitlustuse alal. Ajasin taga jouke, kes v6i-
mutsesid kuni 1922. aastani Donimail, ja jougud ajasid taga meid.
Koik liks nagu kord ja kohus. Tuli olla nii moneski tibaras olu-
korras. .. ’

Parast Kodusbéja 16ppu asus Solohhov Moskvasse. Siin
tegutses ta mitmesugustel tooaladel — miilirsepana, mustatooli-
sena, arveametnikuna. 1925. aastal astus ta esikteosega «Doni
jutustused» {ildist tunnustust pédlvides Kkirjanduselu areenile.
A. Serafimovits ennustas noorele autorile suurt tulevikku. Noor
kirjanik siirdus tagasi kodustaniitsasse Doni dires. Tekkis tahe
kirjutada rahvast, kelle seas siindisin ja keda tunnen, méirkis ta
hiljem.

Algas t66 suurromaani «Vaikne Don» kallal, mis noudis ula-
tuslikku eelt6od ja tosist loomingulist pingutust. Kirjanik luges
rohkesti, tootas arhiivides, s6itis mooda staniitsasid ning kirjutas
rahvasuust tiles jutustusi ja laule. Romaani neli osa ilmusid aja-
vahemikul 1928—1940 ja toid autorile iilemaailmse kuulsuse.

Kiila sotsialistliku iimberkorraldamise edusammud paelusid
Solohhovi sedavérd, et ta katkestas méneks ajaks t66 «Vaikse
Doni» kallal ja 16i kaasaja erutavate stindmuste mojul esimese
osa romaanist «Uleskiintud uudismaa» (1932).

Solohhovi kirjanduslikust kiekidigust votsid suure tihele-
panuga osa Gorki ja Serafimovits. Viimane kirjutas «Doni jutus-
tustele» eessona ja juhtis esimesena tidhelepanu noore kirjaniku
suurele andele,

Loomist6oga kaasnes ititha avarduv osavott iihiskondlikust ja
kultuurielust. 1937. aastal valiti Solohhov NSV Liidu Ulemnéu-
kogu saadikuks, 1939. aastal NSV Liidu Teaduste Akadeemia
tegevliikmeks.

Suure Isamaasoja aastail voitles kirjanik kunstirelvaga faSist-
like anastajate vastu, avaldades rea artikleid ja jutustuse «Vihka-
mise teadus». Ta kirjutas Noukogude rahvaste suurt voitlust kisit-
leva romaani «Nad vditlesid kodumaa eest», millest on ilmunud
iiksikud peatiikid. Hilisemail aastail kirjutas Solohhov «Uleskiin-
tud uudismaa» teist osa (ilmus 1959. aastal). Téhelepandavaks
saavutuseks tema loomingulisel teel on jutustus «Inimese saatus»
(1956).

Solohhovi looming

on lahutamatult seotud Donimaaga, mida ta palavalt armastab:
Ma siindisin Donimaal, kasvasin seal, éppisin, arenesin inimesena
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ja kirjanikuna, kasvasin meie suure Kommunistliku Partei liik-
mena ja olen suure voimsa kodumaa patrioot. Konelen uhkusega,
et olen ka oma kodukoha, Donimaa patrioot.

Doni kasakate elu kunstiline kujutamine on Solohhovi loo-
mingu tédhtsaks eriparaks. Ometi ei vdhenda see probleemide
sotsiaalset haaret ja ideede kolajoudu. Vastupidi, kirjanik suutis
Donimaa olustiku najal kujutada suure ajaloolise tidhtsusega
protsesse. Erilist rohutamist véairib kirjaniku piitie jdadvustada
kunstiliselt niisuguseid murrangulisi perioode meie
maa elus, kus sotsialistliku ja kodanliku maailma voditlus esi-
neb koige teravamas ja dramaatilisemas vormis. Need on
kolm ajajiarku meie rahva elus: revolutsioon ja Kodusoda
(«Vaikne Don»), kollektiviseerimine («Uleskiintud uudismaa») ja
Suur Isamaasdda («Inimese saatus», «Nad vbitlesid kodumaa
eest»). ‘

Suurte iihiskondlike probleemide hélmamine annab Solohhovi
loomingule eepilise avaruse, monumentaalsuse.

Solohhov jirgib elutéde laiahaardeliselt koigis vastuoludes
silumata pinevaid konflikte, mis tekivad kommunistliku maailma
siinni raskes ja keerulises protsessis. Seejuures on iseloomulik
uksikisiku saatuse meisterlik ithendamine ajastu suurte konflik-
tidega («Vaikne Don», «Inimese saatus»).

Sellised on Solohhovi kui néukogude kirjanduse suure esin-
daja loomingu koige iseloomulikumad lédhteprintsiibid.

Solohhovi romaani
«Vaikne Don»

asetas Gorki nende raamatute hulka, mis andsid Kodusojast oige
ja andekalt kujutatud pildi.

Romaan hélmab kiimne aasta pikkuse ajajargu vene rahva ajaloos,
tahistades suuri poordesiindmusi. Stindmustik jédlgib niihésti ajaloo arengu-
kiaiku kui ka peakangelase Grigori Melehhovi saatuse kujunemist nende
stindmuste Kkeerises.

Esimese raamatu tegevus algab Esimese maailmasdja eel ja 16peb
1916. aastaga, jutustades kasakastaniitsa elust imperialistliku sdja ajal. Teise
raamatu pc')hisiindmused on Veebruarirevolutsioon, Kornilovi miss, Oktoob-
rirevolutsioon ja Kodusdja algus Donimaal. Kolmandas raamatus kujuta-
takse ndukogude rahva heitlust kontrrevolutsiooniga 16unas. Viimane, neljas
raamat vaatleb valgete kasakate liikumise hidvingut ja noukogude voimu
16plikku voitu Donimaal. Romaani peamiseks tegevuskohaks on kasaka-
staniitsa, kust siindmused poikavad aeg-ajalt ldanerindele, Peterburi ja
Moskvasse.

Doni kasakate ajaloolist saatust iélgides asetas Solohhov oma
epopdas tihtsa sotsiaalse probleemi — laiade rahvahul k a d o
tee revolutsioonile ja sotsialismile.
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Kasakate elus esines mitmeid sotsiaalseid erijooni. Tsarism négi kasa-
kates paljude aastate jooksul oma ustavaid teenreid vbditluses eriti revolut-
sioonilise liikumise vastu. Seetottu elasid kasakad moneti eesbigustatud tin-
gimustes, tundmata sel miiral vaesust ja rohumist, nagu maarahva laiad
hulgad seda taluma pidid. See kasvatas neis seisuslikku {ileoleku tunnet,
vaenu viahemusrahvaste ja koige mittekasakliku wvastu ning tokestas
omajagu revolutsiooniliste ideede levimist. Kodustja ajal muutuski osa
kasakaist kontrrevolutsiooni tooriistaks. Muidugi mdista oli ka Donimaal
olemas kasakate kihistumine ning arenes kehvikkasakate voitlus kulakute
ja moisnike vastu. Nimetatud asjaolude tottu muutus Kodusdda siin eriti
dgedaks. £

«Vaikses Donis» on tegemist kahe leeri — revolutsioonilise
toorahva ja kontrrevolutsiooniks liitunud valitsevate Kklasside
kokkuporkega. Teost iseloomustab tdhelepanu keskendamine
kahe maailma vahel koikuvatele inimestele, kelle
saatust ja meeleolusid kehastab peakangelane Grigori Melehhov.

Melehhovi elu ja iseloom kujunevad kodupaiga erilaadilise
ja vastuolulise miljo6 mojul. Kasakastaniitsa kasvatab temas vara-
sest elueast peale vahvust ja otsekohesust. Ent seesama timbrus
sisendab ka julmust ja sallimatut suhtumist koéigesse, mis kasak-
likule elulaadile voorana tundub. Melehhov on siigava tundeelu
ja kuuma temperamendiga inimene. Kuid kbéige enam paelub luge-
jat temas kirglik toeotsimine, siirus tunnetes ja toekspidamistes.
Ometi moistab kirjanik oma kangelase hukka ja laseb tal romaani
16pul hingeliselt ja kolbeliselt kokku variseda.

Melehhov on péritolult keskmik-talupoeg, iihtaegu omanik ja
tootaja. Omanikutunne eraldab teda revolutsioonist ja seob
kodanlusega, loomupéirane 6iglustunne aga tombab revolutsiooni-
lise rahva poole. Heitlemine lepitamatute klassipooluste vahel ning
«kolmanda tee» otsimine revolutsioonis ongi Melehhovi ebakindla
elutee peamine pohjus. Nende asjaolude vdaramatu joud kiskus
selle tugeva ja aruka teoinimese rahvast lahti ja hivitas ta palju-
tootava elu. Ma hulgun nagu lumetuisk stepis, vdljendab Meleh-
nov ise oma elupidemete katkemist.

Melehhovi ummikusse jooksmisse on kiatketud suur tdhtis
ildistus: rahvast ja revolutsioonilisest toest eral-
dunud inimene on middratud moraalsele hukule.
Selle hukkumistee viimases vapustavas vaatuses kohtame hingeli-
selt murtud Melehhovi pdrast Aksinja matmist: Ta jdttis temaga
Jumalaga, uskudes kindlalt sellesse, et nad ei lahku pikaks ajaks. ..
Peopesadega muljus ta hoolikalt kalmukiinkal niisket kollast savi
ia seisis kaua polvili haua ddres, pea kummargil ning vaikselt end
koigutades.

Niiiid polnud tal pohjust rutata. Koik oli loppenud.

Loodusepiltki stivendab Grigori pahaendelisi siingeid elamusi:

Kuiva, kérvetava tuule suitsuses vines tousis pdike suvivilja
oraste kohal. Tema kiired kuldasid Grigori katmata peas tihedaid
halle juukseid, libisesid mooda kaamet ja litkumatuses kohutavat
nagu. Nagu drgates raskest unest, tostis ta pea ja ndgi enda kohal
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musta taevast mning pdikese pimestavalt sdravat musta ketast.

Melehhovi hingevapustus on nii suur, et pouataevas ja sellest
vastusdrav piike talle mustana nédivad.

Viaga palju Melehhovi keerukast siseilmast saab ndhtavaks
suhetes Aksinjaga. Nendes poimub kahe tugeva ja rikka loomuse
elutraagika. Algul raske lapsepdlv ja Oonnetu abielu, hiljem jaa-
gitu osavott Grigori ekslikust elukédigust — niimoodi ei suutnud
ka Aksinja leida oGiget teed ellu. Koiketaluv armastus loob 16pu-
tuid kannatusi ja pakub ainult kasinaid onneminuteid. Elu moéte
ning tdhendus jéiab tabamata ja koik 16peb traagilise hukkumisega.

Aksinja on noukogude kirjanduses sligavamaid ja paeluvamaid
karaktereid.

Romaani rohkearvulise tegelaskonna hulgas on tahtsal kohal
kommunistid. Neid i{thendavad korged moraalsed omadused, andu-
mine revolutsioonile ja rahvavoéimule.

Sellest tegelaste riihmast on koéige esilekiitindivam Mihhail
KoSevoi, poline kasakas, kes on kasvanud Grigoriga iihes sta-
niitsas. Sotsiaalsetes heitlustes aga ldheb nende elurada otsusta-
valt lahku. Grigori isegi tunnistab, et Kosevoi kuulub nende ini-
meste hulka, kellele koik on algusest peale selge, kellel on «oma
sirged» teed, «oma l6pp-punktid». Selles pihtimuses on iithtaegu
omaenda saatusliku koikumise moistmist ja viljatitlemist.

«Vaikne Don» on rikas vapustavate siindmuste ja paeluvate
tegelaste poolest. Koike on kujutatud tasakaalukalt ja toelise
kunstniku andega.

30-ndate aastate alguses siivenes Solohhov kollektiviseerimis-
liikumise probleemidesse, mille kunstiliseks tulemuseks on romaan

«Uleskiintud uudismaa».

Romaani esimene osa ilmus 1932. aastal, jarg joudis lugeja
kétte alles veerandsada aastat hiljem — 1959 (eesti k. vastavalt
1947 ja 1961).

Tegevuspaiga ja ainevalla suhtes jdiab Solohhov
truuks Doni kasakamiljoole. Romaani siindmused leiavad aset kol-
lektiviseerimise algaastail Donimaal, Gremjatsi Logi kiilas. «Vaik-
ses Donis» olid kirjaniku vaateviljas esijoones need inimesed, kes
sotsiaalses tormis heitlesid kahe vastandleeri vahel ja keda kehas-
tas oma vapustava saatusega Grigori Melehhov; vaadeldavas teo-
ses areneb lugeja ees sotsialismi ja kontrrevolutsiooni kokkupéorge
ning kasakate sotsiaalse elu limberkorraldumine mitmeti muutu-
nud olukorras. Romaani ideeks on kujutada talurahva sot-
sialistliku teadvuse siindi ja kasvu d&dgedas
klassivoitluses, mis puhkes seoses péllumajanduse sotsia-
listliku timberkorraldamisega.
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Sotsiaalne konflikt solmitakse otse esimestest peatiikkidest.
GremjatSi Logi soidavad kaks inimest — valgekaartlik ohvitser
Polovtsev ja kommunist Davodov. Need on jargneva dramaatilise
arengu antipoodid, kelle imber keskendub kogu véitlus uue ja
vana vahel.

-Pinge romaanis ei kujune iiksnes inimeste vahel, vaid ka neis
endis. Sotsialismi ehitamine kiilas eeldas jagusaamist eraomandli-
kest harjumustest ja uue ellusuhtumise véiduleviimist. Nii poor-
delisi stindmusi ei saanud kujutada rahva osavottu néditamata.
Seepédrast iseloomustabki teost massistseenide rohkus. Inimeste
teadvuse ilimbersiindi viib edasi kommunistide tahtekindlus ja
ideede joud.

Romaani tegelaskonnas on Kkeskne osa Semjon Davodovil,
Putilovi tehase t6lisel, kes Kodusdjas madrusena on saanud revo-
lutsioonilise karastuse. Niilid on ta partei ldhetusega tulnud maale
rasket voitlusiilesannet lahendama. Lugejal ei jda méarkamata
Solohhovi eriline kiindumine Davddovisse. See kangelane seob
kogu romaani ja on kirjaniku kunstikavatsuste peamine tdide-
viija.

Davédovi otsest karakteristikat on peaaegu vilditud, veel napi-
sonalisem on enda suhtes kangelane ise. Ainult korra #geduse-
hoos kuuleme ta suust siinget t6de oma lapsepélvest. Nii on see ka
loogiline — Davodov on teoinimene ja temast peab konelema esi-
joones ta t66 ja voitlus.

Romaani molemas osas on algusest 16puni tunda peakangelase
juuresolekut. Otsustavail hetkil paneb ta oma tugeva 6la toeks
sinna, kus midagi kipub viltu vajuma, taganemata voetud seisu-
kohalt sammugi. Uks episood teise jirel rohutab tema pohioma-
dusi — poliitilist taipu, pohimottekindlust, oskust rahva hinge
vaadata, temaga koos ja tema hiiveks téotada, gorkilikku huma-
nismi kaitsta.

Davodov osutub heaks inimestetundjaks ja nende taktiliseks
kasvatajaks. Tema tasakaalukas loomus ja poliitiline kindlameel-
sus juhivad oOigeisse roopaisse vdikekodanlikku humanismi kal-
duva Razmjotnovi ja tormaka Nagulnovi.

Voitlustes mehistunud Davodov saadab Gremjatsi Logis palju
korda oma vapruse ja visadusega, isikliku eeskujuga. Kiinniloos,
thes teose mojuvamaist episoodidest, haarab ta sahakured kitte
koikevoitva sisemise veendumusega: Kas v6i suren pdllul, kuid
lopetan! Kiinnan 66sel laterna valgusel, ent tiinu ja veerandi kiin-
nan iles, teisiti ei saa. Muidu ma hdbistaksin kogu tdolisklassi.
Parast «eitede maéssu», kus tal tuli seista silm silma vastu koéige
halvemaga, iitles Davodov jargmised tdhelepandavad sonad: Ei ole
bolsevikud kellegi ees polvitanud ega saa kunagi seda tegema,.
fakt! ... Meie, kodanikud, oleme ise harjunud proletariaadi vaen-
lasi polvili panema. Ja meie neid panemegi.

Romaani arenedes sugeneb selle suurepérase inimese vaimsesse
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palgesse uusi koéitvaid jooni. Tema nailiselt karmivéitu hinges
pesitsevad unistused kaunist tulevikust. Kasakalast Fedotkat ndeb
ta monekiimne aasta péarast elektriadraga kiindmas, kiillusiikku
ja sisukat elu elamas. Fedotid saavad onnelikuks, fakt! lopetab
ta oma lennuka kujutluspildi. Palju tundesiigavust ja kélbelist ilu
on Davodovi armastuses kasakaneiu Varja vastu. See tunne kuju-
nes koos mehise jagusaamisega kiindumusest kergemeelsesse
Luska Nagulnovasse.

Inimene, kelle hinges on palju ruumi telste inimeste, kogu
rahva ]aoks voidab varem vo6i hiljem poolehoiu ja lugupidamise.
Sel alusel stlinnibki tahtelihtsus ja iihise t60 riitm Davédovi ja
kollektiivi vahel, mille kiipset vilja ndeme eriti romaani teises
jaos. Koige hea, oilsa ja mehise valgusel saavad moéistetavaks
Davodovi eksimused, need teevad ta koguni inimlikult laheda-
.semaks.

Davddovi riassaka kuju korval seisavad kaks revolutsiooni
sodurit — Andrei Razmjotnov ja Makar Nagulnov, maélemad
16puni ustavad revolutsiooni {iritusele, kuid inimestena paljus
vastandlikud.

Razmjotnovi minevikku heidab kirjanik selgitava valgusvihu.
Lapsepdlve miirgitasid vaesuse ja alanduse pitsitused, ajalooliste
siindmuste poorises hidvis isiklik elu. Hinge jaanud tiithimikku
taitis tervenisti voitlus parema elu eest. Razmjotnov libastub aeg-

ajalt petliku humanismi teele — idge loomus ja napp poliitiline
haridus looritavad asja toelist tuuma, — kuid jouab taas dGigele
rajale.

Hoopis keerulisem ja omapédrasem karakter on parteirakukese
sekretar Nagulnov. Tema kidremeelsus ja partisanimeetodid viivad
ajuti védga tosistesse d@drmustesse. Kirjanik on karm Nagulnovi
vigu hukka moistma. Ometi tunneme selle omapérase inimese
veetlust ja positiivset tuuma. Otse lapselikult siiras ja kirglik
revolutsiooniline entusiasm mojub Nagulnovis koigest iilekdivalt
ja dratab poolehoidu. Siindmuste hilisemas arengus taltub iile aisa
160v entusiasm visaks ja sihipliidlikuks tooks. Tahte ja motte
keskendumine selles ddrmusteinimeses tostab ta toelise kangelase
tasemele.

Nagulnovis on vaieldamatult palju romantilist hoogu ja lirg-
joulist voitlusvaimu. Tema poéhiolult tésine ja karm loomus satub
monikord koomilisse tihendusse harrastustega (néditeks inglise
keele dpingud ja kukelaulu kuulamine koos StSukari-taadiga), ent
mitte pormugi halvustaval kujul. Vastuoksa, selgub, et sel pohi-
moéttekindlal ja karmivoitu mehel on omamoodi ergas ja ilupiiiid-
lik vaim.

Need kolm voitlejat ja suurepédrast inimest on kirjanikule viga
lahedased, kandes tema paremaid motteid ja tundeid. Pdrast Davo-
dovi ja Nagulnov1 traagilist hukkumist teise osa 16pul iitleb kir-

janik:
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..Ei Davédov ega Nagulnov, kes on mu siidamele nii kal-
lid, — kumbki neist ei kuule enam Doni oobikute laulu, neile ei
sosista enam oma sosinat kiipsev mnisu, neile ei vulista oma viise
nimetu jogi, mis voolab itile kivide kuskilt Gremjatsi néo iilemi-
sest otsast .

Traag1hne lahendus on kantud suurest mottest: voitlus kauni
ja uleva eest nouab kangelaslikkust, selle nimel tuleb ehk anda
koige kallimgi — elu. Nendes saatuslikes heitlustes avanevad
inimloomused suurima selgusega.

«Uleskiintud uudismaa» on romaan suurest revolutsioonilisest
poordest rahva elus, mis toob kaasa eraomandlike harjumuste ja
kujutluste purustamise. Seda protsessic viljendavad romaanis
rohked massistseenid ning mitmed kehvikute ja keskmike esin-
dajad, kelle teadvuses on tdrganud uue elu piiiie.

Revolutsioonilise kasakluse uute joonte kujunemine tuleb
koige stigavamalt ilmsiks Kondrat Maidannikovis. Tema revolut-
sioonilised tuleristsed algasid Kodusojas, kuid selgem kujutlus
rahvavoimust kujuneb alles kollektiviseerimise siindmuste mojul.
Lahkuminekus vanast maailmast on palju valulist ja hinge vapus-
tavat: Vere ja pisaratega rebis ta katki selle nabandori, mis iithen-
das teda eraomandiga, hirgade ja oma maaosaga. Lopuks jaéb
siiski peale tooinimese terve moistus ja siidametunnistus. Neid
elamusi sugestiivselt edasi andes saavutabki Solohhov siigava
psithholoogilise veenvuse. Kui paljud talupojad joudsid nende-
samade siseheitluste hinnaga uue elu rajale! Maidannikovi edas-
pidine areng kulgeb ootuspéiraselt: teises osas astub ta Kommu-
nistliku Partei liikmeks, saab noukogude korra iilesehitamise ees-
rindlaseks.

Uue elutunde joudu nideb Solohhov iihise ja loova too
suures pingutuses. Inimeste seesmises kujunemises etendab
otsustavat tdhtsust t66 6ilistav toime. Davodov otsib unus-
tust koikeneelavas toopinges, aeg-ajalt vaevab teda igatsus fiitisi-
lise t60 jarele. Maidannikovi valimine kolhoosi esimeheks ei iillata
meid seepdrast, et loomupidraks kujunenud vajadus hoolikalt ja
arukalt to6tada on teda teistest sedavord korgemale tostnud. Ippo-
lit Saléi toohelinast kaikuv sepapada on otsekui uue elu siinni
optimistlikuks siimboliks. See elutark mees tahab n#&ha oma
oskuste edasikestmist tulevases elus. Selles piilides saab ta elu-
vaartuste oGigeks hindajaks, ise loomupéraselt tagasihoidlikuks
jaades.

Romaani kunstilist terviklust rohutab ka vana maailma tege-
laste kunstiline veenvus, mis loob voitlusele uue ja vana vahel
elulise pinge. Valgekaartlases Polovtsevis, kes seisab Nou-
kogude-vastase vaitluse keskpunktis, on inimtunded ammu hiibu- -
nud. Vaenlasena on ta ometi tugev ja ohtlik.

Polovtsev ei kujuta iseendast veel mingit joudu. Tema toetus-
pinnaks on kulakud, seesugused nagu Jakov Ostrovnov,
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kelle olemus on kokku voetud iihteainsasse lausesse: Jakov Lukit§
on koik elupdevad piutidnud rikkuse poole nagu lapd tule poole.
Aruka peremehe kuulsusega eksitab ta isegi Davodovit, ent ei
padse ometi ldhedale talupoegadele. Ostrovnovi hingendrusust ei
nédita miski nii ilmekalt kui podura ema surnuks nédljutamine, mis
on dramaatiliselt pingestatud sissejuhatuseks teisele osale.

«Uleskiintud uudismaa» kompositsiooni aluseks on iiksikkan-
gelaste saatused ja veel enam suur sotsiaalne protsess — rahva
voitlus uue elu eest. Kauge stepikiila siindmustes peegeldus kol-
lektiviseerimisliikumine kogu No6ukogudemaal koigis iseloomuli-
kes joontes. Nende siindmuste ajaloolist ja kéikeholmavat tdhtsust
toonitab eriti XIX peatiikk:

06 ... Gremjat$i Logist pohja poole, kaugel, kaugel hamarate
stepiseljandike, orgude ming kuristike ja laiade laante taga on
Néukogude Liidu pealinn. Tema kohal on elektritulede tulv ...
Gremjatsi Logist poolteise tuhande kilomeetri vorra eemal elab
kivisse aheldatud Moskva 66selgi... Aga Lenini mausoleumi taga,
teisel pool Kremli miiiiri lehvib ja rullub kérgel kumendavas
taevas kiilma tuule kdes punalipu louend. Valgustatud alt pimes-
tavast elektrihoogusest, looskab ta leegitsevalt, voogab nagu
punane voolav veri. Korge tuul tiirutab keerisena, poorab hetkeks
raskelt lodakile vajunud lippu, ja uuesti hakkab see looklema,
oma otsa kord lddnde, kord itta suunates, l6kendab iilestousude
punase loomana, kutsub voitlema ...

Elunidhtuste kunstilise motestamise kaudu viib kirjanik iidrel-
dusele, et sotsialismi voidutee kiilas on seaduspérane. Teises kdites
ongi kolhoosikord Gremjatsi Logis voitnud. Selle nimel on rasket
voitlust peetud, verd valatud ja elugi antud. Kuid kittevéidetut
ei vaadelda hoopiski ilustava pilguga. Uue elu toelised hiived
tuleb alles saavutada ja teel sellele on tarvis veel paljustki jagu
saada. Elu vastuolusid tasandamata nidhakse romaanis vana ja
iganenu korval uut ja kujunevat ning seda eelkdige inimestes.
Psiihholoogilises portrees ithendab Solohhov osavalt tegelaste sot-
siaalse hoiaku viljendusrikka isikupédraga. Selle kohta titleb taba-
valt A. Serafimovits: Inimesed ... ei ole tal ainult paberil, vaid
on sealt vilja paiskunud elava, sitendava hulgana. Igaiihel neist
on oma mina, omad kortsukesed, oma silmad kiirtega nurgas, oma
konemaneer ... Igaithel on oma naer, igaitks vihkab omamoodi.
Ja armastus hoogub je l6omab voi valmistab pettumusi — igaiihel
omamoodi.

Karakteristika avardamise eesmirgil jilgib Solohhov kange-
laste eluteed ka tagasivaates (pildid Davodovi, Razmjotnovi,
Nagulnovi lapse- ja noorpdlvest, St3ukari-taadi kurb-koomiline
elurada), ehkki lakooniliselt. Kangelaste saatuse p6imumine sot-
siaalse elu ja ajaloostindmustega annab neile siigava elulise veen-’
vuse.

Tegelaste vilimuses, nagu olustikukujutuseski, etendavad
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tahendusrikast osa paljurdiakivad detailid (Davodovi kded, mille
peopesades nahk oli metallitoost tinajas, puuduv esihammas).
Vailist portreed siivendab moni olemusse tungiv joon. Jdrsu,
paljaksmineva hundilauba alt heitis ta vilka pilgu iile toa, kissi-
tas naerule helesiniseid silmi, mis koobaste siigavaist Gonsustest
raskelt sdrasid ... Tema tohutu loualuu, mis oli nagu kivist voo-
litud, litkus raskelt; ta mdlus pikkamisi, vdsinult nagu drakurna-
tud hdrg puhkehetkel. See on Polovtsevi paljuiitlev portree.

Romaani ldbib meeleoluline mitmekesisus, traagilise ja
koomilise vaheldumine. Uhtaegu Borodini kallaletun-
giga Davddovile leiab aset veider stseen StSukari-taadiga, kelle
koer tublisti lidbi tuuseldas. Véi siis sellesama St3ukari seiklused
heinakiilinis «eitede massu» ajal, mis oleks Davodovile peaaegu
eluohtlikuks saanud.

Koomilist kehastabki peaasjalikult StSukari-taat — nalja-
hammas, kiidukukk, seejuures argpiiks ja lausa luulemeelne luis-
kaja. Talle on iseloomulik niiteks jargmine jutt: Jdin tsipa hiljaks,
ja juba memad (moeldud on Davddovit, Nagulnovit, Razmjotnovit)
tulidki mind vaatama. Nad ju ei tule minuta toime... «Arsti end
terveks, taadike,» rdadkisid nad, «muidu, — jumal hoidku dnnetuse
eest! — sured dra, ja mis me ilma sinuta peale hakkame!» ... On
neil midagi viltu — kutsuvad kohe rakukesse: ja nde, juba annangi
neile monesugust nou. Ma rddgin kill napilt, aga tdppi... Ometi
ei ole Stsukariski koik ainult kergelt koomiline, tema halenaliakas
minevikus ja seiklustes ndeme eraomandliku kiila ohvrit ja joue-
tut piitidu kitsikutest oludest vilja rabelda. ...Oma pikal ja r66-
mutul eluteel oli ta harva kéhu pdris tdis saanud ja ainult unes
vitsutas igasuguseid tema arust maitsvaid roogi. Kuid StSukar
pole teoses mingi mineviku vari, vaid kaasaegne osavotja Grem-
jatsi Logi elust.

StSukar on neid isemoodi keerukaid kirjanduslikke tiiiipe, kelle
vastavad omadused on mingisse s0lme keerdunud, meenutades
monevorra Vargamie Pearut. See veidrik taat &dratab tungivaid
kiisimusi: mis osa ta teoses etendab? mispirast on ta kirjaniku
pisiva tdhelepanu osaline.

Viliselt vottes voikski StSukarit pidada lobisejaks, sonadetegi-
jaks, kes kempleb pidevast pdeva sokk Trofimiga ning kipub asja-
likele inimestele jalgu jadma. Ometi ei tiilita tema lobajutud
Gremjatsi Logi asjalikke tO6inimesi hoopiski. Muidu poleks ju
moeldav, et seesugusel pidulikul siindmusel nagu parteikoosolek
kuulataks kaasaelava tdhelepanuga tema verstapikkust «taganda-
miskonet». Ja kas selles kones ongi koik tiihipaljas loba, séna-
koomika taotlus? Meenutagem kas voi, kui tabavalt ta, otsekui
moddaminnes iseloomustab Makar Nagulnovit: ,

Votame nditeks Makari. Nii kuda ta enese kaheksateistkiimne-
mal aastal sirgu ajas, jisku oleks raudarssina alla neelanud, nii ta
kénnib tinase pdevani tdsise moega ringi, rind ees ja tihtis nigu
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peas, jiisku kurg soos. Nalja ta ei moista teha, lustakat sona tema
kdest ei kuule, on teine iiks igavuse verstapost, meest temast kiill
pole!

vale péaris ldhedale ei paidsenud ja monesugust pelglikkust
sisendas.

Stsukar voib radkida koigest, koikjal ja alati. Selles on tema
suur kirg ja norkus ning iihtaegu — veetlus. Aeg-ajalt ldheneb
ta toelisele poeesiale, niivord lennukas on ta fantaasia ja sundi-
matu fabuleerimislust. Tema motisklustes elust, surmast, loodu-
sest, oma minevasest elust on alati midagi tosiselt voetavat, ehkki
see luiskamisest ja hooplemisest lausa noretab.

Kirjaniku enda suhtumine taadisse ei ole kaugeltki kergekée-
line. Ega ta asjata kujuta teda alati oma kangelaste otseses ldhe-
duses. Davodovi ja Nagulnovi hukkumise leinalist vastupeegel-
dustki ndeme koige stigavamalt tema kaudu.

On midagi sligavalt meeltliigutavat stseenis, kui taat endale
Davodovi ja Nagulnovi haudade juurde pingikest meisterdades
Razmjotnovile radgib: Ikka omadele ldhemal ... Eks meilgi ole
minuga koos meelsam puhata, ja mul jille nende juures kenam
06d méoda saata. Lapsi pole mul elu sees old, Andrjusakene, niitid
aga oleks nagu kaks lihast poega korraga maeamulda saat . . . Siida,
porguline, pitsitab pdevad ja 66d, ja miskisugust rahu mul tema
pérast ei ole! Stdukari-taadi kontaktiastumises eluga kitkeb stigav
mote: uue elu nigijaks ja temast osasaajaks osutuvad needki, kel-
lele saatus varem on vaid hoope jaganud. Nii moéistavad seda ka
Gremjat$i Logi inimesed vanakese elulopust hooltkandva kiega
osa vottes. Niiviisi on Solohhov iihesse tegelasesse liitnud koomi-
lise ja traagilise.

Davédovi ja Nagulnovi kaotuse jareltunnetus védljendub suure
selgusega Varja Harlamova sonatus valus, StSukari-taadi seesmi-
ses murdumises ja kogu kolhoosirahva leinas.

Kuid kahe hukkunud revolutsiooniséduri t66 on jatnud piisi-
vaid jdlgi. Romaani l6pplahendus seob tulevase elu niite, traagi-
line pinge hakkab lahenema optimistlikuks tulevikundgemuseks
Gremjat§i Logi homsest pdevast. See ongi kangelaslikult elatud
elu edasikestmine, see on traagiline sotsialistliku realismi métes-
tuses.

Viga palju meeleolulist ja tundesiigavat varvi annavad romaa-
nile looduspildid. Stepiloodus oma talviste tuiskude, suvise
palavuse, sligiseste rajude ja kevadise drkamisega on kaasamdju-
vaks taustaks koigele, mis teoses siinnib. Loodus vétab vahetult
osa stindmuste dialektikast: Davodov saabub Gremjatsi stidatalvel,
kui «limberringi — silm ei ulatugi kdike ndgema — on lumelagen-
dik»; siis jargneb kevade ja sellega koos ka uue elu vorsete loo-
tusrikas tidrkamine. Uleskiintud uudismaa panoraam ongi uue elu
stimboliks.
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«Uleskiintud uudismaa» on tdhelepandav teos oma keele
rikkuse poolest, mis pddaseb méjule ka tolke vahendusel.

Solohhovi annet iseloomustab kujukalt viike jutustus
«Inimese saatus» (1956).

Monekiimnel lehekiiljel avaneb seesuguse siigavusega kujutatud
inimsaatus, mis vairiks suuremo6tmelist romaani. Kéik selles
raamjutustuses keskendub Andrei Sokolovielusaatuse iimber.

Kujundirikas pildike Ulem-Donimaa varakevadest on taustaks
kahe reisimehe juhuslikule kohtumisele, millest Andrei Soko-
lovi lugu nii loomulikult vilja kasvab.

Juba peategelase otsekui muuseas visandatud portrees on
midagi sligavalt tdhendusrikast jargnevale loole: Ta pani oma suu-
red tumedad kded pdlvile ja vajus kithma. Ma vaatasin teda kiilje
pealt ja mul hakkas nagu kuidagi paha... Kas te pole kunagi
ndinud silmi, mis on otsekui tuhka tdis puistatud, tulvil niisugust
talumatult surmavat hingevaeva, et mendesse on raske vaadata?

Ja siis Andrei sonad, mis otsekui s6lmivad lahti jirgneva loo:
Vahel ei tule 00sel und, vaatad pimedusse tiihjade silmadega ja
motled: «Mispdrast sa, elu, oled mind nii vaevanud? Miks oled
mind nonda nuhelnud?» Ei ole selle peale vastust pimedas ega pdi-
kese kdes... Ei ole ega saagi olema!

Seejdrel jutustabki Andrei oma loo; see elustub lugeja ees oma
kasinates roomudes ja hingevapustavates kannatustes. Napis jutus-
tuses oskab kirjanik kangelase elule mitmest kiiljest valgust
heita.

Tagasivaade kangelase sojaeelsele elule ei rohuta midagi eba-
tavalist: harmooniline abielu, slivenev roomu- ja rahuldustunne
toost ja perekonnast. Siis astuvad Sokolovi ellu karmi aja siind-
mused: rindevéitlus ja vangilangemine, piinapdlv ja alandused,
fasistlik vangipolv ja 16puks koigi lahedaste inimeste kaotus. See
on toeline kannatuste rada, kangelasvoitlus hingelise ja flitisilise
ellujadamise nimel.

P6gusa mulje jargi pole Andreis midagi silmapaistvat. Ta oli
hea abielumees, hoolitsev isa ja osav toomees. Rasketes elukat-
sumustes tuleb aga tema loomus ilmsiks tdies rikkuses.

Sokolov kuulus nende mehiste kodumaakaitsjate hulka, kes ei
halisenud, kes piitidsid teisigi liigsest murest sédédsta: Ja peab tun-
nistama, ega ma tahtnudki nutulaulu laulda, ega sallinud ma neid
ilamokki, kes iga pdev ... naistele ja kallikestele kirjutasid, pabe-
rit oma silmaveega ligastasid... Naistel ja lapsukestel polnud
tagalas elu sugugi monusam kui meil. Kogu riik toetus mende.
peale!

Sokolovi tugev organism suutis imetlusvaarselt vastu pidada
vangielu ebainimlikele katsumustele. Ometi paeluvad .meid enam
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tema vaimne ja kolbeline j6ud, mehisus ja néou-
kogude inimese vddrikusetunne. Need omadused tdst-
sid ta seesugusele korgusele, et isegi inimtunded minetanud fasis-
tid teda juhmi imetlusega tidhele panid.

Elujoud ja voitlejaloomus t6id Sokolovi tagasi omade juurde;
ta oli taas valmis rivvi astuma. Ja isegi viimased, koige valusa-
mad 166gid — koige kallimate inimeste kaotus — ei suuda teda
loplikult murda. Jutustuse 16pp, Andrei Sokolovi elluastumine,
elumotte taasleidmine on ndukoguliku humanismi siigav kunstiline
vastupeegeldus:

Kaks wvaeslapseks jddnud inimest, kaks liivatera, keda enne-
olematu jouga séjatorm oli voorastesse kohtadesse paisanud . ..
mis ootab neid ees? Tahaksin moelda, et see vene inimene, vanku-
matu tahtega mees, peab vastu, ja isa 6la korval kasvab iiles see,
kes tdiskasvanuks saades suudab koik vdlja kannatada, koigest
jagu saada oma teel, kui selleks kutsub teda kodumaa.

Solohhovi jutustuses on tdstetud kérgele inimese moraalne ilu
ja voitlejaloomus. Teosel on suur moju rahuvoéitluse virgutamisel
ja kommunistliku moraali iileoleku néditamises.

M. Solohhovi loominguline tee on pidev ideelise ja kunstilise
kasvu tee. Tema looming on paeluvaks eeskujuks noukogude ja
kogu maailma progressiivsele kirjandusele. 1965. a. anti Solohho-
vile Nobeli kirjanduspreemia.

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Tootage iseseisvalt ldbi M. Solohhovi elu ja loomingu iilevaade.

2. Maéiratlege «Vaikses Donis» kujutatud ajajiark ja peamised problee-
mid. Leidke teosest peatiikke (katkendeid), milles sotsiaalne ja isiklik
konflikt erilise pinevuse saavutab. Selgitage Grigori Melehhovi traagilise
elutee pohjusi. Mille poolest see kangelane teid veetleb?

3. Misdrake romaani «Uleskiintud uudismaa» tegevusaeg, ainevald ja
seos oma aja uhiskondlike probleemidega. Millised asjaolud loovad tugeva
elulise pinge?

4. Motelge 1abi Davodovi karakteristika, vottes arvesse koiki kirjaniku
poolt valgustatud kiilgi — minevikku, romaanis kujutatud tood ja véitlust,
suhteid inimestega, motteid ja arutlusi, valimust, konemaneeri. Nimetage
episoode, kus Davodovi iseloom eriti selgesti ilmsiks tuleb. Milline osa on
Davddovil romaani kompositsioonis? Matelge 14dbi sonavott «Kaunis ja iilev
Davodovis». s

5. Iseloomustage Razmjotnovit ja Nagulnovit. Vorrelge neid kaht tege-
last. Milles seisneb Nagulnovi karakteri keerukus ja vastuolulisus? Tooge
naiteid tema isikupidra kujutusvotete kohta.

6. Millist kujutatavale ajajargule omast niahtust kehastab Kondrat Mai-
dannikov? Milline episood Maidannikovi arenguteel viljendab suurt sees-
mist pinget? Andke ldbimodeldud vastus kiisimusele, miks Maidannikov
valiti kolhoosi esimeheks.

7. Koostage lihikirjand teemal «T66 poetiseerimine romaanis «Ules-
kiintud uudismaa»». 4

8. Kavandage (kirjalikult) romaani kompositsiooni s6lmpunktid. Sénas-
tage romaani pohiidee ja jédlgige kompositsiooni arendusvétteid. .
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9. Jilgige romaani meeleolulist vaheldusrikkust ja erinevate kujutus-
viiside kasutamist. Leidke episoode, mis on pdhiolult traagilised. Milline
episood on traagiliseks kulminatsiooniks? Kuidas on seotud kangelaslikkus
ja traagiline? :

10. Milline osa on teoses Stiukari-taadil? Piitidke teda néha seoses teose
idee ja tilesehituse ning teiste tegelastega. Pange tdhele koomilise ja traa-
gilise liitumist. Millega vdiks pohjendada nii suure osakaalu andmist sellele
tegelasele?

11. Mis on iseloomulik jutustuse «Inimese saatus» kompositsioonile?
Milliste kujutusvotetega on liihikeses teoses onnestunud luua Andrei Soko-
lovi monumentaalne karakter?

12. Moatelge opiku vastava peatiiki alusel 1idbi suuline ettekanne
«Solohhovi loomingu veetlus ja omapéra».



NOUKOGUDE KIRJANDUS SUURE ISAMAASOJA
AJAL

Suure Isamaasdja puhkedes kutsus partei hddlekandja «Pravda»
kirjanikke kirjutama nii, et poeedi vérsid voiksid sonagae sitidata
inimeste siidameid, nagu ltles omal ajal Majakovski. Noukogude
kirjanikud astusidki s6ja esimestest paevadest koos kogu rahvaga
voitlusse vaenlase vastu. Rohkem kui tuhat neist ldks rindele sot-
sialistlikku kodumaad kaitsma. Rindevoéitlustes said kangelassurma
A. Gaidar, J. Kromov ja paljud teised. Rohkesti tootas kirjanikke
ajalehtede kaastdolistena rindel (A. Tvardovski, I. Ehrenburg,
K. Simonov, A. Surkov, N. Tihhonov jt.) ja «TASS-i Akendes»
(D. Bedndi, V. Lebedev-Kumats, S. Marsak, S. Mihhalkov); Lenin-
gradi blokaadi rankades tingimustes kolas N. Tihhonovi, V. Inberi
jt. innustav poeedisona. Ja millised olid loomistingimused neil
riankadel pidevadel? Kohaseks vastuseks voiksid ehk olla virsid
A. Tvardovski sojapoeemist «Vassili Tjorkin»:

...kui ma vargsi kuskil rindel

leides, kuhu 66seks minna,

sojateedel siin ja seal,

rattaist lahkumata eal,

kord telkmantlis vihmakindlalt,

hammastega kiskund kinda,
pakasega pdlve peal

hoidsin vihikut ja sinna

kandsin sisse uued read.

Me oleme imevddrse ndhtuse tunnistajaks, méarkis A. Tolstoi
1942. aastal. Ndis, et rinne oleks pidanud luuletaja hddle vaikima
sundima, oleks pidanud kirjanduse johkraks muutma, teda lihtsus-
tama . .. Ent voitlev rahvas, kes leiab endas aina enam moraalset
joudu verise ja halastamatu séja kestel, kus voideldakse elu ja
surma peale, nouab oma kirjanduselt suurt sona. Ja noukogude
kirjandus saab séjapdevil tdeliselt rahvalikuks kunstiks, rahva
kangelasliku vaimu hddleks.

Suur Isamaasdda keskendas noukogude kirjanduse Noukogude
rahvaste kangelasvoitluse timber. Ta holmas soda selle karmis
toes, mida rahval tuli iile elada. Uhtaegu kélas tidnaste katsu-
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muste kujutusest kindel voiduveendumus, nagu seda viljendab
luuletaja A. Prokofjev:

Kui palju osutand on karmis ajaloos

see rahva visadust ja julget elurammu!
Ei, iikski vaenlane ei vddra tema sammu,
kui rajab voiduteed ta Gilsas heitlushoos.

...Ma usun rahvasse,
ja tuhat aastat minu usk on vana.

Sojaduduste ja kannatuste piltidest tousis korgemale saabuva
rahu ja loova t66 ennustus. Sodisid ju Noukogude rahvad o6ilsatel
eesmarkidel, rahu ja tilesehitava t66 nimel.

Soja-aastate kirjandus oli noukogude rahva méjurikkaks rel-
vaks voitluses imperialistliku agressiooni vastu. Juba esimestest
sOjapaevadest sai alguse Noukogude rahvaste kangelasvoitlust
ulistav luule, milles elustusid revolutsioonis ja Koduséjas siindi-
nud véitlusluule traditsioonid. Uldrahvaliku s6ja teema sai valda-
vaks koigi tuntumate poeetide loomingus. A. Tvardovski, K. Simo-
novi, N. Tihhonovi, A. Surkovi, V. Inberi jt. luuletustes kirgastus
meie rindevditlejate uskumatu mehisus ja kangelasmeel, kogu
rahva patriootiline voéitlusvalmidus, neist leegitses nodukogude
inimeste 6iglane viha ja voéidukindlus. Mitmed luuletused (nii-
teks K. Simonovi «Oota mind», «Tapa ta», «Kas mdletad, Aljo3a,
Smolenski teid .. .», M. Issakovski «Rindeldhedases metsas») levi-
sid rindelehtede ja lendlehtede kaudu ning said oma tundeehtsuse
ja lihtsuse tottu otse uueks rahvalauluks.

Juba ‘esimestel sojakuudel vois tdheldada ka ulatuslikumate
luulevormide loomispiitidu. Selles suunas on silmapaistvaks saa-
vutuseks N. Tihhonovi poeem «Kirov on meiega» (1941), mis on
plihendatud Leningradi kangelaslikele kaitsjatele. Teost kannab
veendumus, et blokaadirongasse surutud Leningrad vditleb enda
vabaks, et voit on valmistatud ette juba sdjaeelsete aastate pingu-
tustes. Kirov esineb poeemis justkui leningradlaste kangelas-
likkuse ja visaduse elav tunnistaja:

. Ois raudsetes Lenini linnas
taas Kirov me tdnavail kéib,
ja uhkus ja ro6m on ta rinnas,
et murdmatuks Leningrad jai...

Sedasama ainet kisitleb V. Inber oma poeemis «Pulkovo meri-
diaan»‘

Noukogude rindevditleja sisemaailma meisterliku kujutamise
poolest on téhelepandav A. Tvardovski poeem «Vassili Tjorkin». -
Nimikangelase tunde- ja méttemaailmas ning tegudes kehastuvad
vaprus, teravmeelsus ja huumor, s6jaraskuste mehine talumine.
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See tundus rindelugejaile s6duri koondkujuna, noukogude vo6it-
lejate elujaatavate kiilgede kehastumisena luules.

Suure ideelise mojuga teosed Isamaasbja-aegsest luulest on
veel M. Aligeri ja P. Antokolski sligava liilirikaga poeemid «Zoja»
ning «Poeg».

M. Aligeri teos on piihendatud noore partisani Zoja Kosmo-
demjanskaja kangelasteole ja helgele mailestusele. Zojat kasva-
tasid komsomol, néukogude kool ja perekond; ta oli s6ja hirmsa-
tele katsumustele ideeliselt ja kolbeliselt ette valmistatud. Zoja
kangelastegu jddb kartmatuse, mehisuse ja kodumaa-armastuse
elava eeskujuna jarelpolvede mélestusse:

Et ta julgus annaks teil rammu,
et ta homseusk teid voiduni
aitaks minna.. ..

P. Antokolski kirjutas poeemi «Poeg» leinamilestuses oma
pojast, kes langes lahingus kodumaa eest. Noore voitleja surm
ja isa lein on s6ja traagilise kiilje peegeldus. Seda leevendab aga
teadmine, et poeg ohverdas elu rahva vabaduse ja ohne nimel.

Sojaaegne luule tousis eelmise kiimmeaastaku luule tasemelt
hoopis korgemale, koigepealt liitirilise elamuslikkuse poolest.
Poeemidel, nagu M. Aligeri «Zoja» ning P. Antokolski «Poeg», ei
olnud eelnenud kiimnendil vorreldavaid kaaslasi.

Proosakirjandus suutis hélmata séjaolusid juba avaramalt —
voitlejate kangelastegusid rindel, partisaniliikumist vaenlase
tagalas, ennastohverdavat t66d rinde heaks. Neid teemasid késit-
ledes piiiidsid kirjanikud vaadata noukogude inimese sisemaailma,
ndha tema jou ja mehisuse allikaid.

Esilekiiiindivamaid saavutusi proosa vallas on M. Solohhovi
«Nad voitlesid kodumaa eest» (millest s6ja ajal ilmusid iiksikud
peatiikid), A. Fadejevi «Noor Kaardivdgi» — ilm. 1945 (mida jérg-
nevas lihemalt vaatleme), K. Simonovi romaan «Pdevad ja 06d»
(1943/44), B. Gorbatovi «Alistamatud» (1943).

K. Simonovi romaan «Pdevad ja 6od» on piihendatud Volgo-
gradi mehistele kaitsjatele. Teose silindmustikus jidlgitakse tiiht
tdnavakvartalit kaitsva pataljoni voGitlust. Teose keskpunktis on
kapten Saburov, kes dgedates lahingutes kasvab toeliseks kange-
laseks. Simonovi voitlejaid hoiab tilal rahvusliku védarikuse tunne,
oma vobitluse digluse ja vaenlase alatuse tundmine ning koiguta-
matu véiduveendumus.

Noukogude rahva voidus etendas tdhtsat osa partisaniliiku-
mine vaenlase tagalas. Seda teemat kisitleb Boriss Gorbatov
jutustuses «Alistamatud» («Tarassi perekond»).

Noukogude inimeste voitlust fasistide vastu iihes Donbassi rajoonis
juhib podlisest toolisperekonnast parit Tarass Jatsenko poeg Stepan, partei
oblastikomitee sekretir. Sellesse voitlusse astuvad jark-jargult kéik Tarassi
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perekonna liikmed. Ka Tarass ise ei langeta vaenlase ees pead. Ta mdis-
tab, et «bigesti elada tdhendab mitte alistuda» ja astub koos oma vanade
tookaaslastega voitlejate rivvi. Romaani 16pus, mis kirjeldab faSistide vilja-
kihutamist Noukogudemaalt, on Tarassil tidielik digus Oelda selle videosa
komandorile, kes oli vabastanud tema kodulinna: «V&in sulle, komandor,
otse silma sisse vaadata ja kdigile sinu sdduritele samuti. Minu perekonna
siida on kodumaa ees puhas...»

Suure IsamaasOja niitekirjanduse paremad teosed on Leonid
Leonovi «Vallutusretk» (1942), Konstantin Simonovi «Vene inime-
sed» (1942) ja A. Korneitsuki «Rinne» (1942).

L. Leonovi nididendi «Vallutusretk» siindmused langevad sdja algus-
perioodi. Peategelane, teeneline arst Talanov, varjab oma Kkorteris partisa-
nide juhti Kolesnikovi ja ravib teda pirast haavatasaamist. Opetajast titar
Olga voitleb partisanina, naine Anna on mehele koiges abiks ja toeks. Isegi
vana lapsehoidja sisendab koigisse voiduveendumust. Nididendi psiihholoo-
giliseks so6lmeks on poeg Fjodori hingelised katsumused.

Enne sdda on Fjodor korda saatnud rdanga kuriteo — tulistanud naist —,
mille eest kandis oiglase karistuse. Soja alguses on Fjodor kdoige vastu
apaatne. Koduste mojutusel vabaneb ta jark-jargult hingelisest tardumu-
sest ning hakkab ndgema rahva kannatuste raskust ja voitluse suurust.
Koige selle mojul kiipseb voitleja, kes suudab vastu astuda piinamistele ja
surmaotsusele.

Peategelase hingelises uuestisiinnis ja tagasitulekus néukogude pere-
konda ongi nididendi ideeline joud ja dramaatiline konflikt.

K. Simonovi «Vene inimesed» kujutab iihe piiramisrongas véiesalga
kangelasvoitlust. Kodumaad dhvardava surmaohu momendil ilmnevad vie-
salga vditlejais vene iseloomu korged omadused: videosa komandor ilmu-
tab raskeimalgi hetkel leidlikkust ja otsustavust, sdjavidevelsker kaitseb
oma kehaga kaaslasi vaenlaste kuulide eest, vana sojaveteran néditab, mida
tihendavad kuulsusrikkad vene sojatraditsioonid.

Noukogude dramaturgia kandvamaid nimesid on ukraina draa-
makirjanik Aleksander KorneitSuk (siind. 1905). Tema kirjandus-
lik tegevus algas juba 20-ndates aastates ndidendite, jutustuste,
novellide ja filmistsenaariumidega. Koige paremad teosed on Kor-
neit§uk andnud siiski niitekirjanikuna. Tema niidendid «Eskaadri
hukk», «Platon KretSet», «Bogdan Hmelnitski», «Ukraina steppi-
des», «Rinne», «Lodjapuusalu», «Tiivad» kuuluvad mitte liksnes
ukraina, vaid kogu noukogude draamakirjanduse paremate teoste
hulka.

Korneitsuki draamaloomingu tugevad kiiljed tulid ilmsiks juba vara-
semas revolutsiooniainelises ndidendis «Eskaadri hukk».

Kaasaja tosised probleemid tostatas KorneitSsuk ndidendis «Platon
Kretset» (1934). Naidendi nimikangelaseks on andekas kirurg Platon Kretset.
julgete teaduslike taotlustega inimene. Platon KretSeti olemuse maéadratlevad
hingeline puhtus, loominguline todssesuhtumine. Tema vastas on nididendis
haigla direktor Arkadi Pavlovits, enesearmastaja ja karjerist, kes tegeleb
vulgarisaatorlike viljamoeldistega. Nende omavahelises konfliktis voidab
uus ja eesrindlik. «Platon KretSetis» on erksalt tabatud elu edasiviivat
motet. ;

Niaidendi «Bogdan Hmelnitski» aineks on ukraina rahva véitlus Bogdan
Hmelnitski juhtimisel $lahta-Poola vastu oma soltumatuse ja vene rahvaga
ithinemise nimel.

6 Vene ndukogude Kkirjandus 81



Korneit§uki paremaid nididendeid on Suure Isamaasdja aine-
line «Rinne» (1942).

Néidendi keskpunktis on revolutsioonile ustav rindekomandér Ivan
Gorlov.. Ta vditles mehiselt Kodusdjas, kuid muutus siis upsakaks, jattis
Oppimise pooleli, moistmata, et tdnapideval ei saa sdjategevust juhtida nii,
nagu kakskiimmend aastat tagasi. Gorlov ridigib uhkusega: «S8dima pole
ma oppinud akadeemiates, vaid lahingus... Ma pole teoreetik, olen vana
sdojahobune... Ma pole harjunud kaua kabinetis istuma ja kaartide kohal
pead vaevama. Soda pole akadeemia. Peamine asi on — otsi vaenlast, 166
teda seal, kus avastasid. Tegutse ilma arupidamiseta. Kas raidgin digust?»
Selliste vaadetega muutus Ivan Gorlov hitlerliku armeega voideldes pidu-
riks. Ivan Gorlovi vigade t6ttu satub operatsiooniplaan hadaohtu. Olukorra
paastab teine armee, kes rakendab uut strateegilist plaani.

Rinde sojandukogu liige annab komandorile kiaskkirja errumineku
kohta. Tema sonades peitub nididendi peaidee: «Te olete vapper inimene ja
meie suurele iiritusele andunud. See on viga hea ja selle eest teid austa-
takse. Ent sellest ei piisa voiduks vaenlase iile. Vdiduks on tingimata vaja
veel oskust sodida tdnapdeva nouete kohaselt, oskust oppida tanapdeva soja
kogemustest, oskust kasvatada uut noort kaadrit ja seda mitte eemale
torjuda.»

«Rinne» on publitsistlikku laadi ndidend. Selle véaartuseks on
dramaatiliste konfliktide sligavus, satiir Gorlovi
umbritsevate loodrite ja pugejate ku1utam15el noukogude véejuh-
tide, ohvitseride ja sodurite realistlikud kujud.

SOJa]argsell aastail saab KorneitSuki draamaloomingu peam1-
seks teemaks loov t66. Ta kujutab noukogude inimeste téoedu-
samme, toob esile meie tegelikkuses ilmnevaid kommunismi jooni
ja voitleb kapitalistlike igandite esinemise vastu meie elus, voit-
leb koéige vastu, mis takistab meie edasiliikumist.

Tédhtsat osa sdjaaegses kirjanduses etendas publitsistika. See
zanr voimaldas vaga operatiivselt reageerida siindmustele ja tdita
neid iilesandeid, mis partei oli kirjanduse ette seadnud. Kirjani-
kud pidasid oma piithaks kohuseks esineda ajakirjanduses nouko-
gude inimeste ees. Eriti loetavaks said I. Ehrenburgi, kuid ka
A.Tolstoi jaL. Leonovi artiklid. Nende aineks ja eesmar-
Biks on rahva heroiline véitlus, tema véitlusvaimu &ratamine ja
viha sisendamine metsiku vaenlase vastu; nende vorm on leidlik
ja véljendusviis elamuslik. Néukogude kirjanike séjaperioodi
artiklid kélavad veel tdnapéeval siilidistusena s6jadhutajate vastu.

* *
*

Noukogude kirjanike sdnakunstilisel voitlusel fasismi vastu oli
véiga suur tdhtsus. Kui eelmistel aastatel vois kirjanik ménel juhul
ka ainult vaatlejaks jddda, siis niilid ammutas ta sdja tohutust
traagikast ja rahva voitlusjoust unustamatuid elamusi.” Seepérast
ongi kogu sdja-aastate kirjanduses tunda autori kirglikku kaasa-
elamist. Stigav liitiriline tunne leidis jark-jargult tee lutrikast
eepikasse.



ALEKSANDER FADEJEV

kuulub noukogude kirjanike sellesse polvkonda, kes kaitses kodu-
maa vabadust ja soltumatust Kodusdjas ning astus ideeliselt karas-
tatuna noukogude kirjandusse.

A. Fadejev silindis 24. detsembril 1901. aastal Tveri kuber-
mangus (niitidne Kalinini oblast). Hiljem asusid vanemad elama
Kaug-Itta Louna-Ussuuri kraisse. Hariduse omandamine algas
kiilakoolis, jatkudes Vladivostoki kommertskoolis.

Fadejev polnud veel 16-aastanegi, kui algasid suured revolut-
sioonilised stindmused. Nooruk elas neile kogu hingest kaasa, seda
enam, et ka ta vanemad voétsid revolutsioonilisest liikumisest osa.
Kirjanik hindas seda aega jargmiselt: Meil oli valida, kummale
poole asuda. Valida oli vaja, sest seda noudis siidametunnistus, ..
Meil polnud see raske. Oppisime oma vanemate krosside varal.
Minu isa ja ema, kolkakiila velskrid, harisid alles ise maad ...
Tooliste ja talupoegade elu oli meile ldhedane. Vladivostokis elas
Fadejev ldhedase sugulase juures, kelle perekond pidas sidet Pri-
morje kommunistliku organisatsiooniga. Selle perekonna mdolemad
pojad langesid voditluses noukogude voimu vaenlaste vastu.

1918. aastal astus Fadejev Kommunistliku Partei liikmeks ja
vottis Vladivostokis osa porandaalusest voitlusest valgete voimu -
vastu, hiljem véitles partisanina KoltSaki viagede ning Jaapani
interventidega. 1921. aastal valiti Fadejev. Kommunistliku Partei
X ulevenemaalise kongressi delegaadiks; koos teiste delegaatidega
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vottis ta osa kontrrevolutsioonilise Kroonlinna méssu mahasuru-
misest ning sai kindluse riindamisel raskesti haavata. 1924. aastal
saadeti Fadejev Rostovi Doni &ddres partei- ja ajakirjandustoole.

Tosisemad suleproovid siindisid 20-ndate aastate alguses, parast
Kodusojas, partisanivoitluses ning partei- ja ajalehetods saadud
rikkalikku elukooli. Téeline kirjanikukuulsus tuli romaani «Kao-
tus» ilmumisega 1927. aastal.

Suure Isamaas6ja ajal tootas Fadejev «Pravda» rindekorres-
pondendina Noukogude Informatsioonibiiroos. 1945. aastal viis ta
16pule oma parima teose — romaani «Noor Kaardivdgi». A. Fade-
jev oli silmapaistev iihiskonna- ja kirjandustegelane, iiks Nouko-
gude Kirjanike Liidu organiseerijaid ning juhte, oma elu viima-
seil aastail rahuliikumise viljapaistvaid tegelasi, esindades Nou-
kogudemaad rahvusvahelistel kongressidel rahu, demokraatia ja
kultuuri kaitseks.

1956. aastal vottis Fadejev endalt elu.

- Uhes oma esinemises mirkis Fadejev, et ta kuulub nende kir-
janike hulka, «kes oma loomistoos toetuvad peaasjalikult tegeliku
elu elavale kogemusele, isiklikule kogemusele». Need kogemused
on aga lahutamatu koostisosa sellest kangelasvoitlusest, mida nou-
kogude rahvas pidas revolutsiooni ja sotsialistliku uh1slkonna eest.

Juba varasem loomingujirk, ehkki veel mitmeti ebakiips, kit-
keb hilisema loomingu tugevaid jooni: voitlust kommunismi eest
ning kommunismiajastu inimese vaimset )a kolbelist sund1 nmg
kujunemist.

Kirjanduslikult saavad need eesmirgid teoks alles romaanis
«Kaotus» (1927).

Selle teose aluseks on k1r]an1ku isiklikud muljed voéitlusest
partisanisalgas Kaug-Idas.

Ulesehituse poolest on romaan lihtne. Komandér Levinsoni videosa jali-
tavad jaapanlased ja valgekaartlaste salgad. Agedates lahingutes murrab
salk vaenlase piiramisrongast vilja. Enamik voitlejaist langeb, ellu jdab
vaid 19, kuid lahinguiilesanne on taidetud. :

Kirjanik ei asetanud nimme pearohku partisanivoitluse vilistele stind-
mustele, vaid iseloomude kujutamisele. Sellele pohiméottele on
allutatud teose kompositsioon tervenisti, isegi sel mééral et peatiikid on
pealkirjastatud tegelaste nimede jargi.

Romaani hinnatavamaid kordaminekuid on videosa komandori Le v in-
soni kuju. Viliselt tagasihoidlikus mehes peitub kommunisti ‘vankumatu
tahe ja revolutsiooniline sihikindlus. Voéitlejana on ta karm ja koikumatu,
seltsimehena siidamlik ning abivalmis. Ajuti ndeme tas inimlikke nérkusi ja
puudusigi, mis aga ei suuda revolutsionddri hingejoudu ja puhtust var-
jutada.

Levinsoni taiendab moneti rithmakomandér Metelitsa, elur6dmus
ja jouline karakter, kelle hingesuurus ilmnes tdies ulatuses siis, kui ta sat-
tus valgekaartlaste katte. Moodapadasmatu hukkumise ldvel valdab teda
iiksainus mote: «Kuidas saaks tema, Metelitsa... nididata neile inimestele,
kes valmistuvad teda tapma, et ta neid ei karda, vaid pdlgab.»
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Kaevur Morozkas jidlgib Fadejev pingelist sisevditlust — vanast
maailmast paritoleva iiletamist revolutsioonisiindmustes. See on raske ja
piinarikas heitlus iseendaga; kuid proletaarne klassitunne ja k#dimasoleva
heitluse loogika juhatavad Morozka odigele teele.

Ausatele ja veendunud vditlejatele on ideeliselt ja kolbeliselt vastanda-
tud Met§ik, vidikekodanlik unistaja ning mannetu egoist, vana iihiskonna
pahede kandja. Argpiiksina oli ta valmis seltsimehi reetma ja revolutsiooni
vaenlastega liituma.

«Kaotus» 16peb videosa hukkumisega; ellu jadb vaid kadputdis inimesi.
Kuid lugejat hoiab elevil kirjaniku idee: langenud andsid elu homse nimel,
ellujadnud aga on valmis taas voitlema. Traagiline siizee leidis gorkilikult
optimistliku télgenduse.

Sedasama ainestikku, mis oli aluseks «Kaotusele», nimelt
Koduséda Kaug-Idas, kasutas Fadejev veel lopetamata jaanud
romaanis «Viimne udeheelane».

1943. aasta veebruaris vabastas Noukogude armee viikese kae-
vuriteasula Krasnodoni, ja kogu maailmale said teatavaks «Noore
Kaardivde», porandaaluse komsomoliorganisatsiooni kangelas-
teod.

«Noor Kaardivagi» loodi 1942. aasta septembris, varsti parast Krasno-
doni vallutamist sakslaste poolt, ja ta eksisteeris ligemale pool aastat.
Porandaalune rithm tuli toime suurte kangelastegudega. Pisut aega enne
Noukogude armee vdidukat riinnakut Krasnodonile avastati organisatsioon
sakslaste poolt. Riilhma 56 liikme suhtes rakendasid faSistid kuulmatuid
piinamisi ja elajalikku julmust. «Noore Kaardivde» staabi liikmeile andis
Noukogude valitsus posthuumselt Noukogude Liidu kangelase nimetuse.

Kirjeldatud siindmus sai faktiliseks aluseks Fadejevi romaanile
«Noor Kaardivagi».

Kirjanik uuris hoolikalt dokumente organisatsiooni tegevuse kohta
ning kogus andmeid noorkaardivéelaste sugulastelt ja organisat-
siooni ellujddnud liikmeilt. Selle erutava aine pohjal siindiski oma-
pidrane kunstiteos.

Noorte voéitlusorganisatsiooni tegevusel rajaneb romaani
stindmustik, selle liikmeskond aga moodustab tegelaste valdava
osa. ‘Ometi tuleb teost kisitada mitte dokumentaalse jutustusena,
vaid kunstiteosena. Minu romaan on rajatud faktidele. Sellegi-
poolest ei ole ta ajalugu. Enamasti on need faktid pdrit tegelikku-
sest. kuid ometi on neis palju mottekujutuslikku, selgitab autor.

Romaani esimene variant valmis ja ilmus 1945. aastal, sel
unustamatul aastal, mil Noukogude armee saavutas ajaloolise
voidu. hitlerliku Saksamaa ning Jaapani iile. Selle voiduga on
Fadejevi teos seotud nii ajaliselt kui ka ideeliselt. Hiljem todtas -
kirjanik teose olulises ulatuses timber.

Romaan on ehitatud teravale ja dramaatilisele konfliktile nou-
kogude inimeste ja faSismi metsikute joudude vahel. Tegelased
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esindavad noukogude rahva mitut pélvkonda, alates vanast kom-
munistist Ljutikovist ja 16petades kiimneaastase partisani SaSaga.
Kooskolas ajaloolise tdega kujutab kirjanik porandaaluse partei-
organisatsiooni mitmekiilgset tegevust fasistlike okupantide vastu
peetava tagalavéitluse juhtimisel.

Esijoones kommunistide 6lul lasuva vastutusrikka too kesk-

punktis on porandaaluse oblastikomitee sekretdér Ivan Prot-
senko, energiline ja tark kommunist ning avalahingeline ini-
mene., Tema toekspidamised on kirjanik osanud hésti avada suh-
tumises naisesse ja lastesse: Armastus elas neis nagu tuli tuha all.
See 16i loitma katsumuste pdevil, tihiskondlike vapustuste pdevil,
mure- ja roomupdevil. Oma naisele, inimesele, keda ta kodige enam
armastas, usaldaski Protsenko koige ohtlikuma ja vastutusrikkama
voitlusiilesande.
.. Noorkaardivéelasi juhib vahetult Krasnodoni rajoonikomitee
sekretdr Ljutikov. Tema opetused ei jitnud iikskdoikseks. ..
nad. haarasid siidameid, eriti noorte siidameid, sest noorus siittib
maottest seda tugevamini, mida enam tugevdab mdotet ndite joud.
Inimesena kaastundlik, oli Ljutikov pohimodtteis kéigutamatu ja,
kui tarvis, ka halastamatu. Eriti tahtsaks pidas ta noorte ohtlikus
t00s valvsust ja vastupidavust: Mispdrast hukkus Vassili Ivanovits
T3apajev? Ta hukkus sellepdrast, et tema patrullid olid magama
jadnud ja vaenlase endi juurde lasknud. Olge valvsad, pdeval ja
oosel, olge tipsed. Nende endi tegevus oligi sedavord oskuslikult
korraldatud, et tdielik pilt suudeti sellest taastada alles péarast:
sOja loppu.

- Ndiliselt koige vastandlikumad jooned — unistamine ja tarmu-
kus, fantaasialend ja praktilisus, heastidamlikkus ja halastamatus,
tundelisus ja kaine arvestus, kirglik maiste r66mude armastamine
ja loobumine — koik need ndiliselt ithendamatud jooned kokku
meoodustasid selle polvkonna ainulaadse palge.

Niimoodi on romaanis kujundatud Krasnodoni noorte koeond-
portree. Seejuures on igaiiks neist unustamatult isikupdrane —
illemeelik ja hulljulge Sergei Tjulenin, elusse kiindunud ja
tugeva enesedistsipliiniga Oleg KoSevoi, keeva temperamen-
diga Ljuba Sevtsova, kiipse ja keskendunud eluvaatega
Ulja Gromova, uje, kuid vaimselt rikas Vanja Zemnuh-
hov...

Nende vaimset ja koélbelist elu on kujundanud néukogude
perekond ja kool, partei ideed ja hool; seda rikastavad séprus,
kultuurihuvid, loomupirane teotahe, ning ustavus ja armastus
kodumaa vastu. Tidhelepandav on usaldus vanema ja noorema
polvkonna vahel. Paeluv on noorte kangelaste moraalne puhtus.
Nad on siirad nii sopruses kui ka armastuses.

Siin ongi noorte heroismi ja sangaritegude peaallikad.

Hingepuhtus ja tilevate tegude poole piirgimine ning dramaa-
tilised kokkupodrked kohutava tegelikkusega rohutavad noor-
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tes kangelasromantikat. See viljapeetud heroiline paatos
tugevdab noorte kangelaste ideelist ja kolbelist méju.

Noorte tegevuse ja nende karakteri kujundamisega on koos-
kolas ka «Noore Kaardivide» kompositsioon. Romaanis oleks nagu
kaks s6lmitust: koigepealt meie rinde ldbimurdmine Donbassis ja
Krasnodoni evakueerimine ning teiseks noorte organisatsiooni
loomine, millega algab peateema arendamine. Vahepealsed siind-
mused, mis holmavad tisnagi suurt osa teosest, kannavad ekspo-
sitsioonilist iseloomu, kuid on siigavalt tdhendusrikkad: siin ava-
nevad noorte heroismi pohjused ja motiivid.

Noorte voitluse siizeeline kujundamine seostub paljude niitide
kaudu vanema poélvkonnaga, revolutsiooniliste traditsioonide vai-
muga. Noorkaardivéelaste isad ja emad elavad oma lastele kaasa.
See iihtekuuluvustunne seob rohkearvulist tegelaskonda ja epi-
soode.

Romaani pohikonflikt rajaneb voitlusel néukogude.inimeste ja
faSistliku «uue korra vahel». Vaenlaste leeri kujutamisel on Fade-
jevil onnestunud ajaloolise usutavusega maalida faSismi kiskja-
nidgu. Seda esindab rida tegelasi, alates von Wentzelist, kelle
lihvitud véalimus varjab paadunud kaabakat, sadistliku esseslase
Peter Fenbongini. Sellessesamasse maailma kuuluvad ka reeturid
Reiband, Stetsenko, Fomin ja Vérikova.

Nende kaudu saab niitlikuks Gorki tabav {itlus: fasism pole
midagi muud kui kodanliku {iihiskonna parandamatute pahede
koige jdledam avaldus. Paljuiitlevalt siimboolne on eriti Fenbong,
keda toukab roovtegevusele maniakaalne  unistus rikkusest. See-
juures ei pea ta end pormugi halvemaks neist, kes on rikastunud
mitte just selsamal teel, kuid 16ppkokkuvéttes ikkagi voora vere,
piinade ja kannatuste hinnaga. Vaidluses kujutletava eeskujuliku
dzentelmeniga veenabki Fenbong teda pohimottelises tihtekuulu-
vuses.

Kahe nii kontrastse maailma kokkuporge tdhendas surmaheit-
lust ilma mingi kompromissita. Selles véitluses on palju dramaa-
tilist pinget, palju valusaid kaotusi, kuid isegi traagiline 16pp-
lahendus sisendab veendumust — v6it kuulub néukogude
inimestes ja sotsialistlikus tihiskonnas kehas-
tuvale inimlikkusele ja arukusele.

Kahe maailma vastuseadmisega on kooskélas teose kaks pea-
mist stiililist laadi: ndukogude inimeste elu ja vo6itlus kolab
ilevates toonides, faSistide kirjanduslik karakteristika ulatub
satiirist groteskini, milles hirmus ja voigas on iihendatud naeru-
vaarsega. Kirjaniku tundetoon liigub eepilise jutustuse ja liiiiri-
lise paatose vahel.

Kirjaniku varasema loominguga vorreldes on tugevnenud
romantiline hddlestus, eriti noorte kangelaste kujutuses.
See sotsialistliku realismi olemusse kuuluv kangelasromantika
tuleneb tegelikkusest. Romaani alguspeatiikis vorreldakse Ulja
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Gromovat liiliaga. Seejuures sulab viline ilu iihte hinge rikkusega.
Vesirooside iile kummarduv tiitarlaps oli mustade laineliste
juuksepalmikutega, helevalge pluusiga ja nii ilusate mustade sil-
madega, mis dkilisest seesmisest valgustulvast laienesid ning niis-
keks muutusid, et ta ise sarnanes selle vesiroosiga, mis tumedas
vees vastu peegeldus.

Heroilisest koneleb kirjanik elevuslikus ja erutatud iitlemis-
viisis; Kiretuid, tikskoikseid lehekiilgi romaanis pole. Iga episoodi
ja tegelast meelestab kas Kkirglik ja siiras armastus voi niisama
kirglik ja siiras vihkamine. Paiguti omandab romaan proosapoeemi
laadi. Seda muljet siivendavad liitirilised monoloogid, mis motes-
tavad lahti toimuvat, hindavad tegelasi ja rohutavad kirjaniku
ldhedust oma kangelastele. Monikord p66rdub monoloog vahetult
lugeja poole, niiteks Tjuleninile pithendatud XIII peatiiki algus:

Kuidas sa kdituksid elus, lugeja, kui sul oleks kotka siida, mis
on tulvil vaprust, uljust, igatsust kangelastegude jdrele, aga sa
ise oled alles wdike, jooksed paljajalu ming jalas on sul ainult
kuresaapad, ja inimkond ei taipa vdhimatki, mitte kdige vihe-
matki sellest, mille poole su hing piiiidleb?

Hitlerlaste kallaletung podras noukogude inimeste elule nii jar-
sult teise kiilje, et loodustki tunnetatakse uut moodi. Loodus
on romaanis vahetult seotud kangelaste motetega kodumaast, moo-
dunud onnekiillasest elust, eesseisvatest vditlustest ja ohtudest.

Liitiriline looduspilt romaani alguses siimboliseerib rahuliku
elu volu ja on kontrastiks jargnevatele stindmustele. Sellest méju-
vast idiillist kostab kurjakuulutava endena ldbi kahurimiirin. Kui
ma seda kuulen ja wvaatan taevast, nii selget, nden puude oksi,
rohtu jalge all, tunnen, kuidas see on pdikesest soojaks ldinud,
kui meeldivalt maa l6hnab, siis hakkab mul nii valus, nagu olek-
sin ma selle koik juba igaveseks, igaveseks kaotanud. Niimoodi
tunneb ja moétleb Ulja Gromova kauni looduse taustal ja kohutava
tuleviku kiinnisel.

Teine naide looduse kaasaelavast mojust.

See varasiigisene 66 oli nii saladuslik ja ilus hobedase udu-
vinega joe taga ming selle pisut imeva ja matsutava, justkui lapse
hddlitsusega, et keegi lastest ei suutnud vabaneda kummalisest
tundest: kas nad tdepoolest peavad lahkuma jdest ja sellest hddlest
ning astuma voitlusse saksa vahipostiga, mingisuguste traataeda-
dega, lukkudega?

«Noores Kaardivdes» on A. Fadejevil oOnnestunud helisema
panna inimhinge koige kaunimad keeled. Noorkaardivielaste kan-
gelastegude sisu ja suurus ei tuhmunud suure rahvaséja 16ppedes.
See ulatub iile aegade valgustama koiki, kes oma téoga jatkavad
voitlust kommunismiiirituse eest.
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Kiisimusi ja iilesandeid.
1

1. Tooge niiteid vaadeldava perioodi kirjanduselu keskendumise kohta
Noukogude rahvaste kangelasvoitluse timber. Kuidas A. Tolstoi iseloomus-
tas noukogude kirjanike iiksmeelset liitumist rahva vditlusega?

2. Millega seletada luule domineerimist sbdja-aastate kirjanduses?
Nimetage luule viljakamaid esindajaid ja meeldejadvamaid luuletusi.
Lugege ldbi katkendid M. Aligeri poeemist «Zoja». Millised erutavad mat-
ted kerkivad noore kangelase kujutlusse? Milline motiiv {ihendab seda teost
P. Antokolski poeemiga «Poeg»?

3. Milliseid teoseid Isamaasdja-aegsest proosakirjandusest olete luge-
nud? Nimetage meeldejdanud filme Isamaasodja ainetel.

4. Millist lilesannet tiditis nende aastate publitsistika? Kelle publit-
sistlik looming omandas erilise moju?
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5. Lugege Opikust ldabi peatiikk A. Fadejevi elust ja loominguli-
sest teest.

6. Meenutage «Noore Kaardivde» ainestikku ja saamislugu. Mis suu-
nas kirjanik oma romaani iimber toétas?

7. Missugune osa romaanis on kommunistidel (Protsenko, Ljutikov)?
Iseloomustage neid.

8. Fadejev on andnud Krasnodoni noorte kohta jargmise koondport-
ree: Ndiliselt koige vastandlikumad jooned — wunistamine ja tarmukus, fan-
taasialend ja praktilisus, heasiidamlikkus ja halastamatus, tundelisus ja
kaine arvestus, kirglik maiste r60mude armastamine ja loobumine — koik
need ndiliselt ithendamatud jooned kokku moodustasid selle pdélvkonna
ainulaadse palge. Kuidas moista sonade «ndiliselt kdige wvastandlikumad
jooned» tdhendust?

9. Piiidke voimalikult lihidalt ja tabavas viljenduses maéédratleda
peamine noorkaardivielaste (Sergei Tjulenin, Ljuba Sevtsova, Oleg Kose-
voi, Ulja Gromova, Vanja Zemnuhhov) karakteris.

10. Milles viéljendub kahe polvkonna ldhedus ja vditlusiihtsus?

11. Maarake romaani kompositsiooni iseloomulikud jooned. Milles avail-
duvad kaks peamist stiililaadi? Millist eesmirki teenib romantiline hidles-
tus? Leidke litrilisi monolooge ja motelge nende tahenduse iile. Jilgige
looduse kujutamist ning selle seost ideelise suunitlusega.



NOUKOGUDE KIRJANDUS SOJAJARGSEIL
AASTAKUMNEIL (1945—1956)

Suur Isamaasoda loppes Saksa faSismi ja Jaapani imperialismi
purustamisega. Noukogude rahvad périsid ajaloo suurimas ja veri-
seimas heitluses v6idu — tee rahuliku ja loova to6 ellu oli
avatud.

Ometi ei suudetud uleelatud voéitluspinget ja raskeid katsu-
musi meeltest ja motetest otsemaid korvale heita. Sojapaevade
heroism ja voidutunne elas inimeste siidameis koos kaotuste
valuga. Seepirast on loomulik, et sdja aine jdi aastateks ka kir-
jandusse erutavana ja virskena, nagu seda viljendab luuletaja
A. Prokofjev:

Ma pole oelnud koéike veel. Ei ole.

On sodda 10ppenud ju ammugi,

kuid suur on minu volg veel sodurile,

kes kodumaast ei andnud sammugi. g

Suur ajalooline vdit, mille tulemusena kujunes sotsialistlike
riikide siisteem, oli sotsialismi jou ning noukogude inimeste mo-
raalse tileoleku veenvaks kinnituseks. Sojajargsete aastate kirjan-
duse lébikédivaks jooneks ongi noukogude elu ja nduko-
gude inimeste kolbelise suuruse ja hingejou
kujutamine sdojaraskuste taustal Liiati evis Nouko-
gude rahvaste kangelasvoitluse kunstiline wvalgustamine suurt
tahtsust kogu maailma rahvaste rahuvéitluse ja vabadusliikumise
virgutajana.

Kirjanduse tédisverelist arenemist kammitses isikukultuse maju,
tokestades elu avarat, igakiilgset kujutamist ja sisendades rahul-
olu ning paraadlikkuse meeleolusid. Kirjanduselus kujunes nn.
konfliktituse teooria, mis varjutas puudusi ja vastuolusid meie
elus. Seesugune moistegi ei ole kooskodlas sotsialistliku realismi
ithe pohindudega — kujutada elu tdetruult, tema vastuoludes ja
edasiarenemises.

Need asjaolud ei suutnud ometi halvata noukogude kirjanike
valdava osa loomingulist vaimu. Meie paljurahvuseline kirjandus
rikastus vaadeldavail aastail paljude teostega, millel on piisiv
koht noukogude kirjanduse varasalves.
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Nagu eespool mairkisime, piisis parast soda kirjanduses esi-
plaanil Suure Isamaasdja aine. Sojapaevilt verivarskete
stindmuste ajel loodud teostega vorreldes on Isamaasdja kujuta-
mine niitid sootuks siivenenum. Hoopis siigavamalt osatakse nou-
kogude inimese hinge vaadata, teda iildrahvaliku voéitlusega ava-
ramas seoses kujutada. Ilukirjanduslikus perspektiivis kisitletakse
ka faSismivastase sdja maailmaajaloolist tédhtsust.

Néukogude voitleja sisemaailma tungimine, tema vapruse alli-
kate leidmise piilie on séda kujutavatele teostele loomuomane,
eriti proosas. Suure kunstivéidu on see andnud M. Solohhovi
jutustuses «Inimese saatus» (1956), selle peategelases Andrei
Sokolovis. Samasugust ideelist piiiiet voib taheldada ka Solohhovi
romaanis «Nad voitlesid kodumaa eest», mille peatiikid ilmusid
aastail 1943—1954.

Uks populaarsemaid teoseid Suurest Isamaasdjast on Boriss
Polevoi «Jutustus toelisest inimesest» (1946).. Teose aluseks on
tosielu faktid — lendur Meresjevi ennastiiletav kangelastegu.
Ometi ei ole siin tegemist iihe s6jastindmuse timberjutustamisega.
Kirjanik on jarginud selliseid eeskujusid, nagu Furmanovi «TS$a-
pajev», Ostrovski «Kuidas karastus teras», Fadejevi «Noor Kaardi-
vagi», milles dokumentaalselt téepdrane on vormitud kunstiliseks
iildistuseks.

Mis aitas poolsurnud lenduril uskumatud takistused voita, pea-
aegu teadvusetult lumel roomates omade juurde jouda? Kas ainult
enesesdilitamise instinkt? Jutustuse edaspidine arendus viib vas-
tuse juurde. Meresjevil amputeeritakse jalad — ka eluperspektiiv
ndis segi paisatud. Kuid sealsamas haiglas aitab voodinaaber,
kommunist Vorobjov Meresjevil tahtejoudu keskendada ja uuesti
rivvi astuda. Noukogude elu, sotsialistlik humanism ja soprus
sisendasid vaimujéudu.

Laias plaanis késitleb s6ja stindmusi Ilja Ehrenburgi romaan
«Torm» (1947), niihisti ajas kui ruumis.

Tegevus hélmab kogu séjaperioodi ja areneb kolmel sGjakeerisesse Kkis-
tud maal — Noukogude Liidus, Saksamaal ja Prantsusmaal. Ajaloolises
konfliktis on iihel pool patriotismi ja sotsialismi ideedest innustunud ndéu-
kogude inimesed ning teisel pool nende vaenlased — faSismi siinged joud.
Sellest tuleneb ka kontrast kujutuslaadis: patriootilises, ajuti liitirikasse
kalduvas tundetoonis kujutab kirjanik ndukogulikku elu, satiirivirvides
maalib ta faSistlikku keskkonda. Hea olustikutundmisega on ndhtud elu
Prantsusmaal, selle kahenemist suurkodanluse Prantsusmaaks, kes reetis
rahva ja pohjustas hébistava kaotuse, ning toéorahva Prantsusmaaks, kes ka
kapitulatsiooni tingimustes voitlust jdtkas. Romaan 16peb oOnneerutusega
voidu ja roomukiillase tuleviku iile.

Sojastindmuste taustal areneb ka Leonid Leonovi romaani -
«Vene mets» (1953) tegevus, ehkki teos kasvab probleemirikkuselt
vélja epohhi piiridest.
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Eelkoige kiitkestab autorit voitlus vene metsa eest, selle tahtsa
ja kauni varanduse kaitsmise ja peremeheliku hooldamise eest.
Oma kutsumusele andunud metsateadlase Vihrovi voitlus karjaa-
rihimulise ja pohiméttelageda kutsekaaslase Gratsinskiga loobki
konflikti, millel on siigav ideeline tdhendus. Seda enam, et sellega
liitub ka noorsoo ideelise ja moraalse kasvatamise probleem.

Sellele suure kasvatusliku méjuga teosele anti Lenini preemia.

Silmapaistva koha sbdjajdrgses proosas voitis ukraina kirjanik
Oless GontSar (stind. 1918). Tema triloogia «Lipukandjad»
(1947—1948) aineks on Noukogude armee suured vabastuslahin-
gud, vaenlase 16plik purustamine.

Sojatemaatikat kisitlevatest proosateostest on tiahelepandavad
veel E. Kazakevitsi «Kevad Oderil» (1949), V. Nekrassovi «Stalin-
gradi kaevikutes» (1946), V. Panova «Teekaaslased» (1946) ijt.

Mida enam ajas edasi, seda rohkem hakkab kirjanduses pinda
voitma sotsialistliku t60 teema, kuid moénevorra uues laadis. Vara-
sem selleteemaline kirjandus (Gladkovi «Tsement», Solohhovi
«Uleskiintud uudismaa») kujutas toéorinnet otseseoses klassivéitlu-
sega ja sajanditepikkuse mahajddmuse likvideerimisega. So6ja-
jargne kirjandus keskendub enam t66 kommunistlike vormide
vaatlusele meie iihiskonna uues arengujédrgus.

Toolisklassi elu késitlevatest teostest on esilekiiiindivamaid
V. KotSetovi perekonnaromaan «Zurbinid» (1952), milles jilgitakse
iihe perekonna arengulugu tsaariajast tdnapédevani. Kéiki Zurbine
tthendab loomupérane tédarmastus. Perekonna viimane generat-
sioon on noukogude tootmist66 eesrindlased.

Noukogude kaasaega, seejuures ka toolisklassi elu kasitlevad
Veera Panova liitrilised jutustused («KruZilihha», «Aastaajad»,
«SerjoZa»). Panova on liuiiriline jutustaia. Tema teosed ei taotle
monumentaalsust, kuid piliiavad tungida inimeste sisemaailma,
arutlevad nende moraalse ilu ja puhtuse iile.

Vaadeldava ajaléigu kirjanduses jadb tisna tagasihoidlikule
tasemele kolhoosielu kujutamine ja seda esijoones isikukultuse
tagasikiskuva moju t6ttu. Pollumajanduses esinevate puuduste ja
vastuolude varjamise ning deklaratiivsuse ja ilustamise tendents
viis elutée moonutamisele ja kahjustas kunstilist taset selle aine-
vallas. Viljapaistvaimaks teoseks sellelt alalt on G. Nikola-
jeva romaan «Loikus» (1950), kuid sellegi peamised kordamine-
kud on seotud peategelase sisearenguga eetiliste probleemide
pinnal.

Alles parast NLKP Keskkomitee septembripleenumit (1953),
kus pollumajanduse juhtimist ja iimberkorraldamist tésisemalt
arutati, pakkusid need probleemid kirjandusele erutavat ainet.
Selle pooret tahistava stindmuse kirjanduslikuks vastukajaks olid
V. Ovet§kini olukirjelduste kogu «Rajooni argipdev» ning
V. Tendrjakovi jutustused ja olukirjeldused. V. Ovetskini olukir-
jelduste kogu omandas viga kiiresti populaarsuse. Autor négi kol-
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‘hoosielus tosiseid puudusi, mis tokestasid edasxmmekut aga samuti
joude, kes on suutelised elu edasi viima.

Paljud nimekad kirjanikud poordu51d sojajéargsel perioodil aja-
loolise aine poole. Esijoones tuleb maéirkida Konstantin Fedini
(1892) romaane «Esimesed rdomud» (1943—1945), «Ebatavaline
suvi» (1947—1948) ja «Loke» (1962), mis késitlevad sotsialistliku
revolutsiooni ajalugu. Need romaanid moodustavad suure triloo-
gia noukogude elu arenguloost.

Esimene romaan viib lugeja Stolopini reaktsiooni aega, kuju-
tades tolleaegset revolutsioonilist porandaalust vo6itlust tsaari
survevalitsuse vastu. «Ebatavalise suve» siindmused aga toimuvad
Kodusoja tandril, rankades lahingutes valgekaartlaste ja interven-
tidega Lounas. Vaadeldavais teoseis on peategelasteks kommunis-
tid Izvekov ja Ragozin, kelle siseelu on kujutatud suure siivene-
misega. Nende kangelaste olemusiooneks on ergas tulevikutunne,
kommunistliku homse paatos. Ses méttes on tédnapadevakélalised
Izvekovi sonad: Ukski lend taevasse ei ole véimalik maata. Selleks
et lennata iiles, peab olema tugev alus. Praegu me voitleme selle
aluse eest. Nimelt praegu. Ehitame tuleviku lennuvdlja. ..

Minevikuainet kasitleb ka Fjodor Gladkovi autobiograafiline
sari — «Jutustus lapsepdlvest» (1949), «Pdogenikud» (1950) ja
«Kurjad ajad» (1954). See triloogia, mis on tugevasti moijutatud
Gorki autobiograafilistest teostest, jutustab avaras eepilises laadis
rahva voitlusteest. Alustanud oma jutustust vidikese Volga-taguse
stnnikiila raamidest, jouab kirjanik jark-jargult suurte revolut-
siooniliste stindmuste kujutamiseni.

Omapairaselt oskavad ndha ja kujutada inimese sisemaailma
lithizanri meistrid M. PriSvin ja K. Paustovski.

PriSvini loomingu paeluvamaks jooneks on siigav loodusetund-
mine, loodusnidhtuste motestamine ja poetiseerimine. Ta peabki
oma loomingu eesmiérgiks otsida ja avastada looduses inimhinge
kaunimaid kiilgi. Sellele ainele ja kujutusviisile on kirjanik vali-

nud sobiva Zanri — miniatuuri, mis sageli ldheneb proosaluule-
tusele (jutukogud «Pdikese varaait», «Mastimets», «Polaarmaade
mesi» jt.).

Looduse ilu siigav tunnetamine on omane ka Paustovski loo-
mingule. Selle taustal kujutab ta loovat inimtdod. Sojajargsesse
aega kuuluvad sellised teosed, nagu «Jutustus metsadest», «Mere
stind», kirjanikutood kéasitlev raamat «Kuldne roos» ja rmtu ndi-
dendit.

Sojastindmuste jareltunnetamine on tooniandev ka kones-
olevate aastate luules. See kolab K. Simonovi, A. Tvardovski,
M. Issakovski, A. Prokofjevi, A. Surkovi jt. virssides, kelle luule-
elamused olid pirit otse rindeteedelt. Ulatuslikumalt arendab neid -
muljeid A. Tvardovski oma poeemis «Maja tee ddres» (1946).

Sojakujutustest kasvab otse védlja rahuvoéitluse teema.
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Sellele on piithendatud K. Simonovi luuletsiikkel «Sé6brad ja vaen-
lased» (1949), paljud A. Surkovi, N. Tihhonovi jt. luuletused.

Sojajargses dramaturgias on esimesi méarkimisvaadrseid saavu-
tusi K. Simonovi naidend «Vene kiisimus» (1947), mille aluseks on
kogu maailma erutav konflikt rahu ja progressi joudude ning
taas sojameeleolusid ergutava imperialistliku leeri vahel. Sellegi
zanri kujutusviljast ei jddnud korvale Suure Isamaasdja aine.
Juba s6ja ajal ilmunud A. KorneitSuki nédidendile «Rinne» lisan-
dus 1945. aastal B. Lavrenjovi «Nende eest, kes merel». Oleviku
vahetu kajastamine paistab silma A. Sofronovi ndidendis «Uhes

linnas» ja «Moskva iseloom».
* *

*

1954. aasta detsembris toimus ndukogude kirjanike
teine illeliiduline kongress, mis tegi kokkuvéotte nou-
kogude kirjanduse arengukéigust ja saavutustest, alates esimesest
kongressist (1934). Kongressi to6 keskpunktis oli loominguline
arutlus sotsialistliku realismi probleemide iile. Kriitika alla véeti
nn. konfliktituse teooria, mis isikukultuse aastail téukas kirjan-
dust elu vastuolude summutamise teele ja péhjustas paljude kir-
janike loomingus tegelikkuse ilustamist. Uhtaegu méisteti hukka
ideelageduse ja ndéukogude tegelikkuse halvustamise tendentsid.

Olulist tédhelepanu pooras kongress positiivse kangelase prob-
leemile kui sotsialistliku realismi juhtprobleemile. Suure hoole
ja tosidusega suhtus kongress meie kirjanduse stiili ja vormi kiisi-
mustesse, ergutades kirjanikke uute kunstivahendite ja kujutus-
votete otsingutele.

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Nimetage kirjanikke, kes tulemusrikkalt viljelesid Suure Isamaaséja
ainet, ja nende paremaid teoseid.

2. Nimetage noukogude rahva tilesehitavat tood kasitlevaid teoseid.
Mille poolest V. Ovetskini «Rajooni argipdev» oli tolle aja kirjanduses uud-
seks teoseks?

3. Milline ajaloolist minevikku késitlev silmapaistev teos kuulub vaa-
deldava perioodi noukogude kirjandusse?

4. Milline kirjanduselu suursiindmus toimub kénesolevas ajaldigus?



Ei unusta ma toda paika,

kus suitsend kaski kannab nélv.
Sel nélval seisis sepikoda,

kus moéodus minu lapsepdlv.

Mul aasi helk ja 166tsa nagin
ja tokati ning suitsu lehk

ja muldne pdrand, tahmund lagi
on meeles veel neist pdevist ehk,
kui emake, mind kandes siiles,
kakskiimmend ise vaevalt tiis,
miest kergejalgselt lippas tiles —
ta sinna l6unat viimas kéis. ..

Niisugusena néeb
ALEKSANDER TVARDOVSKI

oma kodupaika kolkakiila Smolenski kubermangus, kus
moodusid luuletaja lapsepdlv ja noorusiga. Tvardovski siindis seal
1910. aastal kiilasepa pojana.

1928. aastal asus noormees Smolenskisse, kus 6ppis pedagoo-
gilises instituudis ja tegi ajalehtedele kaastéod. Hiljem lopetas ta
Moskvas filosoofia, kirjanduse ning ajaloo instituudi.

Varsikatsetusi alustas Tvardovski 6ige varakult; need ilmusid
kohalikes ajalehtedes. Kirjanduslikke harrastusi ergutas vene
klassikute, eriti Nekrassovi innukas lugemine ja stigav huvi rah-
valuule vastu. Esimeseks kirjanduslikuks 6petajaks ja nduandjaks
oli M. Issakovski, Tvardovski kaaslinlane, tol ajal juba tuntud
poeet. 1936. aastal ilmus Tvardovski poeem «Muraavia maas», mis
t6i noorele autorile laialdase tunnustuse.

Suure Isamaasoja esimestest pdevadest kuni soja 16puni todtas
Tvardovski rindeajakirjanikuna.

Kas neli rasket sOja-aastat

ei rannanud ma rindeteil?

Kas ma ei teinud koike kaasa,
ei loksund koigis s6idukeis?
Ma koigest osa sain, ja kasu
t6i minule see karm reziim...
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Sojamuljete ajel siindis hulk luuletusi ja poeem «Vassili Tjor-
kin» (1941—1945). Sojajargse loomingu tdhelepandavad saavutu-
sed on poeemid «Maja tee ddres», Lenini preemiaga autasustatud
«Kaugused kauguste taga» (1961) ja «Tjorkin teises ilmas» (1963).

* *
*

Tvardovski poeediloomusesse kuulub lakkamatu loominguline
otsimine, téejanu, suur vastutustunne néukogude lugeja ees:

Vaid sina seisad meeles mul.
Vaid sinu péarast kogu elu
ma olen komandeeringul

ja puhkust endale ei luba

ja rahu iialgi ei saa...

Oma loomingu algusjargus viljeles Tvardovski peamiselt 1iii-
rikat. Tooniandvaks ainealaks olid kolhoosikiila elu ja t66, need
suured muutused, mis toimusid talurahva elukorras ja teadvuses.
Erilise tundesoojusega suhtub poeet tdootavasse naisesse, tema
toosse uues tihiskonnas. Sellekohased luuletused on vastandiks
Nekrassovi luulele, mis kujutab vene naise karmi elusaatust tsa-
rismi tingimustes.

Isamaasdja-aegses luules kolab noukogude rahva kangelasmeel
(«Ballaad Moskvast», «Suur suvi» jt.) ning faSismi raevukas
hukkamoist («Vihkamise séna»). Sojajargses luules on tooniand-
vad rahuvéitluse ja loova t66 motiivid ning julge ndkkuvaatamine
koigele, mis isikukultuse aegade parandina meid kammitseb.

Ro6biti lutirikaga areneb Tvardovski loomingus ka avar eepi-
line kujutusviis. Esimeseks kiipseks viljaks sel alal on poeem
«Muraavia maa» (1936), mille teemaks on noéukogude kiila astu-
mine kolhoosikorra teele.

Poeemi peategelane, viaiketalunik Nikita Morgunov hoiab
kiimne kiilinega kinni oma eramajapidamisest. Ta on kuulnud 6nnistusrik-
kast Muraavia maast, kus talupojad elavad joukalt ja kellestki soltumata.
Seesugust onnemaad asubki Nikita otsima. Teekonna kestel ndeb ta palju —
laostuvat ja vaenulikku kulaklust, virelevaid ja poikpéiseid iliksiktalupoegi.
Sedamooda kuidas elupilt avardub, varisevad pormu illusioonid joukast ja
murelahedast peremeheelust. Morgunovi rdnnu loppjaamaks on kolhoos.

Siiras jutuajamine kolhoosi esimehega ja kolh0051e1u jalgimine omaenda
pilguga kinnitavad Nikitas 16pliku veendumuse:

Niitid aga koik on selgem mul,
poolt ilma olen ndind.

Kurb ainult see, et hiiglahulk
toopédevi kaotsi laind.

See pisut humoristlik puidnt vétab tegelikult kokku paljud katsumused
ja kannatused, siigava mure elu ja tuleviku pérast ning tdhistab valjajoud-
mist kolhoosikorra lootusrikkale teele. Poeemi siiZzee on iiles ehitatud pea-
tegelase rohketele kohtumistele mitmesuguste inimestega. Seesuguses siizee-
arenduses on tunda Nekrassovi poeemi «Kellel on ‘Venemaal hea elada»
mdju. Onnestunult on kasutatud rahvaluule eeskuju ja motiive.
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Soja ajal kirjutas Tvardovski virssfoljetone elutargast sédu-
rist Vassili Tjorkinist, kes koigist olukordadest voidumehena vélja
tuleb ning rindel kangelasteo imesid korda saadab. Tjorkini kuju
hakkab jark-jargult aina selgemaid piirjooni omandama ning
sligavamat sisu kehastama. Niiviisi silindis s6ja-aastate wviltel
poeem «Vassili Tjorkin», mis sai noukogude lugejate, eriti rinde-
voitlejate lemmikteoseks. Poeem hélmab koiki s6ja pohietappe,
alates esimestest sojapdevadest ja 1opetades voiduga vaenlase tile.

Koiki siindmusi iihendab peakangelane Vassili Tjorkin. See ere
ja paeluv tegelane koidab lugejat algusest peale. Ja ometi ei
iilenda autor teda legendaarse kangelase tasemele.

Tjorkin, mis ta on ja kes?
Ausalt titleksime:

ta on pdris lihtne mees,
taitsa tavaline.

Muide, ta on selliseid,

eal kes meelt ei heida —
igas roodus, rithmas neid
alati voib leida.

Soja algusjargus, mil Noéukogude armee pidi vaenlase iile-
voimu ees taanduma, ilmutab Tjorkin talle loomuomast optimismi:

Kordasin iihtainsat vestlust:
«Ara lase longu pead!»

«Ei jaa 1oksu — ldbi murrad,
kui ei sure — ellu jaad.
Tuleb aeg, need kodunurgad
jallegi on meie kaes!»

Poeemi jargmised peatiikid jutustavad mitmesugustest rinde-
juhtumustest ja voitlusepisoodidest Tjorkini soduriteel. Autor
tutvustab oma kangelast ikka uuest ja uuest kiiljest. Kord on esi-
plaanil Tjorkini vaprus («Tjorkin on haavatud»), kord toonitatakse
tema tagasihoidlikkust («Aumérgist»), kord leidlikkust ja julgust
(«Kes laskis?») ning loomupdérast 16busust ja huumorit («Lo6ts-
pill»). Erilise tundesiigavusega on kirjutatud peatiikk «Surm ja
sodur». Haavatuna lumeviljale jddnud Tjorkin trotsib saagimaiast
vikatimeest:

«...Nutan, ulun valust karmist,
kaon voi valjal jaljetult,

aga minu allaandmist

eal ei maksa loota sul!»

Autor on leidnud néukogude vditleja elutahtele ja vaimujoule
suureparase poeetilise védljenduse: usk elusse ja voidusse on tuge- .
vam surmast.

Kokkuvéottes saame Tjorkinist tuhandete ja tuhandete vbitle-
jate koondportree. Kirjanik rohutab seda sihipiraselt terve pea-
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tiikiga «Tjorkin — Tjorkin», milles kohtuvad kaks nimekaimu,
kaks Tjorkinit. Virsid

Igal rithmal minu poolest
oma Tjorkin olla voiks

rohutavadki selle peatiiki motet.

Poeemile annab erilise veetluse autori ja tema kangelase sees-
mine ldhedus, nende tunnete ja métete poeetiline {ihtesulamine,
mida luuletaja ka ise mérgib:

Kodumaale raskel tunnil,
Vasja Tjorkin, olen ma
rindeteedel, s6ja sunnil
sobraks saanud sinuga.

Tvardovski poeem kitkeb rahva kangelasmeelt ja elujoudu,
mis karmil sdjaajal nii eredalt ilmsiks tuli. Uhtaegu ulatub autori
mote kdrgemale rindeolustikust ja véitluse iiksikepisoodide kuju-
tamisest; ta ndeb selgesti kdimasoleva voditluse suurt maailmaaja-
loolist tdhtsust ning tilevat ja onnetoovat 16pptulemust, mille
tuhanded ja tuhanded tjorkinid kangelasvéitluse ja elu hinnaga
kétte voitsid.

«Vassili Tjorkin» on oma sisusligavuse ja korge poeetilise
meisterlikkuse poolest néukogude kirjanduse tippsaavutusi.

Tvardovski poeem «Kaugused kauguste taga» on valminud
terve aastakiimne jooksul ja peegeldab luuletaja ande suurust
ning luulekunsti kiipsust.

Poeem on kirjutatud reisipdeviku vormis, tema peatiikke seob
liitiriline kangelane, kes kaugesdidul Moskva—Vladivostok vaat-
leb tunde- ja motteerksa pilguga elu enda iimber, métiskleb kaas-
aja, ldhema ja kaugema mineviku {ile. Seesugune iilesehitus,
mida poeemi puhul vene ja maailmakirjanduses on laialdaselt
viljeldud, loob rohkesti véimalusi probleemide avardamiseks.

Juba alguspeatiikid nakatavad lugejat motte- ja probleemi-
rikkuse ning erutava meeleoluga, mis luuletajat ennast juba reisi
hakul valdab. Autor astub algusest peale lugejale viga ldhedale,
nad on otsekui vestluskaaslastena kodunenud. Seda meeleolulist
intiimsust siivendavad tundehellad pildid luuletaja lapsepélvest
ja noorusajast, kodupaigast ja ldhedastest inimestest («Kaks sepa-
pada»). Ometi ei ja4 need lugejale iiksnes ajakaugeks idiilliks —
neist stinnivad tdhendusrikkad métisklused rahva elust.

Peatiikkides «Siberi tuled», «Angaraal», «Seitse tuhat» kangas-
tub kodumaa suurus, véimsus ja ilu, rahva jéud ja voitlev mine-
vik. Seda koike stimboliseerib suur ja kaunis Volga, «Euroopa-
Vene vete ema»:
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Ta kaua voolas keset steppi,
kus tema iidne ase on,

ja ladnde mooda kivitreppi

siis sinna ldks, kus voolab Don,
teed koigi meredeni rajas —

nii meie paevil toeks sai see,
mis unelm oli Peetri ajal,
polvkondi erutav idee,

suur siht ja tungiv tarve, mida
ka keset koiki tuhandeid

muid toid ja tarbeid silmas pidas
suur Lenin, kui ta juhtis neid.

Neis peatiikkides on luuletaja kaasa1atunne kommumsthku
eluperspektiivi ndgemine eriti sugestiivne.

Mottega rahva tulevikust on otsetihenduses arutlused inimeste
iile, kes seda rajama peavad. Peatiikis «Moskva teel» nédeme neid
kahe noore inimese niol, kes on leidnud teineteise ja elumotte:

Ei taha silmakirjatseda,

justkui ei paeluks Moskva meid,
et jarsku maha jatta teda

ei ole hale meel. Oh ei,

mul kahju on ta tulesdrast.

See kaugusest veel kaunim néib.
Kas aga Moskva ilu pérast

ma peaksin kdima longuspéi

ja kandma nahahoidja nime?
Ei, selleni mind kiill ei vii!

Me omal soovil saabusime.

Eks ole, naine, on ju nii?

Neid kaht kaasajale téeliselt ustavat noort ellu saates ei jata
autor iseloomustamata ka teistsuguseid:

...Uks linna ehitab Kamtsatkas,
kuid maja Moskva kiilje all,

ja teine taob kiill vastu rinda,
et ta on Siberile truu,

kuid Moskva elamisepinda

ei anna kiest ta kiljeluu...

Tvardovski paelub lugejat kdigepealt siira ja tileva kodaniku-
tundega, mis seob teda kodumaa ja rahva saatusega. See siigav
tunne rajaneb osasaamisel rahva saatusest heas ja halvas:

Su teed, oh rahvas, kaasa tehes,
veel olgu eel mistahes kdand,

su toel ma ikka sirgeks jain,
mu kilp ja sau,

mu elu ehe,

mu koigi laulude refraén!

Vastutustunne rahva ja partei ees kujundab kirjaniku loomis-
t66 eetika ja eesmairgi ning ndéuab nii heale kui halvale mehist ja
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julget silmavaatamist. Luuletaja meenutab siidamevaluga neid
aegu, mil isikukultuse vari meie elul lasus («Nii see oli»), varja-
mata tode, kui raske ja kibe see ka poleks:

Ei poe me vabanduste taha:

«See mooddas on ... Nuld lihest suust
me salgame koik lihtsalt maha...»
Ei, me ei ole sellest puust.

Peatiikis «Lapsepolvesober» kolab see teema erilise tundesii-
gavusega — ta on avatud kirjanikule vidga ldhedase inimese elu-
saatuse najal. Selles on palju valusat traagikat, kuid kuskil ei
loorita minevik luuletaja optimistlikku elluvaadet, usku rahva
jousse, partei Oiglasse tahtesse ja taas leninlikule teele poordu-
nud kaasaega:

Said vabaks nagu paisu takka
joud, mille voimas hoog ei lakka,
ei peatu mingi tokke ees.

Me edu eitama ei hakka

niilid sober ega vihamees.

Vaadeldavas teoses on palju elevust ja pinget, on nooruslikku
teguderomantikat ja tarka, sligavamottelist eluvaatlust. Igas var-
sis on tunda kaasaja elavat tukset; poeem tervikuna ongi kirglik
kutse kommunistlikku homsesse.

Tvardovski viimases poeemis «Tjorkin teises ilmas» (1963) koh-
tuvad lugejad vana tuttavaga — ammust ajast koduseks ja arm-
saks saanud soduri Vassili Tjorkiniga. Uus kohtumine on {illata-
valt ebaharilik. }

Tjorkin on uusaasta 06l lahingus langenud ja saabub teise ilma. See
iimbrus paneb soduri lausa jahmatama:

Madalam on volvikaar,
valgus mirksa napim.
Umber tuntud inventar:
seifid, nisid, kapid.
Riiulid seal asuvad
otsekui apteegis,
koited hiiglalasuna,
kaustad, kartoteegid.
Voéimsa vore taga on
vagev laud, mil vigev
sisemine telefon.

Esmasest kohkumisest toibunud, asub ta ennast uues keskkonnas vor-
mistama. Kuid sellega seoses satub vahva sddur uskumatute takistuste biiro-
kraatlikku labiirinti:
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Andis andmed oma soost.
Algas ati eluloost.
Jatkas, kuni oli reas
koik ta iiles lugend,
need, kes elavate seas,
need, kes mulda pugend.

Paljude sekelduste jdrel kohtab Tjorkin vana rindesdpra, kes talle teise
ilma sisekorralduse iiksikasju tutvustab. Uhtaegu saab ta teada, et maa peal
on toimunud suuri muutusi: seal valitsevad arukus ja diglus. Nupuka sdduri
peas kiipseb otsus. Kui sober talt tulevikukavatsuste iile parib, vastab Tjor-
kin kéhklemata:

«Arvan nii, et elan veel.»
Ja tjorkinliku leidlikkusega asubki ta oma kavatsust ellu viima.

Poeem on satiiriline. Teise ilma keskkond ja asukad on isiku-
kultuse aja teravmeelne allegooria. Tjorkini, vapra séduri terve
loomuse paigutamine sellesse keskkonda loob eriti pineva vastu-
olu, Selles, kuidas Tjorkin ennast taas normaalsesse ellu vilja
voitleb, véljendub stimboolsel kujul noéukogude rahva elujoud,
otsustav jagusaamine isikukultuse raskest parandist.

A. Tvardovski on oma loominguga téusnud néukogude luule
tippu, ta on andnud kiipseid luulevilju, mis rikastavad miljoneid
lugejaid nii meil kui mujal. Tvardovski pohiteosed on ilmunud
ka eesti keeles, peaasjalikult A. Sanga tolkes.

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Lugege Opikust 1ldbi iilevaade A. Tvardovski loomingust. Nimetage
tema pohiteoseid. Leidke poeemist «Kaugused kauguste taga» peatiikke
(katkendeid), milles luuletaja teeb tagasivaateid oma elu lihemasse ja kau-
gemasse minevikku. Jilgige luuletaja motisklusi iseendast ja moodunust
luuletuses «Ei, ma ei tohi nuriseda...» (Vt. opiku lisa.)

2. Missugust ajajarku nodukogude elust kujutab poeem «Muraavia
maa»? Millist luuleteost vene Kklassikalisest kirjandusest meenutab see
poeem oma iilesehituse poolest? ;

3. Lugege ldbi poeem «Vassili Tjorkin». Milles seisneb peatiiki «Surm
ja sodur» sligav mote? Millist ideelist taotlust teenib peatiikk «Tjorkin —
Tjorkin»? Milline pdhimeeleolu valitseb poeemis algusest 16puni? Koostage
suuline vastus teemal «Millisena kujutan noukogude voitlejat Vassili Tjor-
kinit?» Mis on selle teose suure populaarsuse aluseks?

4. Iseloomustage poeemi «Kaugused kauguste taga» tiilesehitust. Milli-
sed kaalutlused voisid autorit ajendada just sellist kompositsioonilist lahen-
dust valima?

Milliseid probleeme meie rahva olevikust ja minevikust kisitletakse
peatiikkides

a) «Lapsepdlv», «Nii see oli»;

b) «Moskva teel»;

¢) «Kirjanduslik konelus», «Teel»;

d) «Siberi tuled», «Angaraal», «Tee 1opul», «Uute kaugusteni»? "

5. Lugege Opiku lisast ldbi luuletused «Emale», «Aknapooled wvalla
16in...», «Loll oled, surm...». Milline tundetoon nendes luuletustes (ja
kogu Tvardovski luules) on valdav?

6. Mis paelub teid Tvardovski luules kdige enam?



NOUKOGUDE KIRJANDUSE ARENGUJOONI
KOMMUNISMI EHITAMISE ETAPIL

Kahe sojajirgse viisaastakuga taastas Noukogude Liit purus-
tatud rahvamajanduse ja arendas seda niisugusel méiral, et vois
pdevakorda votta meie maa peamise tilesande — kommunismi ehi-
tamise. NLKP XX kongress (1956) méistis hukka isikukultuse kui
marksismile-leninismile vastuvétmatu nidhtuse ning taastas lenin-
liku seaduslikkuse ja elunormid partei ja kogu iihiskonna elus. See
oli poordeliseks siindmuseks meie maa elus, korvaldas tokked
majanduse ja kultuuri arengu teelt. NLKP XXII kongress (1961)
vottis vastu uue NLKP programmi, NLKP XXIII kongress (1966)
madaaratles teaduse saavutustele toetudes Noukogudemaa majan-
dusliku ja kultuurilise edasiarenemise jargnevaks viisaastakuks.

Kommunismile joudmine eeldab suuri muutusi tihiskondlikes
suhetes, kogu iihiskondliku elu korralduses. Inimene kujuneb
uueks. Tulevikuinimese vaimse ja kdlbelise elu kujundamisel on
ilimalt tahtis osa kunstil ja kirjandusel. Noukogude kirjanduse
olemusjooned ja arengusuunad on kokku voetud NLKP program-
mis. Selles celdakse:

Noukogude kirjandus ja kunst, mis on tulvil optimismi ja elu-
jaatavaid kommunistlikke ideid, etendavad suurt ideelis-kasvatus-
likku osa, arendavad noukogude inimeses uue ilma ehitaja oma-
dusi. Kirjandus ja kunst peavad olema ré6dmu ja innustuse alli-
kaks miljonitele inimestele, viljendama nende tahet, tundeid ja
motteid, aitama kaasa mende ideelisele rikastamisele ja kdolbeli-
sele kasvatamisele.

Kirjanduse ja kunsti arenemise peajooneks on kindlustada
sidemeid rahva eluga, tdetruult ja kunstimeisterlikult kujutada
sotsialistliku tegelikkuse rikkust ja mitmekesisust, innustavalt ja
ilmekalt esile tuua wuusi, tdeliselt kommunistlikke ndhtusi ning
paljastada koike seda, mis takistab iihiskonna edasilitkumist.

Rahvalikkuse ja parteilisuse printsiibile rajatud sotsialistliku
realismi kunstis on julge movaatorlus elu kunstilisel kujutamisel
ithendatud maailmakultuuri kéigi progressiivsete traditsioonide
drakasutamise ja edasiarendamisega. Kirjanike, kunstnike, heliloo-
jate, teatri- ja filmitegelaste ees avaneb laialdane tegevusvili
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isikliky loomingulise initsiatiivi ning kdrge meisterlikkuse avalda-
miseks, loominguliste vormide, stiilide ja Zanride varieerimiseks.

Nende eesmirkide korgusel voib seista iiksnes sotsialistliku
realismi meetodi alusel loodud ja kommunismi ehitamist teeniv
kirjandus. Seepédrast on moéistetav Kommunistliku Partei piisiv
hool ja tdhelepanu kirjanduse ideelise selguse ja korge kunsti-
taseme eest. Tdhtsates parteidokumentides on iiksikasjaliselt
kiasitletud kunstiloomingu sisu ja suuna kiisimusi. Kirjandust
hingestavad kahekiimnenda sajandi koige iillamad ideed: rahu,
kommunism, inimeste 6nn.

Suurt eesmirki — olla ro6mu ja innustuse allikaks miljonitele,
kasvatada inimesi partei eesmirkide vaimus — tdidab kirjandus
nii uut, kommunistlikku toetades kui ka vananenut, negatiivset
hukka maoistes ja vilja naerdes.

Isikukultuse moju kallutas kirjanikke tegelikkust lihtsustama,
vastuolusid ja puudusi varjutama, inimese sisemaailma lihtsus-
tama. See t6i kaasa elu pealiskaudse kujutamise, illustratiivsuse.

Kuid sotsialistliku realismi koige korgem kriteerium
on elutdde. Selle pohimotte valgusel analiilisis noukogude
kirjanduse olukorda ja edasiliikumise teid Noukogude Liidu
kirjanike III kongress, mis toimus 1959. aastal. Erilise kes-
kendumisega arutati kirjanduse suhet kaasajaga ning positiivse
kangelase tdhtsust kirjanduses.

Kongressil mirgiti, et ndukogude kirjanduse paremaid saavu-
tusi iihendab elunidhtuste kunstiline kujutamine inimese sisemaa-
ilma sligavama nigemise kaudu. Peamiseks meie kirjanduses on
siigav humanism, koikehdlmavaks teemaks — inimese-
teema.

Uus, loomisrddmus ohkkond innustas kirjanikke uut séna
iitlema, kommunismi rajamisest osa votma. Tédhelepandavat loo-
mingulist elavnemist voib méirkida néukogude kirjanduse hilise-
mas arengus.

Partei XX kongressi jargses luules voib tdheldada vanema
polvkonna luuletajate (N. Assejev, A. Prokofjev, M. Svetlanov
jmt.) loomingulist virgumist.

Uue virskusega kolavad Majakovski sobra ja luulekaaslase
N. Assejevi virsid. Tema luules paneme tdhele niihédsti maja-
kovskilikus laadis liiiirilis-publitsistlikku kodanikuluulet kui ka
peent liilirikat séprusest, iiksmeelest ja onnest.

Tugeva kodanikutundega on A. Prokofjevi luule, kelle
kogule «Kutse rdnnakule» anti 1961. aastal Lenini preemia. Selles
teemade ja meeleolude poolest rikkas kogus on kdéige tédhelepan-
davam kiindumus kodumaasse ja rahvasse:

Tean — siida silmadest ndeb kaugemale,
tal pole kaldaid, nagu oeldakse, —

koik, mis mu siinnimaale halb ning vale,
ka minule on halb ning vale see.
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Prokofjevi luule holmab hilisema néukogude luule tugevaid
kiilgi: kaasajatunnet, litirilist kodumaa-armastust, looduse ilu
siirast tunnetust. Varskelt mojub luuletaja nooruslikkus ja ajaga
kaasapOlemine.

Alles jaa, mu pdue pdlemine,
dra jahtu, hinges dhkuv 166m!
Kannatlikkus, dra tuimaks mine!
Teie seltsis on mul kdia room.

Lihen, kuhu eales tee mind kannab,
selge sdona viarssi toidab mul,
suudan rahva armastama panna
seda tuld, mis rinnas loidab mul.

Koige enam rikastab noukogude luulet neil aastail A. Tvar-
dovski. Tema luuletuste ja poeemi «Kaugused kauguste taga» liiii-
riline kangelane on viaga sugestiivne; ta sisendab kommunistlikku
ausust ja pohimottekindlust, ergutab elus uut ja edasiviivat
ndgema, harib pinda toeliselt kauni moéistmiseks. Koigest tilekéi-
valt mojub humanism, iihtekuuluvuse tunne kommunismi ehitava
rahvaga:

Ma armastan, ja kogu aja
just nagu ustav armastaja
koos sinuga kéin igal pool.

Ja tikski vidgi mind ei peata,
ei elu teel,

ei surma teel.

Maailmas kiindumust ei teata,
mis oleks sellest suurem veel.

No6ukogude luulesse on andnud neil aastail viairtuslikku lisa
veel K. Simonov, M. Issakovski, O. Bergholz, V. Lugovski jpt.

Proosakirjanduses voime tdheldada suuremat kaasajapiiiidu ja
karakterite siivenenud kujutamist, eriti suurvormides. Nihakse
sligavamalt inimese sisemaailma, jdlgitakse tema tegutsemise ja
kditumise motiive.

Laialdast tdhelepanu pialvis G. Nikolajeva romaan «Vaitlus
teel» (1957). Selle teose peategelasesse, insener Bahhirevisse ongi
kirjanik piiidnud koondada seesuguseid jooni, mis peavad oma-
seks saama kommunismi rajavatele inimestele, ja onnestunult.
Me usume Bahhirevit tema voitluses rutiini, alalhoidlikkuse, voltsi
ja silmakirjaliku vastu. Tema energiakiillus ja veendunud joud
nakatavad tervet kollektiivi. Loominguline rahutus ja progressi
eest voitlemine ongi kirjaniku ideeliseks taotluseks. Bahhirevi
tovandumus ja entusiasm meenutab L. Leonovi romaani «Vene
mets» peategelast Vihrovit.

Olevikuainet kisitlevad oma romaanides veel V. KotSetov
(«Vennad JerSovid»), D. Granin («Pdrast pulmi»), M. Bubennov
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(«Kotkastepp»). Noorsoo hulgas sai vidga populaarseks A. Kuznet-
sovi «Legendi jarg», mis vialjendab liilirilise pdeviku vormis noore
kangelase kirglikku piirgimist tdisverelise elu poole.

Kuni viimase ajani on noukogude kirjanduse rikkalikuks aine-
vallaks jddnud rahva revolutsiooniline minevik —
Oktoobrirevolutsioon, Kodusdoda, Suur Isamaasdda. Paljude selle-
aineliste teoste pohjal (K. Simonov «Elavad ja surnud», V. Panova
«Sentimentaalne romaan» jt.) on saanud selgeks, et minevikuvoit-
luste kunstiline elustamine annab viga kaasaegse kolajou, mojutab
ténast lugejat homse suunas.

Niitekirjanduses on saavutuseks N. Pogodini «Kolmas, pateeti-
line» (1958). See lavateos kuulub triloogiasse, mida iihendab suure
Lenini kuju (eelmised osad «Inimene relvaga» ja «Kremli kellad»
on aastate jooksul omandanud piisiva koha ndéukogude drama-
turgias). Kogu triloogiat seob Lenini voitlus uue elu ja uue inimese
eest, tema vankumatu usk inimesesse.

«Kolmas, pateetiline» rdégib Lenini surmast ja surematusest —
inimestest, kes jdid tema t60d jatkama, parteist, kes seda voitlust
koige suuremaid raskusi trotsides edasi viis. Varasemate aegadega
vorreldes on marksa suurem osa kirjaniku kujundaval fantaasial,
kronoloogilise tdpsuse taotlus jddb enam tagaplaanile. «Mulle on
tdahtis naidata niihéasti lilevat, pateetilist kurbust, mille pohjuseks
on see, et ta on meist lahkunud, kui ka seda, et ta on jaanud
meiega,» lutleb kirjanik.

Kunstiliselt kordaldinud teos Leninist pélvis tildise tunnustuse
ja sai 1959. aastal korge autasu — Lenini preemia.

Teatrirepertuaari on konesolevail aastail rikastanud veel
A. Arbuzov, N. Virta, A. Sofronov, V. Rozov jt.

* *

Piarast partei XX kongressi on meie iihiskond elanud elevus-
rikkas loomispinges. Teaduse ja tehnika saavutused, uute eluvor-
mide stind néuab ka kirjanduselt uut séna, elundhtuste avaramat
moistmist. Uus elus virgutab ka kunstis uut otsima. Niilidisaegses
noéukogude kirjanduses ongi kaasakiskuvat vormivirskust. Novaa-
torliku poole piirgides on ette tulnud kiill ka formalismi taker-
dumist, ideelist &hmasust ja asotsiaalsust, eriti noorema polvkonna
kirjanike loomingus. Kuid need on olnud loomult kasvunédhtused.

Maailma areenil kiib lepitamatu voéitlus kahe ideoloogia vahel.
Marksistlik-leninliku ideoloogia alusel arenev kirjandus ei saa
selles voitluses kaitseolukorda jddda. Kirjanduses ja kunstis aval-
dub meile vaenulik, imperialistlik ideoloogia peaasjalikult. idee-
lise sisu korvaletorjumise ja dhmastamise, formalismi ja abstrakt-
sionismi n&ol.
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Selliseid nédhtusi meie kirjanduses ja kunstis on partei tiie
pohimoéttekindlusega kritiseerinud. Selle kriitika eesmérgiks on
ideelisi korvalekaldumisi ja kunstilisi ebadnnestumisi hoolikalt
arutada ning oGigele arenguteele joudmises abiks olla. Voitlus
kirjanduse ja kunsti rindel kédib mitte inimeste, vaid halbade
ideede vastu — inimeste eest.

Kiisimusi ja iilesandeid.

1. Mida peab partei ideoloogilise t66 peamiseks ilesandeks praegusel
etapil (NLKP programmi alusel)? Kuidas on NLKP programmis kokku voe-
tud ndukogude kirjanduse olemusjooned ja arengusuunad? Milliseid sotsia-
listliku realismi p6hijooni eriti réhutatakse?

2. Milles seisnes isikukultuse kammitsev moju kirjanduse arengule?
Meenutage A. Tvardovski matteid selle kohta.

3. Millal toimus Noukogude Liidu kirjanike III kongress? Millised prob-
leemid olid kongressi t66 keskpunktis?

4, Nimetage vaadeldava perioodi kirjanduse silmapaistvamaid saavu-
tusi koigis pohiZanrides. Milliseid Lenini preemiaga autasustatud teoseid
teate? Nimetage oma lemmikteoseid (autoreid) uuemast ndukogude kirjan-
dusest. Milliseid neist tunnete filmi kaudu?



TEKSTINAITEID

Partei organisatsioon ja parteiline kirjandus.
V. I. LENIN.

Uued sotsiaaldemokraatliku t66 tingimused, mis on kujunenud
Venemaal pirast oktoobrirevolutsiooni!, on tdostnud pievakorda
parteilise kirjanduse kiisimuse. Erinevus illegaalse ja legaalse
kirjanduse vahel — see périsorjusliku, isevalitsusliku Venemaa
ajastu kurb pdrandus — hakkab kaduma. See erinevus pole veel
kadunud, kaugeltki mitte. Meie peaministri silmakirjalik valitsus
maératseb veel niivord, et «Tooliste Saadikute Noukogu Teatajat» 2
antakse vilja «illegaalselt», kuid ei midagi peale hibi valitsusele,
peale uute moraalsete 166kide temale, ei tule vilja rumalatest
katsetest «keelata» seda, mida valitsus ei suuda takistada.

Sel ajal, kui oli vahe illegaalse ja legaalse kirjanduse vahel,
lahendati kiisimus parteilisest ja mitteparteilisest kirjandusest
darmiselt lihtsalt ja ddrmiselt vaidralt, moonutatult. Kogu ille-
gaalne kirjandus oli parteiline, seda andsid vélja organisatsioonid,
organiseerisid grupid, kes olid iihel voi teisel viisil seotud partei
praktiliste tootajate gruppidega. Kogu legaalne kirjandus polnud
parteiline, — sest parteilisus oli keelatud, — kuid ta «kaldus» iihe
voi teise partei poole. Ebaloomulikud liidud, ebanormaalsed
«kooselud», voltskatted olid véltimatud; sunnitud iitlematajidtmis-
tega inimeste poolt, kes soovisid véljendada partei vaateid, segu-
nes mitte-16punimétiemine voi motteargus nende poolt, kes pol-
nud nende vaadete korgusel, kes Gieti polnud parteiinimesed.

Mbistukonede, kirjandusliku orjameelsuse, orjakeele, ideelise
parisorjuse neetud aeg! Sellele alatusele, millest lambus koéik elav
ja varske Venemaal, tegi proletariaat 16pu. Kuid seni on proleta-
riaat Venemaale kitte voitnud ainult poole vabadust.

Revolutsioon on alles 16puni viimata. Kui tsarism ei ole enam

! V. I. Lenin peab silmas 1905. a. oktoobris toimunud revolutsioonilisi
stindmusi. I

2 «M3eecrus Cosera Pabouux Jenyraroe» («Tooliste Saadikute Noukogu
Teataja») — Peterburi Tooliste Saadikute Noukogu ametlik hididlekandja,
ilmus 30. oktoobrist kuni 27. detsembrini 1905.
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suuteline véitma revolutsiooni, siis revolutsioon ei ole veel suute-
line voGitma tsarismi. Ja me elame niisugusel ajal, millal koikjal
ja koiges annab ennast tunda see avaliku, ausa, otsekohese, jiarje-
kindla parteilisuse ja porandaaluse, varjatud, «diplomaatilise»,
poéikleva «legaalsuse» ebaloomulik kombinatsioon. See ebaloomu-
lik kombinatsioon annab ennast tunda ka meie ajalehe! juures:
kuipalju hr. Gut$kov ? ka teravmeelitseks sotsiaaldemokraatliku
tlirannia arvel, mis keelab liberaal-kodanlike, moodukate ajaleh-
tede véljaandmise, kuid fakt jadb ikkagi faktiks, Venemaa Sot-
siaaldemokraatliku Toolispartei keskhddlekandja «Proletari» jadb
ikkagi isevalitsuslik-politseiliku Venemaa ukse taha.

Kuidas ka ei oleks, kuid poolik revolutsioon sunnib meid koiki
viivitamatult asja uuesti késile votma. Kirjandus voib niiiid, isegi
«legaalsena», olla 910 parteiline. Kirjandus peab saama parteili-
seks. Vastukaaluks kodanlikele kommetele, vastukaaluks kodan-
likule eraettevotjate, dritsejate kirjandusele, vastukaaluks kodan-
likule kirjanduslikule karjerismile ja individualismile, «har-
rasanarhismile» ja kasude tagaajamisele, — peab sotsialistlik
proletariaat iiles seadma parteilise kirjanduse pohimoétte, aren-
dama seda pohimoétet ja selle voimalikult tédielikul ja terviklikul
kujul ellu viima.

Milles siis seisab see parteilise kirjanduse pohimote? Mitte
ainult selles, et sotsialistlikule proletariaadile ei v6i kirjanduslik
tegevus olla isikute voi rithmade kasusaamise vahendiks, ta ei voi
ildse olla individuaalseks, proletariaadi tildisest tiritusest soltu-
matuks asjaks. Maha parteitud literaadid! Maha literaadid-iiliini-
mesed! Kirjanduslik tegevus peab saama tildproletaarse tirituse
osaks, «rattakeseks ja kruvikeseks» iihes iihtses, suures sotsiaal-
demokraatlikus mehhanismis, mille paneb liikkuma kogu toolis-
klassi kogu teadlik avangard. Kirjanduslik tegevus peab saama
organiseeritud, plaaniparase, tihendatud sotsiaaldemokraatliku
parteit6o koostisosaks.

«Iga vordlus lonkab,» iitleb saksa vanasona. Lonkab ka minu
vordlus — kirjanduse vordlemine kruvikesega, elava liikumise
vordlemine mehhanismiga. Véib-olla leidub isegi hiisteerilisi intel-
ligente, kes tostavad hiddakisa sellise vordluse puhul, mis kisub
alla, suretab, «biirokratiseerib» vaba ideelist voitlust, kriitikavaba-
dust, kirjandusliku loomingu vabadust jne. jne. Sisuliselt oleks
sddrane hidakisa ainult kodanlik-intelligentliku individualismi
viljenduseks.

Pole kahtlust, et kirjandusliku tegevuse suhtes on koige vihem
voimalik mehhaaniline vordsustamine, nivelleerimine, enamuse

! S. 0. «Novaja Zizn’i» juures.

2 A. I. Gut§kov — suurkapitalist, kodanlik poliitikategelane. Kuulus
ministrina Ajutise Valitsuse koosseisu. Pédrast Suurt Sotsialistlikku Ok-
" toobrirevolutsiooni — valge-emigrant; vottis osa kontrrevolutsiooniliste

viljaastumiste organiseerimisest Noukogude Liidu vastu.
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voim vahemuse tile. Pole kahtlust, et selles asjas on tingimata
vaja kindlustada isikliku initsiatiivi, individuaalsete kalduvuste
suuremat vabadust, métte ja fantaasia, vormi ja sisu vabadust.
Koik see on vaieldamatu, kuid koik see toestab iiksnes seda, et
proletariaadi parteitoé kirjanduslikku osa ei vo6i Sablooniliselt
samastada proletariaadi parteitoo teiste osadega. Koik see ei liikka
sugugi Uimber seda kodanluse ning kodanliku demokraatia jaoks
voorast ja imelikku pohimétet, et kirjanduslik tegevus peab ilm-
tingimata muutuma sotsiaaldemokraatliku parteit66 muude osa-
dega lahutamatult seotud osaks. Ajalehed peavad muutuma
mitmesuguste parteiorganisatsioonide héddlekandjateks. Literaadid
peavad tingimata kuuluma parteiorganisatsioonidesse. Kirjastused
ja laod, kauplused ja lugemistoad, raamatukogud ja mitmesugune
raamatukaubandus — ko6ik see peab muutuma parteiliseks, aru-
andekohuslikuks. Kogu selle t66- jarele peab valvama organiseeri-
tud sotsialistlik proletariaat, kes peab koike seda kontrollima,
tooma kogu sellesse toosse ilma iihegi erandita elava proletaarse
trituse elavat hoovust, vottes nii igasuguse pinna igivanalt, pool-
oblomovlikult, - poolsahkerduslikult vene pohiméttelt: kirjanik
véhehaaval kirjutab, lugeja viahehaaval loeb.

Muidugi ei ilitle me, et see aasialiku tsensuuri ja Euroova
kodanluse poolt riivetatud kirjandusliku tegevuse timberkujunda-
mine voiks toimuda korraga. Me oleme kaugel mdéttest jutlustada
mingit lihetaolist silisteemi v6i iilesande lahendamist moéningate
otsuste abil. Ei, skemaatilisusest v6ib sel alal koige vihem juttu
olla. Asi on selles, et kogu meie partei, et kogu teadlik sotsiaal-
demokraatlik proletariaat kogu Venemaal tunnetaks seda uut iiles-
annet, seaks selle selgelt iiles ja asuks koikjal selle lahendamisele.
Pirisorjusliku tsensuuri vangistusest pddsedes ei taha me minna
ega ldhe kodanlik-sahkerduslike kirjanduslike suhete vangi. Me
tahame luua ja me loome kirjanduse, mis on vaba mitte ainult
politseilikus méttes, vaid ka selles mottes, et ta on vaba kapitalist,
vaba karjerismist; — vidhe sellest: ka selles mottes, et ta on vaba
kodanlik-anarhistlikust individualismist.

Need viimased sonad nidivad paradoksina voi lugejate pilka-
misena. Kuidas! pistab voib-olla karjuma mingisugune intelligent,
vabaduse tuline pooldaja. Kuidas! Te tahate allutada kollektiiv-
susele sddrast peent, individuaalset asja nagu kirjanduslik loo-
ming! Teie tahate, et toolised otsustaksid h&ilteenamusega tea-
duse, filosoofia, esteetika kiisimusi! Teie eitate absoluutselt-indi-
viduaalse ideelise loomingu absoluutset vabadust!

— Rahustuge, hirrased! Esiteks, jutt on partei kirjandusest ja
selle allutamisest partei kontrollile. Igaiihel on vabadus kirjutada
ja konelda koigest, mis talle meeldib, ilma vdhimate kitsendusteta.
Kuid igal vabal iihingul (sealhulgas partei) on samuti vabadus
minema kihutada selliseid liikmeid, kes kasutavad partei firmat
parteivastaste vaadete propageerimiseks. SGna- ja triikivabadus
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peab olema tidielik. Kuid tédielik peab ju olema ka iihingutevaba-
dus. Olen kohustatud andma sulle sonavabaduse nimel tdieliku
oiguse karjuda, valetada ja kirjutada, mis sulle meeldib. Kuid
sina oled kohustatud mulle andma iihingutevabaduse nimel diguse
s0lmida vo6i l6petada iihendus inimestega, kes konelevad seda ja
seda. Partei on vabatahtlik iihing, mis laguneks paratamatult,
esmalt ideeliselt, hiljem aga ka materiaalselt, kui ta ei puhastaks
end liikmetest, kes propageerivad parteivastaseid vaateid. See aga,
mis madrab kindlaks piiri parteilise ja antiparteilise vahel, on
partei programm, on taktika kohta kéivad partei resolutsioonid ja
tema pohikiri, on, 16puks, kéik rahvusvahelise sotsiaaldemokraatia
kogemused, koik proletariaadi rahvusvaheliste vabatahtlike {ihin-
gute kogemused. Proletariaat on pidevalt votnud oma parteidesse
tuksikuid mitte tdiesti jarjekindlaid, mitte tédiesti puhtmarksist-
likke, mitte tdiesti digeid elemente voi voolusid, kuid on samuti
pidevalt ette votnud oma partei perioodilisi «puhastamisi». Nii
kujuneb, hirrad kodanliku «kriitikavabaduse» pooldajad, ka meil,
parteis: partei muutub meil niilid korraga massiliseks, me elame
niitid 14bi jarsku pooret avalikule organisatsioonile, paratamatult
tulevad meile niitid paljud ebajarjekindlad (marksistlikult seisu-
kohalt) inimesed, v6ib-olla isegi moned kristlased, voib-olla isegi
moned miistikud. Meil on tugevad kohud, me oleme kaljukindlad
marksistid. Me seedime need ebajidrjekindlad inimesed lébi.
Mobttevabadus ja kriitikavabadus parteis ei sunni meid kunagi
unustama inimeste vabadust grupeeruda vabadesse iihingutesse,
mida nimetatakse parteideks.

Teiseks, hiarrad kodanlikud individualistid, peame teile iitlema;
et teie jutud absoluutsest vabadusest on paljas silmakirjatsemine.
Uhiskonnas, mis on rajatud raha vdimule, iihiskonnas, kus t66-
rahva hulgad on viletsuses ja kédputédis rikkaid elab teiste arvel,
ei saa olla reaalset ja toelist «vabadust». Kas teie, hirra kirjanik,
olete vaba oma kodanlikust kirjastajast? oma kodanlikust pub-
likust, kes nouab teilt pornograafiat raamides ja piltidel, nouab
prostitutsiooni «tdiendusena» «piihale» lavakunstile? See abso-
luutne vabadus on ju kodanlik vGi anarhistlik fraas (sest maailma-
vaatena on anarhism pahupidi pooratud kodanlikkus). Pole voi-
malik elada tihiskonnas ja olla tihiskonnast vaba. Kodanliku kir-
janiku, kunstniku, niitleja vabadus on ainult maskeeritud (véi
silmakirjalikult maskeeritav) soéltuvus rahakotist, #raostmisest,
elatise andmisest.

Ja meie, sotsialistid, paljastame selle silmakirjatsemise, kisume
maha valelikud sildid, — mitte selleks, et saada mitteklassilist
kirjandust ja kunsti (see on voimalik iiksnes sotsialistlikus klassi-
deta iihiskonnas), vaid selleks, et silmakirjalikult vabale, tegeli-
kult aga kodanlusega seotud kirjandusele vastu seada toeliselt
vaba kirjandus, mis on avalikult seotud proletariaadiga.

See on vaba kirjandus sellepidrast, et mitte omakasu ja karjéar,
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vaid sotsialismi idee ja té6rahva poole hoidmine védrbab tema rida-
desse iiha uusi joude. See on vaba kirjandus sellepérast, et ta ei
teeni blaseerunud kangelannat, igavust tundvat ja rasvumise all
kannatavat «ililemist kiimmet tuhandet», vaid miljoneid ja kiim-
neid miljoneid toctajaid, kes moodustavad maa paremiku, selle
jou ja tuleviku. See on vaba kirjandus, mis viljastab inimkonna
revolutsioonilise métte viimast sona sotsialistliku proletariaadi
kogemuste ja elava téoga, loob alalise vastastikuse. mdjutamise
mineviku kogemuste (teaduslik sotsialism, mis viis 16pule sotsia-
lismi arenemise tema primitiivsetest, utoopilistest vormidest) ja
oleviku kogemuste vahel (seltsimeeste tooliste kaasaegne voitlus).

Toole siis, seltsimehed! Meie ees on raske ja uus, kuid suur ja
tdnuvéaart iilesanne — organiseerida laialdane, mitmekiilgne, mit-
mekesine kirjanduslik tegevus, mis on tihedas ja lahutamatus
seoses sotsiaaldemokraatliku toodlisliikumisega. Kogu sotsiaal-
demokraatlik kirjandus peab muutuma parteiliseks. Koik aja-
lehed, ajakirjad, kirjastused jne. peavad asuma viivitamatult
reorganiseerimist6ole, sellise olukorra ettevalmistamisele, et nad
kuuluksid iihtedel voi teistel alustel tervenisti iihtedesse voi teis-
tesse partei organisatsioonidesse. Ainult siis muutub «sotsiaal-
demokraatlik» kirjandus tegelikult selliseks, ainult siis suudab ta
tdita oma kohuse, ainult siis suudab ta ka kodanliku iihiskonna
raamides pididseda kodanluse orjamisest ja liituda toeliselt ees-
rindliku ja 16puni revolutsioonilise klassi litkumisega.

MAKSIM GORKI
(1868—1936)

Tiitarlaps ja surm.
Muinasjutt.
I

Lé&bi kiila tsaar ldks sOjast soites.
Musta kurjust siida tédis on tal.
Leedri all, mis iileni on 6ites,
neidu nideb — see naerab laginal.
Vihapuna téusis tsaari ndkku,
kortsu tombus ruske kulmupaar.
Nagu maru, kannustades tdkku
tiitarlapse poole tuiskas tsaar.

11



«Totter plikatirts!» ta toorelt karjus.
«Mis sa l0kerdad seal po6sa varjus?
Vaenlased mu tile voidu said,
pool mu ihukaitsest vangi sattus.
Léhen tooma uusi malevaid.
Haavav mulle on su hoolimatus.
Tsaar on hiddas — sulle on see naljaks.
Arutult siin ajad hambaid paljaks!»
Jakki rinnal kohendades neid
vaikselt vastas: «Jédta riidlemine!
Rédgin kallimaga ... Parem mine,
isake, sa ainult segad meid.»

Milleks tsaari, kui on armastus?
Kus siis tsaariga veel juttu vesta?
Sageli ju kiitinlast kirikus

kauem armastuse leek ei kesta.

Vihahoos tsaar hakkas virisema,
kiskis oma ustavaid vasalle:

«Vangitorni kohe heitke tema,

vOi veel parem — silmus kaela talle!»
Soostsid kohe, kidsku tdide saates,
viirstid, sulased kui sortsikari
neiu poole — vdigas irve vaates.
Surma kitte andsid kaunitari.

II

Surmal, deemonite iimmardajal,
polnud seekord roomu saaki leides.
Armastus ja elu vorseid ajab
kevadel ka temas, vanaeides.
Surma tiitidanud on pehkiv liha,
vastumeelt on rahvast maha niita,
hauda kanda. Surmalgi on iha
monikord niisama aega viita.
Uhtegi ta veel ei olnud niinud,
keda viimsel tunnil hirm ei paina.
Vastumeelseks Surmale on ldainud
rahva 6udu, haudu niha aina.
Korralikult teenib inimsugu
répases ja tobises maailmas,
aga tema toost ei peeta lugu —



liigne on ta inimeste silmas.
Arusaadav, et see tdnamatus
kutsus vidlja Surma meelepaha
ja ta monegi, kes ette sattus,
enne Oiget aega niitis maha.
Saatanat ta kaelustama ruttaks,
porgu 166ska ahnelt hingaks, aga
armastusevalu véilja nutaks
leegilokilise Saatanaga!

I

Kohkumatu oli piiga pale
oodates, et langeb Surma vikat.
Lausub Surm — tal hakkas ohvrist hale:
«Né&e, kui noor veel! Oi sind juhmi plikat!
Miks sa monitasid voimumeest?
Hukkama pean sinu selle eest.»
Vastas neid: «Sa #dra kurjaks mine!
Ilmaaegne on su riidlemine!
Esmakordselt elus armsamaga
suudlesime leedripoosa all.
Mis seal tsaarist . .. Paraku see aga
sojast tulles soitis tdnaval.
Alandlikult seisan tsaari ees,
halba sona lausuda ei tahaks.
Utlen: «Mine’nd siit, ah, kulla mees!»
Aga nide — ta siiski pani pahaks.
Kahju kiill, et surra tuleb juba. ..
Liiga vdhe armastada sai. ..
Kulla Surm! Sind palun, ole pali,
kas voi kordki suudelda veel luba.»
Keegi veel ei olnud néudnud seda
Surma kiest. Ta motles: «Kiill on lugu!
Millega siis minul tegelda,
kui ei suudle enam inimsugu?»
Kevadpidike kuumalt hélmas maad.
«Olgu siis!» Surm iitles tiiddrukule.
«Mine suudle nii et kiillalt saad,
aga koiduks tagasi mul tule.»
Istus maha. Madu juurde ruttab,
noolib vikatit. On 6ites nurm.
Neiu ootamatust onnest nutab.
«Mine’'nd juba, mine!» ithmab Surm.
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Mahedasti paistis kevadpdike.
Surm niitud jalast vottis katkend viisud,
heitis maha kivile ja uinus,
ja ta ndgi halba unenigu.
N&gi unes Kaini, oma isa,
tema lapselast Iskariotti,
molemad on vanadusest vietid,
nagu maod nad méakke vingerdavad.
«Issand!» oigab silingelt Kain ja tostab
tuhmid silmad iiles taeva poole.
«Issand, Issand!» 6hkab tige Juudas
silmi p6rmust iiles poéramata.
Harja kohal punapilves puhkab
Issand lahtil66dud raamatuga,
taevatdhtedest on selle kiri,
linnutee on seal iiks lehekesi.
Korgel harjal seisab peaingel,
valge kdega hoiab vilgukimpu.
Karmilt koneleb ta tulijaile:
«Minge! Issand vastu teid ei vota!»
«Miikael!» Kain kaebab haledasti.
«Tean, maailma ees mu patt on raske,
kirka Elu tapja sigitasin,
olen neetud, jdlgi Surma isa.»
«Miikael,» ta poole 6hkab Juudas.
«Minu patt on suurem veel kui Kainil.
Neetud Surmale ma miiiisin maha
siidame, mis sdrav nagu paike.»
Uhel hiilel koos nad hiadaldavad:
«Miikael! Kui ainult s6nakese
lausuks Issand, kaasa tunneks meile!
Andestust ei palugi me enam.»
Vaikselt nendele peaingel vastab:
«Kolmel korral sellest kénelesin.
Midagi kaks korda ta ei Gelnud,
kolmandal pead raputas ja lausus:
«Kuni Surm maailmas elu hukkab,
andestust ei leia Kain ja Juudas.
See, kes Surma voidab igaveseks,
ainult see vo6ib neile andeks anda.»
Kibedasti puhkesid niiiid nutma
Vennamoértsukas ja Araandja,
kaelastikku koos nad libisesid
mie all lehkavasse méaddasoosse.
Laukas hullumeelset véidukisa
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tostsid parglid, sortsid ja vampiirid,
draandjatele siilitasid ‘
siniseid sootulukesi ndkku.

v

Raskest unest 16una paiku alles
virgus Surm. Ei neidu kuskil nii.
Uhmas Surm: «Nie kelmi! Kas siis talle
seegi 60 veel lithikeseks jdi?»
Tara tagant péevalille noppis,
monuledes vaatas paiksetuld.
Halja haavapdosa igas sopis
valgus viéreles kui elav kuld.
Seisis piaikses, vahtis taevasina,
- Umisema hakkas 1dbi nina:
«Inimesed ligimest
julma kéega tapavad,
matavad ja laulavad
haual: «Onnist hingamist!»
Toesti, aru ma ei saa!
Oel despoot on rahva rist.
Kirvab ta, siis kogu maa
laulab: «Onnist hingamist!»
Vaese koristan v6i rikka,
aus voOi varas, rauk voi noor,
haual sama kurvalt ikka
sama laulu laulab koor.
Vabanegu inimsugu
kaabakast voi tolvanist,
ikka on neil sama lugu,
ikka: «Onnist hingamist!»

VI

Laulis laulu, hakkas tigenema.
Aeg on tiis, ei piigat kuskil leida.
Tiissata ehk Surma motleb tema?
See on paha. Nalja Surm ei heida.
Kiéngis jalad, tardund sooni tasus.
Jéarjest suurem viha teda vaevas.
Vaevalt t6usis kuu, kui teele asus,
stingem veel kui riingas siligistaevas.
Ko6nnib tunni — ees on metsasalu.
Akki mirkab: rohus tdiskuu kumal
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halja sarapuu all paljajalu
istub tiitarlaps kui kevadjumal.

Katmata on rind — nii hibituna

kevadel on paljas mullapind.

Siidsel hirvenahal tdtraid punab —

huulte jédlgi kannab piiga rind.

Rinnapead on nagu tidhepaar.

Nagu tdhed on ta pehmed silmad

poordud sinna, kus on taevakaar,

sinihiukselise 66 maailmad.
Punab suu kui haav — nii niiske, hele.
Sinetavad varjud silme all.
Toetanud pea neiu polvedele,
uinub poiss kui visind hirvetall.

Vaatab Surm, ja raugeb meelepaha,

mis ta tarretanud rinnas kees.

«Miks sa peitsid ennast poosa taha

nagu Eeva oma looja eest?»

Ule kalli, teda piitides katta,
kummardab kui taevas iile maa
tiitarlaps ja vastab kohkumata:

«Oota’nd, oota, dra kurjaks saa!

Vaene kohkuks. Jita vahe vikat!

Tean, et minu koht on mulla sees,

aga olgu voimalikult pikad

minu kallil elupdevad ees.

Andesta, et oodata sind lasin.

- Métlesin — on elu niigi kasin.

Las veel kaela hakkan kallimal.

Minu seltsis hea on olla tal.

Ja ka tema on mul hirmus kena.

Nied sa marke iile ndo ja rinna

leegitsemas tulimoonidena?

Minu kalli suu need jattis sinna.»
Hakkas Surmal seda kuuldes habi
ja ta vaikselt muigas:

«Kulla neid!

Suudlesid ja aitab! Aeg on libi.

Téana tapma pean veel tuhandeid.

Aja teenrina teen ausalt t66d.

Olgugi et juba hall on pea,

vasimata rithman pédevad, 66d.

Mul on rutt. Noh, laps, end valmis sea!»
Aga neiu jatkab:

«Kalli siiles

unub koik — nii maa kui taevas kaob.

Ebamaine joud mind tostab iiles,
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ebamaine valgus hinge vaob.

Saatuski ei pane kartma mind,

inimesi, jumalat ei vaja.

Uksindust ei tunne roomus rind,

armastusest elab armastaja.»
Vaikib Surm — tal motlik helk on silmas.
Nieb, et neiu laulu ta ei peata.

Pédike kauneim jumal on maailmas,

166ma armust voimsamat ei teata.

VII

Vaikib Surm, kuid kadeduseleegi
tiitarlapse kone poues ldidab.
Nii ei ole talle radkind keegi.
Mis see on, mis Surma rinda tididab?
Siida méistust juhib tal. Ka tema
on ju naine, kuigi mitte ema.
Igatsus, kaastunne, viha tal
koos on pdue pohjas siigaval.
Valvanud on nende voodi taga,
kelle rinda iial r66m ei mahu.
Obsel neile hella sosinaga
ennustades ondsust — hauarahu.
«Olgu!» iitleb Surm. «Las siinnib ime!
Ela edasi! Kuid igal pool
saadan sind kui ustav seltsiline,
Armastusega kiin ikka koos.»

Nagu 6ed nad kindla liidu tdheks
molemad sestsaadik iihte jaid.
Kuhu iial Armastus ka liheks,
Surm kui kosjamoor tal kaasas kalb
Ustavalt ta 6ega igas majas

kaasa konnib, olgu pulm voi peied,
Armastuse r66mu koikjal rajab,
Elu 6nne lakkamatut heiet.

Tolkinud A. Sang.

Laul Tormilinnust.

Laia, halli mere kohal pilvi kokku ajab tuul. Pilvede ja mere
vahel lehvib uhkelt Tormilind, musta valgu sarnane.

Tiivaga kord laineid riivab, nagu nool siis kérgustesse soostab
lind ja — pilvedeni kostab r6om ta julges haikes.
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Tormi-ihaldus on selles! Viha jéudu, kire leeki, véiduveendu-
must ta hoige pilvedele kuulutab.

Arevuses enne tormi kiljub kajakate kari, kiljub, viskleb mere
kohal, selle pohja peita tahtes oma dudu tormi ees.

Kartes kaurid kiljuvad. Eluvditlusest nad, kaurid, joovastust
ei suuda tunda: koue hiél neid kohutab.

Aralt peidab juhm pingviin kaljudesse tontsi keha... Ainult
Il;hlll(e Tormilind lehvib, kartmatu ja vaba, vahust halli mere

ohal.

Silingemaks ja madalamaks muutub taevas iile mere. Lauldes
ajavad end lained piisti, vastu dikesele.

Komab kéu ja vahus meri oigab voidu tuulega. Aga tuul see
voimsa kéega kaissu haarab lainekarjad, Oela hooga virutab
vahuks-tolmuks vastu rahne rohelisi vetevalle.

Kisendades mere kohal tiirleb tormikuulutaja, musta vilgu
sarnane. Nagu nool ta pilvedesse iiles s66stab, laineharjalt vahtu
16ikab tiivaga.

Seal ta lehvib nagu deemon, tormideemon — must ja uhke,
naerab, nuuksub korraga ... Pilveriinki tema naerab ja ta nuuk-
sub rodmu pérast!

Koue raevus selle norkust ergas deemon nieb, — ta teab: iialgi
ei suuda pilved piikest katta, ei, ei suuda!

Ulub tuul ja kédrgib dike!...

Sinitules 1okendavad pilved pohjatuse kohal. Piksenooli piitiab
meri, oma poues kustutab. Leekivate siugudena vee peal viinle-
vad ja kaovad vilgutule vastuhelgid.

Maru! Varsti puhkeb maru!

Uhkelt lehvib keset vidlke miratseva mere kohal kohkumatu
Tormilind, hiitiab véiduprohvetina:

«Vdimsamini puhke, maru! .. .»

Tolkinud A. Sang.

V. I. Lenin.

(Katkendeid.)

Vladimir Lenin on surnud.

Isegi moned tema vaenlaste leerist tunnistavad ausalt, et
Lenini isikus kaotas maailm inimese, «kes oli kéigi oma kaasaja
suurte inimeste hulgas koige véljapaistvam geniaalsuse kehastus».

Saksa kodanlik ajaleht «Prager Tageblatt», avaldades Lenini
kohta artikli, mis on tulvil aupaklikku imetlust tema hiiglasliku
kuju ees, 16petab selle artikli sonadega:

«Suur, kattesaamatult korge ja kohutav nidib Lenin isegi sur-
mas.»

Artikli toonist on selge, et artiklit ei pohjustanud mitte fiisio-
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loogiline rahuldustunne, mida kiiiiniliselt viljendab aforism:
«Vaenlase laip lehkab alati histi», ega ka see r66m, mida tunne-
vad inimesed, kui nende hulgast lahkub suur tiilikas inimene, —
ei, mitte see. Selles artiklis kélab inimlik uhkus inimese iile.

Vene emigrantide ajakirjandus ei leidnud endas jéudu ega
takti suhtuda Lenini surmasse selle lugupidamisega, mida kodan-
likud ajalehed osutasid oma hinnanguis inimesele, kes oli iiks
gigantsemaid elutahte ja méistuse kartmatuse viljendajaid.

Tema portree maalimine on raske. Viliselt kattis Leninit sona-
dekest, nagu soomused katavad kala. Ta oli lihtne ja otsekohene
nagu koik seegi, mis ta raakis.

Tema kangelaslikkusel puudus peaaegu tidiesti viline sira,
tema kangelaslikkus oli see Venemaal kiillalt sageli esinev tagasi-
hoidlik, askeetlik enesesalgavus, mis on omane ausale vene harit-
lasele-revolutsionaérile, kes kaljukindlalt usub, et sotsiaalne dig-
lus on maailmas voimalik, tema kangelaslikkus oli inimeste 6nne
eest kdimas oleva véitluse pédrast maailma réomudest loobunud
inimese kangelaslikkus.

See, mis ma temast iisna pea tema surma jirel kirjutasin, on
kirjutatud rusutud meeleolus, kiiruga ja halvasti. Monda asja ei
voinud ma iildse kirja panna, arvan, et tdiesti moistetava «takti-
tunde» pérast. Teravapilguline ja tark oli see inimene, kuid «roh-
kes tarkuses on rohkesti valu».

Moéeldes ja koneldes iiheksateistkiimnenda, kahekiimnenda,
kahekiimne esimese aasta inimestest, négi ta kaugele ette ja aimas
sageli eksimatult, milliseks nad méne aasta pdrast muutuvad.
Mitte alati ei tahtnud uskuda tema ettendgelikkust ja tihti olid
tema ennustused viga ebameeldivad, kuid kahjuks oli kiillalt ini-
mesi, kes hiljem niitasid, et tema skeptilised iseloomustused olid
oiged. Minu maélestused temast, peale selle et nad on kirjutatud
halvasti, on kirjutatud ka jarjepidevuseta, kahetsusvédrsete liin-
kadega. Ma oleksin pidanud alustama Londoni kongressist, nen-
dest paevadest, kui Vladimir I1jit§ kerkis mu ette iimbritsetuna
ithtede kahtlustest ja umbusust, teiste ilmsest vaenust ja isegi vih-
kamisest.

Mu silme ees seisavad praegugi selgelt Londoni agulis asuva,
oma armetusega naeruvididrsena mojuva puukiriku paljad seinad,
viheldase ja kitsa, mone vaese kooli klassitoaga sarnaneva saali
teravakaarelised aknad. See hoone meenutas kirikut tiksnes val-
jast, sees aga puudusid tédiesti jumalateenistuseks vajalikud ese-
med ja isegi jutlustaja madal kantsel ei seisnud mitte tagapool,
saali siigavuses, vaid kiriku sissepddsu juures kahe ukse vahel.

Enne seda polnud ma Leninit kohanud ega olnud teda ka luge-
nud nii palju, nagu oleksin pidanud lugema. Kuid see, mis mul oli
dnnestunud lugeda, isedranis aga teda isiklikult tundvate seltsi-
meeste vaimustatud jutud temast, kiskusid mind suure jouga tema
poole. Kui meid tutvustati, uuris ta, mu kétt kévasti pigistades,
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mind teraste pilkudega ja iitles vanale tuttavale omase tooniga
ning naljatades:

«See on hea, et tulite! Te ju armastate kakelda? Siin tuleb

suur lo6mine.»
. Ma ei oodanud, et Lenin on selline. Minu silmis jii temas
midagi puudu. R-tdhte hiédldab ta koristades, kied topib kuskile
kaenla alla, seisab nagu kehkadivei. Ja iildse on ta kuidagi iile-
liia lihtne, temas ei ole tunda midagi, mis meenutaks «juhti». Mina
olen kirjanik. Minu elukutse kohustab mind méirkama pisiasju,
see kohustus on muutunud harjumuseks, monikord isegi tiiiita-
vaks.

Ja siis ldks Vladimir Iljit§ totates konetooli ja iitles r-tidhte
koristades «tovari$t$i». Mulle tundus, et ta koneles halvasti, kuid
mone hetke pérast olin ma nagu koik teisedki tema kone «voi-
muses». Esimest korda kuulsin ma, et kéige keerulisemaist poliiti-
kakiisimustest voib rddkida nii lihtsalt. Too mees ei piitidnud koos-
tada ilusaid lauseid, vaid pakkus iga sona otsekui pihu peal, ava-
des ullatava kergusega sona tdpse motte. Viga raske on edasi
anda seda erakordset muljet, mille ta tekitas.

Tema viljasirutatud ja pisut tilespoole tostetud kisi, tema
kdmmal, mis otsekui kaalus hindavalt iga sdona ja hajutas vaen-
laste fraase, asendades neid mdjukate seisukohtade ning viidetega,
et toolisklassil on 6igus minna ja ta peab minema omaenda teed
mooda, mitte aga lonkima kuskil taga voi koguni korvuti libe-
raalse kodanlusega, — see koik oli enneolematu ja kolas Lenini
suus hoopiski mitte tema mottena, vaid toesti nagu ajaloo tahtel.
Tema kone oli terviklik, taiuslik, sirgjooneline, jouline; konetoolis
seisis ta otsekui klassikaline kunstiteos: koik oli omal kohal, pol-
nud midagi iilearust, midagi ilustavat, ja kui seda oligi, siis pol-
nud seda nidha, sest koik oli niisama loomulik, niisama wvajalik
nagu kaks silma inimese nios ja viis sorme inimese kéel.

Kui arvesse votta aega, siis radkis ta vihem kui teised kone-
lejad, kes enne teda esinesid, kui aga arvestada méju, siis kdone-
les ta palju rohkem. Seda tundsid teisedki, mu selja taga sosistati
vaimustatult:

«Oige jutt...»

Ta oli vene inimene, kes elas kaua aega viljaspool Venemaad,
kuid pidas oma maad hoolega silmas, — eemalt paistab ta kaunim
ja helgem. Ta hindas oigesti tema potentsiaalset joudu — rahva
erakordset andekust, mis ilmnes alles norgalt, mida raske ja igav
ajalugu polnud veel dratanud, kuid mis siiski koéikjal avaldus ja
fantastilise vene elu tumedal taustal kuldsete tdhtedena hiilgas.

Sellesinase maailma suur ja toeline inimene Vladimir Lenin
on surnud. See surm tungis vidga valusalt nende inimeste silida-
metesse, kes teda tundsid, viga valusalt!

120



Kuid must surmajoon kriipsutab terve maailma silmis vaid
teravamalt alla tema tdhtsust, kogu maailma téérahva juhi tiht-
sust.

Ja kui tema vihkamise pilv, tema nime iimbritseva vale ja
laimu pilv oleks veelgi tihedam, ei leiduks ikkagi joude, mis suu-
daksid varjutada tungalt, mille Lenin tostis meeletu maailma ldm-
matavas pimeduses.

Pole olnud inimest, kes tdepoolest pidlviks maailmas igavest
malestust nii kui see inimene.;

Vladimir I1jit§ on surnud. Tema moistuse ja tahte pirijad
elavad. Nad elavad ja tootavad nii edukalt, nagu maailmas pole

tootanud ei keegi teine, ei kunagi kuskil.
Tolkinud L. Remmelgas.

Kuulsad kirjanikud Gorkist.

Ta elas nii, nagu polnud elanud {ikski kunstnik maailmas. Oma
loomingus kehastas ta rohutud té6tava inimkonna suure unistuse
vabast, oOiglasest elust, toest, onnest, vabast inimesest, inimese
toost . ..

A. Fadejev.

... Milline tormitsev, oma umbrust vapustav ja valgustav
vaim! Igast reast hoovab loov armastus ja viha.

Miks ei leidunud minu noorpolves meie kirjanduses sellist juh-
tivat vaimu! Oleks jaanud paljugi tegemata, mida peab niitd
tagantjidrele kahetsema.

Fr. Tuglas.

Maksim Gorki, meie maal on teie poolt kéige uhkemad stida-
med, koéige tilevamad hinged.
A. France.

Olen onnelik, et inimkonna hulgas on selline nimi.
J. Galsworthy.

Gorki on laiendanud kirjandusliku loomingu ala, on avanud
uusi teid ja vdljavaateid maailmakirjandusele. Ta andis uued tee-
mad ja uue lugeja. Gorki oli esimene, kes t6i kirjandusse kange-
laste néol selle klassi esindajad, kes seni polnud kirjanduses esin-
datud. ..

H. Mann.

...Gorki kangelased kandsid endas revolutsiooni ja selle-
parast olid Gorki raamatud Gitsengu raamatuteks.
B. Shaw

Maksim Gorki looming seisab uue aja ldvel otsekui suur ja
pidulik sissejuhatus tulevikku. Ta on vene kirjandusele sillaks.
tuleviku ja mineviku vahel ... See on kogu noukogude kirjanduse
ldte, voib-olla mitte kiill ainus, kuid peamine léte.

L. Aragon.
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VALERI BRJUSSOV
(1873—1924)

Vene revolutsioonile.

Loond tagasi vaenuvied, laimu,
blokaadide rongad pihustand,
ikka edasi, edasi ainult,
punane ratsur, kihuta!

Kesk kirumist, halinat, kdra
nagu sarvehail kajab 60st
sinu komisev, helisev, sdrav,
ttha hoogustuv edasis6ost.

Aja iganend miilirid su tahtel
raiub rusudeks rautatud joud,
ning 6udne on murduvail rahnel
su armutu kapjade kou.

Hulljulge! Su raevunud hiipped
vana pormugi 6hku on viind,
hall-siingete udude riipest

166b kiirgama koidurubiin,

ning prohvet ja pimegi hoopis
nio itta on podranud koik.

Nad nédevad Pariisis, New Yorgis,
kuis kulgeb su leegitsev sdit.

Kas julgelt voi aralt nad kaevad,
sult poorata pilku ei saa:

Kremli kummitist koitval taeval,
punast kummitist vaatleb maa.

To6lkinud J. Semper.



MIHHAIL PRISVIN
(1873—1954) L ; ¥

Risttee.
(Miniatuure kogust «Phacelia».)

Seal, kus seisab tulp, hargneb tee
kolmeks: lahed esimest, teist voi kol-
mandat teed — igal pool ootab ise
héda, aga iiks ja sama hukatus. On-
neks ei ldhe ma sinnapoole, kus tee
hargneb, vaid olen sealt tagasi tule-
mas — minu jaoks ei hargne huka-
tust toovad teed, vaid tihinevad. Tulp
roomustab mind ja tihtainust kindlat
teed mo6oda jouan ma koju tagasi,
meenutades teeristil oma hddapéevi.

Veetilk ja kivi.

Jda akna all on kova, kuid pédike soojendab, rédédstasse tekivad
purikad, hakkab tilkuma. «Mina! Mina! Mina!» heliseb surres iga
veetilk; tema elu kestab murdosake sekundist. «Mina!» — see on
jouetusevalu.

Aga juba on jaidsse tekkinud onar, uure, jéa sulab, teda pole
enam, katuselt aga kolisevad ikka veel alla heledad tilgad.

Kivile kukkudes lausub iga veetilk selgesti: «Mina!» Kivi on
suur ja kova, ta seisab siin voib-olla veel tuhat aastat, tilk aga
elab iiksnes hetke ja see hetk on jouetusevalu. Aga ometi — «tilk
uuristab kivi», palju «minasid» liitub niivord véimsaks «meieks»,
et see suudab — vihe sellest, et kivi 14bi uuristada, — maéssavas
voos ta monikord koguni minema kanda.

Goethe eksis.

Mairkasin esmakordselt, et peoleod laulavad igaiiks isemoodi, ja
mulle meenus Goethe motteavaldus, et loodus loob ebaindividu-
aalset, individuaalne aga saab olla iiksnes inimene. Ei, mina mot-
len, et ainult inimene on vdimeline looma vaimsete véartuste kor-
val ka tédiesti isikuparatuid mehhanisme, aga nimelt just looduses
on koik isikupidrane, kuni loodusseadusteni védlja — isegi need
seadused voivad elavas looduses muutuda. Nonda et isegi Goethel
pole igas asjas oigus.
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Hiir.

Suurvee ajal ujus hiir kaua vees, otsides maad. Surmvisinult
mairkas ta viimaks veest vidljaulatuvat pddsast ja ronis selle otsa.
Siiamaani oli hiir elanud nagu kéik hiired, vaatas, kuidas teised
teevad, tegi samuti, ja elas pealegi. Niitid aga katsu ise, kuidas
hakkama saad. Pédikese punane loojangukiir valgustas pisikest
hiirelaupa nii kummaliselt, nagu oleks see inimlaup, ja hiire
muidu tavalistes mustades silmahelmekestes siittis punane tuluke.
Neis stittis saatuse hooleks jdetud hiire mote, isepédrase hiire méte,
kes on tulnud maailma iiksainus kord ja peab niiiid, kui ta p#ise-
teed ei leia, igaveseks lahkuma. Ja uute hiirte lugematud p6lvkon-
nad ei slinnita enam iialgi tdpselt samasugust hiirt.

Nooruses juhtus minuga samasugune lugu nagu selle hiireke-
sega: mind haaras oma voimusesse kiill mitte vesi, vaid armastus,
mis on samuti loodusjoud. Ma kaotasin tookord oma Phacelial,
kuid oma onnetuses viibides sain ma monestki asjast aru, ja kui
armastustorm oli vaibunud, tulin ma inimeste juurde nagu paist-
vale kaldale, kaasas oma armastusesona.

Siigislehed.

Otse pédikesetousu eel langeb aasale esimene hall. Peita enad,
oodata lagendikuserval — mis seal siis koik siinnib, seal metsa-
lagendikul! Koiduhdmaruses tulevad sinna ndhtamatud metsa-
olendid ja asuvad iile kogu lagendiku valgeid kangaid laotama.
Esimesed péikesekiired korjavad kangad #ra ja valgele viljale
jadb roheline laik. Vihehaaval kaob valge tervenisti ja liksnes
puude ning maitaste varjus piisivad veel kaua valendavad kiilud.

Helesinises taevas kuldsete puude vahel toimub midagi arusaa-
matut. Kas keerlevad seal lehed tuules voi on pisikesed linnud
parvedesse kogunenud ja dra lendamas kaugele soojale maale.

Tuul on hoolikas peremees. Suve jooksul jouab ta igal pool
viibida ja ka lausa tihnikus ei jdi talle tlikski leheke tundmatuks.
Niiid on saabunud siigis ja hoolikas peremees kogub oma saaki.

Lehed sosistavad langedes, jatavad igaveseks hiivasti. Nendega
on ju alati nonda — oled sa oma koduriigist lahti rebitud, siis jata
aga jumalaga, oled kadunud hing.

Jille meenus mulle Phacelia, ja stigispdeval, nonda nagu keva-
delgi, tiitis r66m mu stidant, mulle viirastus: nagu puuleht rebe-
nesin ma lahti oma armastatu kiiljest, kuid ma pole puuleht, olen
inimene. Véib-olla oli mul seda koguni tarvis: sellest lahkumisest,
Phacelia kaotamisest sai voib-olla alguse minu téeline 1dhenemine
kogu inimmaailmale.

! Phacelia (lad.) — sinisedieline meetaim. Kiesolevates miniatuurides
stimboliseerib ta kirjaniku noorusaja armastust.
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Voitlus elu eest.

On aeg, kus kased puistavad oma viimse kulla kuuskedele ja
uinunud sipelgapesadele. Isegi okaste ldiget teerajal loojuva paii-
kese kiirtes midrkan ma ja ma aina lidhen, lihen imetledes, lihen
16putult mooda metsateed. Ja mets muutub mulle samasuguseks
nagu meri, metsaserv on mu meelest nagu kallas ja lagendik met-
sas nagu saar meres. Sel saarel kasvavad tihedasti koos modned
kuused, nende alla istun ma puhkama. Selgub, et neil kuuskedel
on kogu elu koondunud latva. Seal kibide varamus on pereme-
heks orav, kidbilind ja arvatavasti veel paljud mulle tundmatud
olendid. Maas aga, kuuskede all, on koik siinge nagu tagatrepil,
néded ainult, kuidas kdbisoomused lendavad.

Leidub sul tarka téhelepanu elu suhtes ja kaastunnet igasugu
olevuste vastu, siis void ka siin lugeda ponevat raamatut. Vota
kas voi need kuuseseemned, mis maha langevad, kui oravad ja
kibilinnud ké#bisid liidivad. Kunagi langes sddrane seeme kase
alla, tema maapealsete juurte vahele. Kase poolt pidikesel6dsa ja
pakase eest kaitstuna hakkas kuuseke kasvama. Ta tungis kase
pealmiste juurte vahelt sisse, kohtas seal uusi kasejuuri ja oma
juuri polnud tal kuhugi ajada. Siis kergitas ta oma juurekesed
tile kase omade, ldks neist iile ja ajas nad teispool kaske maa sisse.
Niiiid on see kuusk kasele jiarele joudnud ja seisab iihtepoéimunud
juurtega tema korval.

Suur vesi.

Goethe on kuskil selgesti 6elnud, et loodust vaadeldes smmu-
tab inimene iseenda sisemusest koik selle hea, millest ta koneleb.
Kuid miks siis monikord juhtub, et lihed suure vee #ddrde pisi-
kese tiithise hingega, mida moni kodune tiili on veelgi pihustanud,
kui aga vaatad suurt veevilja, muutub hing suureks ja suure-
meelselt andestad sa koik?

Circulus vitiosus. !

Oli aeg, kus ma imestasin, kuidas kiilaspaistel pole hibi ~lada,
kust votavad nad energiat ja millele nad loodavad, kui nad oma
viimased pikad juuksekarvad kuklast iile lagipea kammivad, neid
mingi voide abil péris korralikult paigale kinnitades. Kiilaspiised
kéhukad mehed frakkides, koltunud paledega vanapiigad briljan-
tides ja sametis. Kuidas pole neil koigil hdbi ndidata ennast piise
pdeva ajal ja uhkeldada kallites hilpudes? Moodus kaks-kolm

! Formaalses loogikas kasutatav termin tdestusvea kohta. Tolk.
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aastakiimmet ja mul endal tuli juuksed tagant ettepoole kammida.
Ukskord avastas keegi selle ja iitles: miks te peidate, teil on nif
dige laup, suurepdrane paljak. Ja vidhehaaval ma leppisingi
tdiesti oma palja pealaega. Leppisin koikide puudustega...
Leppisin isegi oma nooruse Phacelia kaotamisega. Kiilaspiised,
kéhukad, kolletanud ja pddurad ei hiiri mu méttelendu ja iiksnes
andetud jddvad mulle veel poiki ette. Kuid ma métlen, andega
on sama lugu mis palja pealaega: anne v6ib mdéoduda, kirjutada
pole enam tahtmist, ja sa lepid sellegagi. Sest ega sa annet pole
ise endale loonud, see kasvas sul, nagu kasvavad paksud juuksed.
Ja kui teda enda hooleks jitta, kulub ka tema dra nagu paksud
juuksedki: kirjanik on ennast «tiihjaks kirjutanud». Asi pole mitte
andes, vaid selles, kes annet valitseb. Teda juba kaotada ei tohi,
see kaotus oleks asendamatu: see pole enam mingi paljas pealagi
v6i suur kéht, see oled sa ise. Niikaua kui «mina ise» eksisteerib,
pole motet kaotatut taga nutta — oGeldakse ju, et «kellel pea on
maha véetud, see juukseid taga ei nuta,» niisiis véib oelda ka
nonda: «Oleks aga pea otsas, kiill siis juuksedki kasvavad.»

Vana piérn.

Motisklesin sdarase krobelise koorega parnapuu tiile. Kui palju
aega on ta lohutanud vana peremeest ja kui kaua lohutab ta mind,
ilma et ta meile {ildse motleks! Ma vaatlen, kui isetult teenib ta
inimest, ja nagu 16hnav parnadis puhkeb minus-lootus: ehk ditsen

ka mina iikskord koos temaga.
To6lkinud D. Vaarandi.

ALEKSANDER BLOK.

(1880—1921)

Taissoonud.

Mind piinab ammu oleskelu,
kus unelmaist vaid hoégub palg,
kus igav on, ja puudub elu,

ja valgeid roose tallab jalg.

Ja nie, kesk soogitube, saale,
kust igav tuimus vastu kaes,
kus kuhjas daame ja pokaale —
elekter dkki kustus laes.
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Toob keegi kiilinla; leegi habin
niiiid kaamelt piirleb palgeid noid,
jutt on kui pargamendi krabin

ja méte liitkuma on loid.

Nii roiskuvad, kes tdis end s66nud,
kel igavaks ldind pidutrall;

aeg on neil kiina timber 166nud,
ning heitlik nende pehkind tall.

On neile vilets saatus see vast:
kottpimeduses ruumid koik,

ja korvus huugab kaebus leivast
ja voora lipu 166mav héik!

Las elada nad oma aja, —
narr hdirida on rasvaseid!
Kuid siitituil lastel pole vaja
ses tusas jidljendada neid.
Tolkinud R. Parve.

Kaksteist.

Ohtu must

ja lumi valge.

Tuul ja tuul!
Seisad vaevalt veel jalgel.

Oi, milline tuul
koikjal sel talvekuul!

Valget kidulund

kihutab tuul.
Lume all jaa

libe ja sile,

hoia, pole h&i
lennata upakile!

On hoonelt hoonele
ikk tommatud traat.

Ja traadil plakat, kust lugeda saad:
«Koik voim Asutavale Kogule!»
Nieb eideke vaeva,
pead murrab ja kaebab,

et mis sellest hilbust seal kasu

ja kes ta sinna on torgand,
jalarétte saaks terve lasu,

niilid igaiiks paljas kui porgand...
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Ja eit teeb lennaku kaarja
kui kana iile hange, laiali tiivad.
— Oh, péaiasta meid, Maarja!
— Oh, bolSevikud hauda meid viivad!

Tuul aga viilib.

Temast ka pakane maha ei jda!
Pursui aga tdnavaristmikul hiilib,
endal krae varju tdmmatud pé&a.

Ent too kes on? — Olani juus
ja sosinad suus:

— Reetjad!

— Otsas on Venemaa!
Kiillap moni poeet ja

tougu vist peenemat. ..
Ent kes see pikariiline
seal vargsi komberdab?
Miks tdna sa nonda tiiline,

seltsimees papp?

Ehk veel mailetad sa
endist kondimist:
laikis keset vatsa
rahva poole rist?

Uks karakullis prouake alustab juttu
ja teisele usaldab:
— Oli meilgi rohkesti nuttu...

Samas libastab
ja pikali prantsatab!
Aij, ai!
Tomba iiles, ole pai!

Tuul aga 166tsutab,

vahel roomus, vahel kuri,
seelikuid o66tsutab,

kéijaid pikali virutab,

rebib, sasib ja sirutab

plakatit, mis on kui puri:
«Koik voim Asutavale Kogule!»
ja eemalt sonu héljutab:

... Olime meiegi koos...
...vaidlusehoos. ..
...arutasime —



otsustasime:
hetkeks kiimme, 66 pealt kakskiimmend
Yas

... Teadke siis:

...ei kelleltki vidhem. ..

... Lahme...

Ohtu hiline.
Tanav on tiihi.
Ainult iiks hulgus
kithmunult riihib.
Tuul aga vilistab. ..

Kui on julgust —
ligine!
Suudleme. ..
Leiba!
Mis on seal ees?
Kao, seltsimees!

Taevas on must, nii must.
Rind on tiis tigedust. ..
Sellise ilmaga
Oelana salvata. ..
Tuleb, seltsimees,
valvata
molema silmaga!

2.

Tuul hulgub, lund héoljub pilve seest.
Kesk tanavat konnib kaksteist meest.

Piiss rihmal, astub iga mees,
ning tuled on taga, tuled ees. ..

On hambus plotski, peas miitsinéss,
veel kuluks selga ruutuiss!
Oi vabadus, vabadus,
las kidia ilma ristita!
Tra-ta-ta!

Kiilm on, seltsirhehed, kiilm!

— Kuid Vankat-Katjat kortsinukas. ..
— Sel plikal kerenskid on sukas!
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— Ja Vanka niilid on rikas mees. . :
— See meie poiss niitid sdjamees!
— Hei, Vanka, toprapoeg, pursui,
saad minult musu, turteltui!

Oi vabadus, vabadus,

las kéia ilma ristita!

Mis on Katjal Vankaga?

Mis peab sellest motlema? . ..
Tra-ta-ta!

On tuled taga, tuled ees. ..
Piiss rihmal, astub iga mees. ..

Revolutsioonilist kdigem sammul!
Veel pole murtud vaenlase rammu!

Kui piissi sa, seltsimees, hoida saad,
siis kommuta Piiha Venemaad, —
seda vanaverelist,

seda tarelist,
seda paksukerelist!

Eh, las kdia ilma ristita!

Léksid aga meie poisid
punakaarti teenima,
punakaarti teenima,
tulle pistma tuisupéid!

Oh sa mure, mureke,
magus eluke!

Ribal palituke,

piissiloksike!

Niitd pursuidel vesi ahjus,

maailm, 160ska tulekahjus!

Tuleleek — meil veres ta!
Issand, ise onnista!

4,
Kutsar karjub, lumi keeb,

Vanka Katjal séitu teeb —
«lektrirlatern siddeleb  ~



aisa ees
tuisu. sees, ..
Vankal seljas sodursinel,
nagu totralt naeruvinel,
keerab aga musta vuntsi,
keerutab
ja naljatab. ..
Vaat mul Vankat nupukat,
vaat mul Vankat jutukat!
Katjat muudkui meelitama,
Katjat keelitama. . .
Katja selga visand pea,
hambad nagu parliread. ..
Oh mu Katja lokiline,
pruntismokaline . ..

3.

Sul on kaelal, kulla Katja,
alles varske noatark.

Rinna all sul, kulla Katja,
varske kriimustusemairk!

Hei, hei, tantsi mul!
Jalad toredad on sul!

Pitsipesus jalutasid,
jaluta veel, jaluta!
Ohvitsere hullutasid,
hulluta veel, hulluta! -

Hei, hei, katsu mul! 3
Siida vopatab kui hull!

Mailetad veel ohvitseri,
kes sai tunda, mis on puss?
Kas ei tuksata su veri?

Kas koik meelest 1dind sul, uss?

Katsu mul veel olla nii,
oma voodisse ta vii!

Kandsid hallis kattes kingi,
minjon-Sokolaadi s6id,
junkrutega kéisid ringi,
nuid kéib soldatiga soit?

Hei, hei, pattu tee,
siidamele kergem see!
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6.

... Taas kutsar vastu kihutab
ning hiitiab, hoikab, kisendab. . .

Pea, pea! Andrjuhha, aita sa!
Petruhha, ette jookse sa!

Trah-tararah-tah-tah-tah-tah!
Kiib vastu taevast lumevaht!

Kaob kutsar Vankaga kui tuul. ..
Veel pauk! Veel jargi piissikuul!

Trah-tararah! Niilid aru saad,
et ;/c'x";ra'st f)lil;at.séi.du.tad! S

Liks, saatan! Ei saand lahti reost,
oot, homme sa ei pidise peost!

Kuid Katja kus? — Ah, kiilm kui jaa!
Tal kuulist 14bi lastud paa!

Noh, Katja, said niitid? Oled vait . . .
Void lamada seal lumel, mait!. ..

Revolutsioonilist kdigem sammu!
Veel pole murtud vaenlase rammu! ...

7.

Piissid seljas, ldbi lume
jalle sammuvad kaksteist.
Palgelt kadunud on jume
ainult tihel, vaesel, neist. ..

Astub jarjest kiiremini,

tahaks otse liduda,

kaelaridtti paremini

Uimber kaela siduda. ..

— Miks sa, vennas, nonda ruttad?
— Miks, Petruhha, kidhku kaid?
— Kas sa Katjat taga nutad?
— Miks nii norus ndoga naid?
— Oh mu sobrad, oh mu kallid,
meeles mustad, joobnud 66d . ..
Kui sa tiidrukut nii sallid,

eks siis valu stidant s06. ..



Ah, see tulekeelekene
tema pilgus kelmikas,
tume stinnimargikene
tema kaenla onaras —
siit-ldaks viltu meelekene,
see mind nonda hukutas!
— Juba téinab, vaata lolli!
Ara, Petka, ole memm!

— Milleks meenutad, mis oli?

Unusta! On hubasem!
— Enda iile pea kontrolli!
— Ole uljam, mehisem!

— Ajad pole praegu nonda,
et voiks su’ga jénnata!
Raskusi veel tuleb ménda,
pea vastu, kannata!

Juba Petka veidi virgub,
juba samm tal tasaneb...

Korgemale pea tal sirgub,
tujukene laheneb...

Eh, niiiid poleks patt

teha miskit 16busat!
Sulgege niitid majal lukk,
algab roovkaik, algab hukk!

Jatke ainult avatuks
péattidele keldriuks!

- 8.
Oh sa mure morkjake,

tiidimus nii tiiitu,
surmamaigune!

Kiill saab ajakestki
viidetud, viidetud...

Kiillap kuklakestki
stigatud, stigatud...

Kiillap seemnekestki
néaritud, néritud. ..

Kiillap pussikestki
susatud, susatud!
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Sa, pursui, tee jalgel’ tuld!
Verd veel imen sult
oma tulisilmse,
oma mustakulmse eest...
Issand, heida armu vaese patuse peale..:

Tuttu koik!
g,

Ei kuskil mingit 1larmi lahti,

ka Nevski tuksub tasemalt.

Ei nidhta enam linnavahti,
niiid, poisid, laskem julgemalt!

Pursui teekdanul seisab norgus,
krae varju peidetud tal palg.
Ta korval kossis, saba sorgus,
iuks karnas peni, lonkurjalg.

Pursui see nagu peni nalgiv
seal seisab hé&aletult kui kénd.
Ta varjus aga peni jalgiv —
see vana maailm, sorgus hind.

10.

Paasend lahti lumesajud,
oi mis tuisk, oi mis tuisk!

Vaevalt naabrit korval tajud.
Tohutu on lumepuist!

Lumi lehtriks veeretub,
iilles sambaks keerutub...

— Oh sa Issand, kuidas tuiskab!

— Utle, Petka, dra luiska,

kas siis toesti sinu tuju

paastis kuldne piihakuju?

Mobistust peas sul tdesti polnud,

aga motle, mis koik olnud,

kas ei norgu kided sul verest,
Katja armastuse parast?

— Revolutsioonilist kdaigem sammu!
Veel pole murtud vaenlase rammu!

Niilid edasi, edasi vahvalt,
sa tootav rahvas!
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... Léabi lumesaju sammub iiha
edasi kaksteist ...
Pole miskit piiha
ainsalegi neist . . .
Nende teraspiissikesed
vastu vaenlast suunatud - .. :
Ees neil tdnavsopikesed &
tuisused ja silmitud,
puhevili hangekesed
jalast viivad sdarikud. ..

Ho6ljub mujal
lipp punane.

Samm las kajab
meil {ihtlane.

Vastu ajab
veel vaenlane...

Vastu niagu vihur 166b,
silmi s66b
péaevad, 66d...

Niiiid edasi, edasi vahvalt,
sa tootav rahvas!

12.

... Lédevad voéitja sammudega. ..
— Kes seal ees nii pormitseb? - -
Tuul see lipu punasega

méngib, teda sormitseb . . .

Jouavad nii hangedeni,

— Kes seal hanges kohmerdab? « -
Ainult vilets niljapeni

nende jarel komberdab.- .

— Korista end, koeraniru,
koditan sind tdsgiga!

Las see maailm saab mul siru
koige vana jdsgiga!

...Hambad irvi, susi nilgiv
maha kuidagi ei jii,
saba sorus, ikka jilgib.
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— Kes seal konnib, kes on sdal?
— Kes seal vehib punast lippu?
— Vahi histi uttu, vend!

— Ara vargsi moéoda kipu
maja varju peites end!

Niikuinii sind kinni nabin,
allu parem elusalt!

— Algab muidu kuulirabin,
katsu siis veel hoida alt!

Trah-tah-tah! Ja kuule kiunub,
kajab vastu majadest. ..
Ainult tuisk veel pikalt viunub
ule joostes hangedest. ..
Trah-tah-tah!
Trah-tah-tah! . ..

... Nii nad véitja sammul ldevad,
verev lipp — see lehvib ees,
taga nalgind peni nédevad,

kuna tuisus nidhtamatult,

kuulist igipuutumatult,
parlendaval lumekastel

ornal, 6hulisel astel

konnib valges roosikees

Jeesus Kristus koige ees.

Tolkinud J. Sempe..

NIKOLAI ASSEJEV
(1889—1963)

Majakovski vialjak.

(Katkend poeemist «Majakovski algab».)

Trollibuss ruttab
mooda Gorkit, —
koik soitjad
kuulevad, kui konduktor hoika®:
«PuSkini valjak,
jargmine — Majakovski!»
Ja sa moistad,



kuis linn on temaga harjunud,

et ta on koigile omane

koiges ja koigiti oma,

et tema véarsside hoog

on nii 6iglaselt otsene.
Oheliku otsas

voi kédsu korras

sa ju kedagi omaks ei voida,

siidame juurde ei too...

Vo6ib vahel juhtuda,
et malupettel
sassi ta varsid mul ldhevad,
ja sedamaid ... deldakse ette —
viahemalt
sada suud korraga konelevad
ithtses 6hinahoos
nagu mina ei oleks see,
vaid nemad,
kes temaga
tuhandeid kordi on olnud koos.

Ei sddraseid asju
hoobeldes, kelkides
moelda vilja:
siin ta on — asfalt
laternahelkides,
kogu see viljak
hoonete kaardudes,
oma uue nimega —
Puskini naabruses!

Ta péevast pédeva
on igapédevasem,
tuttav koikjal —
maailmaomane ammu.

Sageli on siia toonud ta
juba lapseea sammud
mooda Presnjat, Sadovajat
moodda pehmet lund nagu patju
mooda kruusatist rahklist,
rabedat killustikku
v6i muhklikku munakasillutist,
moodda hingetust ahklmxsest
rasvases suus
ldks tema mehiste sammude suund.
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Niilid on see viljak
Majakovski-nimeline, —
pole veel 16plik ta kuju,
puudub veel méndagi,
mitmetaolise tajuga
riisivaid rahvajouke
tungleb ja toukleb
kérsitu sammuga.

On siin veel lamedust lammutada,

aga tore ju nodndagi:

vanade hoonete ring,

aga inimestes

vastsete tavade hing.

Sissekdigul, mis avatud

koigile, koigile, koigile,

ndeme me tdhti,

mis tehtud

tdpses kvadraadis,

selges, joulises laadis

kui tavatult

voimsate olgade riihti:
MM

Moskva Metroo —

allmaarongid tulevad,
ldhevad
huugava hooga.
Tema ei ndinud neid teraskolonne
ega seda, kuis tuled
neil sdaravad tuhande tdhena.

Heidad viljakul pilgu
piki neid muutunud miifirivélve --
kas mitte tema laiade hdlmed=
vari seal praegu ei vilgu?
Kas pole need tema 6lad,
kas pole see tema, kes tuleb
ja viipab kaabuga tragidalt?
Jah, ta on siin,
igavesti
siin meie keskel —
rahva tihedas saginas
tunneb ta end haésti.

Toepoolest, tema ise seal astub —
suur ja tugev, erilise huvita
oma mitte just koigiti korras,
aga kuulsa saatuse vastu!



Juba ammu
ma hasti
Oppisin tundma ta sammu:
mehiselt tugeva
rithiga virutab ta
ldbi Moskva risti ja rasti.
Kamassid
number nelikiimmend kuus!
Moned mehed voiksid pugeda
kahekesi sisse ja — passib,
el saa kiill selga sirutada,
aga voib ju end koveraks kiskuda.

Kuid tema ise ei moistnud
tombuda looka,

vaid seega ta silma on paistnud,
et astus hoogsalt

nagu tavaline mees,

joulised olad avali.

Ent iga ta sammu

kannul

legendid keerlesid

otsekui tuisukeerised.

Kujurid, jatke
linna keskele seisma ta kuju,
nagu meeles mul piisib ta.
Las hoogub
ta kujust joudu ja roomu
lile argipdevade riisina,
ja mooddaruttajad
las vaatavad teda kui vana tuttavat,
las vaatab tditsamees
nagu koolijutski
laubalt kuklasse liikatud miitsiga.

Nimelt nii — koiges ja koigist ees, —-
sa ei saa veel suudki lahti,
sdéna oOelda ei saa veel mahti,
ja juba ta ldks,
lustakus timberringi —
Vladimir Neohodimovit§ mingi!
Aga ausammas — mis sellest tolku,
olgu voi argu olgu!

Tolkinud M. Raud.
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Kevadekvartal,

Ole ténatud, kevad,

et sa helgid ja kiirgad
nonda soojalt ning siiralt.
Ole tdnatud, kevad,

head lootust et iileni lausa
oled téis nii lihtsalt ja ausalt!

Mirts:

kevade 6hin ja sérts;

iga teerist

noori stidameid agiteerib —
matkaks treneeri,

alusta riinnakukeerist!

Aprill:

tuultesse 16hnab lill,
sonagi olgu niitid 6rnem,
lahke ja hea.

Korgel

ile su pea

kihutab reaktiiv

ja ta tiib

seal tlal

laulab kui pajupill
ule kasteste iilaste.

Motled, ja niikse,

et nimelt nonda kord Majakovski
ldks mooda rentslite koski,
moodda aprille ja martse

14bi lobjakulértsi

rahvamurrus ja péikeses.

Maipéeva séras

voogav riisinal

pidulik rahvatulv

1ébi lippudes tuulte.

Miks meenutan siin tema nime,
voidakse kiisida.

Kiillap just sellepérast,

et tema, hingates kevadetuld,
oligi meie luule :
kevadeime.

Maértsis — suurvete kohin,

" aprillis — lilled ja rohi,

mai — kogu rahvale réomuks:



linnud hoéiskavad koigi keeli,
lilled Gitsenguloomas,

ning meie motteid ja meeli
karastab voitude tee.

Ole tdnatud, kevad,

et sa helgid ja kiirgad —
nonda soojalt ja siiralt.

Olge tdnatud, kodumaa rannad,
onne eest, mida te annate
stidames kanda.

Veel inimesed raha kiiljes praegu...

Veel inimesed raha kiiljes praegu
on kinni, nagu hoiaksid nad risti
kdes mone siinge piithamehe aegu.
Kuid see ei kesta igavesti.

Ja moni mees veel voimu poole riisib,
et voib, kes teab mis v6ib koik anda,
kuid sellelgi ei ole pikka piisi,

kui uued ajad kinnitavad kanda.

Ennde — aujahil moni kihutab,

sest talle ndib — on jdadav tuum sel,
kui kuulsus kas v6i varju nihutab
ausambaks piisti tast posthuumselt!

Vo6im, rikkus, au, — pean 6igeks hiilida ma,
on justkui soolvee s66mud sulle —

kui tahes aplalt v6id neid riilibata,

kuid janu kestab seda hullem!

Sa ise ole kuidas, kes voi kus —
ei seega teeni surematust keegi,
vaid inimkonna 6nne oitsengus,
mis haarab kogu me planeedi!

Sestsaadik, kui me Maa meid soidutab,
koivalgus kustub, hommik koidab,
ihtsoodu inimkonnas véidukam

tung kasvanud on iihte hoida.

Et rahvad — mustad, valged, kollased —
koik tunneksid, mis joud on vendlus,
kui selleks teedel-toodel ollakse,

et koiki haaraks onne embus!

1956. Tolkinud M. Raud.
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VEERA INBER

(stind. 1890)

Aasta.
(Peatiikk poeemist «Pulkovo meridiaan».)

L

Kesk hiippevalmis vaenlase armeesid
on piiramisrongas Leningrad.

Kiill maa ja taevas tuleporgus keesid,
kuid me ei loovutand ka tolli maad.
Mis raskused ka meid ei rédsinud,

ei Leningradi stida vasinud.

2;

Siis vaenlane, kui nurjus tormijooks,
meid teisel viisil alistada piitidis. -
No6u otsides, mis kindla véidu tooks,
ta Pimeduse, Kiilma appi hiitidis.
Need ldhenesid, voidulootust téis,

ja kolmandana Nilg neil kannul kais.

3.

Ta majast majja hiilis sosinal,

poes leivasabas 6udusjutte vestis.
Kuid samal ajal kasvas L.aadogal

tee meeterhaaval. Voitlus jadga kestis.
Mis ohtude ja elu hinda néudis

seal leiva iga gramm, mis linna joudis!

4.

Jah, Laadoga — meil ikka meeles on ta!
Kui pelikan, kes oma verega

peab hinges oma vaietit pesakonda,

nii hiigellinna toitis Laadoga,

just nagu ema, armastav ja hoolas.

Ja veri lumesulgedele voolas.

3.

Ei asjata ju vaitnud innukalt
poes leivasabas keegi eidekene:



«Leib pole must! See on ju Laadogalt,
see rukkileib on, kallis inimene,

on piiha leib . . .» Ja nagu palves siis

ta leivapala huulte juurde viis.

6.

Jah, leib!... Sel’ iildse dra ldhene!

Vo6ib juhtuda, et kui kord hakkad so6ma,
kaob miarkamatult annus vidhene,

mis pidi terveks pdevaks vastu 166ma.
Kuid ko6ik need pédevad pingsalt 1opetati —
tood tehti, opiti ja Gpetati.

%

Siin tudeng noor . .. Sel poisil polnud kahju
toa viimast tooli kiitteks 16hkudes.

Ta tegi 1okke tillukesse ahju.

Niitud tule ees, mis soojust 6hkudes
toakarbikese siingust mahendab,

ta kiikakil kontrollt6od lahendab.

8.

Professor-rauk... Peas ruuduline ritt
peal akadeemilisel miitsilotil,

muhv noori otsas soojendamas katt,
ja viaike kastrul vahariidest kotis;

ei vihisevast pommisajust hooli —
toopostile ta tottab tilikooli. . .

9.

Kui koikjal stigispimedus ei lasuks!

Oo pikad 66d, mind arge pilgake!

Kui vee eest korbes, tea mis niitid su tasuks
kiill anda voiks, petroolitilgake!

Kui ainult lambi taht ei kustuks veel! ...
Nii vaevaliselt vilgub tulekeel.

10.

Ja ometi mul tuli vastu pidas.

Rasv topsikeses toitis marlist tahti
nii kaua, kuni jille koitis idas.

Just nonda valvas jaaniuss peab vahti
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ja tunneb, olles joudumdoéda toos,
et temagi on véike helk ses 66s.

i % o

Tean vaga hésti, et see ajastu,

suur aasta, tulvil hirmsat s6jamaru,

ehk teiste t66des rohkem kajastub,

kuid ometi ei olnud iilearu

ehk jaaniusski. 06 kui véimust noudis,
ta valvsaks jdi. Ta tegi koik, mis joudis.

12.

Ja Muusalegi julgust sisendas

see tulukeste vapper vilkumine.

Ta tuli 60s, sireen kui kisendas,

tal oli seljas tuultest pekstud sinel,
peakoti varjus kiirgav juuksevihk,
kuid pliiatsit tal kindlalt hoidis pihk.

13.

Ta troostis varsimeistrit valvavat:

«Su juurde jidin, meid koost ei kisu keegi.»
Et ldita Seitsmendat siimfooniat,

ta loitma puhus kehva koldeleegi.

Ja tukike, mil tousis tulevoot,

16i laulma nagu soolot huilgav fl66t.

14,

Jah, nonda nagu kaunis vendluses
ringtantsus vilja astub helipere,
kui hobeklapikeste lendluses

viis voolab iile fl6odi musta kere,
nii tuletriller dkki tuki ldidab

ja kambri kauni paistusega téidab.

15.

Elektrisiras, tulede ovaalis

kédis Muusa ringi hiigelvabrikus.
Jaakilmas, slinges masinatesaalis,
seal teda nimetati Piisivus.

Ja tiihjas tsehhis nagu tardund kehas
uus elu virgus. Uue hoo sai tehas.



16.

Koik helgid tema juurde kokku ldaevad —
tattnina kiirekesed kasinad,

kaarlambid tehastes, kus 00d ja paevad
on tulesidras tookad masinad.

Ja toolistel said sellest roomsaks hinged
ja sodureil ta tostis voitluspinget.

¥i.

Teeristmel Muusa valvas hallil talvel.
Et vaenujoud ei voimutseks me seas,
ta oma postil seisis valvel,

must tdhega baretikene peas,

ja lihtsa viipega ta labakinnas
eeskujulikku korda hoidis linnas.

18.

Jaad Muusa aitas rookida aprillis.

See oli raske. Talimiitsi all

toost higiparle tihti hiilgas tal.

Tal sobiks kanda siiles lumelilli. ..
Kuid nondagi — iill vana vatist vammus,
kui Kevad noor ta meie keskel sammus.

19.

Nii veetlev oli ta, nii noudlik, siidi,
et igaiiks, kes temaga on koos,

t60d jatkata voib hoopis uues hoos:
«Voin surragi, kuid enne ma ei tiidi,
kui vaenlasest sa 10puks voidu saad,
mu kallis linn, mu aare, Leningrad!»

20.

Tast igaiihe ndkku tuli tarm

ja hinge kindel usk ja r66mus lootus.
Ta oli meie vaibumatu arm

su vastu, Leningrad, ja voidulootus.
Ja koik ... Tal nimesid on leegion.
See oli ta. Ja igavesti on.

Tolkinud A. Sang.
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VLADIMIR MAJAKOVSKI

(1893—1930)

Vladimir Iljit§ Lenin.

(Katkend poeemist.)

Sonad
kui roivadki,
mida kannad,
vananevad
ja kuluvad meil.

Ma tahan
uuesti hiilgama panna
koige lilevama sdona —
PARTEL
Mis on iiks,
kui moelda kainelt?!

Uhe h#al
nagu piiksatus urust.
Kes teda kuuleb?
Vo6ib-olla naine!
Ja seegi,
kui ldahedal on,
mitte turul.
Meie partei,
see on ihine raju,
mis pressitud
héésltest tavalist laadi,
iga vaenlase kindlus
sest
rusudeks vajub,
nagu lohkevad kuulmekiled
kesk kanonaadi.
Halb on iihel,
nork ta jaks.
Uks

on tandril
sodima jouetu.
Iga tugev
on talle saks,
kuid isegi kaks meest
ei moodusta joudu.
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Ent
kuulud parteisse,
voitjana kasi:
alistu, vaenlane,
vOi surm on sul!
Partei ,
on miljonisormine kaisi,
mis tiheks
rusikaks
surutud.
Uks on méttetus,
null, laast,
iilks — kui tdhtsaimgi oleks
sajast —
viieverssokilist palki
ei tosta maast,
radkimata
viiekordsest majast.
Meie partei,
see on
mitme miljoni
kokkusurutud o6lad
ridades tiihtseis.
Parteiga
ehitused,
paiskame pilvini,
toetades,
tostes liksteist.
Partei
on toolisklassi selgroog.
Partei
on me lrituse surematus.
Partei on ainuke,
kes mind ei reeda.
Téna kisutatav,
homme loon riike,
voi piihin kaardilt neid.
Klassi aju,
klassi tiritus,
klassi joud,
klassi au —
see on partei.
Lenin ja partei
on kaksikvennad,
neid
koos ndeb ajalugu
voitlusareenil.
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Meie koneleme —
Lenin,
motleme — partei.
Métleme parteile,
koneleme —
Lenin.
Rea jarel rida,
tooli jérel tool
kahekiimne teisel
jaanuaril
taitis selle
inimraua vool
Noukogude kongressi maja .
saali.
Inimesed
vestlevad,
naeratavad,
kone all
lihtsate stindmuste kaik.

Aeg oleks avada!

Miks nad ei ava?
Miks presiidium

kui tule all

horedaks jai?
Miks
on silmad

loozist punasemad?
Mis Kalininil on?
Kahvatu kui sein.

Onnetus?
Mis onnetus?
Kas tema. ..
Kas siis toesti?...
Ei voi olla!
Ei!
Lagi
rongana

me peale laskus alla,
rohus kiiliru, :
kiitiru veel ja veel!
Vopatas
ja musta valgust kallas
lihter
ldbi dhmastava vee.

Kolksas kell...
Kas nuttu miski keelab!
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Kogus end Kalinin,
tousis, pihus kell.
Palgelt, vurrudelt
ju pisaraid ei neela.
Reetsid.
Séddelevad kitsal habemel.
Ajus
on sulanud
motete tinutis.
Veri 166b oimu
; ja rabeleb veenis.
— Eile
kell kuus viiskiimmend minutit
suri seltsimees Lenin! —
Aasta
rohkem muret toi
kui mitmekiimne séud.
Sajandeis
ei kao
sest pdevast
nukker jutt.
Rauast
surus oige vélja
oud.
BolSevike rinnast
- tuli nutt.
Raskus tohutu!
Jalg-jalalt
vaevalt litkuda veel jouti.

Kus ja kuidas?
Miks nii kaua saladuse katte all!
Suur Teater i
tdnavale
soudis
nagu katafalk.
Room kiib
tigujalgel,
joosta
mure Viis.
Ei Kkiirt,
ega helvet lange! —
maailma
musta hange
ajaleht
soelus siis.
To6lisi,
vaevades visamaid,
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kuulina tabas
teade.
Ja otsekui
klaasitdis pisaraid
kallati t66pingi peale.

Isegi talupoeg,
maalapi ori,
kes korduvalt
surma ligidalt n&ind,
pooras naiste eest néo,
kuid reetis pori,
mis rusikalt
niiskele posele jai.
Ka ranikivist inimesi oli,
kuid noodki
huult nérisid vereni
meie seas.
Lapsed
tositsesid tudide moodi,
ja kui lapsed
nutsid tudipead.
Leinateadet
unetule maale
maru ajju rammis,
kuid ei suutnud moista
voitlev inimkond,
et see puusirk
Moskva kiilmas kambris
revolutsiooni
poja,
isa oma on.
Lopp.
Lopp.
Ei enesepetmist!

Nelisada tuhat
toopingi juurest,
on Leninile
esimene parg
parteilt.
— Seltsimees sekretar,
votke sulg. ..
Asendame, koneldakse. ..
Teisiti ei saa. ..
Ise olen vana,
on pojapoeg mul,



komsomoli palub
end votta ta. —
Punalaevastik,
ankrud hoivama pead,
allveemuttide liksused
kohale sea.
«Lainetel,
; mere peal,
tdna siin,
homme seal.»
Korgemale, péiike!
Oled tunnistaja —
vii nukrus suult,
mis veel on tumm.
Lastegi laul .
ja trummikou kajab:
trum-tu-ru-rum-tum,
tum-tu-ru-rum.
«Uks,
kaks, —
nii!
Pioneerid siin.
Koik faSistid pormu tallab
meie vée laviin.»
Euroopa,
ei karda su sodu me vabariik.
Ei luba!
hiitiab rahvaste murd.
On saanud
suurimaks
kommunistiks-organisaatoriks
isegi
Lenini

Tolkinud F. Kotta.

Luuletus Noukogude passist.

Kui hunt sind
nariksin,
biurokratism.
Ei austust
mandaatidele.



(87}

no

Kaii koigi
sortside juurde
mis-
tahes sa paber.
Kuid selle...
Piki kajuteid
ja kupeesid,
ma néen,
kaib harrandlik
ametnik.
Kuna ta
saab koigilt passid,
ka mina séden
kies
valmis raamatu punava.
On monele passile —
muigav huul,
ja teistele —
" suhe, et siilita.
Pass, néiteks,
see voetakse,
austus suul,
kus inglise
16visid kilitab.
Silm s6ovalt
onule sietakse
ning kummardus
risti ja poiki,
nii otsekui
jootraha voetakse
ameerika
passid koik.
Kui sokk
vahiks
kuulutustulba ees, —
kaeb poolaka
passi politseimees
oma ahta
elevantliku pilisiga —
geograafiline
mis uudis see,
kust parit — kui tahaks kiisida.
Ja p6oramata oma
pea kapsapead
ja tundmata
tundeid
mingeid,



nii voetakse
passid
taanlastelt seal
ja igalt muult
rootsi
hingelt.
Ja jarsku
koverdab
hérral
suu
kui mingi
korvetus paha.
See
hédrra ametnik
votab ju
mu
passi, mis punases nahas.
Ta votab —
kui pommi,
kui siili
ta,
kui habemenoa
kaheterase,
kui
salvava,
kahekiimne keelega
mao —
kahemeetrise kera.
Pakikandjal
pilk tdhendlik
vilgatab,
ehk asjad
kiill tasuta dra viib.
Ja sandarm
kiisivalt
pilgutab,
nuhk samuti
vastu riivab. -
Mis naudinguga
kiill sandarmi kast
mind peksaks
ja ristile tassiks
see-eest,
et kdes hoian ma
vasaralist
ning sirbilist
noéukogu passi.



Kui hunt sind
nériksid,

Ei austust

biirokratism.

mandaatidele.

Kii kéigi

sortside juurde

tahes sa paber.
Kuid selle. ..

Ma voétan

mis-

laiadest piikstest ta

dublikaadina
kalleima liigi.

Te lugege

kadedalt, —

kodanik
ma

Noukogude véimsa riigi.

Tolkinud J. Kdrner.

EDUARD BAGRITSKI

(stind. 1895)

Pioneeri surm.

Valja, Valentina,
kust sa siia said?
Keset valgeid seinu,
valgeid palakaid?
Sarlakite puna,
palged kohetud,
millel kurjalt kumab
surmadhetus. ..
Huuled pakatanud,
radkida ei saa,

kuigi targad tohtrid
juures nodiuvad,
juuste siiliokkaid
hellalt siluvad.
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Leht viareleb veel dikesest,
ja varskelt sdrab siis,

ah, lehelinnu viikese
kaht silpi kordav viis!...

Valja, Valentina,

mis on sinuga?

Miks on 6hk nii raske,
rohi stisimust,

vaene pea tdis kuuma
valurammestust?

Miks sul keele alla
oiged vajuvad,
ripsmeid ei saa valla,
pilgud hajuvad?
Sammud léhenevad.
(Jatke, jatke mind!)
Tuli sinu ema,



nuttes vaatab sind.
«Valja, Valjakene,
enam ma ei voi!
Sinu ristimise
risti sulle toin.

Kodus koik on ripakil,
mustusesse upub,
ouetarad upakil —
koik mul katest kukub,
porsal pole moldi,
kanakuut on lammu,
nélja parast lehmgi
vihasena ammub. ..
Valja, miks sa térgud,
mis siis sulle teeb

see su vaike kuldne
kaelaristike?»

Poselonhku norgub
palav pisar tal.
Akna taga korgub
tume piksevall.

Valja pilgu paotab
raske kulmu all.
Meretuultest kantud,
lile sompus maa
ujub pilveranku
diksevihmaga.

Ja neid haigla peale
tormab taeva alt,
rida jargneb reale,
salga jarel salk.
Vilguratte lehvib
tuules verevalt.
Sédhvataval kumal
kaiks kui rivid seal,
selgelt joonestuvad
marssijate pead.

Juba heitlus algab,
pais on murtud eest,
valgesargisalgad
sinetavad veest.

Kutsub, kutsub, kutsub
lahingusignaal.

Haigla aia kohal
niitid nad koonduvad,
ohtuseks paraadiks
rivvi joonduvad.

Taevas nende varju kaob,
silmapiir on must —
pioneerid Kuntsevost,
pioneerid Setunist,
pioneerisalk Nogini vabrikust.

Aga kambris ema
murest murtult oigab:
lapsekiekest enam

ei saa pihus hoida
ega korbend suule
kastet valada —
Valjal kauem pole
antud elada.

«Kas ei kogunud ma
sinu tarvis koik,

et sa siidis kiia,

ehteid kanda voiks.
Unustasin une,

aina orjasin,

void ja kanamune
kokku korjasin,

et saaks tdis su veimevakk
koike head ja paremat —
seal on pandud kallis
pruudiloorgi valmis.
Miks sa torgud, Valja,
mis siis sulle teeb

see su vaike kuldne
kaelaristike!»

Tithjad tuttud jutud,
milleks on kiill need!
Noorus pole hukkunud,
noorus elab veel!

Meile piissitaagi

katte surus ta,
maéssulist Kroonlinna
jaa peal purustas.

Pikad sojaretked
tihte liitsid meid,
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hiigla taplusvéljal
kuulid niitsid meid.

Aga vereloigust
pisti viskusime,
oma surnud silmad
lahti kiskusime.

Lahingratsud valjais
hoia, s6jamees,

olgu moogad haljad,
kuulid raudades!

Las me palav veri
karmi pinda kasta —
uus ja tugev noorus
meie luudel kasvab.

Las ses viikses kehas
helisema jadb

meie nooruspolve
kevadine h&al.

Valja, Valentina,

kas seal virskes tuules
oma laagrilippu
plagisemas kuuled?
Vaata, kuidas teda
paike sdratab.

«Valja, ole valmis!»
Pikne tédratab.

Helded pilved, kallake
piisku sahinal!
Sinisdrgis Valjake
seisab lipu all.

1932
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Tasa lapsekasi,
vieti haige tiib
voodi kohal kerkib:
«Valmis alati!»

«QOlen valmis alati!»

Viimne sosin vist... -

Porandale palatis
kukub kuldne rist
ja siis jouetuna
kisi alla vaob,
patjadele langeb,
palakaisse kaob.

AKKi on nii hele
vaikseks jddnud toas,
suure hella paikese
soojas valgusjoas.
Voodi ddres ema
kummuli on maas.

Lehelinnu laulust
kaigub aed ja aas.

Ongi koik!

Laul aga

oodata ei saa.
Lastevadinaga

jalle drkab ta.
Hakkab marsitaktis
kaasa kolama.
Kerkib salga huultele
ja nii ellu astub

otse marutuultele,
tormidele vastu.

T6lkinud D. Vaarandi.



SERGEI JESSENIN
(1895—1925)

* * *

Tee kaunist ohtust jdi veel moétisklema.
Pihl aga kurdab pédeva lahkumist

ja lave-suuga tare-vanaema

niitid mugib vaikust, pehmet, 16hnalist . ..

Orn siigiskargus vargsi ligi hiilib.
Jéark-jargult kaerapold kaob uduvoos.
Poiss-linalakk toa aknast Gue piilub,
kus hakiparv veel keksleb ménguhoos.

Toas kumab vommil, vastu helgib partel
tuhk roheline roosalt koldesuult.

O6 varju ldinuist argselt nagu kartes
toa taga vestab ahtahuulne tuul.

Ei holma neid niitid nurme kuld ja rohe,
koik, millest stida tuikab tuliselt.

Ja poetub nokast veniv, nukker ohe
0okullil siingel, turrissulisel.

Ju eha 16ke 16puni on pdlend

ja hdmar laut on und ja vaikust téis.
Seal hilju hiddaldavad odradled,

suust rippu lehmadel, kes latris noruspéi.

Tolkinud A. Sang.

Kiri emale.

Oled ikka elus veel, mu ema?
Olen minagi. No tere, eit!
Loogu taas su kambris vdrelema
ohtuvalge imeline loit.

Kuulsin, et sa oled muremédttes,
et sul minu pérast kurb on meel;
vanamoelist jakki iimber voéttes
alla tihti vaatamas kéiid teel.

Ning et vahel 6htul Gudseks sulle
iks ja sama viirastus teeb toa —



nagu oleks kortsitiilis mulle
keegi torgand rindu jaiga noa.

Ara, kallis, oma siidant koorma!

Koik on jamps ja uni, usu mind!
Pole ma nii péhjakidinud joomar,
et voin surra, ndgemata sind.

Olen endist viisi hell ja heagi

ja mul {ihest soovist podleb poéu:
et ma péadseksin sest koigest peagi
sinna, kus su madal hiitt ja 6u.

Tulen kevadel, kui timber maja
aed meil valendab ja 16hnab meest.
Noénda vara ainult dra aja

iiles mind kui seitsme aasta eest.

Sel, mis moodas, dra tosta kisi
ega sellel, mis on luhtunud.
Liiga vara kaotused ja visi

on su pojast iile uhtunud.

Ara paluma mind sunni. Pole vaja!
Vana juurde suletud on piir.

Oled ju mu ainus lohutaja,

ainus imeline péaiksekiir.

Ole rahul, dra vaevle mottes,
argu olgu kurb mu parast meel.
Peetud jakki olgadele vottes
nonda tihti dra oota teel.

Tolkinud E. Niit.

Stantsid.

Piihendatud P. T$aginile.

Ma viaga histi tean,

mis vairt on anne.

See mind mu to6s

alt vedada ei saa.

See, mis mind poletab,

mis painab mind kui vanne,
on armastus su vastu,
kodumaa.
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Kes viitsib vihegi,
poeedi nime parib —
teeb virsse plikadest

ja tdhtedest ja kuust...
Kuid teine tunne

minu stidant nérib,

mu meel on raske
hoopis muust.



Ah, olla tahaksin

ma iga hingekoega

poeet ja kodanik,

eeskuju karm ja hell,

et kalliks peaks

just nagu lihast poega
mind kodumaa — NSVL.

Ma oma koli Moskvast siia toin.

Ei austa miilits seal

mu luuleandi.

Kui 6llepoes ma pisut larmi
16in,

mind jalamaid

tsemendi peale pandi.

Heategijad, aitiima hoole eest,
kuid viga kova seal

on puisel pingil ase

ia nukker purjus laul

mind magada ei lase —

laul vaese puurilinnu eluteest.

Ma pole puurilind!

Ma olen luuletaja.

Demjanidele ma ei ole
paarimees.

Voib-olla vahel rohkem joon

kui vaja,
kuid imekaunid maad
on minu pilgu ees.

Ma koike néen,

saan véga histi aru,
et algas teine aeg

me maal oktoobrikuul,
et nimi Lenin kiib
maast iile nagu maru,
viib motteid liikuma
kui veskitiibu tuul.
Mu kallid, keerelge!
Te vaev ei jookse maha!
Ma olen teie laps,

te mulle onud head.

On aeg, Sergei!

Niitd istu Marxi taha,
et selgeks sulle saaks
ta kuivad, targad read.

Kui ojakestest joed,

nii saavad paevist kuud,

kui tdhed raamatus

on linnad mo66dasoéostus.

Ma Moskvas viibisin,

niitid kiilastan Bakuud.

Meid TSagin valgustab,

kui téhtis on ta toostus.

«Puurtornid kérguvad,» ta
koneleb,

«kas see

ei ole kaunim pilt

kui kirikute tipud?

Miks miistilisse uttu peitu

kipud?
Konkreetseist asjadest, poeet,
niitid laule tee!»

Kui idamaine vaip
veepinnal 6li helgib
ja taeva ohtuti

teeb kirjuks tdhepaist.
Kuid voiksin vanduda,
et tdhis taevatelgist
on ilusam Bakuu,

mis sdrab laternaist.

Toorttmi liitunud

nden iimber naisi, mehi.

Ma kuulen selle hailt ka labi

00.

Miks kauem ihata

veel kaugeid taevakehi,

kui valgustada maad on
pakilisem t66.

Ja ratist vottes end

ma titlen:

«Istu maha!

Ka sina, vennike,

end kitte votma pead.
On aeg, Sergei!

Niitid asu Marxi taha,
et sulle selgeks saaks
ta targad, kuivad read.»

Tolkinud A. Sang.
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Ballaad kahekiimne kuuest.

Laula laulu, poeet!
On nii hea
taevasinine sits

pea peal.

Laulust miiriseb
meregi suu.

Neid oli

26.

26

neid on siin.

Ei mata neid kalmusid
liiv,

neil, kes langesid
kuulide all

verstal

207-ndal.

Merelt randa vaob
uduhang.

Vaata, liivast on téusnud
Saumjan.
Kondiklobinal sirguvad
maast

veel 50 katt.
Kooljasaast

neilt kaob. Neid on
26,

1dbi puuritud rind
vOi puus.

«Bakuusse,»

niilid radgivad nad,
«vaja minna

ja vaadata,

kuni varjab meid
uduvoog,

kuidas Aserbaidzaanis
on lood.»

Kuumelonit veeretab
00.

Laine laksudes kaldasse
166b.
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Armastusega — suurepdrasele
kunstnikule G. Jakulovile.

Samasugusel 66l tappis
need

26

Briti armee.

Kommunism — see on
vabaduslipp.

Torm tousis — rahvas
vagilaslik.

Tsaaririiki riindas

ja 1oi

toolis- ja talupoegade
voim.

Seal, Venes, oli aadlile
vits

ja meile karm isa

I1jits.

Kuid Idamaal aga,
Bakuus,

neid oli

26.

18-nes aasta. ..

Meil veel

on valusalt meeles
see,

aserbaidZzaanlasi

kui

tapsid koigi maade
pursuid.

Kommuunile 166di
rank haav.

Joud norkes ja langes
see maa.

Kuid rdngemaks koigest
muust

kaotusest olid need
26.

Léabi kollaste liivade

vOOo

Krasnovodskist nad toodi
sel 60l.



Ja viimseni tapeti
siis.

Nad sidngitas tuline
liiv,

06 on kahvatu tidna
Bakuus.

Ja ses varjud on —
26.

26

on neid.

Neist meie laul,
meie lein.

Ei seal tuul nonda
kahistand.

Kuula, seal raiagib
Saumjan:
«Dzaparidze,

ons tosi, mis nden?
Vaata, vili on
tooliste kies.

Maa veri — must nafta
on neil,

Noukogude Venemaa.

laevu, suitsevaid
vedureid . ..

Ja olgu see laev
vOi rong,

ees punane tdht
tal on.»

Vastab DZaparidze:
«Just nii.

Héaid sonumeid
kuulsime siin.
Toolisklassil on kindlalt
kées

Kaukaasia maad

ja mied.»

Sinab 66

vastu koidikut.
Vaikib kallite varjude
jutt.

Kuul rinnas,

voi kiilje sees haav,
Aht$-Kuimaasse
ruttavad nad.

Tolkinud D. Vaarandi.

A. Sahharovile.

See maru mooddas on. Meid jarele jai vihe.
Nii paljud puuduvad, kui sopru iile loen.
Ma jalle unund kodupaika ldahen.

Ju aastat kaheksa seal pole kdinud poeg.

Kust leida seltsi? Kellega kiill jagan

siin kurba r66mu, et ma ellu jain?

Lind tihe tiivaga — puutuulik kiila taga —
mu poole kdoritab, kui mottes ringi kéin.

Siin mind ei tunne iikski hing.

Kes tundsid kord, on unustanud puha.
Aeg isamajastki, kus tiles kasvasin,
on jatnud ainult varemed ja tuha.

Ent elu jatkub.
Askeldus ja t66

kaib vanadel ja noortel oma rada.

11 Vene ndukogude kirjéndus
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Ei {ikski pilk mind nédhes loitma 166.
Ei ihtki, kelle ees voiks miitsi kergitada.

Ja nukrad motted parvlevad mu peas:
mis on mu elu siis?

Voi koik on uni ainult?

Kui vooras randur kidin ma inimeste seas.
Ja kus? '

Mu enda koduvainul!

See paik ju muuga hoobelda ei voi.
Ta ainult sellega jddb kestma iile aja,
et Venemaale talueit siin toi

kord ilmale skandaalse luuletaja.

Ent aru hdial — see siidant noomib nii:
«Miks solvuda? Mees, vota moistus pahe!
Uus valgus onnidel ju podleb siin.

Uus sugupdlv siin oma rada ldheb.

Ju mooda hakkab saama sinu suvi

ja noortega sa voistelda ei saa.

Uus olema peab laul, mis drataks neis huvi.
Ei emaks kiila neil, vaid kogu meie maa!»

Ah kodupaik!

Ons teist nii veidrat veel?

Mu aukus poéski varvib hédbipuna.

On vooras minule kaaskodanike keel.
Ma kodumaal kidin ringi kodutuna.

Née kiilarahvast:

pithapédeval koos

nad nagu kirikus on vallamajas.

Neil konarlik, lihtmeelne jutt on hoos —
jutt elust-olust, t66st ja uuest ajast.

On ohtu kides. Kéeb eha ahjusuu.
On hallid p6llud sulakulda kastund.
Kui vasikad, kes tara taha astund,
on jalgupidi ojas paplipuud.

Seal laisalt milestusi koogib ajusopist
iiks invaliid, kes tulnud Punavéest.
Ta tidhtsa ndoga riadgib Perekopist,
kus valged vatti said Budjonnoi kiest.

«No said pursuid ... meilt Krimmis... tuld ja
torva...
See oli saun, jajah... ei iitle muud...»
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Ja kikkis vahtratel on pikad oksakorvad
ja eided ohkavad ja maigutavad suud.

Maielt kiila komsomol sealt tuleb — hoia alt!
Seal taites agitatsiooniplaani

160tspilli saatel r6omus-sojakalt

nad laulda raidutavad vaest Demjani .

See on su maal!

Ja sina larmi 16id,

et tunned rahvast! Rahva esindaja!

Sa luule rahuga niiiid nurka heita véid.
Su laule ega sind ju siin ei ole vaja.

Mis siis!
Oh andesta, mind dra halvaks pea,
mu kodupaik, — ma andsin, mis mul oli.

Mis sest, et tdnapdev mu laulusid ei tea.
Ma laulsin, kui mu maast sai raske haigus voli.

Ma kannul kidin —

te minust moéda minge!

Ma koigega jdaan ndusse, kodumaa!
Oktoobrile ja Maile annan kogu hinge,
vaid kallist liitirast loobuda ei saa.

Ei teda sOber saa, ei naine ega ema.
Ta o6ige koht on ainult minu kies.
Vaid minu kées ta hakkab helisema
ja ornu laule rokkab tdies vées.

Oh puhke, saabuv polv! Onn jireltulijaile!
Teil uued laulud on ja uus silmaring.

Kuid minu iiksik tee viib tundmatuile maile
ja vaikseks jaadavalt jaab méssuline hing.

Ent veel ka siis,

kui lein ei ahista planeeti,
kui enam rahvail vaen
meelt segada ei saa,

mu laulus elab see,

mis erutas poeeti, —
maakerast kuuendik,

mil nimeks Venemaa.

Tolkinud A. Sang.

' Demjani — luuletaja Demjan Bedndi.
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NIKOLAI TIHHONOV
(siind. 1896)

Lipp.

Riigilippe mitut varvi
pikil laudadel on reas.
Paistab, nagu nende jargi
istujaidki tundma peaks.

Né&e, me punalipp siin leegib. ..
Ja kes istet votnud siin,

selge olema peaks seegi.

Kuid ei ole péris nii!

Meil on soprus koigest suurem,
kohtadest ei hooli see.

Istub hindu meie juures,
dokitdoline Calais’st.

Raagime, kuis oskab keegi,
lihtne keel on stdameil.
Juurde istusid ka neegrid —
leidus vabu kohti meil.

ALEKSEI SURKOV
(stind. 1899)

Muldonnis.

Aga kohe juurde kargas,
nagu nuuti nédidates,
viha pérast sapikarva
Washingtoni lehemees.

«Kas teil ruumi pele teisal?
Mis teil siit on otsimist!
Lippu, mis siin laual seisab,
te ei tunne dra vist?»

Vana neeger raskelt ohkas,
naeratas, ja lausus siis:
«Koike selle lipu kohta
teame juba ammugi.

Meie siidameisse kallab
oma valgust, soojust ta.
Ja me tahame ta alla

kas voi korraks istuda!»

Tolkinud D. Vaarandi.

Sofia Kreosile.

Ahjus vaikeses hubiseb leek,
nagu pisarad halgudel vaik.
Lo6tspill koneleb muldonni sees
sinu naerust ja silmadest vaid.

Sinust Moskva all lumised puud
mulle vestlevad koik iga piev,



kui niitid sinuni kanda voiks tuul
minu igatsust, elavat h&alt.

Oled kaugel, nii kaugel must sa,
meie vahel on lumi ja jaa,
sinu juurde siit kergelt ei saa,

aga surma ehk samm ainult jdib.

Kiusteks tormile laula, bajaan,
kutsu ekslevat onne, mu laul!
Kiilmas muldonnis sooja ma saan
oma tundeist, mis iial ei kao.

1942
To6lkinud H. Mind.

Kord saabub aeg.

Kui iikskord piissiragin raugeb,
aus rahu holmab kogu maar.
Ja nagu unenédgu kauge

kéib kahurite kanonaad.

Suud lastel imestusest lahti
on sojajutte kuuldes: «Vaat,»
nad motlevad siis salamahti,
«kiill aga luiskab vanataat!»

1943

Sofia Kreosile.

Vaata otse silma mul, palun,
minu 6lule pane kéed,

siis sa meie pdevade valu,
piinu minu stidames néed.

Ei saa 16putult kdia purdel,
tulle ainiti vaadata.

Me suu tumbert kibedaid kurde
ei nii kergelt piihkida saa.

Isegi kui rahu kord saabub,
rosked kaevikud tiihjaks veab,
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oma hingede tasakaalu
meie kitte ei saa niipea.

Kaevikud meil kasvavad rohtu,
vilk rakette siis asendab,

kuid ei unusta sodur ohtu,
sO0ja meenutus masendab.

Siiski usun, et soda moodub
meie laastatud kodumaal.
Vaikus, 16puni puruks 166dud,
jalle eludiguse saab.
Léaénerindel 1942

Tolkinud H. Midnd.

MIHHAIL ISSAKOVSKI

(stind. 1900)

Tuul.

Tuul kiis iimber maja
vargsi varbaotstel.
Hiilis katusele,

kiikus toomeokstel.

Puistas helbeid alla,
piihkis aidaesist.
Narris omapoisse,
vaeseid varvukesi.

Akki virgeks muutus,
noored tiivad tostis,
tolmukeeristega
voidu jooksma pistis.
1927

Tolkinud D. Vaarandi.

Natasa,
Kiis nurmel NataSa, Tousis rukis ta' ette
peas kuldane ritt. ja kiisis talt nii: :
Korge viljamiitir héallis «Kuhu lédhed, Natalja,
tal kummalgi kétt. miks uitad sa siin?»
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Talle vastas Natasa: Kuid uhke Natasa

«Ma pollule lden. pea kuklasse 16i:

Oma r66mu sel pollul «Kas muidu sel vainul
ehk uuesti nien. siis kédia ei voi?

Ehk {itleb ta mulle Tahtsin vaadata vilju,
veel midagi head. kas kiipsed on nad.
Miks olen ma nukker, Milleks sellised naljad,
tema seda ehk teab.» ma aru ei saa?»

R66m oligi vainul. Vastu naeratas noormees:
Oli tore ja suur, «Meil saatus on iiks —
lahti pintsaku holmad tahtsin minagi niha,

ja randme peal uur. kas rukis on kiips.
Ro6m oligi vainul, Pidin vaatama iiksi,

ju ootaski ees: kuid nonda on lood —
«Mulle kiilla sa tulid, seda proovida tuleb
kui kena on see!» meil sinuga koos!»

Tolkinud D. Vaarandi.

Hiivastijatt sooja suvega.

Valjul kdin ja jumalaga Néhtamatut noori moscda

jatan sooja suvega. - lendab iile kureparv.

Lehestikus punetavad

kiipsed pihlakobarad. Kustub pdev ja taamal 1okkab
' ehakaar kui ahjusuu.

Teedel iihtki haalt ei kuule Katusele peagi tottab

maa ja taevas — koik on vait. jalutama hele kuu.

Pohukuhjast touseb suule

magus varske leiva maik. Varsti vaikselt virvendavad

tdhed Gisel ojaveel.

Salud ohetama léovad Jatan suve jumalaga

rohul juba kulukarv. ja mul pole nukker meel.

1925

Tolkinud D. Vaarandi.
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ALEKSANDER PROKOFJEV
(stind. 1900)

* * *

Kuigi unun sul ja armastus on lakand,
endist viisi maa on kallis mul.

Aasad vihmast pestud, 6itsma hakand,
halja linikuga kaetud muld.

Selles linikus on kuldsed tidhed,
vikerkaar kesk taeva sinimerd. ..
Maa, su ilu kaitstes kas me véihe
vaenlast riinnanud ja valand verd!

Kes su piirist iile astus sammu,
tunda sai me viha s6jateel.

Maaga mina vennastusin ammu —
korduvalt me vennastume veel!

Tolkinud M. Nurme.

Me steppe kiindsime.

Me haavu lugesime kuni tanaseni,
kuid mitte seks, et kurta silmaveel.
Me steppe kiindsime kurgaanideni
ja midagi jai ikka kiinda veel.

Me tooga seotud nagu kdendusleppel.
Ja kuigi voidetud meil edupirg,

jadb meie lastelegi kiinda steppe

ja lastelastelegi, kdes kui nende jirg.

Me neile parandame pdlemise, tule —

t60 tavalise, igapdevase.

Ning koik, mis péarib me kidest polvkond tulev,
maailmatédie uhkust viirib see.

No kas voi sellepérast, et meil seni
sai loetud haavu — mitte silmaveel —,
et stepid kiintud said kurgaanideni,
et jatkub neid, kes voivad kiinda veel

ja kiilvata, maailmaruumi séita
ning koduneda sangarlusega,
maakera holmata ning tervenisti téita
me suure eluarmastusega.
Toélkinud M. Veetamm.
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* * *

Ja niis, et loojak verre kastus
ja tuhmus taeva erk tiirkiis.
Argvaikselt dike algul astus
ja voimsalt kdrgatas ta siis.

Vilk sidhvatas, ja taevast, ndis, et
kaob sina viimse sopini,

ja pikne hoogsalt kadris kdised
niitid iiles kiitinarnukini!

Tuul jooksis ringi pilusilmi
ja tegi vallatusi teel,
maadligi kihutas ta pilvi,

ei tea mis tiikke haudus veel!

Ko6u kaugenes ja teispoolt Neevat
veel kajas kauget karkimist,

et tundus, langud soitu teevad
seal mooda katkist sillutist!

Tolkinud H. Jiirisson.

Minu pdlgus, hoia kinni mind...

S. Jessenin.

Alles jdd, mu poue pdlemine,
dra jahtu, hinges 6hkuv 166m!
Kannatlikkus, dra tuimaks mine!
Teie seltsis kdia on mul ro6m.

Lahen, kuhu eales tee mind kannab,
selge sOna vérssi toidab mul,
suudan rahva armastama panna
seda tuld, mis rinnas loidab mul.

Kus on oldud, kuhu tee ka viskund,
iikstak6ik kui karm on paistnud kest, —
kelleltki me pole dra kiskund

leiba, soola, sddet stidamest.

Seisime, kus vankumata kindel
seisis lahinglipu all reduut.
Sobrad, kes me korval olid rindel,
hauast juhivad me laulu uut.

169



Alles jad, mu poue pdélemine,
dara kustu, hinge hooguv tuum!
Polgus, dra poues tuimaks mine
koige vastu, mis ei ole kuum!
Tolkinud E. Niit.

ALEKSANDER TVARDOVSKI
(stind. 1910)

Emale,

Ornhalja lehestiku arglik kohin

ja jaljed kastest sdtendavas rohus

ja uiksik kurikas, joe ddres kaikuv,

ja vidrske heina nukravéitu 16hnad

ja naiste laulukaja 6htu eeli

ja lihtsalt taevas, hele, sinav taevas

sind mulle ikka jille meelde toovad.
Tolkinud D. Vaarandi.

Parisosa,

Mind jatab kiilmaks kuulsuskira,
ma voimukire vaiklust tean.

Kuid metsarajast koidusiras

ma oma osa saama pean.

Ja lapsepdlve aianurgast,
kus 16hnab kanepine laas.
Ja vihmapestud kaseurvast,
mis varisenult lamab maas.

Ja rannakividest, kus kajab
murdlainetuse voimas h&al.
Ja laulust meie noorusajal,
mis suureks, kordumatuks jaab.

Las rohkeid kaotusi ja voite
ka minu osaks saab mu teel.
Sest kogeda ja ndha koéike
ja koike tunda ihkab meel.

Veel rahu ei saa iihest mottest:
ma kaljukindlalt teadma pean,
et oma koormat, kokku véttes,
ma ausalt vedasin ja vean.
Tolkinud D. Vaarandi.
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Aknapooled valla 16in —
taamal keset luhta

hobu puristades soi,
teine korval puhkas.

Lohnu kandus maast ja veest,
niisket tolmu haistsin.

Oites aiad udu sees
lumivalged paistsid.

Kuulsin, kuskil ligidal
tousis puudekohin.
Kribinal mu akna all
vorsus varske rohi.

To6lkinud D. Vaarandi.

Loll oled, surm, kui oma 60ga
meid kohutada loodad. Tea,

et kavatsus meil joudumosda
on elu jatkata ka seal.

Ka teispool piiri, hauarahus
meil eluga jaab kestma seos.
Need surevad, kes teistest lahus,
meid ainult nii véid hoida peos.

Kuid toime tulla imedega

me voime koos, lksteise toel.
Siis meid ka sinu véim ei sega
ja isa hailt voib kuulda poeg.

Ja ikka iihte jdédme meie —
kes siin, ja need, kes ldinud siit.
Meid liidab ndgematu heie.
Kui habras ongi koéitev niit,
kuid seda katkeda ei lasta.

On surmast suurem inimkond.

Oh, jarglane, mu sober, vasta
ja ttle, et mul 6igus on!. ..

Tolkinud A. Sang.
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Ei, ma ei tohi nuriseda,

et saatus raske kanda on.
Ma kiilluses sain koike seda,
mis elul meile anda on.

Sain pidusid ja pillerkaari,

nii vanasid kui uusi ka,

kiill neid, kus papid panid paari,
kiill neid, kus moodsam muusika.

Ja muinasjutte vanast ajast,
mis juba taandus uue ees,
ja talvi kolkas, kuhu kajas,
kui laane taga laulsid reed.

Ja kevadete vett ja udu,

kui mereks muutub iga paik,

ja lompisid tdis konnakudu

ja méannikoort, mil hiilgab vaik.

Ja suvist aikest, marju, seeni
ja karjapdlve pdnevat,

ja raamatuid, mis silmaveeni
kord liigutasid jompsikat.

Ja kibestusest kurgus troppi
ja lapselikku raevugi,

ja vahel koolist teha poppi,
ja vaese elu vaevugi —

hoolt, muret, puud‘ust — koike seda,
mis nonda raske kanda on.

Ei, ma ei tohi nuriseda,
sain koik, mis elul anda on.

Ma sain talt heldelt ihurammu

ja poskedesse punagi,

noort armastust, mis méodas ammu
ja mis ei kordu kunagi.

Ja esimesi varsiridu,
naiivseid, suuri sonu tiis,

ja noorte tulipeade pidu,
kus 16hnav puskar ringi kéis.



Ja hommikuni tarka juttu
nii hiivedest kui pahedest,
mis kaovad mineviku uttu,
ja vaidlust klassivahedest.

Koos rahvaga koik tegin kaasa,
mis tema elus esines.

Ma nidgin murrangute aastat

ja neljakiimne esimest.

Nii labi vedela ja paksu

mind elu viis, et ma ei tea,
kust ma kiill votsin selle jaksu
koik 1dbi teha iilepea.

Ja kuigi elu jagas muhke

ja nurjumised osaks said —
ma olen 6nnelik ja uhke,
et ma ei uidand diaremaid.

Ma ikka keset voolu seisin.
Kus iial higi valati,

seal kaasa luties keset teisi
ka mina olin alati.

Ja nagu noorukile, kellel

on elu ees, ka mulle see,

mis tehtud, nidib vaid osa sellest,
mis oleks vaja teha veel.

Mind, sobrad, kaasa liitia laske
koos igal pool kui siiani.

Kiill veel voib tulla, et on raske,
kuid et on hirm — ei iialgi.

Tolkinud A. Sang.

Kaugused kauguste taga.

(Katkend poeemist.)

Euroopast Siberisse liheb
noorpaari tee.

Nitd uusi maid,

uut kaugust enda timber nihes
kaasreisijaist nad tuge said.
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Siin, eemal eilsest eluringist,
nad taipasid: niilid on nad mees
ja naine,

viljas koolipingist,
niitid elukool neid ootab ees. ..

Nouanded, kiisimuste rahe. ..
Ja elav jutt on peagi hoos,
ja peagi tiimber nende kahe
koik vaguni aktiiv on koos.

Neist hoovas uue aja hingus.
Neid nidhes tundis igamees,

et viriseda, nina vingus,

on piinlik nende noorte ees
vOi tosta nutulaulu héadist,
kui vilets veel on siin voi seal,
eeskuju vottes monest tadist,
kes kogu praegust aega neab,
ja pole 16ppu tema halal

ja eluisu viib see toon —

kui kehv on varustuse alal,
kui halb on sealne kliimatsoon!
Ent olles elu voolust eemal,
meid vaevas koneaine Kriis,

ja oma panust andma viis

see teisel tavalisel teemal,

et paradiis on iga maa

koos armastatud olendiga,

ka péraporgus pole viga,

kuid naljalt siis, kui hakkab igav,
sa sealt Arbatile ei saa.

Jah, koik ei paidse aspirandiks
hea elu otsa, see on klaar,
kuid voiks ju nditeks Tuula kandis,
kust Moskvasse on tundi paar.
Nii monigi, kes itta matkas,
on vaimus hoopis ldhemal:
iks linna ehitab Kamtsatkas,
kuid maja Moskva kiilje all,
ja teine taob kiill vastu rinda,
et ta on Siberile truu,

kuid Moskvas elamisepinda

ei anna kaest ta kiiljeluu. ..

Nii jutt ldks 6rnemale soole.
Meil nagu mingi salasund



naishingi tdmbab Moskva poole:
nad ainult sellest ndevad und.

See jalgib neid kui mingi vanne —
on Moskva mottes pidevalt

kui unistus,

kui tilesanne,

kui koéigi pingutuste palk.

Ei tea, kust tuleb kiill see nidhe?
Siin Moskva siiti on ainult see,

et ithest Moskvast liiga vdhe

on koigi jaoks —

ka siis, kui teed

kolm korda suuremaks, koik sinna
ju siiski mahtuda ei saa. ..

Kas noorusel ei tuleks minna

ja kaasas kandes kallist linna

see viia iile kogu maa,

et Kiiremini uusi aegu

nédeks polismets ja stepitsoon?
Truu s6ber noorus, kas just praegu
see pole sinu missioon? . ..

Jah on!

Sul on seks soov, on Gigus

ja on ka vastav héiltearv.
Suurt t66d voib teha igas 16igus
mei] noorte tulipeade parv.

Ei haillist saadik selleks sulle

ju hool ja hellus osaks saand,

et halvaks peaksid ellu tulles
me koigi heldet ema — maad,
mil .aardeid tulvil tdis on sooned,
maad, mille karskel kamaral

nii harva veel on eluhooned

ja harva kiib veel inimjalg.

Su ees on kutsuv kaugus valla!
Sa tead — need maad, need joed ja mied
on antud sinu hoole alla.

Sa tead, niiilid kiilge panna kied
on sinu kord!

On sinu esi

koik see, mis laiub pilgu ees, —
leib, valgus, soojus, 6hk ja vesi,
koik see, mis elu kauniks teeb . . .

Mu noudlik lugeja, pea meeles,
et koigest Gigus vérsireal
on jutustada oma keeles.
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Mis sest, et noorpaar tundeid seal
ei vdljendanud sonadega, —
ma nende tuuma valja toin. ..

Niitid teiste jutusse end segas

ka noormees, tostes kie:

«Kas voin?»

Ta oli vanem vapras paaris

ja ndis, et peaga poiss — 1liks neid,
kes iial raskes seminaris

ei otsi kergeid korvalteid.

«Ei, ise,» lausus noormees vaikselt,
«me valisime uudismaa.

Tean kiill, et raske on, kuid paikselt
kah hébi on... Me nii ei saa...
Kui tihti ménelgi, et kuula

ja imesta, on s6nad suus,

ent valib siiski sama Tuula,

kus onu tal on mingi tuus. ..

Ei taha silmakirjatseda,

justkui ei paeluks Moskva meid,
et jarsku maha jitta teda

ei ole hale meel. Oh ei,

mul kahju on ta tulesérast.

See kaugusest veel kaunim néib.
Kas aga Moskva ilu parast

ma peaksin kdima longuspéi

ja kandma nahahoidja nime?

Ei, selleni mind kill ei vii!

Me omal soovil saabusime.

Eks ole, naine, on ju nii?»

Ja minu korvalt pingilt vaatas
noormehe otsa silmapaar,

ja sonatult neid s6nu jaatas
see vaade sédrav, soe ja Kklaar.

Tolkinud A. Sang.



MARGARITA ALIGER

(stind. 1915)

Zoja.
(Katkend poeemist.)

Mis vaikus!
Kui valatult seisavad puud.
Rohukorredki enam ei sahise dkki.
Nonda vaikne kui ilmas ei olekski muud
kui see tiidruk vattpiikstes ja lakilédkis.
«Selgub — mina ei kardagi,
mitte liks raas,
suudan koike, mis kastakse...»
. Pidev on veel kaugel.
Loke loppemas on,
ase mustendab maas,
viimne virvendav suitsuke madalalt laugleb.
«Oota plsutkl veel, mul on sinuga hea
veidi sooja saan nii.
Ara kustu veel ira!
Kolm punast kukke Petristsevo peal!
Seal on kindlasti drevus, hoiked ja kéra.
Mina siititasin need!
Mina siitlitasin need!
Téapselt teen, mida véitlusekdsk minult néuab.
Olen vaenlasest tugevam,
tema mu teed
ei tunne,
ta jarele mulle ei joua.
Kas laulda?
Kas naerda?
: Ei, aeg pole veel!...
Kord, kui lapsi nden jille...
Kord uuesti linnas. ..
Nonda rahutu oled,
nii r66mus on meel.
Stida drevalt peksleb su palavas rinnas.
Kiill on réhuv see vaikus, mis iimbritseb sind.
Uksi tuisanud kuusk tasa sahiseb vainul.
«Ah, kui tore on linnul!

12 Vene ndukogude kirjandus 1%
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Kui ma oleksin lind,
ema juurde siis lendaksin —
hetkekski ainult.
Ema, emake, palju niitiid teisiti teeks!
Olin halb,
vahel pahuraid s6nugi langes.
Olen teine, kui tulen. ..
. Ju kustuski leek.
Uksi seisan siin siidaool jahedas hanges.
Oigeid sépru niiiid leian, kui tulen,
kiill néed,
saan koguni teiseks —
heaks, lihtsaks ja siiraks. ..
Sa motlikult istud, iimber poélvede kied,
jarjest tihedam vaikus sind vallina piirab.
Oled iiksinda.
Ah, kuidas vaikne on kaéik.
Aga valvel, mu laps,
dra usalda seda!
Nonda vaikne, et kuulda on kaugemgi haik,
kogu maa,
kogu rinne,
kus maératseb soda.
Kuuled ko1ke mis vaenlane kuulda ei saa.
Pime 66 iile ilma on laotanud tiivad.
Ree jalaste all kriuksub kiilmanud maa.
Rasket koormat seal arukad hobused viivad.
Keset lumiseid laasi, mil kuupalsteloor
1édbi rindejoone, ja tule blokaadi
toiduaineid viib hnnale punane voor,
ettevaatlikult roomab ta Leningradi.
Kuude kaupa peab rdndama, tohutud maad.
Mis raskusi, hirme nad kéik ei talu!
Meie mure su péarast on see, Leningrad,
Saksa tagalas Venemaa viha ja valu.
Vahest pisutki abiks on sulle mu t66?
Toome leiba ja liha —
need praegu on hinnas.
Seal ta seisab —
see linn, —
umber piiramisésd —
ja sina ei ole veel olnud ses linnas.
Vooéras kahurituli niiiid iile kéib tast.
Kuidas hingab ta kiilmas,
' kas jutustan sulle?
Kuidas ema, kes leinad veel kaotatud last,
voorast lapsukest padstma end lohistab tulle!



Inimelu — maailmast tiks tilluke 16ik,
ja siiski kui palju!
Ka hidade ajal
oma viimse jouga veel piitiavad koik
seda padsta — sest dkki on kodumaal vaja.
Noérk kuhugi nurka end surema veab:
«Minu tilluke joud maailma ei muuda!»
Kuid vo6itmiseks voiduni elama peab!
Kas suudad mind mdista, mu Zoja?
Jah, suudan!
Juba homme mind vaenlane tunda saab.
Ja mind nad ei leia,
ja mina ei vési.

Ma aitan sind!

Leningrad! Leningrad!
Ainult kési mind!

Teen koik, mida késid!. ..
Ja su soolole saateks,
noor, vasardav pou,
nagu vastus,
kanonaad, kuule,
korraga puhkes.

Korges bassis Kroonlinnast 166b kolama kou
ja Malahhi kurgaan vestu tlimiseb uhkelt.
Suurte pilvede purjede aeglane lend
tile inimsoo tuhandeverstase vaeva.
Vene suurtiikivagi seal ilmutab end,
Lidnemerest Musta mereni komiseb taevas.
Sevastoopol!
Kui ulguveelt kohinal 161
randa tiheksas laine,
selle sdrava linna —

sojakantsi

voog valgele rannale toi.
Ja sina ei olegi saanud veel sinna!
Rahvas kallastel kiib. ..

Mis on kangelasmeel?

Veed ohkavad. ..
Keel on vastuseks kidas.
Sevastoopol . . .
- Kuid vait!

Sel ajal ta veel
ju elas, kas moistad,
ta vastu veel pidas. ..



Jah, moistan!
FaSistide tallid ja laod
juba homme ma siiiitan,
nii nagu mind késti.

Sevastoopol, koik teen, et su kannatus kaoks.
Olen osav ja vile...

Ma varjan end histi.
Sa varjad end hésti?

Kuid &dkki. ..

Kas saad,
kas suudad ka koigele vastu siis panna?
Veel suurem on vaikus, mis votab niitid maad.
Tidruk sonatult touseb,

nii vastuse annab.
Sureb kusagil sédur,
ja ema on tal,
kes lambudes meeletult pisaraid valab.
Oigab isa mulla hirmsate pankade all,
noor lesknaine orbusid emmates halab.
06 hingust ses vaikuses kuulata véid,
sa haige planeedi noor, drevil asuk.
Mu kallid!
Ma tahan ju aidata teid!
Mind kéaskige:
Lihen!
Kohust tditma ma asun.
Aga vaikus on, vaikus on taga ja ees.
Kiilm koveneb,
koveneb,
koveneb aina.
Peagi tditub su saatus,
ah, homme veel.
Sona lambub mu suus,
rinda ahastus painab.

Tolkinud A. Sang.

KONSTANTIN SIMONOV
(siind. 1915)

* * *

V. S-ile.
Oota mind, kiill tulen kord,
mul on selge siht,
oota siis, kui kallab morn
stigisene vihm.
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Oota siis, kui méssab tuisk,
oota kuumaga,

oota siis, kui enam muid
oodata ei saa.

Oota siis, kui kaugelt teelt
kirju post ei too,

kui on juba heitnud meelt
koik, kes oodand koos.

Oota mind, kiill tulen kord,
dra soovi head

neile, kelle jutt on morn:
unustama pead.

Kui mu ema ja mu poeg
surnuks peavad mind,

kui mind elavaks ei loe
enam iikski hing,
sopradele kibe viin
kergendust kui toob —
oota. Ara sina siis

nende seltsis joo.

Oota mind, kiill tulen veel
surma Kkiuste sealt.

Kes on juba heitnud meelt,
oelgu siis, et «veab...»
Ega moista nendest muist,
kellel jahe rind,

oma ootusega kuis

péaéastsid s6jas mind.

Seda iihes minuga

ainult sina tead —
lihtsalt suutsid oodata
kui ei keegi eal.

1941

Tolkinud V. Beekman.

Elas mehike ettevaatlik...

Elas ettevaatlikult arana

mees, kes hirmunud suurest saatusest,
igast kiiljest piiratud taraga
omaenese ettevaatusest.
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Selles taras,
et poleks ohtu,
laused naeltena pandud piisima:
«Pole teada veel
seisukohta .. .»
«Tuleb
kooskolastust kiisida . . .»
Klaasikildudest
16ikavaks rindeks
viaiksed noelad on lausete vahel:
«Voib-olla. . .»
«Kui aga vahest...»

«Tuleb oodata veel...»

«Pole kindel. ..

Voikski tara kohta ehk moelda,
et ta meile on tarvilik toega,
et ta kaitseb kindlusevallina
meie elu,
me koige kallimat.
Kuid kas suudab kiill tara varjata
seda,
milles mu pilk ei eksi:
vahest argpiiks
ta taga karjamaal
omaenese kammitsas
keksib?
Et ei kihutaks
maanteid mooda,
et ei «jaa»
ega «ei» tuleks oelda!
Kuid ta hirm,
mis ei anna asu,
pole noukogude voéimule kasuks,
meie voim
pole seelédbi tugevam,
lihtsalt temale
nii on mugavam!
Inimestel
on moelda oigus,
tdissoond hirnumist
kuuldes sealt;
mitte néukogude véimu —
oma rahu
ta kalliks peab!
Ettevaatus
on hea ja vajalik,

»



aga olgu ta
ausalt asjalik.
Kas ta kasu toob,
asja parandab,

kas ta algab,

kus peabki algama,
voi on pandud ta
sellise tarana
omaenda

heaolu valvama?

1954 ;
Tolkinud V. Beekman.



NAITEID TEISTE NOUKOGUDE RAHVASTE
KIRJANDUSEST

Noukogude kirjandus on paljurahvuseline kirjandus, sisult sot-
sialistlik, vormilt rahvuslik. Noukogude rahvaste kirjanduse &it-
seng p(')hineb Noukogude Liidu vabade ja vordoiguslike rahvaste
soprusel ja loomingulisel koostddl.

Suur Sotsialistlik Oktoobrirevolutsioon 101 tingimused koigi
Venemaa rahvaste rahvuslikuks arenguks. Partei ja ndoukogude
voim hoolitsesid sotsialistliku iilesehitustoo koigil etappidel meie
maa rahvaste kultuurilise edenemise, rahvuskeelte arengu, koo-
lide, kunsti ja kirjanduse eest.

Noukogude kirjandust iihendab kokkukuuluvus marksismi-
leninismi ideede, sotsialistliku realismi meetodi ja tiihise ees-
mirgi — kommunistliku iihiskonna ehitamise alusel. See méai-
rabki Noukogude rahvaste kirjanduse sotsialistliku sisu
ja pohiliste kunstiprintsiipide iihtsuse. Kirjanduse sotsialistlik
sisu aga viljendub rahvuslikus vormis (emakeel ja sellest
tulenev kunstiline eripira, rahva psiihholoogia erijooned, miljod,
olustik, rahvuskultuuri traditsioonid).

Juba noukogude véimu algusaastail tuli rahvusvabariikide kir-
jandusse andekaid sonameistreid, kes kinnitasid oma emakeeles
sotsialismi ideid ja revolutsiooni voitu. Jargrevail sotsialistliku
tilesehitust6o aastail kais koos vene noéukogude Kkirjandusega
tousuteed rahvusvabariikide kirjandus.

NSV Liidu rahvaste kirjanduse arengus oli suur osa lihtse Nou-
kogude Kirjanike Liidu moodustamisel, mis ithendas ko6igi meie
rahvaste kirjanikud. Esimesel noukogude kirjanike kongressil esi-
nes noukogude Kirjandus juba iileliidulise kirjandusena. Seda
rohutas kongressi avasonas ka Gorki: kokkutuleku tdhtsus on
«selles, et koikide meie vabariikide erihdoimne, paljukeelne kir-
jandus astub (ihtse tervikuna Noukogudemaa proletariaadi ette,
koigi maade revolutsioonilise proletariaadi ja kogu maailma meile
sobralike kirjanike ette».

Pirast esimest kirjanike kongressi vottis vene kirjanduse t6l-
kimine vennasrahvaste keeltesse ja rahvuskirjanduse télkimine
vene keelde suure ulatuse, mille tulemusena on kujunenud iihine
paljumiljoniline lugejaskond meie maal. :
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Teine ja kolmas kirjanike kongress vois mérkida piisiva loo-
mingulise koostt6 kujunemist ning selle saavutusi. «Kogu meie
rahvaste kirjanduse arenemise téhelepandavamaid tulemusi kahe
kongressi vahel on vennasrahvaste kirjanduse kasvav loomingu-
line koostd6 ja vastastikune moju,» iitles A. Surkov oma ettekan-
des teisel kirjanike kongressil.

Noéukogude Liidu lugejaile on histi tuttavaks saanud ukraina
luuletajate Pavlo TotSina ja Mikola Bazani, niitekir-
janiku Aleksander Korneitfuki, prosaisti Oless
GontSari, valgevene noukogude kirjanduse rajajate Janka
Kupala ja Jakub Kolasi, ldti proosakirjanike Andrei
Upiti ja Vilis Lacise, leedu poeetide Salomeja Nerise
ja Eduardas Miezelaitise, armeenia poeetide Akop
Akopjani ja Avetik Isaakjani, gruusia kirjaniku Leo
Kiat§eli, turkmeeni kirjanduse iihe rajaja Berdo Kerba-
bajevi, kasahhi kirjaniku Muhtar Auezovi ning paljude
teiste NSV Liidu rahvaste silmapaistvate kirjanike teosed.

Tunnustusvéddrseks osaks meie maa paljurahvuselises kirjan-
duses on saanud ka eesti noukogude kirjandus. Eesti klassikalist
kirjandust on hulganisti tolgitud vene ja teiste noukogude rah-
vaste keeltesse. Paljud meie kirjanikud (J. Smuul, A. Hint,
A. Jakobson, R. Sirge, E. Krusten, H. Leberecht) on noukogude
lugejaskonnas laialdaselt tuntud. J. Smuuli «Jdisele raamatule»
anti 1961, aastal Lenini preemia.

Suurt méju meie maa rahvuskirjanduste arengule on avalda-
nud vene Kklassikaline ja néukogude kirjandus. Eriti méédrav on
olnud juhtivate néukogude kirjanike (Gorki, V. Brjussovi,
V. Majakovski, A. Tolstoi, M. Solohhovi, A. Fadejevi, N. Ost-
rovski) osa. Gorki kandis suurt hoolt rahvuskirjanduste arenemise
eest; ta propageeris ukraina, valgevene, gruusia, armeenia ja lati
kirjanike loomingut ning aitas kaasa rahvuskirjanike iihinemisele.
V. Majakovski virgutas oma rohkete ja laialdaste esinemistega
koikjal kirjanduslikku métet ning innustas loomingulist koost6od.

Rahvaste kultuuriline lahenemine ja tulemusrikas vastastikune
moju sliveneb eriti kommunismi ehitamise ajajargul. NLKP pro-
grammis rohutatakse: «Kommunistliku tilesehitust66 suur ulatus
ja kommunismi ideoloogia uued voéidud rikastavad NSV Liidu
rahvaste sisult sotsialistlikku ja vormilt rahvuslikku kultuuri.
Suureneb rahvuste ja rahvusgruppide ideeline tihtsus, nende kul-
tuuride tiksteisele lidhenemine. Sotsialistlike rahvuste arenemise
ajaloolised kogemused niitavad, et rahvuslikud vormid ei tardu,
vaid muutuvad, tdiustuvad ja ldhenevad iiksteisele, vabanedes
koigest iganenust, mis on vastuolus uute elutingimustega. Areneb
koigile Noukogude rahvustele iihine internatsionaalne kultuur. Iga
rahvuse kultuuri varasalv tdieneb jarjest rohkem teostega, mis
omandavad internatsionaalse iseloomu.»
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PAVLO TOTSINA
(stiind. 1891)

Ukraina poeet Pavlo T6tSina siindis endises TSernigovi kubermangus

kiilavaimuliku pojana. Oppis vaimulikus seminaris ja Kiievi Kaubandus-
instituudis. «

Luuletusi hakkas TotSina kirjutama juba enne revolutsiooni, kuid tema
ande suurus ilmnes alles Oktoobri-jargses loomingus. Kogumikus «Ader»
(1920) tlistas luuletaja Oktoobrirevolutsiooni heroismi, Punaarmee vditle-
jaid ning partisane. Jargmises varsikogus «Tuul Ukrainast» (1924) kujutab
To6tSina sotsialistliku {iilesehitust6o esimesi samme. 1938. aastal ilmus luu-
letuskogu «Uhtse pere tunne», mille peamine idee on Noukogude rahvaste
vendlus ja soprus. Selles leidub hiid luuletusi Gorkist, Dzambulist, SevtSen-
kost ja teistest meie kodumaa kuulsatest inimestest. Laialdase keelteoskuse
tottu vois TotSina tegelda Noukogude rahvaste luule viljaka tolkijana.

Suure Isamaasdja aastate looming — luuletused, laulud, poeemid ja
publitsistlikud artiklid — on pilihendatud ndukogude rahva voitlusele rindel
ja tagalas. Sojajdrgse luule peamiseks kangelaseks on kommunismiehitaja,
kelle t66 «kasvab iluks».

Perejaslavi Raadal.

‘Kellahelin. Lumeséra.

Selgelt tousva péikse kuld.
Perejaslav ... Linna turul
voogab kédrav rahvatulv.
Séjasonum? Ei, vaid vendlus!
Rahvas turul tunneb end
roomsana kui sinitaevas
tuviparve helkjas lend.

Astub vilja katedraalist
rahva ette niitid Bogdan.
Venemaa bojaar ta koérval,
iihtne, sobralik neil samm.
Hetman touseb . . . Tungleb aina
tihedamalt rahvavoog.

Lippe nagu punast metsa
06tsuma 166b tuulehoog.

Siis jdab vaiki kellahelin,
rahvas hinge kinni peab:
roomu sdnumist, mis tuleb,
enamus ju ette teab.

Tostab Bogdan Hmelnitski
oma saua sarades,

lausub: «Soébrad, teie r66m on
sama minu siidames.

Ustava ja dige sobra-

saatis meile Venemaa.

Naete, kuidas piike sdrab?
Ko6ik meil selgemaks niiid saab!
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Mida voiksin Gelda teile?
Mured ntiid meilt ldhevad.
Venemaaga vennasperes
oleme nii ldhedad.

Léahedad me keel ja stida,
samad meie vaenuvéed.
Selleks siin me, Alta kaldail,
kindlalt kokku 166me kéed!»
Rahvas miirinal hurraatab,
miitse keerutavad kéed:
«Soprus, ustavus ja vendlus!
Oo, mis roomurikas pdev!»
Siis bojaari kateviiped
rahvamurru vaiki said:
«Vene rahvalt toon ma teile
tervitusi palavaid!»

Jille hoisked, roomuhtitided
lainetava rahva suus:
«Moskva sopruses ja liidus
koidab 6nneaeg meil uus.»
Roomsalt lendavad papaahad
ohku rahvahulkadest:
«Elagu me vennalikkus
igavesti tdnasest!»
Kellahelin. Lumesira.
Selgelt téusva paikse kuld.
Perejaslav... Linna turul
voogab roomsalt rahvatulv.

Tolkinud M. Raud.

VOLODIMIR SOSJURA

(siind. 1898)

Tervitus Eestile.

Me rivid voit ja tandriteestik Meid iihendavaks vennasvereks
on liitnud iiheks tervikuks. on t606 ja eesmirk tiihine.
Ukraina rahvalt sulle, Eesti, Seepdrast iihes voimsas peres
kuum siiras sobratervitus. o0lg o6la korval riithime.

On vabad anastaja painest Mu laul on sona kallimale,
taas iga linn ja tare meil, piisk sdprusmerest pervitust, —
tookaras nonda kui Ukraina siin Kiievilt on Tallinnale

ka Eesti kerkib varemeilt. ukraina rahva tervitus.
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JANKA KUPALA
(1882—1942)

J. Kupala esines kirjanduses juba enne revolutsiooni. Tema esimene
luuletuskogu «Zaleika» (karjuse vile) ilmus 1908. aastal, kuid korjati voi-
mude poolt dra ja autor anti kohtu alla.

Juba siis poéras Janka Kupala luulele tdhelepanu M. Gorki. Ta kirju-
tas: «Kas Te tunnete valgevene poeete Jakub Kolasit ja Janka Kupalat?
Ma tutvusin nendega hiljuti. Meeldib! Lihtne, liigutav ja nahtavasti toeliselt
rahvalik.»

Péarast Oktoobrirevolutsiooni arenevad Janka Kupala luules uued, elu-
jaatavad motiivid — patriootilise . uhkuse tunne, suured muutused Valge-
venemaa elus, rahva loov t66. Valgevene noukogude Kkirjanduse koige
tdhelepandavamaid teoseid on Kupala poeem «Oressa joe kohal» (1933). Sel-
les on kujutatud kiilakommuuni organiseerijate voitlust Polesje soo kuiva-
tamiseks.

Suure Isamaastja aastate luule kolab kirgliku voitlussekutsena. Hitler-
laste poolt okupeeritud Valgevenemaa sai partisaniliikumise alaks. J. Kupala
luuletus «Valgevene partisanisalk» sai voitleva valgevene rahva voitlus-
hiitideks.

J. Kupala luuletused ja laulud on siigavalt rahvalikud. Nende mdtte-
rikkus, lihtsus, liiirilisus ja lauldavus tegid nad Valgevenemaal ja kogu
Noukogude Liidus vdga populaarseks.

Tarassi saatus.

(Katkendeid Tarass Sevt$enkole piihendatud poeemist.)
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Oli pime nagu hauas Ei neid vaevu Kkirja panna

sellel umbsel ajal.
Rahvast suri hulgakaupa,
tuikus kepi najal.
Polnud koitu, polnud naeru.
06 ja vari aina
katsid tleni Ukraina —
ning kas vaid Ukraina?!
Ketid tiksnes kolisesid
thest pdevast teise.
Panid parseldasid rahvast
nii kui tummi veiseid.
Orja peale kaarte taoti —
mis sest isandatel?!
Otsa ega dart ei olnud
vaeste pisaratel.
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enam suuda suled.
See on moodas. Ainult laulus
vahel meelde tuleb.

v

Ahelates siia ilma
slindis siis Tarasski.
Vennikesed — lapsest saadik
kiill on orjus raske. ..
Ahelate-aeg ka minul
poole noorust laastas.
Ah, kui saaksin, poletaksin
tules koik need aastad!



Mo6odus aeg. Kui pappel viljal
kasvas-sirgus Tarass.

Hiivad inimesed ostsid
orjusest ta vabaks.

Pani neetu kéed said raha —
orjamiitik on &ri. ..

Aga tukatitel helkis
sunnismaiste veri.

Helkis isa-ema- veri,
kes jidid orjaliisku,

helkis terve kiitkes rahva
tummi verepiisku.

v

Varssavist kord Peterburi
1abi Valgevene
tottas hirra tolla jéarel
Tarass-noorukene.
Pani-saksa orjast teener...
tottas iihtevalu.
Pan on rikas, aga tema
kehv ja paljajalu.
Noorukile, kel Ukrainas,
kaugel, koduase,
motetesse kohisesid
valgevene kased.
Miihas mets ja ojavulin
kaasa kiis ta rada.
Oli kiillalt noorukesel,
mida imestada.
Nigi uurakile hiitte
teede aires rodus,
inimesi sunnipolves
samuti kui kodus.

VI

Kuidas kiill Tarassi laulud,
millega just nemad
valgevene stidamedki
panid kumisema?
Kuidas kiill Ukrainast puhus
laulu julgeid tuuli,
mille mitha Valgevene
hurtsikuiski kuuldi?

Héida oli Valgevenes
sama mis Ukrainas.

Nutt ja higi... Sama saatus
inimesi painas.

Haillist hauani nad kandsid
ithesugust sundi,

iithes ikkes igatsesid
péaevatdusu tundi.

Nende elust, vaevast, surmast
nieb veel siiamaani
tummalt tunnistamas mondki
kiddbast ja kurgaani.

VII

Oli laps Tarass, kui talle
sai iiks tiidruk kalliks,

ja ta maéletas Oksanat
siis veel, kui jai halliks.

Uhes hoidsid sigu, lambaid,
voorast karja puha. ..

Uhes jooksid paljajalu
joele iile luha.

Millest nad seal unistasid,
vaesed, kahekesi,

seda teab vaid stepituul

; ja Dnepri siigav vesi.

Pou Tarassil armastada
moistis nagu vaja.

silmad moistsid taga nutta
kallist eluaja.

Kaasa pan Tarassi vedas,
dra ilma laia.

Leiba teenima Oksana
jaigi voora majja.

IX

Kuid Tarassil pole asu,
pole rahu kuskil.

Kuhu vaatab, nideb vaid orjust,
pisaraid ja tuski.
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Peavad tsaarid, peavad panid
ikkes inimesi.

Nagu orvul on Ukrainal
varuks silmavesi.

Tsaaridel — pead 6lult maha.
Pooge iiles panid!

Terve maa Tarassi laulud
miihisema panid.

Ning Tarassi julge séna
lendas timberringi,
haaras otse siidametest
sunnismaiseid hingi.
Kuulatasid inimesed,
pooleli jidid ohked —
mis ta laulab, see on tode —
laula, vennas, rohkem!
Aga, kuulnud missusénu
tuliseid ja karme,
valdas kange hirm nii tsaari,
ljahhe kui sandarme.
Noéu sai peetud, kus Tarassi
tabada on parem,
et kas pollul véi kurgaanil
vOi ehk isa tares.
Ning sai leitud talle nuhtlus,
mis ta tummaks muudaks,
nii et uusi laule luua
iial ta ei suudaks. ..

Tsaari kdsul — Orski tiirmi!
Ning et oleks julgem:

drge andke talle kitte
pintslit ega sulge!

Argu proovigugi méelda
motteid massulisi!

Pidi kandma vangis laulik
nde mis piinamisi!
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Uneski ta ees on kodu,
teed ja veed ja rohi. ..

Maaliks! Kas voi verega!
Ka verega ei tohi.

Motted pakitsevad — tahaks
paberile panna!

Stilitut paberitki talle
elajad ei anna.

Kistud juurtelt, mis jdid mulda
kodusesse steppi,

Tarass ndarbub, tundes turjal
tsaarikroonu keppi.

XIII

Ladksid rdngad tiirmiaastad

modda raskes rodus. ..
Tarass valjus vanglast, viljas —

vangipolve kodus.
Vangiraudadest jdid jiljed

hingele ja hoole —
vihem vaatas ta niiiid taeva,

rohkem haua poole.
Ometigi laule loomast

veel ei loobund tema
ega unustanud laulus

ka Ukrainat-ema.

Tarass suri. Vangla kurnas,
orjus hauda ajas.

Kurvalt-kurvalt Dnepri lainte -
tume kohin kajas.

Kohisesid Dnepri lained
mere sinivette.

Kandke, lained, meie valu
koige ilma ette!

Nuttis pisaraid Ukraina,
nuttis kibedasti,

kui ta kallis poeg, ta laulik
tema mulda lasti.

Korge kididbas kerkis seal,
kus Dnepr voogab aina,

kerkis paistma iile terve
aaretu Ukraina.



Tarass magab, igaveseks
magab hauas — aga

rahva seas ta laul on elus,
tema laul ei maga.

XV

Tolkinud Jaan Kross.

JAKUB KOLAS
(1882—1956)

J. Kupala korval on teine nimekam valgevene luuletaja Jakub Kolas,
kes samuti tuli kirjandusse juba revolutsiooni-eelseil aastail.

Tema esikkogu «Orjuse laulud» on revolutsiooniliselt meelestatud. Sel-
les kajastub rahva raske elu, unistus onnelikust tulevikust. «Minu kirjan-
duslikuks tahiseks sai Maksim Gorki,» meenutab Kolas. «Tema jutustused
tostsid julgust, avasid mingisuguse uue maailma, mis astus vana asemele,
dratasid parimaid inimlikke ja loomingulisi tundeid.»

Oktoobrirevolutsioon rikastas ja siivendas Kolasi loomingut nii ideeliselt
kui ka kunstiliselt. 20-ndail aastail 16petab kirjanik t66 poeemide «Uus maa»
ja «Moosekant Simon» kallal. Esimese poeemi kangelane, maata talupoeg
Mihhas, unistab oma maalapikesest, kuid hukkub enne oma unistuste teoks-
saamist. Poeemi «Moosekant Simon» kangelane, andekas kiilamuusik, ei
leia samuti onne ja peab tagakiusatuna ning iiksikuna ringi hulkuma.
Poeemide virss on tihedas seoses rahvaloomingu ja valgevene luule tradit-
sioonidega.

Kolasi noukogudeaegses loomingus on valdavam proosa. 20-ndate aas-
tate jutustuses «Polesje tihnikuis» ja «Polesje siigavustes», millel on auto-
biograafiline iseloom, kujutab autor kiilaintelligentsi elu revolutsiooni-
eelsel ajal.

SGjajargseil aastail siindis suur poeem «Kaluri onn», mille aineks on
valgevenelaste voitlus poola panide vastu ning valgevene rahva iihinemine
noukogude vabariigiks.

Janka Kupala ja Jakub Kolasi loomingus peegeldub valgevene rahva
minevik ja tanapaev sotsialistlik revolutsioon ja suured umberku]undused
noukogude vdimu aastail.

Ahelaist vabastatud Prometheus.

Vabakspadsnud latteveena seks et siittiks tulesdra

joud meis puhkes valla, polisesse Gosse.

hakkas kohisema, keema,

tormas paisust alla. Et elektrit tehastele
jatkuks kiilluslikult.

Tostab kaljud paigast dra, Et meid rada, hele-hele,

paneb joedki toosse, kannaks tulevikku.
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Imekaunis maailm loodud Kangelasi nagu nemad

meil on selle jouga. ainult meie maal on.

Meil on julgust, lennuhoogu

tdhtedeni j6uda. Kust nad périt? kiisitakse,
kust see rikkus saadi?

Prometheus nii sirgu ajas Vastan — sellised on lapsed

oma tiivad-6lad. proletariaadil!

Jutustus me suurest ajast

muinasloona kaélab. Laulan maad, nii suurt ja vaba,
kodunurmi, — niite,

Astuvad meil hiidudena meie bolSeviku-rada

DemtSenko; Stahhanov. koidu selgeis kiirtes!

MAKSIM TANK

(siind. 1912)

Pidupéev Tallinnas.

: Piev ohtule kaldus, ent saatma jédi veel
me lennukitiibu ta soojus,
kuni laevade taha, mis 66tsusid veel,
Balti lahtede taha ta loojus.

Vanad tornid ees kiilinlaina sdrama 16id —
the hetke sai paike neil veeta —,

vanad tornid meid Gigele sihile toid:

Pikk Hermann ja Paks Margareeta.

Kitsail tanavail kaaslane juhtis ja viis
meid vaatama keskaegset linna.

Liinud sajandid tousid me ette, ja siis
koik jaljed, mis jatnud nad sinna.

Ko6ik tundusid meile kui muinasloos,
vanad kantsid ja hdmarduv Tallinn,
ning tdhed, mis laotuses stittisid koos,
ning lainete tormavad vallid.

Merekohin ei lasknud meil uinuda 00s,
laineharju torm vahule ajas,
laevamastides ulgus ta iilide so0st, —
reid voidusaluutides kajas.
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Kuukarikast valgus siis lauale vein,
kardpeekreid meil kuhjaga tiites.
Me joime, me joime, jook slidameid
nagu elava tulega lditis.

SALOMEJA NERIS

(1904—1945)

Leedu noukogude kirjanduse rajajaid Salomeja Neris (Bacuskaite) siin-
dis 1904. aastal. Lopetanud 1928. aastal iilikooli, hakkas ta tootama giimnaa-
siumidpetajana.

Luuletajatee alguses ei kiitindinud Neris veel sotsiaalsete teemade kasit-
lemiseni, vaid piirdus loodusliitirika, intiimse tundepoeesia ja rahvamuinas-
juttude luulemaailmaga (esikkogu «Varahommikul», 1927). FaSistlik pdore
Leedus (1926) avas Nerise silmad ja 1931. aastal ilmunud luuletuskogu
«Jdljed liival» peegeldab siigavat murrangut luuletaja maailmavaates —
hakkas kolama fasismi vastu peetava voitluse teema. Selle kisitlemine jét-
kub jargmises kogus «Mooda murduvat jadd» (1935).

1941, aastal valiti S. Neris NSV Liidu Ulemndukogu saadikuks.

Eriti viljakaks muutub luuletaja Kkirjanduslik tegevus esimesel nduko-
gude aastal ja Suure Isamaastja ajal. Evakueerunud Moskvasse, avaldab
ta 1943. a. luuletuskogud «Laula, siida, elust!» ja vene keeles «Libi kuulide
vingumise». Need on siligavalt patriootilised luuletused ja sisendavad usku
Noukogude rahvaste voidusse. Paljud tema teosed on piihendatud leedu
partisanidele. Neist parim on «Marite Melnikaite».

Péarast Leedu vabastamist péordus Neris tagasi Kaunasesse. Peagi ilmus
tema uus viarsikogu «Oébik ei saa olla laulmata» (1945). Raske haigus aga
katkestas tema loomingulise ja iihiskondliku tegevuse. S. Neris suri 7. juu-
1il 1945.

1947. aastal ilmus S. Nerise valitud teoste kogu (venekeelses tdlkes),
millele madrati posthuumselt riiklik preemia.

Marite Melnikaite.

Ei raigi sangareist see laul, On mdéodas juba keskootund.
neid kuulsussidral kiites. Ta mustad lambatalled

Nii vara sulgusid su laud, niiid valgel aasal ndevad und.
noor olid sa, Marite. Kiill on need armsad talle.

Naiib, nagu kiiks veel karjas ta, Tattnina péleb hubinal,

silm linadie karva... koik pere vaikselt magab.
Et sinust kangelane saab, Kuis vaprust istuda on tal
kes seda tollal arvas! veel raamatute taga!
«Marite, ema hiiliab sind. Lo6ob akendesse koidukiir,.
Kus oled? Kus end peidad?» on pérani koik uksed.

Ja otsib noorte r66mus ring, Marite, kuhu kadusid?

ei suuda neidu leida. Su kodumaa sind kutsub.
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Neemeni kaldal neiuke
end ehapaistel pesi.

Ja 1dbi selge sinivee

ta luges kivikesi.

Ei, see Marite polnud seal!
Vaid piike veeres looja.
Ja paitas iga longus pead
peol hellitaval, soojal.

Sa ristteel seisad, ees on surm.
Su siida tardub rinnas.

On tallatud see 6itsev nurm,
on varemeis su linnad.

Surm mollab sinu rahva seas,
hukk varitseb su kodu.

Su vendi orjusesse veab
tumm vaguniterodu.

Ka jarved pisaraid ei joo,
mis kodumaa niitid nutab.
Kui kohkvel varjud uduvoos
on mustad ménnitukad.

«Kui oma ema kodumaad
ma tahan armastada!»

Nii oeldes liksid kartmata
sa partisanirada.

See surmaohtudesse viis.
Kuid «ma ei saa, ei suuda!»
mu kallis tlidruk, iialgi

ei saadud sinult kuulda.

*

Nad olid rongas. Ainus tee
vaid joele vabaks jai veel.
Suurvesi kobrutas ja kees,
lai, kevadiselt jaine.

«Miks kohkusite, vennad, 6ed?»
Marite astus ette.

«Meid aitavad me kodujoed!»
ja julgelt soostis vette.

194

Kiilm ihu nagu poletaks

ja hing jdib kinni rindu.
Kust sai see habras tiitarlaps
nii palju meelekindlust?

*

-

Koik langesid. Ja saabus
paevid

Karm saatus teda ootas.

Ta elusalt on nende kées,

seal armu pole loota.

~Granaat, mis viimseks hoitud

veel,
ei saastnud tema piinu.
Voi liiga kuumalt surma eel
sa olid ellu kiindund?

«Eks piinake siis, timukad!
Ma talun koik, ei oiga.

Las ennem kivid konelda!
Vaos suudan ennast hoida.

Mu maa, mu Leedumaa on siin.
Mis voite mulle teha?

Jaab elama mu rahvas-hiid.

Te tapate vaid keha.»

Ja ehmusid ta piinajad,
nad peatusid, tais oudu.
Et nonda visalt vaikida —
kust sai ta selleks joudu?

*

Kiips nisuvili kollendas
ja virges tuules holjus.
Pilk péarani ja kustumas,
sa nagid seda poldu?

Ja haljendavat kuusikut,
kus tuvihuikeid kajas,
maiel laiatiibset tuulikut,
mis pilvi taga ajas?

Jarv paisus, lainetuisuga
ja vahuga end Kkattes. ..



Kui kaunis oled, kodumaa, On varsti haljas kodupind,

ka labi pisarate! su jarved, kingud vabad.
Hea sonaga, Marite, sind
... Siis vajus olale ta pea me laulud meenutavad.

ja silmis kustus ldige.

________ To6lkinud D. Vaarandi.
Su Leedumaa sind meeles peab

ja viib su tahte tadide.

O6bik ei saa olla laulmata.

Os6hallad kaovad, sirel 6itsma hakkab,
ja 00bik ei saa olla laulmata.

Ehk kiill veel siinge leinaudu katab
me varemeis ja purustatud maad.

Ja laibalehka, plissirohuvingu

veel tuules kandub ile véljade. ..
Pea oras tarkab, haljaks 166vad kingud,
ja soojaks muutuvad me koduleed.

Toovaimustus meis hetkekski ei lakka,
ja koidukiirtest varasem on ta.
Ju hallad kaovad, sirel ditsma hakkab,

ja 00bik ei saa olla laulmata.
Tolkinud D. Vaarandi.

EDUARDAS MIEZELAITIS

(stind. 1919)

Siida.
(Lenini preemiaga autasustatud kogust «Inimenen».)

Mis on stida?

Koéva — kivi moodi?

Kas ta punav 6un ehk olla saaks?
Ent voib-olla péorlema ta loodi
hoopis rinda tillukeseks maaks?
Sinna mahub palju ookeane,
inimesed, iga paik ja maa —

kas v6i kogu maailm pdue pane!
Kuid ma ise rahu niiiid ei saa...
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Tuvidega tousen koidu ajal.

Maa peal on ju onn. Ja room. Ja t60.
Eks mu stida heliseval kajal

nagu kell, tais paiksekiiri, 166!

Vabal, r6omsal, onnelikul, hellal
kolal 6hus kajada on hea.

Kitsas tornis ruum liig napp on kellal —
tungib vélja, teda rind ei pea.
Loogid helisevad, kumisevad!
Hirmus, et on helinaist nii hell

siida, milles tormitsenud kevad! —
Suurest roomust kukub katki kell.
Aga mina laulan téiel rinnal.

Eks mu kell ka lohkisena 166!

Kuid ei helise mu kodupinnal
mitte ainult 6nn ja room ja too.

Née, raketid 16hkevad planeedil,
pomminaeru saatel rdiagib surm,
rinnast selle sajandi poeedil —
inimese rinnast —

norgub urm.

Iga kord saan kuuli rinda mina,
kus ka tina tabaks inimest.
Stidamesse korjunud on tina
palju,

ta on maani taibund sest.

Kus ka inimese jalg ei talla
tinaraskelt voorast maad,

on piin

minu pdoues —

ja stida jalge alla

tallatud kui valu-laetud miin.

Palju on veel viletsust ja héda.
Poues paisuvad mul silmaveed. ..
Neid kui mahla 6un on tidis mu siida,
ligi maad mind painutavad need...
Maapind neelab stititut verd veel ikka. ..
Minu soonte sisse voolab see,

jouab slidamesse tasapikka. ..

Kas ta talle liiga veel ei tee?
Stidames on tina, verd ja valu

nagu ounas mahla siigiskuul.

Kukub 16hki kord, kui oks ei talu
enam puul. ..
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Mis sest! —

Olgu saatus selline poeedil.

Olgu veritsev tal siida sees.

Lohke lauluks, rind, et sel planeedﬂ
sel maailmal kaumm

tulevik on ees...

Tolkinud H. Rajamets:
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